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ADICIONES A LA BIDGRAFIA
DE

D. ALONSO DE CASTILLO SOLORZANO

Después de publicado nuestro segundo
volumen de este novelista, que contiene las
Noches de placer, ha impreso el Sr. D. Cris-
tébal Pérez Pastor la tercera parte de sm
laureada Bibliografia madrilefia, y en ella
estampoé algunas curiosas noticias relativas
& Castillo, que ya recojeremos.

Por su parte, el benemérito historiador
castellano D. Eleuterio Fernindez Torres,
continuando sus investigaciones, felizmente
iniciadas con el hallazgo de la partida de
nacimiento de D. ‘Alonso de Castillo, ha
descubierto un buen nimero de interesan-
tes documentos relativos 4 los padres, es-
posa y demds familia de aquél, y que nos
dan clara idea del medio social en que vino
al mundo.

Como nadie mejor que el Sr. Ferndndez
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Torres, que los tuvo 4 la vista y extracto
con excelente criterio, puede dar idea de su
contenido, copiaremos los pdrrafos de su
carta en que nos comunicaba el buen resul-
tado de sus pesquisas.

«Hoy, al fin, aunque no en tanto grado
como deseaba, voy & comunicar 4 asted el
fruto de mi investigacion.

»Nuestro Alonso de Castillo Solérzano es
hijo de Francisco de Castillo Solérzano y
Ana Grixén, resultando exacta la partida
que usted traslada en su obra, y confirma-
das mis sospechas de que se firmaba con los
dos apellidos del padre.

»Este debié de ser oriundo de Valencia,
como su hermano D. Miguel de Castillo So-
l16rzano, y mayordomo del Conde de Bena-
vente. Murid en esta villa de Benavente y
mandé trasladar su caddver & Tordesillas
para ser sepultado en la iglesia de San Pe-
dro, en la sepultura de su suegre el licen-
ciado Pedro Grijan. Asi resulta del extracto
del testamento copiado en un libro de cum-
plimiento de tltimas voluntades de la igle-
sia de San Pedro, desde el afio 1680 al 1618;
folio 70 vuelto y dice 4 la letra y en la for-
ma siguiente:
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« Testamento de Francisco del Castilo So-
lérzano.—En primero dia del mes de Margo
del afio mill y quin® y nounenta y siete mn-
ri6 Franciseo del Castillo Soldorgano: otorgd
su testamento en la villa de uenavente ante
alvaro de villagomez: dexo por testamenta-
rios a dofiana grijan su mujer y heredero a
Alonso del Castillo su hijo: y lo que por el
ordeno es lo siguiente: mando que... se me
entierre en la yglesia de San Pedro de la
villa de tordecillas en la sepultura del li-
cenciado grijan, mi suegro, y le acompaifien
dos sacerdotes, y demas aliende mando que
sobre las misas que se dixeran el dia del en-
tierro, se me digan hasta cumplimiento de
guinientas missas por mi dnima...

» Cumplimiento.—Hizose el entierro y mi-
gsas como lo mandé...

»Mas se dixeron en el convento de santo
domingo de la villa de venavente cien mi-
ssas; constd por carta de pago de fray al.®
de los Reyes que fue de los que vinieron con
el cuerpo...»

» Hista copia se repite en el folio 76 4 la le-
tra, sin mds que- consignar el nombre del
suegro, que era Pedro.

»El cual licenciado Pedro Grijan hizo tes-
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tamento, en 24 de Marzo de 1590, anfe
Alonso Reynaltos, eseribano, dejando por
herederos 4 dofla Ana,dofla Catalina y doila
Antonia Grijén, sus hijas; y testamentarios
sus yernos Alonso Rodriguez y Francisco
del Castillo, y se mandé enterrar en San
Pedro, en la sepultura de Marina Cerezo,
su mujer.

»Elapellido Grijan es permanente en toda
esta familia, s6lo con la diferencia de unas
veces escribirle con equis y otras con jota;
pero, como se ira viendo, nunca se pona
(Gorjan, ni aparece éste en los libros parro-
quiales ni notariales.

»Dofia Ana Grijin fallecid en 12 de Octu-
bre de 1616, habiendo hecho testamento
ante el escribano Juan Reinaltos, en 6 de
Septiembre de 1615. En él declara que fué
heredera universal de su cufiado D. Miguel
de Castillo, y que habia viyido todo el
tiempo de vinda con su hermana dofia Ca-
talina Grijén, la cual habia hecho algunos
gastos con ella, encargando 4 su hijo Alon-
so de Castillo Solérzano que se lo pague,
pasando por lo que diga, porque siempre
serd menos de lo que es. Dispone que la en-
tierren en la sepultura del licenciado Gri-
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jén, su padre. Y mandé que Alonso del Cas-
tillo, su hijo, dé de limosna ciento ochenta
y ocho reales de sus bienes para descargo
de su conciencia, en la cual limosna ne
quiere que se entrometa mds que soélo el di-
cho su hijo, como lo tiene tratado con él...

»Heredé también Alonso de Castillo 4 su
tia dofia Catalina Grixdn; y, ain antes, el
marido de ésta, Alonso Rodriguez, fallecido
en 27 de Enero de 1607 le habia dejado un
legado, como veremos en el testamento de
aquél. Su tia declara en sn dltima voluntad,
consignada por Juan Reinaltos, en 2T de
Octubre de 1617, que una vifia que figuraba
comprada por ella & Ana Grijdn, era de su
sobrino Alonso del Castillo Grijin, por no
haber pasado dinero de parte 4 parte y le
instituye heredero nniversal de todos sus
bienes, previniéndole que cumpliéra la vo-
luntad de su marido, Alonso Rodriguez, en
cuanto 4 ciertas fundaciones.

» Testamento de Miguel de Castillo.i—«Se-
pan quantos... como yo, Miguel de Castillo,
alférez Reformado en Portugal y en las ga-
leras de Hspaiia, vecino y natural de la
cindad de Valencia, estante al presente en
la villa de Tordesillas, enfermo en cama de
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enfermedad corporal pero en mi sano jui-
¢io...»

»Manda que se leentierre en la iglesia pa-
rroquial que 4 la sefiora dofia Ana Grixdn
le pareciere...

»Siguen las disposiciones de sn funeral,
parecido 4 todos los de aquel tiempo.

»Declara que suMag.9 le debe ciento y
siete mil doscientos cuarenta y dos marave-
dis desu sueldo, que ha ganado en la plaza
de alférez abentajado que ha servido, como
pareceria por la certificacién de los oficia-
les en las galeras de su Mag.? en Portugal.

»Iten, declara que ademds le debe Su Ma-
jostad sietecientos cincuenta reales de sus
servicios en las galeras de HEspafia y debajo
de la orden del Conde de Niebla desde Junio
de seiscientos tres hasta el veintisiete de
Enero de mil geiscientos y cunatro, en que se
vino 4 curar, con licencia del conde de Nie-
bla. Dice que él y sn hermano Franciscode
Castillo heredaron de sus padres un cense
de veintiocho mil maravedis, poco mas ¢
menos, que rentaba dos mil maravedis cadla
afio, que al presente pagaba Gaspar Vivas,
mercader de la ciudad de Valencia, y la mi-
tad que 4 é1 le pertenecia la vendid, yla
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otra mitad, con los réditos caidos, eran de
Alonso de Castillo, su sobrino, hixo de di-
cho Francisco.

»Hace las mandas pias, entonces en cos-
tumbre, y nombra por testamentarios 4 su
hermana Ana Grixdn y otros vecinos de
Tordesillas, & quienes encarga hagan las
diligencias para cobrar sus dendas y pagar
sus encargos, ddndoles cuanto tiempo nece-
siten y del remanente como de todos sus
bienes, derechos y acciones, instituye por
universal heredera 4 la dicha Ana Grixdn,
viuda, por lo bien que le ha cuidado en su
enfermedad. Ante Francisco de Palencia,
T de Marzo de 1605.

»De este modo Alonso del Castillo Solér-
zano vino 4 heredar 4 su padre y su madre
como hijo tnico, & su tio Miguel del Casti-
llo, & su otro tio Alonso Rodriguez, prime-
ro de un legado y después de toda la ha-
cienda, pues dejé ésta 4 su mujer Catalina
Grijan, quien 4 su vez se la mandd 4 su so-
brino.

»Asi se dedunce también de una informa-
cién que éste hizo por medio de D. Juan
Ulloa, y que en lo que puede importar 4 este
asunto dice asi: «D. Juan de Ulloa, vecino
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de esta villa de Tordesillas, en nombre de
D. Alonso del Castillo Solérzano, vecino de
ella, residente en corte, por virtud de poder
que tengo suyo, digo que al derecho del su-
sodicho, conviene hacer informacién y pro-
bar como es hijo legitimo y natural de
Francisco del Castillo Solérzano, mayordo-
mo que fué del selor Conde de Benavente y
de dofia Ana Grijdn, sn mujer, difuntos,
vecinos que fueron de esta villa y que hubo
y heredd todos los bienes y hacienda de los
dichos sus padres, porque no tuvieron otro
hijo ni heredero quse el dicho Alonso; y que
el alférez Miguel del Castillo, hermano de
su padre, que sirvié 4 Su Majestad en el
reino de Portugal y en las galeras de Espa-
fia, fallecié en esta villa, y por el testamen-
to y ultima voluntad... que le otorgé ante
Francisco de Palencia, escribano que fué
del niimero de ella, quedd por su universal
heredera & la dicha dofia Ana Grijdn, su
cufiada, madre de mi parte & quien agora
pertenecen todos los dichos bienes y ha-
cienda...»

»Tres testigos conflrman todos estos ex-
tremos ante Juan Reinaltos ailo 1619, folio
38 del protocolo.
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»A su vez Alonso del Castillo hizo dos
testamentos en esta villa; uno halléndose
gravemente enfermo, en 27 de Febrero de
1616, ante Juan Reinaltos, escribano de
ntimero, ete.; y otro en 4 de Abril de 1618,
ante el mismo. El encabezamiento del tlti-
mo dice de este modo:

«Sepan quantos nieren esta carta de tes-
tamento, ultima y postrera voluntad, como
yo, Alonso del Castillo Solérzano, vecino
de la villa de Tordesillas, gentilhombre del
Exemo. Conde de Benavente, mi sefior, es-
tando sano de mi entendimiento... con en-
tera salud...»

»En el primero y segundo dispone que si
muere en Tordesillas, sea sepultado en la
iglesia parroguial de San Pedro, en la se-
pultura de sus padres y abuelos, y si en
otra parte, 4 voluntad de su mujer, dofia
Agustina de Paz.

»En el primero disponia el orden de su
funeral, y mandaba se cclebraran las 30
misas de San Amador (muy frecuente, por
lo visto, en aquellos siglos), ¥ 500 misas
rezadas; 400 de éstas por su énima y las
otras 100 por las de sus padres; 100 de ellas
habia de decirlas el P. Fray Phelipe de
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Obeso, su primo, de la Orden de San Agus-
tin, predicador de’dicha Orden en Ponfe-
rrada, & quien suplica le perdone gue no le
pueda mandar més.

»Declara que tiene algunas deudas con di-
versas personas, cuyos nombres consigna.
No son de gran importancia. T.as mas inte-
resantes son: una de 400 ducados al conven-
to del Rosario, religiososde Santo Domingo,
extramuros de esta wvilla por la salida que
hicieron ylas misas gquedijeron en el en-
tierro del Doctor Cogujado, su seitor, y que
no habia pagado por no habérselo pedido.

»Confiesa que tienerecibidos 1.5600ducados
como bienes dotales de su mujer, Agustina
de Paz, hija del dicho Doctor Cogujado, de
los que tiene dado recibo y carta de pago,
y la demasia era de otros bienes que recibid
y no habia incluido en cuenta, y ahora lo
declara para descargo de su conciencia.
Més 200 ducados que habia prometido de |
Arras 4 su mujer, para quien separa la dé-
cima de sus bienes, sintiendo no poder dar
més por la buena compafiia que le ha hecho
y merece.

»Dice que después de los dias de su tia
Catalina Grijdn, mujer de Alonso Rodri-
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guez, tiene que recibir 1.000 ducados de los
bienes y hacienda que prometieron dar d
su madre Ana Grijin. De estos 1.000 duca-
dos, después de pagar la dote, arras, ete.,
de sn mujer, el resto queda & favor de
ésta.

»Liega unas pequefias mandas 4 las cofra-
dias de la Cruz y Angustias, de que se con-
fiesa cofrade, y nombra por su heredersa
universal 4 su tia Catalina Grijin.

»En el segundo testamento, habiendo fa-
llecido ya ésta, instituye por su heredera
universal de todos sus bienes derechos y
acciones, 4su mujer dofia Agustinade Paz...
con gravamen de que tenga en su compadiiia
y casa & Ana Velarde, nifia pequeiia «que
hemos criado en nuestra cassa» hasta que se
remedie, y la ruega y encarga tenga mucho
cuidado en hacerlo por lo mucho que le ha
querido y quiere.

»En esta fecha no habia cobrado el cré-
dito de su tio Miguel del Castillo, y manda
que se practiquen las diligencias para ello.

» Resulta que en el afio 1616 ya estaba ca-
sado con dofla Agustina de Paz, hija del
Doctor Cogujado; pero si de Paz era sobre-
nombre 6 apellido no he podido averiguar-
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‘lo, pues no parecen ni partida de ban-
tismo, ni de matrimonio, ni de defuncidn.
Me inclino 4 ereer que no era de Tordesi-
llas, porque este apellido no se halla mis
que en un Bartolomé y un Alonso que figu-
ran en algun documento del archivo nota-
rial, y por ellos no se puede sacar nada.

»Por otra parte, en el testamento se habla
de la salida de los frailes dominicos para el
entierro del Doctor Cogujado, y pudiera
suceder que aquella no sdlo fuera del con-
vento sino del pueblo, para traer el cada-
ver. Esto parece confirmarse por un poder
otorgado por dofia Agustina de Paz, en 8
de Septiembre de 1616, sin duda repuesto
ya de su enfermedad Alonso del Castillo,
en el cual concedié 4 éste poder cumplido.
6 4 quien el dicho Alonso del Castillo So-
lérzano, su marido, sustituyere para arren-
dar, etc., «todos los vienes y hacienda gue
tenia como suyos propios en la villa de Las
billorias y otras partes, hansi huertas co-
mo tierras, vifias y otros heredamientos,
cobrar y administrar las rentas, saliendo
ella 4 la evicién y saneamiento...»

»(Ante el Escribuno Juan Reinaltos.—To-
mo de instrumentos de 1616.)
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»En 9 de Marzo de 1617, Francisco Roxo
hizo una obligacién en favor de Alonso del
Castillo Solérzano, de pagarle un resto de
deuda de la compra de tres tierras.

»En 8 de Noviembre de 1618 vendié una
vifia 4 Luis Martin, y el 15 de Febrero le
habia comprado otra.

»El1.°de Abril del mismo afio vendié otra
& Cristébal Redondo.

»El 81 de Marzo otra 4 Marcos Siinz.

»El 19 de Julio otra al Bachiller Pedro
Alfonso.

»El 22 de Noviembre Blas de Temulos
pagd su resto de deuda que tenia con Alon-
so del Castillo Solérzano y su mujer Agus-
tina de Paz, por unas heredades que les ha-
bia comprado y quedado 4 deber.

»Por 1iltimo, el 22 de Septiembre de 1626,
Diego Hermosilla Lorenzana renovd el
arrendamiento de ocho tierras de pan lle-
var que traia desde el afio 1617, por laren-
ta de cuatro cargas de pan mediano de

trigo y cebada, pertenecientes & Alonso del
Castillo.

» La parte de la escritura de donacidn de
Alonso Rodriguez, marido de Catalina Gri-

L
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jan, que puede interesar, se halla concebi-
da en estos términos:

«Sepan quantos esta carta obligacién
vieren como yo, Alonso Rodriguez, vezino
de la villa de Tordesillas, otorgo é conozco,
é por la presente carta digo que por quanto
(4 servicio de Dios Nuestro Seifior y de su
gloriosa y bendita Madre é mediante su
gracia y bendicién) se trata en que Fran-
cisco de Castillo, vecino de la ciudad de
Valencia del Cid, eriado del ilustrisimo
Sr. D. Fadrique de Toledo, hijo del ilustri-
simo sefior Duque de Alva, se haya de des-
posar,casar y velar en facie de la Santa Ma-
dre Iglesia con Ana Grijin, hija del Lizen-
ciado Pedro Grixan, Abogado, vezino dela
villa de Tordesillas, mi sefior suegro; por
tanto, porque el dicho casamiento haya
efecto é porque es mi determinada volun-
tad, le mando en docte y casamiento con
ella de mis propios bienes, é para que sea
su docte y caudal 4 la dicha Ana Grixzan le
mando en docte y casamiento mil ducados,

que valen trescientos y setenta y cinco mil

maravedis; y estos mil ducados quiero y es
mi voluntad que se los den al dicho Fran-

cisco del Castillo de mis bienes después de
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ser yo fallecido, el dicho Alonso Rodrig.* y
Catalina Grijan, mi mujer, y no antes; é si
acaso Dios Nuestro Seilor fuese servido de
darnos hixos 4 mi é 4 mi mujer, é si la di-
cha Catalina Grixan muriese é me casare
con otra, ¢ siendo casado en alguna manera
en primero 6 segundo 6 més matrimonio,
siendo Nuestro Sefior servido de darme
hijo, en tal casso esva escriptura sea inse-
gura, pues estos mil ducados se le han de
dar después de mis dias y de la dicha Ca-
talina Grijan, mi mujer...»

»Afiade luego que si el dicho Franeisco y
Ana tuyieren hijos sean para ellos, y si no,
después de gozarlos en vida, vayan 4 los
que el Alonso nombrara herederos por tes-
tamento 6 por testigos no pudiendo hacer-
lo.—Juan Reinaltos, Escribano,

»Son todas las noticias que he podido ave-
riguar acerca de nuestro literato, y me
alegraria que pudieran aprovechar algo.»

Castillo respird, por consiguiente, al ve-
nir al mundo un ambiente literario, pues
su abuelo, con quien tal vez se educd, era
abogado, asi como después lo fué su suegro
el doctor Cogujado.
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La indicacién que el Sr. Ferndndez To-
rres hace de que la mujer de D. Alonso no
debid de haber sido natural de Tordesillas,
nos parece acertada, y hasta creeriamos que
fuese de Benavente 6 de las Villorias,donde,
como se ha visto, tenia alguna hacienda.

Ilustran también estos documentos algun-
nos puntos obscuros de la juyentud de Cas-
tillo, y aun permiten sospechar que no tuvo
sucesion, pues, de otro modo, la hubiese
mencionado en su segundo testamento, y
tal vez no hubiese recogido ni adoptado
aquella nifia que en el mismo menciona.

Los documentos hallados y publicados
por el Sr. Pérez Pastor pertenecen 4 época
m4ds reciente, y completan en algin modo
los del Sr. Torres,

El primere esde 1620; y en él D. Alon-
so de Castillo Solérzano, «gentilhombre de
la cdmara de S. E. del Sr. Conde de Bena~
vente, estandoen estacorteé villade Madrid,
como heredero que soy de D.* Ana de Gri-
xan (el escribiente puso erradamente Gor-

ekl il

x4n), mi sefiora y madre y la dicha mi ma-

dre lo fué tal heredera del alférez Miguel
del Castillo, su cufiado; por cuya causa yo

vengo 4 subceder y subcedo en los bienes y
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herencia del dicho Miguel del Castillo, cu-
yas herencias de ambos y dos tengo acep-
tadas, y si es necesario de nuevo acepto con
beneficio de inventario, digo que por cuan-
to S. M. ha dado libranza para que se pa-
guen & los herederos de dicho alférez Mi-
guel del Castillo 138.840 mrs., como consta
de la libranza, su fecha en esta villa 4 28
de Agosto deste ailo de 620, despachada por
los contadores del sueldo...» Para cobrar
este crédito da poder al sefior Andrés de
Alarcén y Rojas, tesorero de las alcabalas
de Ciudad Real «para que en mi nombre
resciba y cobre de Christobal de la Torre y
Alfonso Ramirez, vecinos de la villa de -
Daimiel, depositarios que son de los bienes
procedidos de moriscos... los dichos mara-
vedis de la libranza. En Madrid 4 6 dias
del mes de Septiemb. de 1620. Don Alonso
de Castillo Solérzano» (Prot. de Juan de
Alaiz de Pedrosa-1620-£.° 1.187.)

El segundo es una fianza de D. Alonso,
«criado del Marqués del Villarsy en favor
de Martin Sénchez, que entra 4 servir de
ayuda de cdmara en casa del Conde de Be-
navente, D. Antonio Pimentel.—Madrid 13
de Marzo de 1622 (ante el mismo escribano
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1622-£.° 291). Este documento honra & Cas-
tillo, que aunque habia dejado la casa del
Conde de Benavente, bastaba su firma para
acreditar nuevos servidores.

El tercero es aiin més curioso, y lo forma
una carta de pago de D. Alonso, «gentil-
hombre del Marqués del Villar», en favor
de D. Magno Brundusio, natural del reino
de Ndpoles, que le ha pagado la parte que
le corresponde de «<un titulo de nobleza que
Su Majestad le hizo merced al dicho otor-
gante para disponer dél en el dicho reino
de Népnles por servicios de sus padres, el
cual dicho titulo de nobleza ha de gozar
Vicencio Antoniani, natural de la ciudad
de Gtasta, para quien se comprd por agen-
cia del dicho D. Magno Brundusio». Ma-
drid 17 de Abril de 1623. (Ante el mismo:
folio 574.) ,

Hl'cuarlo es un poder que Castillo y su
mujer, dofia Agustina de Paz, «vecinos de
Tordesillas», y él ademds gentilhombre del
marqués del Villar, dan 4 Juan de Ulloa
Belén para vender la hacienda que tiene en
dicha wvilla, Madrid 17 de Junio de 1623.
(Aunte el mismo, 1623, £.” 965.)

_ El quinto es otro poder que D. Alonso,
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«criado del Marqués de los Vélez, residente
en Madrid», da 4 Cosme Gonzdlez de la
Temprana, residente en Valladolid, para
cobrar de Francisco Arias de la Torre, ve-
cino de Valderas, 600 reales, «contenidos
en una carta en forma de libranza de que
el Sr. Marqués de Astorga me ha hecho
merceds. Madrid 22 de Marzo de 1627. (Ante
el mismo, 1627, £.° 857.)

Y el ultimo es otro poder que Castillo
«Maestresala del Sr. Marqués de los Vélez,
residente en Madrid», da 4 Martin de Sali-
nas para cobrar de Garei Sdnchez, vecino
y regidor de Tordesillas, 200 reales «por
cuenta de lo que el dicho Garei Sanchez ha
cobrado de mis rentas, los cnales 200 rs. le
cedo para que sea pagado de otra tanta
cantidad que yo resto debiendo & Inés Her-
nandez, mujer del dicho Martin de Salinas,
de sus servicios y salarios y otras cosas del
tiempo que me sirvié 4 mi y 4 D.* Catalina
Grijén, mi tia; y con esto no la quedo de-
biendo cosa alguna, antes la doy treinta
reales mas...» Madrid 22 de Diciembre de
1627. (Ante el mismo, 1627, £.° 1.800) (1).

(1) Bibliografia madrileiia ¢ descripcion de las
obras impresas en Madrid por el Presbitero don
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Lia concesidn del titulo de nobleza en Ita~

lia le haria Felipe IV & nuestro D. Alonso
para pagarle alguna composicién poética
que le haya dirigido, y el mismo objeto ten-
dria la libranza del Marqués de Astorga,
El mismo Sr. Pérez Pastor cita una es-
critura por la cual Alonso de Castillo So-
lérzano <residente en Madrid», vende en 15
de Abril de 1624 & Diego Flamenco, impre-
sor de libros, el privilegio de los Donaires

del Parnaso en 200 reales. (Bibliogr. madr.,

pégina 264.)
En el presente tomo se incluye, aunque
tomandola de otro texto, La quinta de Lau-

ra, novela que ya figura en las Noches de
placer. No hemos querido dejar de repetir-

la, ya por algunas variantes que contiene,

y ya por no dar mutilado este libro de las =

Carnestolendas de Madrid.

Cristobal Pérex Pastor; doctor en Ciencias, Obra
premiada por la Biblioteca Nacional en el concur-

s0 publico de 1897 é impresa d expensas del Esta-
do. Parte tercera (1,621 al 1.625). Madrid, tipo-
grafia de la < Revista de Archivoss, 1907. 4.°, 564

+ L. pp.—V. pp. 344 y 345,
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A D. FRANCISCO MAZA DE ROCAMORA
CONDE DE LA GRANJA, SENOR DE LAS VILLAS DE
MOGENTH, AGOSTO ¥ NOVELDA, ETC.

Tiene V. S. con su afabilidad, prudencia y demés
portes (iguales & su ilustre sangre), granjeados
tantos servidores y aficionados que, cuando yo no
tuviera la buena eleccién que todos, por inclina-
cién 1o habia de ser, sin conceder 4 ninguno ven-
taja en este particular; y asi para dar demostra-
cion de esto 4 V. S., desde que comencé & escri-
bir este libro, determiné dirigirsele, no poco ufano
de tener ocasion en que manifestar esta voluntad,
alma del deseo que tengo de servir 4 V. S,, & quien
suplico se digne admitir este pequefio servicio, y
si no ignal sujeto 4 quien le ofrezco, por lo menos
no culpado de haber escogido tan buen Mecenas.
Con su patrocinio, espera verse libre de los Aris-
tarcos que le aguardan para censurarle, desde
otras obras mias en que le he prometido sacar &
luz: halle el amparo que su duefio se promete del
favor de V. S. que N. 8. guarde con dilatada suce-
sién en su casa como desea,

Servidor de V. S.
D. ALoNso pE CABTILLO SOLORZANO.
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APROBACION

Por orden del Sr. D, Miguel Sala, Regente del
Consejo Real de esta provincia, he visto el libro
intitulado: LAs HARPIAS BN MADRID ¥ COCHE DEH
LAS BSTAFAS, compuesto por D. Alonso de Castillo
Solérzano, y por descubrirse la destreza, apacible
estilo y curiosidad del autor, en los admirables ¥
exagerados discursos que trae para ensefiar 4 la ju-
ventud, el recato que han de tener en obviar el
canto de las engafiosas siremas, que la precipitan
en el proceloso Caribdis de su ruina, parece conve-
niente conceder la licencia que se pide.

Fecha en Barcelona 4 8 de Abril 1631,

Rarapr CERVERA.
Attenta huiusmodi aprobatione mandetur tipis.

D. MrosArrL SAavna Ruc,
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APROBACION

Eate librito de Las marpias my MADRID ¥ COCHR
DA LAS BSTAFAS, por D. Alonso de Castillo Solér-
zano, no contiene cosa alguna contra nuestra
Santa F'e Catdlica, y es muy 4 propodsito para ad-
vertir e6mo se deben guardar de semejantes peli-
gros los que correu por aquellos mares. El lenguaje
del sutor es elegante, y los episodios muy galanes,
sonforme 4 la materia que trata; puédesele, 4 mi
parecer, dar licencia para imprimirle. En Santa
Caterina de Barcalona 4 8 de Abril de 1631,

Fray Touds Roca,
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AL LECTOR

En dos libros tengo prometido al sefior lector
(que asi le tengo de llamar siempre), éste de Lag
HARPIAS BN MADRID Y COOHE DH LAS ESTAFAS ¥
cumplo mi palabra; sélo quisiera que, habiéndole
comprado en casa del librero, no le parezea el
mismo libro estafa del dinero que ha dado por él;
porque juzgando que no lo vale, la tendrd por tal.

No hay lectura, por mala que sea, que no tenga
alguna cosa buena con que reformar costumbres;
#i de las gque abomina hubiese enmienda, daré por
bien empleado el trabajo que me ha costado; pido
atencién en su lectura y disimulacién en sus ye-
rros, que no tendri pocos.

Mucho espera del lector; Dios se le de bien in-
tencionado, que no siéndolo, en lo muy consumado
buseara defecto que poner,
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Las harpias en Madrid
y coche de las gstafas

D. Alonso de Castillo Soldrzano

SEVILLA, antigua ciudad de nuestra Hspaha,
cabeza de Andalucia, asilo de extranjeras na-
ciones, depdsito de los ricos partos de las Indiag
occidentales, madre de claros ingenios y, final-
mente, patria de claras y nobles familias, lo fué
también de dos hermosos sujetos: éstos eran dos
damasg que, por faltarles su padre (qne murié en
la carrera de las Indias), quedaron huérfanas,
en la compaiiia de su madre que, vinda y pobre,
perdid cerca de la Habana, marido y hacienda &
un tiempo.

Tenia algunas deudas en Sevilla, de emprés-
titos que la habian hecho con la esperanza de la
venida de su esposo, y viendo que si las pagaba
¢on el poco caudalejo que tenia, se quedaban sin
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comer, determind mudarge de tierra, por mudar
de ventura; esto antes que se dilatase por Sevi-
lla la muerte de su malogrado esposo.

Dudosa estuvo si su mudanza la haria & Gra-
nada 6 & Cérdoba y estando en esta confusion,
entré una anciana amiga que tenia, 4 quien dié
cuenta de su determinacién y comunicd su duda,
Era la vieja de agudo ingenio y mayor expe-
riencia, y viendo en su amiga tal perplejidad en
slegir, le dijo estas razones:

—Amiga Teodora (que era el nombre de la re-
cien viuda): dos cosas me dan licencia para
aconsejarte en tu nueva determinacién. La una,
mi grande experiencia, y la otra la amistad que
contigo tengo. Siempre oi decir que en corfo
golfo hay poco que navegar, menos brazadas da
ol gue nada en una breve laguna, que quien se
halla en un dilatado rio. Granada y Cérdoba, no
niego que no son muy buenas ciudades; aquélla,
ilustrada con tantos moradores, Real Chancille-
ria, y concurso de negociantes, y pobladas de
antiguas casas de nobles caballeros y ricos ciu-
dadanos, mas en comparacién de Madrid, corte
del espaiiol monarca, cada una de estas cindades
es una aldea; ;qué digo aldea? Un solitario cor-
tijo.

Es Madrid, un maremagno donde todo bagel
navega, desde el mds poderoso galedn, hasta el
mis humilde y pequeiio esquife; es el refugio de
todo peregrino .vivient.e:, el amparo de todos los
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que la buscan; su grandeza anima & vivir en ella,
su trato hechiza y sn confusién alegra. ;Qué hu-
milde sujeto no engrandece y muda de condicién
para aspirar & mayor parte? ;Qué linaje obscuro
¥ bajo no ge bautizé con nuevo apellido para pa-
sar plaza de noble? Finalmente, Teodora, la cor-
te es el lugar de los milagros y el centro de lag
transformaciones. Diote el cielo dos hijas que 4
ser mias, con la hermosura de que las ha dotado,
pensara llevar en cada una de ellas un Potosi de
riguezag; poco he dicho, una India entera de pla-
ta, perlas, oro y piedras preciosas, que esto se
aleanza con la belleza. Con una sobrina mia, me
hallé en Madrid, que no tenia mds partes que un
buen despejo y una razonable voz, y si siguiera
mis consejos, hoy dia, manaran oro los cimientos
de mi casa. ¢Qué galas no rompié? ;qué regalos
no tuvo? squé fiesta se le escapé gue no viese?
En fin, Teodora, per ella y mi buena diligencia,
siempre estaba en mi posada lo lucido y lo ilus-
tre de la corte; nada me falté y todo lo hallé, y
dudara esta dicha, si este negro amor no la he-
chizara con el empleo de un capitin, que fué su
total destruccién y la mia, pues nos jugd cuante
adquirimos y al cabo fué la cansa de su muerte.
iMal hayan estos amores particulares que tan ca-
ro cuestan & las que en general, son damas de
placer en la corts! Punes si esta moza con tan po-
cas partes, hizo la riza que ves, con des porten-
tos de hermosura, dos prodigios de beldad con
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que entres en Madrid, jqué no te puedes prome-
ter, y més con las accidentales gracias que han
adquirido? Desde aqui puedes poner por sibdita
la juventud de Madrid, asi noble como rica, por-
que la demés ayuda al aplauso, mas no aumenta
el provecho. jQué justicia no tendrds de tu par-
te! ¢Qué galas no vestiran tus hijas? Las queno
quisieren. Acabo mi discurso, con que no dilates
el ponerte en camino; que todo cuanto tardas en
llegar 4 la corte, pierdes de tus aumentos. jOh,
cudn importante te fuera mi compafiia y consejo
allé para tomar la altura de las cosas y los { on-
dos 4 todas ellas! Mas hdllome en los ultimos
tercios de mi vida y he hecho mi retirada 4
echarme ya 4 morir; con todo, te daré una ins-
truccién que te serda importante para que te go-
biernes, y precisa para que adquieras hacienda,

Estimé en mucho Teodora los consejos de la
anciana; y con su persuagiéon mudé de intento y.
enderezé proas & Madrid, esperando con los ad-
vertidog documentos que le prometié, verse de
buena venjura, y asi acomodando su ropa en un
carro de los del ordinario de Sevilla, y asi mis
gus personas, se pusieron en camino de Madrld
no olvidindose de llevar la instruceién de la tai-
mada vieja amiga suya.

Ya que hemos puesto en camino 4 Teodora ;Zf,r
sus hijas, siendo ellas el principal asunto de
este libro, razén ser4d que se digan sus par-
tes, y asi servird la pluma de copiar sus per-
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fecciones como de eseribir sus adguiridas gra-
eias,

Era la mayor (llamada Feliciana), de dieci-
ocho afios, su rostro blanco, bien proporeionado,
negro el cabello, hermosos ojos, perfecta nariz,
breve boca, frescos labios, iguales, menudos y
blancos dientes, sus mejillas (sin el artificio del
resplandor) vertian rosa y parpura, entre blanca
nieve; su mirar agradable, su habla sonora y la
m#és dulee voz que habia en Hspaiia, cultivada
con la destreza de un gran maestro que la did las
lecciones bastantes para saber cantar diestra-
mente 4 un arpa y 4 una guitarra, dando admi-
racién 4 quien la ofa. Danzar y bailar lo hacia
con grandigima gallardia y donaire, porque, fue-
ra de que la disposicién y gentileza del habito
le ayudaban 4 esto, ella lo habia desprendido
con tanto cuidado, que era la primera del orbe.

Su hermana Luisa, que este era su nombre y
de un afio menos que Feliciana, era morena de
color, de ojos rasgados muy vivos y alegres, na-
riz, boca, dientes y barba, en méds breve propor-
¢ién que las facciones de su hermana, aungue no
menos perfectas; algo menor de cuerpo, pero de
airosa disposicién y de mds bullicio imitdbala
en la buena voz y destreza de tocar los dos ins-
trumentos referidos y del mismo modo en el dan-
zar y el bailar, pues como condiscipulas de un
buen maestro no malograron su ensefianza.

Eran con esto muy bien entendidas que es el
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oro sobre tan vistogos matices; bien podia, con
estos dos hechizos, prometerse Teodora cuanto
la vieja la habia asegurado; y al modo que
cuando un corsario de los que cursan los marfti-
mos golfos sale de su patria con dos bien artilla-
das galeras reforzadas, asi de chusma como de
gente de guerra, para con ellas surcar mares y
conocer regiones donde saciar su demasiada co.
dicia en los robos que piensa hacer, asi Teodora,
con las dos hermosas mozas que llevaba, ador
nadag de tantas perfecciones, compuestas da
tantag gracias, sazonadas de tantos donaires |
prometis, al salir de su patria, inclinar volunta-
des, granjear aficiones y que sus efectos llenasen
pronto sus talegos de moneda, sus cofres de ves:
tidos y su caga de lucidos adornos.

No se sabia de Feliciana més travesura, que
la que con su maestro de danza habia heche
quizé por paga de la buena ensefianza. Sabedors
su madre de este descuido, después de hecho,
sintiendo entrafiablemente que en trueque ds
mudanzas hubiess dado lo que pudiera al de
firmezas 4 quien con mds prédiga mano supiers
pagar primicias tan mal desperdiciadas, y a8l
esperaba de la hermosa Luisa un grande donae
tivo en llegando 4 la Corte; de suerte que ésél
restaurase las dos pérdidas al modo del qué
veude un par de perdices, que las mejoras de I¥
una suplen los defectos de la otra, o

Faltdbale 4 Teodora el dar apellido 4 sus hi:

y



LAS HARPIAS EN MADRID.,. 16

jas y aun el tomérsele ella, que es una de las
importantes circunstancias que le advirtié la
vieja, y acorddandose de las nobles casas de los
pefiores de Espafia se puso & escoger como en
peras; y asi quiso que su mayor hija ge llamage
dofia Feliciana de Toledo, apellido gue quiso

que le viniese por linea masculina traido arras-
trando por los eabellos de la casa de Alba sin
que en ella le hiciese falta este robo. Restaba
que del suyo se derivase el de su hija dofia Lmi-
ga y asi se aplicé el de Cardona, con perddn de
s dugue.

Con este ajuar de dones y apellidos (que cues-
tan poco y ganan mucho) pisd los umbrales de la
puerta de Toledo, si hemos de dar puertas 4 la
Corte después que los contagiogos polvos de Mi-
lin la han cercado. Acudi6 el carre &4 su para-
dor, donde se desembarazé de aquellas sefioras y
da su breve menaje de casa, porque lo més ha-
big reducido 4 dinero defia Teodora con pen-
ramiento de comprarlo en Madrid.

Aquella noche durmisron alli, anaque incd-
modamente, y el siguiente dia se mudaron 4 una
posada de las buenas que tiene la calle de la Es-
pada.

Posaba en ella un anciano eaballero que es-
taba, un afio habia, pretendiendo un corregi-
micuto, habisndo servide 4 8. M. en otrog de
importancia, Cste se les ofrecid, con mucha cor-
tesia y afabilidad, 4 todo cucnto le mandasen:
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estimaron la merced que les hacia y por enton.
ces no le pusieron en més cuidado que pedirls
prestado su coche para salir al otro dia & ver
Madrid, cosa que él ofrecié con mucho gusto.

Deseaba Teodora asentar real en buena parte,
digo, buscar casa en buenos barrios, y asi, es-
otro dia, aprovechdndose de la merced del caba-
llero de su posada, fueron en su coche por Ma-
drid. Llevélas el cochero por la calle de la Mer-
ced atada enla de Toledo; de alli 4 la Plaza Ma-
yor, donde admiraron su grandeza y exageraron
su igualdad de casas y balcones. Salieron de allf
4 la Puerta de Guadalajara y Plateria, y del fin,
de ella volvieron 4 subir 4 la calle Mayor, tan
nombrada en todas partes. '

Hista reconocié la anciana Teodora por el cursd
donde habian de andar sus dos galeras de que es-
peraba ser astuta pirata sin dejar bolsa segura
de piante ni amante. '

Traia aviso de la astuta vieja de Sevilla, que
los barrios cerca de San Sebastién eran los més
frecuentados de todo Madrid, de la gente moza
asi por estar cerca los dos corrales de las come:
dias, como por vivir en ellos muchas damas dé
la profesién que pensaban ser las que Teodo
introducia en la corte; y asi, quiso hacer su has
bitacién en ellos, para lo cnal mandé al cocherd
que guiase alld. Siguié la calle que ruaba hasté
salir 4 la Carrera de San Jerénimo, admiréndoles
4 las dos hermanas la riqueza de las tiendas, la8
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muestras que de lo que habia manifestaban. Pues
como llegasen 4 la calle del Principe entrése por
ella el cochero.

Bien estarfan 4 la mitad de ella, cuando en
una buena caga vieron que un papel fijo en su
puerta, daba razén de como en ella se alguilaba
ol cuarto més principal. Acercando el coche dofia
Feliciana lo ley6 desde el estribo; con ésto se
apearon, y pidiendo lag llaves de él, en un cuarto
bajo que & la entrada habia, subié & él una cria-
da 4 mostrirsele; no era la casa grande y asi el
cuarto era acomodado para lo que dofia Teodora
habia menester. Bajaron con esto 4 tratar del
precio adonde les dieron las llaves, y entrando
en la primera sala hallaron en un estrado una
sefiora viuda rezando en unas horas. Tenia auto-
rizada presencia y diabanle més antoridad unos
antojos que suplian cortedades de vista. Esta se-
fiora se levanté 4 recibir las forasteras con mu-
cha afabilidad, y viendo las dos hermanas tan
hermosas, las abrazé diciendo:

—¢Tales serafines han venido & querer vivir 4
esta casa? No se irdn sin quedarse en ella pues
tanta dicha es para mi. (Hola, Constancia, Do-
rotea, salid y veréis dos portentos de belleza,
dos milagros de hermosura! jJests, Jesis! vue-
sas mds. mis sefioras, no deben ser de Madrid,
que nunca en 81 he visto tal beldad.

Dijola Teodora, como eran de la ciudad de Mé-
jico de la Nueva Espaiia.
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.

—Tal creo yo (replicé la anciana) que del
otro mundo habian de ser estos dngeles; sienten- )
ge aqul, mis reinas, en tanto que mis hijas aa;,;-j
len; que como gente moza y sin el cuidado de
gobernar casa duermen 4 suefio suelte, como
dicen. ]

Obedeciéronla las tres sevillanas bautizadag
por de Méjico y comenzaron & tratar de lo que
se les habia de dar por el cuarto. La anciana
dijo qua la casa no era suya més que por cinco,
meses; tenia facultad para poder alguilar lo que
estaba vacio, por habsrlo dejado una amiga suya
que se habia ido de la Corte, pero que satisfacién-
doles la vivienda de él, seria fdcil concertarse
con el duefio de la casa, que era un apacible hi-
dalgo rico y no nada tirano. Dijoles cudnto da
ban por él y qué habian de dar ellas menos, y
asi se efectud el concierto y se le did sefial, com:
es costumbre.

Al acabar el concierto, salieron de una cua-
dra dos damas de la edad misma que las recién:
venidas y poco menos hermosas; salieron medio
vestidas, con sdélo enaguas y pretinillas de lana
verde con mucha guarnicién de oro, los cabellos:
sueltos y la mayor parte de ellos esparcidos por
las espaldas. Como eran muchachas de gentil
pareceer, haciales el traje sobremanera hermo-
sas; saludaron 4 las de Sevilla, no poco admira--
das de su hermosura, si bien en el adorne del
pelo y vestidoes,vieron que no tenfan muehs préc:
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tica del uso de la corte. Fueron correspondidas
en la cortesia de las forasteras, y sabiendo las de
Madrid que se quedaban en su casa & vivir, fué
notable el gusto que mostraron de ésto.

Fué snerte que Teodora, sin cuidado alguno,
acertase 4 encontrar con personas que asistian
en Madrid, con el mismo modo de vivir que ellas
determinaban tener. No se supo esto Inego por-
que cada una se recaté de la otra hasta tomar el
fondo 4 las calidades.

Miré bien Teodora el adorno del cuarto de dofia
Estefanfa (que asi se llamaba la anciana) y del
mismo modo, traté luego de adornar el suyo.

Ya tenemos 4 nuestras sevillanas puestas en
Madrid, alquilando cuarto y adornado (por ser
con menos costa) con aderezos de casa de viuda,
colgaduras honestas, estrado pegro, sillas, bu-
fete y lo demds al tono de ésto, muy 4 imitacién
de la vecina del cuarto bajo; sélo faltaba comen-
zar 4 buscar con buen pie, guién habia de ser el
que sustentase esta miquina, aficionado 4 nuna de
las mozas.

Ofrecitse una fiesta en el convento de la San-
tisima Trinidad, cuyo templo es frecuentado
por lo més grave y lucido de la Corte. Para ella
les convidé 4 la fiesta dofia Estefania, que por
ser la primera salida que hacian de aquella case
quiso ella llevarlas, para lo cual, pidi6 coche 4
uno de los muchos conocidos que tenian sug hi-
jas. Ya Feliciana y Luisa habian hecho dos hé-

2
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bitos al uso y tomado el modo de tocarse de lag
amigas vecinas; y como cafa asi el prendarse
como el aderezarse sobre sujetos méas hermosos
que ellas, hacianlas muchas ventajas.
Fueron 4 la fiesta y habiendo procesién por
el claustro del convento, tomaron en él un buen
lugar, cerca de uno de los curiosos altares que .
habia en los cuatro dngulos; estaban al paso de
todos, dando tal vez rostro entero 4 los que con
més gala y lucimiento vefan.
Entre los muchos caballeros que pasaban wve-
nian cuatro, naturales de Cérdoba, que pudieron
ver la hermosura de las dos hermanas por ha-
berse descubierto al pasar. Entre ellos iba don
Fernando Antonio, mozo de veinticinco afios,
galdn y recién heredado de dos mayorazgos, con |
que tenia de renta mis de 14.000 ducados.
Egte, pues, estaba en la Corte holgdndose y
haciendo la costa & los tres que le iban acompas
flando; pues como viese 4 las sevillanas comen-
zaron él y sus compafieros 4 trabar pliticas com
ellas y las amigas.
Cayéle en suerte 4 don Fernando la herm
dofia Luisa, de cuya hermosura y discrecién &
1pago tanto, que desde alli en adelante quedd
libertad, perdido por ella; supo su casa, y dand
lngar & que pasase la fiesta y ellas le vzeaen, :
despidi6é muy contra su voluntad, porque dejaba
yasu alma en poder de aquel éngel andaluz.
Bien conocié Teodora la aficién del cordobésy
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y como ida de la presencia de su hija, informése
luego de quien era, y hallando las nuevas dél
cémo las podia pedir, procuré que este pez no se
le fuese de la red, pues tan & propdsito era, sino
para sustento de su comida, para que las sus-
tentase.

Acabada la fiesta, volvieron las damas 4 su
coche y en él fueron al Prado, donde tuvieron
muy buena tarde, viendo en él todo lo mas ilus-
tre de la Corte. Reconocié6 el enamorado don Fer-
nando el coche de su nuevo martelo que andaba
4 caballo con sus tres amigos y quiso al estribo
galantear un rato, acabando de rematarse con la
vista de su dofia Luisa.

Llegé la noche y no quiso que se le pasase sin
hacerles la visita, y escogiendo un amigo de
los tres, se fué 4 la posads de las damas que no
errd por las sefias que de ella le hahian dado.
Fueron recibidos con afabilidad, asi de la ma-
dre como de las hijas, y de la conversacién re-
sulté aplazar otra para el siguiente dia.

Continuaba estas visitas el galdn cordobés &
menudo, hallando afabilidad en su dama, pero
resistencia & sus stplicas. Determinése declarar
con su anciana madre pareciéndole que de ella
podria salir el mis eficaz deereto para su em-
pleo; y habiéndola ponderado su aficién y con
ella ofrecido su hacienda, le dijo la resistencia
que hallaba en su hija y cudn huraa se le mos-
traba 4 sus deseos.
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Atenta estuvo 4 su plitica la astuta Teodora -
no perdiendo la mds minima accién del amartes
lado galdn, y considerando de todas ellas estar
laaficién en su punto, le dijo estas razones:

—Sefior don Fernando: la encendida aficién
que gobierna ya vuestro pecho, llevada 4 sélo el
apetito, no considerdis en el objeto 4 quien gs
ha inclinado més que una mujer hermosa, bi-
zarra y & propdsito para conseguir vuestros de-
seos; esto con la ocasién de haber hallado fdeil
el benepldcito mio para visitarnos, con que ha-
béisignorado el conccimientode nuestra calidad.

Luisa y Feliciana son hijas de un calificade’
caballero de Méjico que dejo su vida y haciends
en los profundos senos del mar y 4 mi en Sevilla,
viuda, con cortos alimentos y grandes obligacio-
nes. A pretender que por sus muchos servicios ge
nos dé una ayuda de costa vine 4 Madrid; esto
se va entablando en el Real Consejo de Indias,
¥y ereo tendré efecto. La llaneza de la Corte, tie=
ne en uso dejarse visitar; con esto se ha pe n’_j
tido venir aqui, no dudando de gue como quien’
sois procederéis. Haberos declarado conmige!
debe ser con el intento que es justo de fin de ma=
trimonio; si asi es deseo que més abiertame
me lo digiis, porque yo os he dicho mi calidad ¥
hacienda,

Con las tltimas razones de la vieja se mesurd.
donFernando, que un envite de matrimonio don=
de admite duda la opinién pone raya al mayer
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incentivo de amor; mds faeil se juzgdé dueio de
aquella hermosa prenda que después que oy6
esta tremenda palabra del consorcio. Con todo,
no desmayando en la empresa, como alentado ca-
ballero, la dijo:

—~8etiora dofia Teodora: no he hecho apretada
informacién de vuestra calidad, con la que me
da vuestra venerable presencia y las hermosas
de vuestras hijas; que de todo infiero que apo-
yvan cuanto de ella me habéis dicho; esto, porque
mi designio sélo se enderezd 4 servir & mi sefio-
ra dofia Luisa, de modo que por firme y geneross
mereciese llegar al fin de mis deseos con los
vinculos del amor, no del matrimonio, porque
aunque fuera para mi de suma dicha, hillomse
tan lejos de ese lazo, que si contintio con este
propésito, le admitiré algo tarde; y esto para
dar sucesores 4 mi casa, para que hereden lo que
tengo, que es alguna hacienda. Supuesto lo di-
cho, ya echaréis de ver por el camino que ga-
lanteo; soy caballero secreto, que por mi no se
perderd la reputacidn de esta casa, antes calla-
damente sabré ser el apoyo de ella y aun el gue
aliente con generoso &nimo (andando el tiempo},
que estas sefioras tomen estado 4 costa de mi
hacienda, si desde hoy os gueréis servir de ella;
mi voluntad es ésta, con seguridad que mi pala-
bra no podré faltar.

Hallé Teodora cerrada la puerta del matrimo-
nio & su primer envite y abierta la de la amig-
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tad en la réplica de don Fernando, con tan gran.
des promesas, con las cuales menos inexorable y
més humana le procuré dar 4 entender la ente-
reza con que estaba Luisita, las obligaciones que
le corrian caso que hubiese de ser el Colén de
ella, y, sobre todo, le encargé el secreto. i

Como don Fernando viese mudado el timén &
seguir el rumbo que él deseaba, el mds alegre
hombre del mundo tomd las manos 4 Teodora, y
beséndoselas muchas veces, comenzé & estimar
la merced que le hacia.

Para principio de entrada de yerno & media
rienda, la dié una cadena de 200 escudos que
llevaba al cuello. Esta se la puso 4 la vieja
al suyo, y 4 las dos hermanas las dié dos sorti-
jas que valdrian otro tanto; y sin querer més que
tomar una mano 4 dofia Luisa y besarsela, se
despidid por entonces de ellas y se fué 4 su po-
sada, de donde hizo traer luego una rica colga-
dura y cama de lo mismo para que se pusiese en
el aposento de su dama. Esto envié con un ma-
yordomo y 500 escudos en oro para que 1&

seflora Teodora gastase.

Con buena runfla de gasto entrd este amorj
buen dfa se meti6 en casa de Teodora; ya iba co-
nociendo con experiencia lo que la anciana di
Bevilla le habia pronosticado.

Con esta generosa demostracién fué don Fer:
nando duefio de la beldad de Luisa, muy ena-
“morada de lo generoso de su amante cuanto en=
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vidioga su hermana de no ser ella el empleo de
tal caballero, el cnal anduvo tan galante desde
aquel dia, que con mucha brevedad se vieron to-
das tres de buena dicha, porque adem4s de ha«
cerles el plato espléndidamente, no hubo invia-
cién de gala que las dos hermanas no fuesen ¢
las primeras que la trujesen. Lilegé la fineza d:1
amor 4 tanto, que de dos coches que tenfa, el me-
nos conocido (con el tiro de enatro caballos) 15
tenian como por suyo, pues todos los dias pasea-
ban por Madrid en él.

No poca envidia habia en las dos damas del
cuarto bajo, viendo que sus empleos eran muy
inferiores 4 éste, en cuanto 4 la posibilidad; mas
como hasta ellas participaban de lag didivas del
generosodon Fernando y gozaban continuamente
de la comodidad del coche, siempre tenian amis-
tad estrecha con las vecinas.

Bien se pasarian ocho meses que don Fernando
gozaba de este empleo, en los cuales gastéd mis
de 12,000 eseudos con su dama, en joyas, ves-
tidos y dineros que les di6, y aunque sus amigos
le iban 4 la mano en esto, estaba tan enamorado
de su'dama que no reparaba en gastos. En todo
este tiempo nunca Feliciana pudo hallar quien
la festejase; porque al lado del cordobés, todos
rehusaban el cufiadazgo, encogiéndose de hom-
bros, por mo ser sus caudales ni 4nimos tan
grandes,

Desearon un dia Teodora y su familia y las
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vocinas irse & holgar al Pardo, casa real, de
campo, de gran recreacién asi de jardines como
de caza, que hizo la majestad de Felipe II. Die.
ron cuenta de esto & don Fernando, y é1, con mue
cho gusto, les dijo que se divirtiesen. No ss
ofrecid 4 ir con ellaspor tener una previsa ocupas-
cién; mas encargd 4 su mayordomo que todo le
que fuese menester de comida y dulces se legs
diese en abundancia. /i

Llegése el dia de la holgura, y puesto el co=
che partieron de Madrid al Pardo, donde lag de-
jaremos por volver 4 decir de don Fernando.

Habianse los tres amigos dedon Fernando, ide
4 ver unos toros & Alcald y no les pudo acom-
pafiar él, por la misma causa que dejé de ir al
Pardo con las damas, que era el acudir 4 un ne-
gocio forzoso y de consideracién. Pues como s
quedase sélo, levantése aquel dia algo melancést
lico, y habiendo por la mafiana oido misa y acu-
dido 4 los patios de Palacio, volvié 4 mediodia:
4 comer, no con buenas ganas, procedidas de al-
guna tristeza. Acabd de comer y echése un poco
an la cama 4 reposar, dando lugar 4 que los eria-
dos se fuesen & comer, dejando para lo que 88
ofreciese uw pajecillo en guarda por si llamase.

Habia més de dos afios, que en una casa de
juego, sobre el juzgar una suerte, tuvo en Cér-
doba don Fernando ciertas palabras con un hi-"
dalgo de alli; de snerte, que la célera y el verse
poderoso y con amigos al lado, le dieron osadia
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para darle un bofetén; quiso acudir el agraviado
& la venganza de esta afrenta y con la mucha
gente que habia, abrazéndose unos de él y apar-
tando otros 4 don Fernando, quedése esto asf sin
tener efecto ol vengarse enfragante. No lo dejé
olvidar el ofendido, que aunque no parecié mas
en piiblico, en secreto buscé todos los medios
que pudo para verse con su ofensor; pero él an-
daba con tal cunidado gne nunca hallé ocasion
para lograr su deseo, y asi, viéndose imposibili-
tado de vengarse, dejé su patria y anduvo por
las ajenas.

Estuvo en Portugal algunos dias, y alli, sa-
biendo que su enemigo estaba en Madrid holgén-
dose, quiso alli cogerle con descuido, y habién-
dose dejado crecer la barba, de suerte que le hi-
ciese desconocido, en habito de peregrino, se vine
4 la corte, donde bunscd 4 don Fernando algunas
noches, las cuales iba acompafiado de sus ami-
gos & la casa de su dama, por lo cual nunca se
atrevié &4 arriesgarse & matarle, ni quiso jamés
con arma de fuego; mas habiendo sido expiado
de él este dia con ocasién de pedir con el hdbite
de peregrino limosna, se entré disimulado en su
posada.

Vivia don Fernando en unog barrios solos de-
trés de los Carmelitns Descalzos y en casa sola;
su familia estaba comiendo y él reposando; era
la ocasién como el agraviado la podia desear y
asi no la quiso perder. Entré, pues, por la casa,
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y habiendo llegado hasta el aposento del ofen-
gor, fué en coyuntura que el pajecillo de guards
se habia ido de alli, con que tuvo por hecha sy
venganza. Con todo, entré con lentos pasos
donde descuidadamente dormia don Fernando, y
como aquel dia estaba melancélico, era suefio
més pesado, tanto lo fué que dié lugar 4 que sy
enemigo, con un puilal, le quitase la vida con
geis heridas que le di6. Saliése disimuladamente,
dejandose alli el puiial por no detenerse & hm :
piarle y ptigose en cobro. '

Acabaron los criados de comer, y después de
haber reposado la comida y sobrémesa con va-
rios discursos que movié la conversacién, fue-
ron & ver si despertaba su amo; no hallaran allf
al pajecillo, y habiéndole refiido después el ma=
yordomo el faltar de la guarda, se entrd 4 des-
pertar 4 don Fernando, abriendo las ventanas del
aposento, con cuya luz vié el sangriento espec-
tdculo del mal logrado caballero, quedando ély
los que se hallaron presentes, como mérmoles,
sin saber hablarse unos & otros, ni poder imagi-.
nar quién hubiese tenido atrevimiento de haber
entrado 4 hacer aquella alevosia. L -

Entraron en consejo de estado, y viendo que
de aquella muerte se habia de hacer apretada
averiguacién y que ésta habia de redundar en
su dafio, ninguno quiso esperarle, y asi unéni-
mes conformes en ausentarse, no lo qmmeronﬁ :
hacer sin pagarse de sus salarios por su mano, ¥



LAS HARPIAS EN MADREID... 27

asi, abriendo un escritorio, sacaron todo el di-
neroy joyas que guardaba, y hecha breve &
igual particién 4 buen juieio, cada uno tomé la
derrota que le estuvo mejor para no ser hallado.

Sucedié venir & buscar & don Fernando un
amigo suyo, y éste se entrd 4 la cuadra donde
pudo ver el desdichado suceso; di6 voces, acu-
dié gente y con ella la justicia. Comenzd 4 hacer
averiguacién del caso; no hallé criados sino sola
la casa; buscé en las vecinas 4 ella los que juz-
gaba por delincuentes, no le aproveché la dili-
geneia, con lo cual se prendieron #& los que es-
taban sin culpa; que hasta 4 los vecinos de los
desgraciados tiemen participacién de su mala
fortuna. Stpose que tenia los caballos en otra
casa, fueron alld y hallaron con mucho descuido
cuatro lacayos y un cochero durmiendo; éstos
pagaron por los demds, llevindolos 4 la cdrcel,
donde luego, con rigurosos tormentos, procuraran
averiguar la verdad; més ningunola supo decir,
que no fué poco no culparse 4 si, con el dolor,
en lo que no habian hecho.

Volvamos 4 las damas, que descuidadas de lo
que pasaba volvian del Pardo, llegaron 4 Ma-
drid, y queriendo que el cochero guiase el coche
4 la casa de don Fernando, en el camino les co-
gi6 la tragica nueva, & que no pudieron dar cré-
dito; pero pasando adelante y sabiéndolo con
més certeza, el cochere que era esclavo, no quiso
aguardar & gue por bienes de don Fernando le
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vendiesen, y asi en la parte que la profunda cep.
tosa de que era muerto les halls, dejé 4 las dae
mas plantadas en la calle y cobré la libertad de
su mano; busearon un hombre que llevase el go=
che hasta su posada,donde se apearon, mandando
Teodora un escudero suyo que le hiciese llevar
4 una cochera algo distante de aquellos barrios
y que los caballos los pusiese 4 recaudo con mu-
cho secreto. -
Lloraron & dos coros lo que fué bueno, la
muerte del mal logrado, no por haber muerto,
sino por el pie de altar que perdian; mas pronfo
tuvieron el consuelo. ¢
Aquella noche Teodora durmié poco, que .:.f.-f
#e halld sefiora de un buen coche con un tiro de
cuatro caballos rucios, quiso que no se le s
sen de las uiias, y asi otro dia los hizo llevar
Madrid 4 Vallecas, 4 donde los tuvieran ocultos.
No se descniddé la justicia en dejar de visitar
la casa de las sevillanas y tomarcn declaraci
& las damas, pero como no hallasen indicio
guno, no fué mucho que no peligrasen; ya que
Teodora se vié libre del trago, un dia que ella,
sus hijas y las vecinas estaban juntas, les ha_
de esta manera: i
—Ninguna cosa para la profesién que segui
guimos (sefioras mias), se sabe que dé més
mentos, que el portarse con autoridad porque
paso del porte, viene la de la estimacién tras
ampleo, ¢de qué le sirve & una mujer la buens
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cara, ser discreta y temer otras gracias si en
traje humilde las ostenta?; que aunque sean de
estimacién, se ajustan los que la tratan 4 no sa-
lir de los limites que les parece vale el porte de
la persona. La autoridad pone respeto, sube de
punto y encarece los donativos 4 los que bus-
can cosas de superior jerarquia. No hay negar
que en el astillero que nos vemos, es el de ma-
yor estimacién que hay en Madrid, y que como
tal, nos respetan, nos aplanden y nos celebran;
pero si més se subiera de punto, se llevara ma-
yores aplausos de todos; el cielo ha permitido
la muerte del malogrado don Fernando, harto ha
perdido mi casa con ella, pues al paso que iba
enriqueciéndola, no dudara en tres aiios tener
casi lo que vale uno de los dos mayorazgos que
tenia. Al fin pagé la denda que todos hemos de
pagar; un coche se dejé ahi de que no han he-
cho caso los que tratan del beneficio de su ha-
cienda; yo he procurado temerle oculto para lo
que oiréis.

Toda nuestra felicidad y descanso consiste
en conservar este coche y que la Corte nos juz-
gue poderosas y con hacienda para poder sus-
tentarle; ésta nos falta, del mismo coche ha
de salir gu conservacién y muchos més prove-
chos; la diligencia es madre de la buena ventura;
en piélage estamos donde hay hien que bracear
todas las que aqui estamos, despabilen los inge-
nios y sepan que este coche (disfrazado con dos
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cubiertas y conducido por dos tiros de caballos,
diferentes de los que ha tenido) podra servir . dg
cubierta de nuestras cosas y dar autoridad §
nuestros embelecos; & cada una aviso que se ha
de prevenir pronta en la estacada, de este cochs
ha de hacer con su cara y luego con su astuemg
un rendimiento tal, que de él redunde una pro.
vechosa estafa, esto, sin que la cueste enamo-
rarse més que en lo fingido, ni cosa que toque en
liviandad de su cuerpo, que & ser esto, saliese
comido por servido, como dicen. Pues para que
tenga principio lo propuesto, yo quiero que Feli- .
ciana sea la primera que muestre & lo que se
alarga su ingenio, ayudada de nuestros docu-
mentos, dijo volviéndose 4 dofia Estefania.

A todas parecié bien lo propuesto por dofia
Teodura, y acordando que dofia Feliciana fuese
la que primero diese autoridad al disfrazado co-
che, fueron pensando la primera estafa; y para
emprenderla fué necesario dividir casa las dos
familias en distintos barrios de Madrid, con lo
cual, comenzé Feliciana su estafa de esta suerte.
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Estafa primera.

@01\( alentado dnimo y animoso aliento, se dis-
puso la bella Feliciana & emprender la primera
estafa, para conservacién del adguiride coche.

No pudo dudar del buen snceso, quien consigo
llevaba tanta hermosura; y asi, aunque dié dos
filos & suwingenio, podémosle agradecer més al
hechizo de su beldad que 4 lo agudo de su astu-
cia ol consegnir su deseo. Habia prevenido Fe-
liciana, antes de ponerse en astillero de esta-
fante, la persona & quien habiade hacer la burla,
y asi hecha eleccién de ella, tal, que aunque es-
tafada, no quedase con tan vivo sentimiento
que fulminase venganza.

Puso, pues, los ojos en un rico milanés que
habia poco que estaba en la Corte; su venida 4
ella habia sido 4 heredar més de 50.000 duca-
dos de un tio suyo gue habia muerto sin hi-
jos; éste era hombre de negocios y no fué poco
sacar en limpio esta cantidad, cuando de los ta-
les suelen quedar rezagos que consumen la ma-
yor parte de su hacienda.
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Era un mozo el sefior Horacio (que este nombrg.
tenia) de veintidés afios, gentil disposicién, buen
rostro, de afable condicién, muy cortés, aunque
no muy versado en la lengua castellana, si bien
la entendia. Preciibase de tocar diestraments
un laud y una tiorba y era sumamente aficio-
nado 4 la mugica, y no menos 4 servir damas,
pero atajibale esto el hallarse tan falto de ha. C
blar nuestra lengua. £

Tenia su posada en el fin de la anchurosa
calle de Aleald, viviendo en una casa sola que
tenia su poco de jardin., Su familia eran dog
criados de espada que trajo de su tierra, un pa-
jecillo, que lo habia sido de su difunto tio, y un'
ama, también milanesa, que les guisaba de co-
mer, un cochero que cuidaba de dos frisones
rucios y de una haca de portante. Con esto pa-
saba en Madrid, aunque ya estaba para volverse
4 su patria, donde tenia padres muy ricos:
este sujeto hizo la hermosa Feliciana blanco de
su tiro, y fué de esta manera. i

En una de las calurosas noches de Junio, que
hacia la luna clara, hizo Feliciana poner el co-
che, y vistiéndose de gala con el mejor vestido
que tenfa, quiso llevar consigo una criada vieja
4 la cual vistié de dueila. Con las dos iba un
- escudero viejo que servia en casa; los dos,
personas bien acomodadas para llevar adelante
cualquier bien maquinado embeleco. Pues con
esta gente, industriada y advertida en lo qué
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habia de hacer, pasaron & cosa de las nueve de
la noche por la casa del milanés, en tan buena
ocasién, que mientras le prevenian la cena, es-
taba gozando el fresco 4 una reja de una ven-
tana baja en calzas y jubén, entreteniéndose en
unsa tiorba, paré el coche, casi arrimado con las
paredes de la casa, y al llegar enfrente de la
puerta, pudo oir decir 4 voces:

—Para, cochero, para.

Pard el coche y dejé nuestro milanés de tocar
su tiorba por oir que decia dofia Feliciana:

—No tiene que cansarse mi madre y primos,
que antes me daré la muerte con un cuchillo de
mi estuche que dar un paso adelante. ;Este en-
gafio se me prevenia?

Luoego oyé otra voz que era de la recien in-
trusa duefia, que decia:

—Mi sefiora, no dé v. m. este disgusto 4 su
madre; obedézcala y no quiera darla mala vejez
que muchas estimaran el empleo que v. m. des-
echa.

—Ha sido traicién, repetia la dama, traerme
contra mi voluntad & efectuar lo que no quie-
ro; sobre mi libre albedrio nadie tiene jurisdic-
cién.

Esto decia con lacrimoso tono; no perdiendo
una silaba el atento milanés. Llegése el ancianc
escudero 4 este tiempo al estribo del coche y di-
jela:

—Mi sefiora, baje v. m. el tono si le sirve, que

3
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ge juntard gente y parecerd que es algo lo que no
es nada.

—¢Quién os mete & vos en eso, Mogrobejo?
dijo Feliciana, Mucho es usar conmigo deviolen-
cias; pero porque no las haya con quien no las
merece, yo me valdré de la fuga; veamos quién
me lo podré estorbar.

Parecidle al milanés que en el coche la resis-
tian su determinacién con fuerzas y asimismo el
escudero por su parte; mas venciendo esta difi-
cultad la astuta Feliciana se arroj6 por el estribo
gin chapines y algo descompuesta del manto y
comenzé entrarse por la casa del milanés di-
ciendo:

—Esta casa, sea de quien sea, sera mi ampa-
ro, donde me libraré del peligro que me aguar-
da, y no digo yo en ella (que debe ser de gente
principal), pero en una leonera me arrojara pa-
reciéndome hallara méds piedad en las fieras que
4 donde me llevan.

Oyendo esto el sefior Horacio, dejé el instru-
mento y tomando su espada bajé al zagudn
donde hallé6 4 la dama cercada del escudero ¥
duefia, que porfiaban con ella que se volviese al
coche. Asi como Feliciana vié 4 quien dirigia st
engafio, fingiendo un lastimoso llanto se abrazl
4 él diciendo:

—Generoso caballero: si hay piedad y cortesis
en vos (que dudo falte de esa presencia) valed:
me, amparadme de dos criados que intentan lle-



LAS HARPIAS EN MADRID... ab

—

varme & que por fuerza pierda mi libertad con
un casamiento & disgusto.

Mandé Horacio 4 sus criados bajar luz é hizo
que se cerrasen las puertas de la calle porque no
se juntase gente, y atendiendo & la hermosura
de Feliciana, quedd suspenso de verla. Fingia
llanto la astuta moza y con eso daba mayor re-
ales 4 su beldad, lo cual era mayor incendio
para el milanés, que ya se rendia 4 tanta belleza,
y asi, en mal alifiado espafiol, dijo 4 la duefia y
escudero que se fuesen al coche y dejasen alli
aquella sefiora, que no habia de consentir se la
llevagen donde no tenia gusto, aunque perdiese
la vida en ello. Esto dijo con mucha célers,
puesta la mano derecha en la guarnicién de la
espada; fingieron miedo el esendero y la duefia,
y él dijo:

—HSefior, squé cuenta daremos de esta sefiora
4 su madre, si cuando la lleyvamos 4 su presencia
86 queda aqui?

—XEso, vos los sabréis, dijo el ya enamorado
Horacio, que 4 mi no me toca més que servirla
con estorbar que no se haga violencia alguna.

—iTriste de mi!, replicé Mogrobejo; no me
conviene parecer mas en-Madrid si de lo que 4
mi fidelidad se encarga doy tan mala cuenta, y
més de una doncella, hija de tan principales ca-
ballerog,

La duefia dijo que ella no desampararia & su
Sellora  que 1o que por ella pasase, eso pasaria
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por ella; que bien veia tenia razén de rehasar el
empleo que la daban, y asi la digenlpaba en lg
que hacia.
Con todo, instaba el escudero en no irse; mag
Feliciana le dijos 3
—Viejo ruin, no os canséis; que asi pueden
hacerme pedazos como yo no salga de aqui un
paso. Mahana podré ser que sea 4 un monaste-
rio, donde con el habito de religiosa acabe alli
mi vida. »
Volvié las espaldas el escudero y entréandose
en el coche partié de la calle; el milanés toméd de-
la mano & Feliciana y entré en un cuarto bajo
que tenia curiosamente aderezado, con ella, no
poco ufano de verse tocar del animado marfil de
la dama. Sentéronse en dos sillas, mostrando la
astuta Feliciana, en lo aparente, grande triste:
za, si bien con ella notaba con disimulo las ag-
ciones de su huésped, que cada instante, mis
enamorado, no apartaba sus ojos de los hermoses
de Feliciana. Pasése un rato en esta contempla-
cién, y al cabo de él rompié el enamorado galén
el silencio, diciendo en castellano adulterado con
milanés:
—Pengsion de la hermosura es, bizarra sefiora,
el no emplearse en igualdad de méritos: 4 log
que en vos veo, dudo gue igunalen ningunos en
todo el orbe y asi no me espanto que hayéis r.gf-"li:
husado tanto ir donde era cierto el empleo con |
tanta desigualdad. Desgracia ha sido para el

v
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que pierde tal bien, como ventura mia haber
acertado 4 quereros valer de mi corta choza para
huir de eate lance. Quisiera ser un poderoso
monarca y tener la suma de riquezas que hay en
el orbe para que hallérais el agasajo conforme 4
quien sois; no ignala 4 ésto mi corta posibili-
dad, si bien la voluntad lo excede; de ella debéis
hacer alguna estimacién, con seguridad que no
faltard en serviros mientras la vida me durare,
oponiéndome 4 cuantos inconvenientes hubiere
que quieran contravenir 4 vuestro gasto. Aqui
estaréis oculta el tiempo que fuéreis servida que
convenga sin que os falte nada de lo que tuvié-
reis gusto, y asi os suplico que no rehuséis de
manifestdrmele para que puntualmente seais ser-
vida.

Mientras este entreverado razonamiento (con
las dos lenguas) le hacia el milanés & Feliciana,
ella no aparté los ojos de una rica sortija que te-
nia en el dedo menor de la mano izquierda. Era
de un hermoso diamante de gran fondo, cercado
de otros muchos, el cual, con las luces, brillaba
mucho y atrafa la vista de la dama que se pro-
metié (codiciosa de su riqueza) hacer lo posible
por ser duefia de él.

Volviendo, pues, 4 la de la encarecida oferta
de su huésped, le agradecié mucho la dama el
favor que la hacia, y confiada en su promesa
aceptaba su posada por el tiempo que se ofreciese
estar alli para su seguridad, lo cual hacia con la
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confianza que le daba su persona de que se lg
guardaria el decoro y el respeto que 4 su calidad
le era debido y asi se lo prometi6é el milanés, y
m4s que, si gustaba, 61 se iria en casa de un den-
do suyo & posar en al interin que ella se compo-
nia con su madre. A ésto nosali6 Feliciana, di-
ciendo que mds que pensaba fiaba de él y que
asi no tenfa que moverse, que antes, ella gusta-

ba de su compaiifa para que hallasen defensales
qde la quisiesen sacar de alli, caso que su fuga

llegase & ocasionar ésto en dos primos que tenia.

Estode los primos no le soné bien al sefior
Horacio, que se quisiera él 4 la dama con sola
una madre viuda y no mas embarazo de paren-
tela. Habia mandado prevenir mis cena de la

que tenia, y avisdronle los criados que ya estaba

hecha; hizola entrar, y 4 muchos ruegos é im-
portunaciones, Feliciana se senté & la mesa, que
de la afliceién que tenia no queria cenar. '

No se puede exagerar con razones, cuan ufs:
no estaba Horacio con la hermosa huéspeda que
tenia. Estaba loco de contento, y ya juzgindose
duefio de aquel serafin, por lo mucho gue pensa-

ba obligarla con dadivas y regalos. Toda la cend

#e le fué en mirarla, de suerte que no comia ho-
cado. Feliciana bien conocfa ésto y no la pesabs
de verle ya enredado en su aficién, Comiéd poed;

que fué dicha para Bafiuelos (que éste era:é g
nombre de la duefia), que fué regalada de la mess

de todos los platos que en ella se sirvieron.

o
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Bien quisiera el milanés que la dama le dijera
gu nombre, calidad y asimismo la causa de mo
querer ir con su madre, mis por extenso; pero
considerola afligida y no quiso que aquella noche
se afligiese mds; asi habiendole hecho aderezar
cama en aguel cuarto donde él la tenia, la dejé
en el aposento donde habia de dormir acompa-
fiada de la duefia y él subid al cuarto alto.

Esa noche la pasaron Horacio y Feliciana con
bien diferentes pensamientos; él, enamorado de
la dama, pensaba obligarla de modo que la pu-
diese merecer por esposa suya: claro estd que él
la juzgé tan principal y de tantas calidades que
no g6 bajaria 4 otro pensamiento que 4 éste. La
dama, deseosa de salir con su empresa, maguiné
toda la noche cémo saldria de ella 4 su salvo y
con provecho. Algunas cosas comunicé con la
duefia, que no era menos harpia que su ama, las
cuales se ejecutaron adelante como veremos.

Llegé el dia, bien deseado de Horacio, para
gozar de la vista de su dama; vistidse y fné
luego & saber cémo habia pasado la noche, y al
pasar por el zagudn para entrar en el cuarto bajo,
vid & Bafiuelos, la duefia, andar por el suelo bus-
cando cuidadosa y suspirande de cuando en
cuando; preguntéla que qué era lo que alli bus-
caba. Ella ls dijo que nada y volvié 4 suspirar
€on més pesar, cosa que poniendo en cuidado al
milanés, porfi6 en que le dijese lo que la pre-
guntaba, 4 lo cual dijo la astuta vieja:
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—Beiior, lo que busco es una sortija que ano-
che perdié mi sefiora por aqui, que dice que con
la porfia de hacerla volver al coche se le salif
del dedo y no la sintié més. Era de diamantes y

de valor, y lo peor es que no era suya, sino de
una amiga, que se la habia dado para hacer ofra

por ella, que era de extraordinaria hechura,

Con esto arrojé la taimada duefia otro suapifq,{
y algunas ldgrimas, que en lo facil de salir pare-
ofa los traia en la manga del monjil. Mandé el
milanés 4 un criado suyo buscase la sortija, y &
la duefia la dijo que no se afligiese, que cuando
no pareciese que no la faltarian 4 su sefiora otrag
de més valor, que en casa estaba donde sélo su
duefio deseaba ocasiones semejantes pars mos-
trar su amor y liberalidad. Estimé, por su se-
fiora, y aun casi acepté la buena Bafiuelos el
ofrecimiento del sefior Horacio, con lo cual su-
bieron los dos arriba.

Ya Feliciana estaba levantada y medio vesti-

da; no quiso entrar Horacio, sino gue la duefia le
dieselos buenos diasde su parte; disle el recaudo,

mégs Feliciana, por hacerle mayor favor, dijo de
adentro en alta voz: \

—Jestis, sefior Horacio! ;A vos se os ha de ne-

gar entrada en vuestra casa? De quien yo he
recibido tantos favores y mercedes jtengo de re-

oslarme? Ya estoy vestida; y cuando no lo esti-
viera fuera lo mismo. Entrad y daréos los bue-

nor diag.




LAS HARPIAS EN MADRID.,. 41

Hntré, con esto Horacio, estimando el favor, y
alli estuvo un rato con Feliciana, preguntindo-
1a e6mo habia pasado la noche de parte de la po-
gada.

—Buena me la podia prometer, dijo ella; mas
de la de mi sentimiento me ha tenido desvelada
la mayor parte de ella,

—No lo he estado yo menos, dijo él; que no
tuviera buen conocimiento del bien que tengo en
mi casa s8i repesara sin dar 4 la memoria re-
creos, con tener en la idea vuestras perfecciones.

No quisiera Feliciana que su bateria se publi-
eara tan presto, y asi, no ddndose por entendida
de la razén, pregunté 4 Bafinelos si habia pare-
cido la sortija; ella dijo que no, pero que toda-
via la buscaban los criados de casa. Corriasele
entonces obligacién 4 Horacio el cumplir la ofer-
ta hecha 4 la duefia, que eso era la fina gentileza;
advirtié en ello yno guise dejar pasar la ocasién,
¥ asi la dijo:

— Mucho me pesa del disgusto que habéis te-
nido con la falta de la sortija; aungue esa no sea
del valor de la perdida, os la ofrezco por ella,
para que en mi nombre la traigéis, y os suplico
sepa de la hechura que era la otra, para gque yo
la mande hacer y cumpliis con la amiga.

Con esto le dié la sortija 4 Feliciana, la cual,
tomindola, la miré con mucha atencién, y le
dijo:

—Sefior mio, este es grande exceso, para gquien
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no o8 ha servido en nada. Esta sortija, segiin
veo, excede en mucho valor & la sortija perdida,
y agi, en su lugar no la pienso dar, porque seria
mejordrsela 4 quien me presté la otra con el
cuatro tanto la perdida; era nna sortija de 300
escudos no mis, y ésta veo que es de mucha can-
tidad.

—Ochocientos costd el diamante principal de
ella dentro en Milén, dijo él, y fué del Duque
de Saboya. Mi padre le tuvo en su poder, y hacia
mucha estimacién de esta piedra, que quiso cer-
carla de otras de su mismo género, aunque no
tan costosas como ella, por no ser de su grande-
za estimadas y de valor.

—Asi se ve, dijo Feliciana. Mil ahos vivais
que tan bien sabéis honrar y agasajar vuestra
huéspeda en cosas de mayor consideracidn,

—Quiero que conozedis mi voluntad, dijo él.

En éstas y otras pléticas estuvieron hasta™
que Feliciana le pidi6 licencia para tocarse, con
que la dejé sola y sefiora de una joya de mil es-
cudos y mds.

Salié Horacio en su coche, viése con sus ami-

gos en Palacio, pere no di6é & ninguno parte de

la huéspeda que tenia, y asi les encargé & los
criados que no diesen cuenta de esto 4 nadie.
Volvié 4 casa cerca del medio dia, hallando en
ella al anciano escudero de Feliciana, el cual di-
o que por volver & los cjos de su sefiora se habia
valido de una mentira, que fué decir como su
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—

tia queria llevarla dentro de tres ¢ cuatro dias,
y que & su tia habia dicho haber dejado su sefio-
ra en casa de su madre, con ocagién de ver 4 la
anciana sefiora enferma,

Agradecidle Feliciana el buen despidiente que
habia tomado, y Horacio por esto le dié un do-
blén, que él estimé mucho, acudiendo al darsele
la duefia; con decir:

—8i 4 ese precio me pagasen & mi las menti-
rag, diria muchas.

VioHoracio en ella ganas de ser sefiora de otro
doblén y didsele de cuatro, porque ge le quitase
la envidia que tenfa al escudero. Mostrd Felicia-
na gentir esto mucho y porfiaba que no lo habia
de tomar; més la vieja dijo:

—~Sefiora mia, quién ha de rehusar la merced
del sefior Horacio hecha con tanta voluntad y
amor; guarde Dios tal persona, que cierto que es
un éngel de los cielos.

Con esto se envanecia el enamorade milanés
¥ pensaba que cada dadiva de estas era afiadir
una cadena 4 la hermosa Feliciana. Comieron
aquél dia con mds gusto, mostrandose contenta
Feliciana con lo que el escudero dijo, y después
de haber alzado los manteles, se quedaron Hora-
eio y ella 4 solas; él la suplicé le diese parte de
su disgusto y asf mismo cuenta de quién era, 4
lo cual Feliciana dijo desta suerte:

—Don Lope Zapata y Meneses, del hébito de
Calatrava, fué mi padre, hijo segundo de don
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Bernardo Zapata y Meneses, del mismo hébito,
Signid la carrera en Flandes, donde llegd & ser
capitan de caballos y después cabo de cuatro
compafifas. Viniendo 4 pretender i la Corte acre-
centamiento de sueldo 6 una encomienda en Bil-
bao, se enamoré de mi madre, que es de la casa de
Arancivica, noble yealificada en Vizeaya. En los
pocos dias que alli asistié pudo obligar é sus pa-
dres que se la diesen por esposa y, en dote, una
herreria, que es hacienda de calidad en aguella
tierra, por ser la saca del hierro de ella, para
toda Espafia. Vinose & Madrid con su casa, don-
de tuvo efecto lo de la encomienda que pre-
tendia, dédndosela, de 4.000 escudos de rentaj
aqui tuvo dos hijas: 4 mi, que me llaman dofia
Blanca y 4 mi hermana dofia Lucrecia, que es
menor que yo. Vivié algunos afios mi padre ocus
pado en corregimientos por 8. M. y en uno de
ellos murid, que fué con el de Cérdoba. Alll dié
un caballero en festejarme, con tal afecto que su

mucha puntualidad, me cansé de manera, que
en vez de obligarme dile en aborrecer de tal

suerte, que no podia oirle nombrar. ;

Con la muerte de mi padre hubo mi madre de
venirse & esta Corte, donde ha que asiste dos
afios, tiene una hermana viuda con dos hijas en

cuya casa estamos los més dias aunque en sepa-
rados barrios, porque ella vive 4 las Tabernillas

de San Francisco y mi madre 4 Buenavista. El

caballero de Cérdoba vino aqui, no con la misma
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intencion de servirme porque propuso casarse con
una hija de un consejere y no le admitieron. Visto
esto, le parecid proseguir con el gervirme como
antes y al fin determiné & enviar, por un tercero,
4 pedirme en casamiento. Es el galdn pequeio
de cuerpo, de ruin persona, feo de rostro y no de
muy apacible condicién, segin afirman sus mis-
mos criados, Tras esto, su mayorazgo es corto:
mirad si estas eran partes para admitirle en con-
gorcio, Con todo, mi madre no desestimé la pl4-
tica, antes la abrazd y se comenzé 4 tratar de
intereses; el novio reparaba en pocos, aunque un
tio suyo pedia dote, mi madre podia dar poco
por no deshacerse de su hacienda hasta el fin de
susdias. Al fin, con todo esto, vino el novio en
que me queria con lo que mi madre quisiera dar-
me; yo estaba en casa de una tia mia, descuida-
da de esto que se trataba; y para el dia gue el
novio habia de firmar las capitulaciones, hizo-
me mi tia vestir de gala y que me llevasen 4 ca-
ga de mi madre. No se hacian alli las capitula-
¢iones, sino en casa de mis primos y ellos asis-
tian 4 ellas por parte de mi madre y después ha-
bia de venir el novio 4 verme; yo estaba descui-
dada del pesar que me habia de wenir. Vino el
coche de casa (que gracias & Dios hay con que
sustentarle) y entréme en é1, supe en el camino,
de la duefia, 4 lo que iba, y desesperada de pe-
sar, me vali del auxilio de vuestra casa dende
estaré hasta que sepa que mi madre deshace
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este concierto; que no quiero vivir con disgusto
toda mi vida, casada con un hombre que desds
el primer dia que le vi le aborrezco. Esto es se
fior Horacio lo que queréis saber; mi calidad es
esta y os aseguro que después que estoy en Ma-
drid he desechado otros mayores empleos, porque
goy un poco mal contentadiza.

—~Segun eso, dijo Horacio, yo presumo que no
habréis tenido amor en vuestra vida.

—Asi lo podéis tener entendido, dijo ella: in-
clinacién si, y esa os aseguro que ha pocas horas
que la tengo, que esto granjea un buen término
y una afable condicién, y no me habéis de pre-
guntar més por ahora.

Mudé el color la hermosa Feliciana, volvién-
dose més encendidas sus mejillas, conque confir-
moé Horacio que por él se dijo aquello, quedando
rendido del todo y no poco ufano; y por no con-
travenir 4 lo que le pidié Feliciana, no le hizo la
pregunta, si bien se di6 por entendido. Rogdle
Feliciana que tocase un poco en la tiorba, cosa
que él estimé en mucho, porgue deseaba esta
ocasién para manifestar aquella gracia 4 su da-
ma. Trajo el instrumento y entretivola un rato
con varias fantasias y diferencias que los ex-
tranjeros nos la ganan en esto, Quiso también
Feliciana acabar de rematar 4 su amante, y asi
dijo si habia en casa arpa é guitarra y que ells
era algo aficionada & la misica y se queria en-
tretener. Dijo Horacio:
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Arpa no tengo, pero guitarra si hay y es uno
de los mejores instrumentos que se han hecho en
Madrid.

Hizo traer una guitarra de lucida apariencia
y mayores obras; ésta tomé en sus manos Feli-
ciana, y habiéndola templado diestramente, si-
guiendo un término de un sonoro pasacalle, can-
t6 asi:

Con cadenas de cristal
aprisionaba un arroyo
4 los Alamos y alisos,
verdes murallas de un soto.

Donde la bella Fenisa
(por dar al mundo reposo)
les permite dulce suefio
4 la beldad de sus ojos.

Blandas lisonjas le hace
con sus combates Fayonio,
y las aves en las ramas
le asisten cantando 4 coro.

Con eclipse de sus luces,
Lauso hallé 4 su duefic hermoso,
¥ por imitar las aves,
esto cantd en grave tono:
<Gasta flechas doradas, nifio de Venus,
mientras & Fenisa la vence el suefio;
mésjsi ves que despiertan sus ojos bellos,
huye, huye,
tiende las alas y rompe los vientos
nifio de amor,
que su poder es mayor,
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Pues sabes con experiencia
que tiene mayor poder
su descuido en el vencer,
que tu mucha diligencia,
con su beldad es error.
Huye, huye, tiende las alas, efe

Acabé con tan sonoros pasos de gargantay
tanta destreza que Horacio (que era aficionadis
gimo 4 la mtsica) quedd suspenso, absorto y ele-
vado, contemplando en la hermosura de la dama,
Dejé ella la guitarra diciendo:

—No ha sido poco, sefior Horacio, haber acer-'
tado 4 cantar algo, que estos disgustog no
son & propdsito para este gusto 6 entreteni-
miento.

Ponderd, exagerd y aplaudié el milanés la
dulce voz de Feliciana en su mezclada lengua,
de mode que ella hizo harto en no manifestar la
risa. Estimé en mucho los favores que la hacia, '
¥ porque entré Mogrobejo, el escudero, no pasé
la pldtica adelante. Traia el viejo un envoltorio,
cubierto con un tafetdn, el cual era de curiosa
ropa blanca, manifestdndole alli, delante de los'
dos, y Feliciana le dijo:

—¢Y el vestido que le dije, cémo no le tr&e?f
Eso, mi sefiora, dijo, es imposible, pues ély lo§
demés los han llevado & casa de mi sefiora, ma=
dre de vuesira merced. s -

—iBuena estoy! replicé la dama. ;Coémo s_e{-;s
podran sacar ahora de alli? ;A eso yo soy con~
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denada, 4 quedarme con solo el vestido que trai-
go, hasta que se haga pedazos?

Mostré afligirse por esto, mirando d Horacio, el
cual, viendo que le tocaba responder 4 esta oca-
gién, por acrecentar obligaciones & la dama, la
dijo:

—Vuestra merced, mi sefiora doiia Blanea, no
muestre afligirse de nada, que donde yo estoy
no le han de faltar galas que traer. Esta tarde
haré que se saguen dos vestidos de lo que vuestra
merced gustare y todo lo necesario para ellos.

Agradecié Feliciana la merced que le hacia
mostrandole unos ojos muy amorosos, con que se
dié el amartelado joven por pagado con sélo
aquello; pidiéle los colores y telas de que gusta-
ba fueran los vestidos, y salié 4 hacerlos sacar
luego. Antes de esto le rogé Feliciana que pro-
curase verse con su tia en esta forma. En su
su casa se alquilaba un cuarto bajo, y con ague-
lla ocasién podia verse con ella y ver el sem-
blante que tenia, que ella presumia que el es-
cudero la habia mentido en cuanto 4 lo que dijo
de que en una parte y en otra se habia discul-
pado su fuga y estaban con este engafio.

Gusté el milanés de hacer esta visita por in-
formarse de quién era Feliciana y de todo. Ya
la astata dama habia escrito un papel con Mo-
grobejo, avisando 4 su madre (que era la gque
habia de pasar plaza de tia) lo que habia de tra-
tar con Horacio,

4
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Salié, pues, el milanés 4 la puerta de Guada.
lajara, y en una de aquellas tiendas donde tenia
erédito, sacé lo necesario para dos vestidos, uno
de damasco negroy otro de color, con mucha
guarnicién de oro, y de alli, con las sefias que
llevaba de la casa de la tia de Feliciana, pard sl
coche 4 su puerta y subié un criado 4 pedir lag
llaves del cuarto que se alquilaba. Bajé una
criada & mostrirsele, y después de verle quise
verse con la persona con quien se habia de con-
certar, que por el nombre que la eriada le dijo
conoeid gque era la tia. Subié arriba y hallé 4
dolia Teodora, con nombre dedofia Laura, en'su
estrado, con el semblante muy triste; tratdse del
concierto del cuarto y remitié Horacio el efee-
tuarlo 4 que viniese & contentarse de él la per-
sona para quien le alquilaba; preguntéle Teodo-
ra gue quién era; dijo Horacio que una sefiora
prima suya y dea.

— Ay sefior miol, dijo Teodora; trmgam;elﬂ'
luego v. m., que deseo tanto tener compaiifa,
que mo se lo podré encarecer, porque vivo con
muy grande desconsuelo de unos dias 4 ests
parte. wy
—Su rostro de v. m., dijo Horacio, lo manifies-
ta; pues serd 4 propéslto mi prima para divertir
4 v.m., que es muy agradable en su tratoy
conversacién. 3

—Dios la guarde, dijo Teodora, yo la desed
por vecina, que la juzgo por muy gran parb&ﬁ
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e
mi consuelo, que todo no podria ser por pedirlo
asi la causa.

—;No podria yo saberlo? dijo Horacio.

—iAy sefior mio, que lo peor que tiene es no

Padm- gor comunicada, que todavia es descanso
del dolor en quien le padece cuando le comu-
nica!

Yo me desmandé & preguntarlo, dijo Hora-
cio, pensando que era cosa que se me podia de-
¢ir, y si pedia remedio, ofrezco para ello mi

_persona y cuanto valgo; que me precio de servir
4 las personas de la calidad que juzgo 4 vuestra
merced tan bien como cualgquier caballero es-

—;No es v. m. de Espaifia? dijo Teodora.

—La mala expresién de la lengua se lo podia
haber dicho & v. m., dijo él.

—{Cierto, que estoy tal, dijo ella, que no habia
reparado en eso. ¢De dénde es v. m.?

—De Milén, dijo él, para serviros; y si por
ser forastero merezco que se me diga vuestra
pena y estd algo en mi mano remediarla, creed
de mi que lo haré con mucho gusto,

—jAysefior, Dios os gnarde mil afios, dijoella;
que parece que recibo consuelo con esas palabras
salidas de ese hidalgo pecho y nobles entrafias!
Cierto que eso ¥ veros que no sois de esta tierra
me ha obligado 4 deciros mi pasién. Entrad la
?‘i!l"' en el estrado, que no querria aun echar el

- aliento de la boca, porque temo que me han de oir
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Llegése el milanés, y ella (recatdndose prime.
To con mirar & una.y otra parte) le dijo: 7

—El veros extranjero y mozo y que ya sahréig
las cosas de Madrid, me obliga & deciros que hg
pasado por esta casa una de las mayores desdi-
chas del mundo, y es que yo tenia en mi con‘fp&gj
fifa una sobrina, hija de una hermana mia yde
un caballero calificadisimo, y tratdndosele un
casamiento & disgusto suyo, por huir de verge
empleada contra su voluntad, una noche qui
enviaba con un escodero y una duefia, sin aﬁw |
4 lo que iba (que era 4 efectuar las capxtuln.mb
nes), se han escapado de los ojos del escuders,
sin saberme dar razén el buen viejo dénde s
- fuesen; he hecho en secreto diligencias por ca-
sas de amigas de su madre y miasy por todos
los conventos de la Corte si estd en alguno, y
ge halla rastro de las dos. Su madre estd in
puesta y juzga que estd en mi casa; las eapifu-
laciones se han dilatado con el mal de mi her-
mana, y yo me hallo la mas afligida de orbe, por
no saber dénde puede estar. Vos sois mozo, g
ldn y que todo lo anddis en Madrid, querria en:
comendaros que, con secreto cuidado, me supie
sedes alguna nueva desto, que vivo en grand
afliccién haciendo mil consideraciones de donde
ge habrd ido, 6 quién se la habrd llevado;
todo se puede temer de una mujer determina
aungue me anima que no ha de degenerar d
noble sangre haciendo alguna liviandad con 8
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hombre designal de sus partes; si fuera tal
eu dicha que ella encontrara con un caballero de
suestras prendas y gallardia, atn diera por bien
empleada su fuga; pues dellas infiero que supié-
rades hacer estimacién de lo que merece mi so-
brina, que os aseguro que hay pocas damas que
la ignalen en belleza.

Esto tltimo que dijo Teodora, animé al mila-
nés & decirla:

—Mi seiiora, en mucho estimo que me haydis
hecho este favor de declararme la cansa de vues-
tra pena, pagaré la obligacién en que me dejiis
con deciros que 86 de una dama que habrs tres
é cuatro dias que falta de casa de sus padres por
un disgusto, ésta se llama dofia Blanca.

—iAy, pobre de mi (dijo Teodora) que ésta es
mi querida sobrinal

Comenzé la astuta Teodora & abrazar 4 Hora-
cio'y darle besos en un carrillo diciendo:

—iAngel mio, que no debeis ser hombre, de-
cidme dénde estd mi guerida Blanca, que ya
muero por saberlo, de vos me hahia de venir este
consuelo, que no en balde el cielo me inspiré que
o8 dijese mi pasién.

Con esto, no dejaba de abrazar 4 Horacio per-
suadiéndole que la dijese dénde estaba su sobri-
na. Ella hizo volver 4 su asiento v la dijo cémo
la sefiora dofia Blanca estaba en su posada, ha-
ciéndola relacién de cémo habia venido 4 ella,
¥ asimismo la dijo cémo por orden suya habia
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venido alli con achaque de alquilar aquel onﬁ*
to. Con mayor afecto volvié la vieja 4 h“.
fiestas al milanés, agradeciéndole el favor g'@_
4 su sobrina se le habia hecho, y para que con
mds solemnidad se hiciese el a.gra.declmleuto,
menzd 4 decir:
—iLuisica, Luisica! [sal acd como estuvumdﬁ
que tengo unas nuevas que darte de gusto! 4
Sali6 dofia Luisa, hermana de Feliciana, con
cuya presencia sealegré mucho Horacio, pares
ciéndole bizarra moza, aunque como estaba apas
sionado por Feliciana no le di6 el primer lugar
en la hermosura, sino el segundo. Hablé dofia’
Luisa al milanés conmucha mesura y cortesia, ¢l
la besé las manos y pregunté por su salud, tom
asiento en el estrado, cerca de su madre, y ells
le dijo:
—Hija, este sefior (que le juzgo mas angel
que hombre) es quien me ha dado nuevasde i
querida prima dofia Blanca: tiénela en su case
—iAy, qué alegre nueva, dijo Luisa, para m
que nos tenia muertas de pena el no saber
ella!
Preguntéle la madre 4 Horacio siera casa
él la dijo que no y porgue presumié gue no
alguna intencidn se le hacia aquella pregun
acudié con decirla: B
—Aungue el no ser casado arguye poca segu*.
ridad para huésped, préciome de cortés y
con quien se vale de mi; esto os puedo asegw
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que mi gefiora dofia Blanca estd en mi posada,
sino con el regalo que debia tener, con el respeto
y decoro que su calidad y partes merecen.

__Asi lo ereo yo, sefior, dijo ella: fuera que de’
la seguridad que de mi sobrina tengo me quitan
esos recelos que pudiera tener. En estas platicas
cerré la noche, encendieron luces y entrd una
eriada 4 decir que estaba alli don Diego de Oroz-
co. Quiso el milanés dar lugar 4 la visita, mds
Teodora le rogb que no se moviese, que importa-
ba. Esto hizo porque este caballero era nuevo
pretendiente de Luisa y habiale penetrado el
caudal la madre y hallado corto fondo para la
gran sonda de su codicia; hacia hueco entre otros
pretensores, pero ni él ni ellos sstaban en el ca-
télogo de su gusto, por faltos de dinero y sobra-
dos de razones y finezas.

Entré, pues, el tal don Disgo que era muy
galin y mucho més presumido de serloj diéronle
asiento, y después de haberles preguntado por
sus saludes y hablado un rato en diferentes co-
sas, aunque no hallé muy gustosos semblantes
en madre é hija, les dijo:

—Habiendo ayer visto & mi sefiora dofix Luisa
algo melancélica, me atrevi 4 quererla divertir
hoy con un musico que traigo conmigo, que es de
las buenas voces de la Corte. 3

No pudieron dejar de admitir la oferta, que no
s holgd poco Horacio por ser tan amigo de miigi-
cas. Subié el misico y, habiéndole hecho sentar,
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sacd su instrumento, y habiéndole templado, en
gonora voz canté un tono grave que dié gusto 4
los oyentes con la buena letra, voz y destreza,
Mudé término y con pasacalle mas corrido cant§
egta shtira: ]

Booa de Lisarda bella
todos me dicen que estdis
més abajo del conducto
del diluvio catarral.

No es poco que os conserveéis
en ese antiguo lugar,
cuando en el tiempo que corre
todo se nos sube ya.

Naturaleza, gran sastre
(aungue no en mentir ni hurtar)
os pespunté dos ribetes
que descosid & un cardenal.

Purpireos aleaides son
de ese orificio locuaz,
si acaso no se despeja
4 demanda universal.

Agria sdis al castellano,
al aragonés, voraz,
pedigiiefia al portugués
y estafante al cataldn.
Cudntos hiay que se atrevieran
4 tan bello portapaz,
si el mal olor de pedir
no les llegase 4 infestar. 1
Que esaepictireo postigo A
(bella adiiana del pan) el
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e e
si llama con su hermosura,
despide con su crueldad.
El mendicante clayel

(si en lo grave monacal)

es para el 6sculo, encuentro,

para socaliiia, azar.
Muy antojadiza veo

en dos carreras igual

la devorante caterva,

la herramienta del mascar
Los antojos en la vista

los pide la cortedad,

mas vos en ojos y boca

e3 cierfo que los gastiis.
Para animar voluntades

un embriéon animad,

que asi se repara menos

cuando las causas son mas.
Més futo saca & la gente

ese hechizo circular,

que una boca de mendigo

80 una pierna jayan.
Diaquiléun contra durezas

fuisteis boea en lo eficaz,

no con el gremio del don,

sino con el tribu de dan.
Valentia en el pedir,

¥ donaire en estafar,

dquién como vos le ha tenido?

¢Quién como vos le tendra?

Mientras la sitira se cantaba, estaba don
Diego con la mano puesta delante de la boca, di-
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simulando la risa. No la mostraron madre &
hija, antes muy mesuradas, oyeron hasta el fin
las coplas hechas por el mismo caballero & la
sefiora dofia Luisa, que conociendo de su condi-
cién ser amiga de pedir y esto ejecutado en to-
das ocasiones, confiriendo sucesos pasados con
ella, entre caballeros mozos, éste quiso tomar la
voz por todos, y cara & cara darle 4 entender por
esta sdtira que se le notaba & la dama este de-.
fecto.

A ser mds baquiano en la corte el milanés,
bien entendiera por los semblantes de Teodoray
su hija, haberles hecho 4 ellas el tiro; mas sdlo ;
juzgé que los mostraban por abreviar la visita
del caballero, lo que Teodora le dijo fué:

—Seiior don Diego, ya estd visto vuestro buen
deseo y entendida la intencién. Dios os guerde
muchos afios, que asi consoldis melancélicos, El
sefior Horacio tiene cosas que tratar conmigo, su-
plicoos que deis lugar 4 que no le tengamos aqni-.
més tarde, que tiene lejos la posada, |

Bien conocid don Diego el disgusto de Teodora
y su hija; pareciéle bastaba aquello por ven- :
ganza y asi se despidié de ellas, y fué suerteno
preguntar por Feliciana, que obligara 4 su ma-
dre 4 maquinar una mentira con que satisfacer
4 Horacio. Queddse el milanés con ellas y dijo
Teodora:

—Este caballero es amigo de dos sobrinos
mios, y asi es conocido de esta casa; en esta 0C8=

*I
J.
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sién me ha pesado que viniese y més con el mi-
gico, que & no cogerme con la alegria de las nue-
vas que de Blanca me habéis dado, no le admi-
tiera; por esto y porque os divirtiésedes un rato,
di lugar & que cantase.

Estiméle en mucho Horacio, y queriéndose des-
pedir le dijo Teodora que queria escribir un pa-
pel 4 su sobrina, que se entretuviese con su
hija en tanto que escribia. Dejélos solos en
buena conversacién, y con mucha brevedad es-
cribié dos papeles; el uno dié & su escudero, en-
comenddndole que con diligencia le llevase 4
Feliciana, de modo, que antes que llegase Hora~-
cio le hubiese recibido. Partié Mogrobejo con
mas presteza que de su edad se podia esperar, y
con esto salié Teodora con el otro papel en las
manos, que dié 4 Horacio, diciéndole:

—S8eiior Horacio (ya les habia dicho su nom-
bre), pasado mafiana enviaré 4 pedir el coche 4
mi hermana é iré por mi sobrina, que aunque en
vuestra casa estd muy honrada y respetada, el
no ser vos casado, da sospecha y piérdese repu-
tacidn, y mds de una mujer de las calidades de
Blanca,

Ya quisiera Horacio haber estado mudo y no
decir que estaba en su posada doiia Blanca, por-
que sintié grandemente que su tia tomase ague-
lla resolucién; detirvose alli otro rato, y al cabo,
despidiéndose de madre & hija se fué 4 su posa-
da. Ya Feliciana habfa recibido el papel de su
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madre, en que le daba instruccién de lo que ha..
bia de hacer. Recibiéle la dama alegremente, y
tomando asientos le pregunté c6mo le habia idg.
con su tia. .

—Bien y mal, respondi6 el milanés. Bien, en
haber conocido una sefiora de tantas partes
como vuestra tia; y mal, porque con darla con-
suelo, vengo yo sin él; yo la hallé en grandisima
tristeza porque cuanto dijo el escudero fué fala.:
g0, que ella sabia vuestra fuga y no donde estd-
bais. Desde que pasé el concierto del cuarto, su-

pliguele me dijese su pena, y asi me la duo, yo
por darla consuelo la dije como estibais en mi
posada, y me parece estd con determinacién da
venir por vos pasado mafiana. i

Aquf dié un terrible suspiro Feliciana, y con
él fingié luego un desmayo, queddndose arri-
mada & la silla. Acudieron la dueiia y Horacio 4
apretarle las manos, diciendo la vieja:

—jAy, Sefor miol ;Qué ha dicho 4 este angel.
que le ha dado este desmayo? Siempre nos han
de tocar desdichas cuando entendiamos estar
libres de ellas.

—Nunca hubiera hoy faltado de mi posada,
dijo Horacio, pues he sido causa de este dafio
y he perdido todo mi contento. ;Bien merecido
tengo mi castigo!, pues pudiera conocer 4 su tia,
mas no declararme con ella. -

—¢Luego con su tia de mi sefiora dofia Bls.nca
habéis estado? dijoles Baiiuelos.



LAS HARPIAS EN MADRID.., 61

__84i, dijo Horacio.

— ;Y la habéis dicho que estd aqui su sobrina?

—También, dijo él.

—iAy, desventurada de mi, qué mala dicha
podemos esperar de tal desacierto, que es mucho
peor que su madre en el rigor! Ella estd aqui
esta noche, sin duda alguna. ;Qué habéisshecho?
¢Quién os mands ir 4 su casa?

—Mi geflora dofia Blanca, dijole él; pero ex-
cedi de su orden en declararla dénde estaba: yo
lo pagaré con pesares.

Volvié en si Feliciana, y dijo & Horaeio:

—Sefior mio; si el embarazo de mi hospedaje
os cansaba, avisiradesme,que yo procurara vues-
tro descanso y me fuera 4 casa de una amiga de
muchas que tengo. Desdichada ha sido mi snerte
en que mi tia sepa donde estoy; ya la temo, y lo
peor es que no s6lo della puedo tener temor, sino
de que dé aviso & mis primos, que es cierto que
lo hard, paraque yomevea en algintrabajo. {Oh,
quien no hubiera nacido en desdichada estrella!

Fingia tan bien su pena, con la solemnidad del
llanto, y respondiale 4 las cliusulas dél el mo-
nacillo finebre de la duefia que el pobre mila-
nés se hallé desesperado, confuso y cercado de
cuidados, pareciéndole tener 4 su tia en casa
acompafiada de los dos primos supuestos, Pasged-
base por la sala haciendo varios discursos so-
bre el remedio que se podia dar & esto; veia el
edificio que comenzaba & levantar amor, pos-
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trado y arruinado por el suelo, econ pocas e
ranzas de volyer 4 su primero ser. Finalment
después de largo rato que batallé consigo mis
lo que propuso 4 la dama fué lo siguiente. Que
habia pensado resistir 4 todo el mundo que
casa la sacasen contra su gusto, aunque en
perdiese la vida; pero que por obviar esto, le
recfa dar otro corte y eras, que el jardin
casa confinaba con ofro de otra; vecina & a-_
la cual al presente estaba vacia, que ésta
quilaba por su cuenta, y en una pared de
que dividia los dos jardines abriria una pe
puerta que cubriria la misma hiedra, por do
ge podia pasar (caso que viniesen porella), y
pues él solo habia dado parte 4 su tia y pri
de que estaba alli, que él determinaba negi;
& pesar suyo. Admitié Feliciana este arbitrio
recibi6 algin consuelo, zon que el afligido Hi
eio volvid en sf y cobraron nuevo vigor sus e
ritus; prsose por obra lo propuesto; tomése
casa y abridse la puerta y todos tuvieren a
para lo que sucediere.

Al otro dia cortaron los vestidos de Felig:
tomando la medida del que traia, y con mt
brevedad fueron hechos; por aviso de Feli
la tia no tratd de ir esotro dia 4 casa de Hor
enviandola & decir que se hallaba indis;
en la cama, con que Horacio fué alentado. U
noche que los dos hablian acabado de
gendo un suspire Feliciana, dijo:
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—(ierto, sefior Horacio, que me veo tan abo-
rreeida de mi misma con la persecucién de mi
qaadre y deudos con este propuesto casamiento,
que me determinara 4 salir de Espafia con mu-
cho gusto.

Vié Horaeio el cielo abierto, y dijola:

—Si vos, hermosa sefiora, estdis fija en esa
determinacién, yo os eumpliré ese deseo con més
“honrosas circunstancias de las que pensais. Si
la voluntad que me debéis halla verdadera paga,
yo 0s embarcaré 4 Milén, y no digo con el titulo
de esposa, porque he enviado poderes para des-
posarme alld; mas con el amor de hermana, pro-
euraré que lo seais mia, siendo mujer de un her-
mano segundo que tengo, esto, si alld no han
dispuesto el efectuar mi casamiento por haber
enviado poderes para ello, y 4 no estar hecho,
‘nadie gerd duefio de mi alma como vos:

86lo 4 esto aguardaba la astuta Feliciana, que
se declarase del todo Horacio, al cual dijo:

—Oblig4isme por tantos caminos; sefior mio,
que fuera mal correspondients 4 tan grande
amor y voluntad, si no aceptara cualquiera de
los dos partidos que me hacéis, rogando & Dios no
hayan tenidoe efecto los poderes que habéis en-
viado, paraque yo tenga el duefio y esposo que me
estd bien; y asi, disponed el viaje cuando més

- gustirades, que yo no tengo més voluntad que
lo vuestra.

Aqui se atrevié el milanés 4 tomar la blanca
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mano y besarsela en sefial del favor que le haa&,
cosa que consintié con mucho gusto Feliciang
por llevar mejor su Negoeio adela.nte. Alli 1a d’%ﬁ

poderes que habia dado, que enbendm llega.r{at
tiempo la revoraciém, que no se hubiese efes.
tuado nada, porqu. la dama era de Florencia,
Tratése de la jornada, y Horacio la asegurd
que en seis dias podian partir de Madrid, pues
¢l tenia despachdos todos sus negocios y la‘Eg_n_
cienda puesta en letras, que s6lo el goza.r.de:-'}g.
Corte le detenia en ella aquellos dias. Mogted
gusto desto Feliciana y la dueiia también, fm
que se fueron & dormir. y
Aquella noche no durmié casi nada el enamo-
rado Horacio, disponiendo su jornada y deseando
gozar de Feliciana en estando embarcados, ora
tuviese su casamiento efecto 6 mo, El diasi-
guiente sacé galas de camino el milanés ymi
més ni menos & su dama. Cadu uno ge hizo dos
bizarros vestidos con mucho oro, conformes én*
los colores, y previno, en fin, cuanto habia de
llevar. '
De alll 4 dos dias, estando Horaeio para salir
de casa llegé el coche de Teodora 4 su puert&,j“
queriéndose apear, Horacio la dijo muy en si;
que su sobrina estaba en Atocha, que habia EM
lido de mafiana en el coche 4 confesarse, que
no tenia que haecer, all4d la hallaria, Fingié la

28
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astuta Teodora creerlo, y habiendo estado con 41
muy apacible, se despidié diciendo que allé iba
4 buscarla.

Muyufano quedé Horacio con pensar que la ha-
bia engafiado, mds era que no entendia el caso;
de todo lo que se trataba, tenia aviso la madre,
y asi esta venida, fué para prevencién de lo que
adelante se oird. Subié arriba y dijo 4 Feliciana
lo que con su madre habia pasado, y ella aprobd
la buena ficcidn, aquel dia se pasé en prevenir
varias cosas para la partida, y sélo aguarda-
ban que los vestidos se acabasen. Cerca de la
hora de las AveMarias, he aqui, vuelve el coche
de Teodora 4 casa de Horacio; supo de uno sus
eriados como estaba en casa, y mandéle llamar;
no quisiera el milanés que hubieran dicho que
estaba alli, hubo de bajar, dejando 4 Feliciana
en una fingida turbacién ‘de que supo hacer el
papel ruzonablemente. Ya Teodora estabaapeada
en el zagudn, cuando bajé Horacio. Dijole que
dénde estaba el cuarto de su sobrina.

— Mi sefiora, dijo él, su merced no ha vuelto
dosde esta mafiana 4 casa, envidndome & decir
jue se quedaba en casa de una amiga suya, ¥
que en su coche vendria,

—iBuena es esa! dijo Teodora; qué squeréisne-
girmela, sabiendo yo que est4 aqui? Yo la tengo
de ver y llevarla conmigo; que las doncellas tan
principales como mi sobrina no han de tener vo-
lantad para hacer su gusto. Basta la que ha te-

5
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nido hasta aqui, tan en dafio de su reputacién,

Oomenz6 Horacio 4 porfiar con Teodora, Qlllan;;
estaba dofla Blanca en casa, y esto, & vooes,
porque arriba lo oyesen y se escondiesen. Fug
entendido y al punto Feliciana y la duefia, guia.
das de un criado de Horacio, se pasaron por g
jordin & la otra casa; subié Teodora y no dejj
rincén en la de Horacio que no buscase, certifi.
céndole con esto que habia sido{verdad, conqus
mostraba gran sentimiento de que & aquella horg
no estuviese de vuelta su sobrina. Persuadiél
Horaciod que aguardase, hizolo cosa deuna hora,
pero como vid que aguardaba en balde, quiso sa-
ber en casa de qué amiga habia ido. Llamaronal
cochero de Horacio, pero estaba avisado que n
pareciese; con esto Teodora se volvié al coche
diciendo al milanés:

—Sefior Horacio, mi sobrina vendri & psﬁl
suyo & mi poder y sabrd cémo ha de procederds
aqui en adelante; sus primos sabréin esto, y pies
so que son hombres que no la consentirdn eﬁﬁ@
liviandades.

Mostré grande enojo y fuése, dejando & Hm-
cip con un poco de cuidado, temiendo la van&_;ﬁ_
de los fingidos primos. No pasaron dos horas qué
por orden de Teodora, no viniesen dos conoe
suyos & casa de Horacio, preguntando pﬂn@
Habia el tal avisado que le negasen diciendo gﬂ
cenaba fuera. B

Asi s les dijo; mas ellos dijeron que hablé

=

b
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de agnardarle hasta media noche, si fuese nece-
gario; estuvieron en la calle pasedndose 4 la vista
de Horacioy Feliciana, que se afligia mucho di-
eiendo ser aquellos sus dos primos; tivose eui-
dado aquella noche con las puertas, yesotrodia,
Horaeio, salié por la casa que habia tomado &
hizo pasar & ella & Feliciana. Aquel dia negocid
todo cuanto habia que hacer para su despacho;
despiditse de sus amigos y para esotro dia por la
tarde previno el coche y mulas para Barcelona.

Ya habia llegado el medio dia y comido con
mucho gusto, aguardandn la ocasién del saco
Feliciana: esta fué que 4 Horacio se le habia ol-
vidado despedirse de un religioso algo deudo
suyo del Carmen Desocalzo y quiso llegarse al
convento de un salto, que estaba muy cerca. En
tanto, habia dejado 4 Feliciana un cofrecillo de
joyas y dineros que valia més de 2.000 escudos lo
que tenia: éste era el lance que la moza aguar-
daba, no m4s porque Horacio, no se le habia
fiado hasta agnal punto. Pues como se viese se-
fiora de lo que pretendia, sin aguardar & mds,
ella, su duefia y el escudero, cargaron con el co-
frecillo y conuna maleta de vestidos de Feli-
ciana, y por la puerta de la otra casa se pusie-
ron con brevedad en casa de dofia Estefania, su
amiga, que vivia cerca de alli. Volvié Horacio
de su visita y previniendo al cochero, le mandé
que pasase el coche 4 la puerta de la otra casa,
donde se pensaba que estaria Feliciana. Llegé el
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coche 4 ella, y entrandose por el jardin alld, la
buscé en toda la casa y no la hallé; llamé 4 sy
ama y preguntdndole por la dama le dijo, quela
habia enviado 4 ver desde la ventana cuandg
volvia del convento y que de camino servia de
espia por gi sus primos viniesen.

Comenz6 4 afligirse el milanés, busedla de
nuevo, y visto que no parecia, resolviése & pre-
guntar & los vecinos gi la hablan visto salir.
Fué en ocasién tan buena su salida, que nadie
reparé en ella, conque no pudo informarse Ho-
racio. £l que estaba en esto fuéle un criado &
decir que preguntaban por &l dos caballeros con
dos 6 tres criados que les acompafian. Pen-
s6gse Horacio que eran los primos de la dama,
y temiendo una desdicha si venian por ella, no
quiso aguardar 4 verse en tal lance y asi, to-
mando una mula de las que eran para sus cria-
dos, se partié 4 Alcald mandando que le siguiese
el coche. Llegé 4 aquella antigua villa muerto
de pena, no sabiendo qué se presumir de Fe-
liciana, si se habia ido por robarle, 6 de mieﬂli'ﬂ
de sus primos. Como quiera que ello fué, &l se
quedé sin més de 2.000 escudos y lo gastado en
vestidos, obligdndole el robo 4 detenerse en Al-
cald cuatro dias y enviar 4 Madrid por dineroy
hacer de nuevo diligencia si parecia la dama
no hallé rastro de ella, y temiendo, creido queé
los primos le seguirian hagta Alcald, se partid
4 Barcelona y alli se embarcé & su tierra, qui*
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tandosele el amor de la fingida dofia Blanca, la
cusl se quedé con lindas joyas y monedas, sa-
liendo bien con su empresa.

Aprovechamiento deste discurso.

Porque no se arguya de los libros de entrete-
nimiento gue no tienen aprovechamiento para
que se saque de ellos fruto, quiero deste discurso
pasado decir lo que acerca de él se me ofrece.

En el dafioso consejo que ofrecié la anciana &
la viuda Teodora, nos amonesta cuédnto dehemos
guardarnos de los que fueren de este género, co-
nociendo el peligro dellos; en la resolucién de
Teodora para segnirle ayisa de que con més cor-
dura se miren las que tienen en su fin conocido
peligro, exponiendo dos mujeres mozas 4 él, pu-
diendo inclinarlas 4 la virtud, pues viéndolas
con ellos no les faltara més honesto empleo y
més provechoso remedio; en haberse en Madrid
conformado en la amigtad con las que vivian en
8su casa, se advierte la eleccién que se debe ha-
cer de las amistades para que no sean menoseabo
de las honras; el ir 4 manifestarse 4 la Corte en
la primera fiesta que se hacfa en aquel monaste-
rio, avisa cuénto se ofende 4 Dios con hacer sus
templos lonjas de amorosos empleos, pues dice
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El mismo que su casa lo es de oracién, dand
entender que no ha de servir para otro efecto;
la muerte de don Fernando da escarmiento 4 |
arrojados para que abstengan en sus cdler
porque no les vengan los castigos como él le tuy
con muerte tan desgraciada; en el quedarse
sus bienes se amonesta cuénto nos debemos g
dar de usurpar lo ajeno con poco temor de Dj
en el amor de Horacio, gue nos debemos guar
de la ocagién para que, olyidados de nuestn
obligaciones, no demos al traste con la hacient
¥ la reputacién y lo peor es con el alma.



p—

Estafa segunda.

K ver salir victoriosa 4 la ‘astuta Feliciana
de su empresa dié nuevos alientos 4 lasg confe-
deradas en la estafante profesién para animarse
4 1o ser menos que ella; y asi la hermosa Luisa,
que era 4 quien tocaba la segunda conguista,
después de haberse asegurado bien, estando al-
gunos dias en Carabanchel Bajo (aldea cerca de
Madrid), volvié 4 la corte, trayendo el coche
(capa de estos embelecos) nueva cubierta, dife-
rentes caballos y cochero, de suerte que en todo
volvié desconocido & los ojos de los cortesanos.
Ya tenia la astuta Luisa mirado bien en quién
habia de ejecutar la presa, y asi buse6é casa en
“la calle que llaman del Sordo, donde supo que
vivia un genovés rico y ya entrado en edad, que
habia poco llegara de Génova 4 Madrid 4 entrar
ton unos amigos guyos y deudos en unos asien-
tos que se hacian con S. M.
lira este personaje vindo y algo verde de con-
dicién, muy servidor de damas, pero no muy li-
beral para lo que debe ser quien guiere parecer
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airogo con ellas. Tenia coche, cuatro criadog 3
un ama que le servian.

Enfrente de la posada de éste (cuyo nomb‘rg.u
era César Antonio) tomd cuarto nuestra sevill.
na. Era el principal de ella con balcén 4 la calle; gl
el traje con que quiso entrar fué de viuda, 9,1
modo de éstas que enjugan brevemente el llsnt;e
de gus difuntos esposos, y, mintiendo aehaqueg'
tripulan luego la bayeta del monjil, el anascote
del manto y la holanda de las tocas, convirtié#;" !
dolo en gorguerdn, tela de lustre y transparents
cambray, no dejando en reclusién el cabello, sinp
sacandole con tufos por los lados y tal vez con
algunos vivos que adornan el bien acicalgﬂﬁ
frontispicio de las vindas. De esta data se pre:
penté la hermosa Luisa, quedando en tal tra;a A
apetitisima y sobremanera bella. o)

Habiendo, pues, hecho aderezar el cuarto con-
forme al estado gque mentia, se fué 4 él en su co~
che con no poca autoridad, pues su madre le sir-
vi6 aqui de duefia, en compaiiia de la buena Ba-
finelos y su hermana (en diferentes pafios) ﬁa* 1
doncella, con titulo de que habia de pasar plaza
de parienta suya; Mogrobejo, honestamente ali-
iiado, iba al estribo del coche.

Con esta familia entré Luisa en su nuevo al-
bergue en ocasién gue el genovés estaba en uR
baledn de su casa miréndolo todo, y no poco de-
seoso de saber qué vecina se le iba 4 su calle.
Paré el coche; apedronse de 41, y subiendo arri=
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ba, lo primero que hizo la dama (que ha de ser
ol héroe de este discurso) fué salir al balcén y
dejarse ver en él sin manto, muy descubierta-
mente, del genovés, que estaba hecho un Argos
mirandola, pareciéndole no haber visto en su
vida hermosura tan perfecta. Bien lo echaba de
ver la astuta moza, mas hacia que no reparaba
en 6]; miré 4 un lado y otro la calle y después,
poniendo los ojos en el baledn del vecino, oca-
giond con su vista que él la hiciese una gran
cortesfa de que tuvo correspondencia en la viu-
da, si bien dijo luego algo alto para que lo oyese:

—Jesig, y qué descuido ha sido tan grande
el de no haber hecho poner aqui una celosia! No
me pase de mafiana sin que ge ponga, que no es
recato de mi estado y calidad ponerme tal vez 4
este baleén sin ella.

Agqui fomé ocasién el genovés para decirla:

—Loqued v, m. le es fan conveniente, les
estd 4 sus vecinos muy mal, pues es darles la luz
del sol con eclipse de rejas; y no me espanto, gue
6l es tan hermoso que no merecemos su presen-
cia, s6lo nos quedar4 el contento de asistir cerca
de su esfera, en que no me tengo por poco dicho-
80 con tal vecindad,

Con una seiia de besarse una blanca mano (que
enfonces sacé del guante) significé Luisa estimar
el fayor, y sin hablar palabra, haciendo al geno-

V€S una cortesia, se entrd, dejandole rendido su
bellgza,
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Aquella noche misma quiso saber del escuds.
ro, quién era su ama, y él (industriado en lo que.
habia de decir por Teodora) le dijo ser una ge.
fiora de Zaragoza, llamada dofia Angela de Boleg,
gque habia gido casada con un gran caballero dy
aguella cindad; su venida 4 la Corte era aguar
dar 4 un hermano de su padre que venia de las
Indias, riquisimo, el cunal la habfa de hacer sy
heredera de todo cuanto traia, que serian mé.sdg
80.000 escudos, y que éste la socorria con més
de 2.000 al afio, por haber quedado pobre.

Creyolo todo el genovés, y confio que perla
vecindad tendria entrada en su casa; envidla
con el escudero un cortés recando, ofreciéndoss
con cuanto habia en su casa, y que tendria d
suma dicha valer algo para su servicio, 4 que s
le respondieron agradecimientos corteses 4 su
oferta. Con esto se alenté 61 4 enviar de allid
dos dias otro recaudo en que pidio licencia paré
visitarla; alcanzd de la dama su henaplécito, ¥
lo mejor alifiado que pudo, acompafiado de sus
criados, le entré 4 hacer la visita. No halldmenos
apercibida 4 la fingida viuda, que, como su prit-
eipal intento era tirar 4 granjearle la VD].UBth;
estaba en todo con advertimiento.

Halléla en su estrado de terciopelo negro, T
cerca de él, en una alfombra negra, sus dos dué
fias reverendisimas, de mantos, monjiles y toces
en fin, todo muy en orden, para dar 4 entender
la calldad que habian pubhcado Si muche &
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pagt el genovés de lo hermogo de la dama, nolo
quedé menos de lo razonado, que como era dis-
creta, le mantuyo una larga hora de conversa-
cibn muy entretenida, sazonada con gustosos
chistes de que el genovés fué muy engolosinado
y deseoso de volver otras veces. Pididle licencia
para esto, 1o la hallé fécil en ella por saber con
experiencia, que ticne mds estima lo que més se
desea, si bien no del todo le dejé descontento,
diciéndole que ella tenia algunos deudos alli de
su marido, y que por ellos no admitia el favor
que la hacia, que eso habia de ser de cuando en
cuando, que asi estimaria ser visitada de él.
Con esto se despidi6 el caballere, prometién-
dose que su buena vecindad la obligaria 4 més
llaneza, Con esto la hacia algunos presentes de
Jas nuevas frutas del tiempo, todo cosa poca y de
poco valor, cosa que dié 4 la dama cuidado, co-
nociéndole el fondo de miserable y le puso dudas
de su empresa. Entre los criados que el genovés
tenia, era uno espaiiol, natural de Toledo, que
le habia recibido alli porgque era diestrisimo en
la migica y de gallarda voz, juntamente con una
punta de poesia que le penetraba todo el cere-
bro: éste quiso que fuese el festejo de la hermosa
Luisa, con airosos trozos que la cantase; y asi
una noche de verano, que vié 4 la dama en su
balcon acompaniada de su familia, quiso entre.
tenerla con las gracias de Leonardo (que asi se
llamaba el misico), y habiéndole hecho poner en
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el baleén de enfrente, después de haber templs .
su instrumento, canté esta letra: -

Las esmeraldas que al Tajo
la primavera le did,
en sus mirgenes le roba
del cano invierno el rigor,
Las verdes plantas que fueron
en su apacible sazén
télamos de amantes aves,
quietud del vuelo veloz,
Ya sin la pompa de Abril,
en Diciembre helado son
caddveres, ostentando
lo que el verdor animd.
Lauro (que en verlas renneva
los sucesos de su amor),
4 la quietud de los eampos
les dice en sonora voz:
La fortuna, el tiempo y amor,
tres enemigos terribles son.
iAy qué rigor, ay qué rigor!
No hay estado seguro de su condicidn;
que si el uno le trueca le ayudan los dos.
Ay qué rigor!

Hizo Leonardo ostentacién 4 su sonora V@&
al mismo tismpo que de sus versos, pues la letrs
que canté era saya, que como patriota de Tpl'_,e_ﬂ@':'
no se olvidé del caudaloso Tajo que le cerca eof
sus cristalinos muros. Con esta letra cantd otras
de la misma data, que era tan presumido qmam
ponfa en la guitarra tono que no fuese suyo; €

Ea
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¢ste no venia & ser falta, por ser tinico en la ma-
sica, pero en otros que tienen esta condicidn lle-
vados de su fiducia més que de su ciencia, viene
4 ger ignorancia y poco conocimiento de las ven-
tajas que les hacen ofros ingenios de mis fama,
y asi, si alguno de éstos llega 4 poseer ofitio en
alguna iglesia, les hace oir toda la vida una cosa
4 los capitulares de ella, con no pequeiio enfado
sayo, porque comer siempre de una vianda, aun-
que sea buena, enfada; jqué serd si es desabrida?

Volviendo, pues, 4 ruestra musica, ella fué 4
gusto de la sefiora viuda, que asi se lo envié &
decir esotro dia con el escudero al vecino, con
el cual é] pidid licencia para verla y le fué con-
cedida; en esta visita, nuestro amante, decla-
rado ya por tal, ofrecié montes de oro 4 la dama
y prometié finezas. Oyéle muy falsa, atribuyén-
dolo & lisonja, lo que él la vendia por amor de
veinticinco quilates, quisiera la dama que las
obras lo dijeran y no veia orden, porque el gene-
vés podia apostar al més avariento indiano. Con
todo, aguella tarde la hizo un presente de guan-
tes y abanicos, todo poca cantidad, que aun la
ocasién del aire gquiso dar limitada, librdndolo
en el puerto de Guadarrama, proveedor de los
refrigerios del verano de Madrid.

Mucho se desanimaba Luisa de ver esto, y asi
quiso comenzar 4 desenvainar sus ocultas gra-
ciag, advirtiendo al vecino que le queria pagar
tna noche sn misica con otra, sin salir fuera
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de su casa & bugcar ningin miusico; pensdsg s
genovés que era clla la que habia de ca.nt:a.r','y
asi, acompafiado de Leonardo, su criado, se pugy
en el baleén la noche que tuvo certeza que habf
de ser. En 6l aguardé & que su dama saliese, Iy
cual, acompaiiada de sola Feliciana, con ung
bien encordada guitarra ge pusicron 4 su bal
c6n. Era ya tarde, que se aguardé & eso porquy
gse atribuyese 4 recato, y con el silencio de [y
noche, quien primero le rompié fué la fingids
viuda cantando asi:

Ya la nieve de la sierra
se desataba en cristales,
y en dos margenes de flores
arroyo les mira un valle.
Undosa citara ostenta
en los agudos y graves,
su sonorosa armonia
siendo las guijas los trastes.
Con dulces coros la ayuda
la capilla de las aves,
al compas que el viento lleva
con las hojas de los sances.
Miraba las aguas puras
Belisa en su verde margen,
¥ en su sonoro instrumento
dice rompiendo los aires:
<Arroyuelo que en campos de flores
con ondas de plata caminas libre,
dile 4 mi amor, dile
que Belisa amando, muere de firme.
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»Arroyuelo transparente
que haces con dulce armonia
salvas 4 la aurora fria
on los balcones de Oriente,
si neaso vieras mi ausente,
con lengua de plata, dile
que Belisa amando, muere de firme.»

Acab6 la dama con dulces pasos de garganta,
en que hizo lucido alarde de su destreza, can-
gando admiracién 4 su amante, y mucho mayor
4 Leonardo, que como presumia en facultad,
cagi la reconocié ventaja en la voz, no en la des-
treza, que era tan desvanecido que al mismo Or=
feo no se la diera, Aquietdronse un poco, y que-
riendo hacer la fiesta doble cantaron juntas las
dos hermanas esta letra:

jAy, que en el valle me miran
unos ojos con dulce rigor;
con su ausencia me abraso de celos
con su vista me muero de amor!
De cualquier suerte es penar
quien amando ha de servir,
en ausencia con sentir
Y en presencia con mirar.
Celos, 4 desesperar
inelinan mi cobardia,
Y amor 4 seguir porfia
la causa de mi dolor.
Con su ausencia
me abraso de celos,
£0n su vista me muero de amor.
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Quedaron los oyentes con esta graciosa letrs
cantada con tanta gracia y destreza por las dna
hermanas, con notable suspensién, pareciénde.
les no haber ofdo tal cosa en su vida. Asi lo
afirmé Leonardo, més morigerado con tan va.
liente desengaiio, queddndole el consuelo pam
gi, de que entre los hombres, era el tinico en ]
orbe. Cerrése el baledn y recogiéronse en las dog
cagas 4 dormir con diferentes intentos, porque la
hermosa Luisa, no era el suyo otro que aficionar
al genovés, para encaminar su estafa en el mode l
que mejor se la ofreciese la ocasién; y el rendide
amante, no ponia el cunidado en otra cosa sing
cémo gozaria de la dama; que, 4 falta de juven-
tud y gallardia, habia de suplir ésto su dinero,
cosa que gnardaba mejor que el dia mds festive
del afio. Emprendié Luisa dar un tiento 4 este
inexpngnable varén con poca cosa; y asi estando
un dia de visita con él, ge oy6 un ruido abajo en-
tre Mogrobejo el escudero y otro hombre. Pre-
gunté la dama qué era aquéllo, sabiéndolo me:
jor que nadie; fuele dicho que su escudero lo ha-
bia con un criado del duefio de la casa que ha-
bitaba. Mandole subir, diciendo primero al gé-
novés:

—Vuestra merced perdone mi curiosidad en
averiguar esta rencilla, que no lo hiciera en pre-
gencia de otro que no fuera tan gefior mio.

Estimé el galén que con él se usars aquells
laneza, juzgdndole con lo dicho, por de la cass.
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Lo e

Quhbié con esto Mongrobejo muy colérico, y pre-
guntads la causa de su enojo, oyd ser muy justo,
pues, el criado del duefio de la casa; que venia
4 pedir el alquiler del cuarto, que se usa dar el
afio adelantado, queria subir & hablar en ello
arriba, y porque le habia impedido el hacerlo,
ora la reyerta, diciendo, que era exeusa para ne-
garse.

Mandéle subir la sefiora Luisa, y entré un
mozo vestido como paje y buscado para hacer
aquel papel, al cual, dijo la dama:

—@Gentil hombre; dird al sefior su duefio, que
ya veo la razén que tiene en pedir lo que ha un
mes le habia de haber dado, segin es costumbre
en la Corte; pero le aseguro que no me ha llegado
undinero que espero de Sevilla, y que al presente
me hallo sin un real, y que le suplico me espere
por ocho dias, que si en ellos no viene, buscaré
modo para que quede satisfecha su justa queja;
y cuando otro dia le dijesen que hay visita, crea
que es asi y no busear causa para negarme.

Con esto se fué el supuesto sirviente y la dama
se volvid al genovés, diciéndole:

—Prometo 4 v. m., sefior César Antonio, que
han sido tantos los gastos que estos dias se me
han ofrecido, que me traen corta de dinero de tal
suerte, que no puedo pagar una miseria como
%on 1.000 reales del alquiler deste cuarto.

; Bien entendié ella que esto bastaba para que
liberalmente, el aficionado varén se ofreciera 4
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pagar por ella tan corta cantidad; més excusan.
do el lance, dijo: ;

—Creo yo bién, mi sefiora, cuanto v. m. mg
dice, que estamos en tiempos tan trabajosos, qus
en las mis gruesas haciendas vemos estas quis.
bras y por la mia, pasan cada dia.

Picada quedd la dama de haber echado esto vi-
rote al aire, y conocié en el sujeto conchas, y ha-
ber menester agudos arpones para penetrarlas,
Moviéronse otras pliticas con que se acahé lavi-
sita, quedando en ella la dama, no poco descon-
tenta con que la obligd 4 buscar otro medio pm
gacarle jugo 4 aquel pedernal Faradn.

Era nuestro Mogrobejo, tinico hombre enls
pluma, y de tal facilidad en contrahacer cual-
quier letra, que no habia en el orbe gnien le éx-
ceda. A éste le encomendd la dama gue prosu:
rase imitar la firma de algin genovés de Sevills
de los més conocidos, y que esto lo podria hacer,
acudiendo & las casas de hombres de negocios
dondse se despachan letras. Ofreciése & servirls
con puntualidad el viejo, sabiendo gque de la vie:
toria de estas conguistas tenia parte, como b0
dos, en los despojos, y esto se lo facilité ser d8
un cajero de un genovés que asistia en la Corté
muy amigo suyo desde su mocedad. Con éste st
vié algunos dias, en los cuales, asistiendo & 88
escritorio, vié despachar algunas letras entrelss
cuales tuvo atencién 4 las de un poderoso geno-
vés que estaba de asiento en Sevilla, cuyonom*
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R
bre era Carlos Grimaldo; deste la imité con tan-
hpropiedad, que de una 4 otra no habia dife-
rencia alguna. Vino con esto muy contento 4
oasa y no lo estuvo menos la dama, pues, con
tan buena ayuda le industrié en lo que habia de
hacer.

Aungue miserable el genovés amante, no dejé
de conocer, que para galdn y pretendiente de su
yecina, habia andado muy corto en no ofrecerla
la cantidad que le venian & pedir por via de em-
préstito, pues, cuando la perdiera, eso se aven-
turaba y no empefio de mayor cantidad, si es que
habia de seguir su martelo. Vié que era imposi-
ble enmendarlo, habiendo ya pasado después del
lance, més de seis dias, y asi, esos estuvo sin
ver 4 la dama, cosa que le puso en cuidado, por
parecerle que se le habia espantado la caza.
Tomd, pues, un dia el genovés un achague para
volyer 4 la continnacién de su martelo, y asi una
tarde, cerca de las oraciones, entré en su casa,
pidiendo mil perdones de su ausencia. Comenzé-
le & dar quejas de su olvido la dama, y é1 4 dar &
ella disculpas de que forzosas ocupaciones le ha-
bian estorbado lo que era tan de su gusto, y que
¥ya habia determinado y comenzado & divertirse,
yéndose 4 la comedia, por saber que se represen-
taba en ella un entremés que habia escrito su
oriado Leonardo, el cual venia muy contento por
haberle parecido muy agudo y gracioso.

—iOh, quién le viera, dijo 4 este tiempo la
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dama con mucho afecto, que de su buen ingenig

me prometo que seria muy sazonado.

—TF'deil es & v. m. cuamplir gu antojo, dl]oﬂ;

porque la comedia que ¢on él se hace, es del fé.
nix del orbe Lope de Vega Carpio, intitulads
La ilustre fregona, y es tal, que durard algunes
dias con lo bien que representa aquel papel Iz
mayor cémica que ahora se conoce que es Amg.
rilis; y asi prevendré aposento donde v. m. la
pueda ver mafiana.

—Jests, sefior mio!, dijo la dama (no que-
riendo que pasase en cuenta de servicio aquél
tan pequefio que la ofrecia), mi hébito no e;
para ver comedias,

—El embozo, replicé él, lo puede dlsxmuhr-
pues la edad no pide tanta reclusién.

—Aunque eso lo cubra, dijo ella, no me pondré
en esos lances, si bien otras de menos afios de
viudezno miran en eso; pero yo debo reparar,
porque aguardo 4 un tio que es muy eserupuloss
en estas cosas y no quiero que halle fama de mi
que ando en divertimientos. '

—Vuesa merced lomire, dijo el genovés con
la eordura que es razén, pero si de un vecino s
permite traerle por fiesta, la misms represents-
cién de amigos de Leonarde, yo quiero servit
v. m. con ello una noche sin que entre agui ofts
persona méis que yo, y las amigag que vwﬂ'
merced quiera.

—Atn eso, dijo la duma, podré ac‘eptﬁfhi-
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como se cumpla con el rigor quo v. m. lo pro-
mete.

__Asi e haré, dijo él, y se hard con brevedad;
porque él lo tenia dispuesto de hacer con ami-
gos §uyos en una holgura, y lo podian hacer aqui
mejor.

_Qon ésto se habld en otras materias, v por ser
aquel dia de estafeta de Andalucia, le pregunta
la dama qué nuevas tenia de Sevilla; é1 dijo que
no le escribian n ovedad alguna en aguel ordi-
nario,

—A mi me ha venido esa carta, dijo ella, de
un genovés que se corresponde con mi tio en In-
dias, que en esta ocasién la he estimado mucho;
léala v. m., que quiero saber si le conoce y d la
persona que ¢l dirige una letra,

Tomé la carta de la mano de la dama, y esfor-
zéndose & leer gin antojos, por no confesar su
edad en la presencia de la dama, dijo asi:

«Por esperar en el nayio de aviso nuevas mis

«frescas del sefior capitdn Bolea, tio de v. m., he
dilatado el hacer ésto; queda con salud y ya pre-
viniendo su partida; no escribe & v. m. por la
ocupacién, sélo me manda la libre 800 pesos
en la persona para quien va esa lotra; asi lo
hago, deseando en cosas de més importanscia,

Servir 4 v.m., 4 quien guarde Dios muchos
aflos, ete,,

Carlos Grimaldo.s
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Dentro de la carta viene la letra que dice agf,

«Pagard v. m. por esta primera, sefior Juan
Baustista Lomelin, & la sefiora dofia Angela Bo.
lea, asistente en esa corte, la cantidad de ochy
m11 reales en moneda doble 4 cuarenta dias vm.
ta, por otros tantos recibidos aqui del capi&n
don Gonzalo Bolea, su tio, y péngalos v, m. ahm
cuenta. Cristo con todos. En Sevilla 4 12 de Sep.
tiembre de 1630.

Carlos Grimaldo.»

—Fl duefio de esta carta, dijo el genovés, es
una persona muy conocida ycaudalosa, y & quien
viene la letra, lo es tanto como él. 4

—Basta que v. m. lo asegure, dijo la dama;
Jpero no es terrible rigor, sefior César Antonio,
venir 4 cuarenta dias vista? ;Qué tengo de ha-
cer yo, pobre de mi, de agui 4 que se cumplan,
con mis forzosas obligaciones 4 que acudir?

Agqui le parecié al genovés que tenia lugar si
oferta, sin dafio de su dinero, por via de empréﬂ'
tito, y asi la dijo:

—A v. m. no le dé ningin cuidado esas dils:
ciones teniéndome & mi para servirla. j;Queé sele
ofrece 4 v. m. por ahora haber menester qﬂa 13
preste?

—Cuatro mil reales, dijo ella con no poeca ﬁﬁ'
gria viendo que el pez caia en el anzuelo.

—Pues véngase, Mogrobejo, mafiana & cash

U
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que yo se los daré hasta que v. m. cobre su letra

por entero. 3
Agradecxéselo ella con muchas muestras de

amor, el socorro que la hacia, y al volverle la le-
tra al genovés, se dejé tomar de é1 la mano aun-
que con algtin recato, cosa que le dejé transpor-
tado y con alientos de ofrecer toda la cantidad
(sobre la letra se ha de entender).

Con esto so despidié de la dama, quedando ella
contentisima de haberle salido bien aquel seguro
lance, previniendo ofro mayor en que dejarle es-
tafado 4 su satisfaccién. Quiso cumplir su pa-
labra el enamorado César, es otro dia yno agnar-
dando 4 que Mogrobejo viniese, mandé contar el
dinero en reales de & ocho segovianos y que Leo-
nardo se los llevase, no cargando él con ellos, por-
que su presuncién no lo permitia ni la profesiéon
de poeta, que se llegase tan cerca de la moneda.

Agradecié la dama la puntualidad y més en
venir con oferta de que aquella noche si gusta-
ba, sele queria hacer la fiesta del entremés. To-
do lo acepté con mucho gusto y dejé con lo afa-
ble, mds rendido al genovés, y 4 Leonardo alen-
tado, para mostrarla las partes de su ingenio,
asien la misica como en la representacién.
~Quiso la sefiora Luisa que esta fiesta fuese
aplaudida de damas, y asi convidé 4 las dos ami-
828 y 4 su madre, introducidas en la estafante
profesién & mteresadas enella; y 4 prima noche
Vinieron en el coche v juntamente con ellas otras
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amigas de aquel barrio, mozas y bizarras. Ppe.
vinose la sala de Inces y de pomo un brasero qug
exhalabe suavisimo olor,  comodindose en su es.
trado, y el genovés en una silla cerca de él, dg
donde podia hablar & su gusto con su dama, Pg.
goles silencio ver entrar tres misicos y entrs
ellos Leonardo, que con tres gnitarras ca.nta.ron
esta letra;

Duplicado sale el sol
en los hermosos zafiros
de la divina Gerarda
gue hace estos campos Eliseos.

Regocijo muestra el prado
viendo que sus pies divinos,
con solo el tacto le aumentan
las violetas y los livios,

Sonoras salvas la hacen
los pintados pajarillos,
cantando varios motetes
en los 4lamos y alisos,

Suspendia Manzanares .
sus cristales fugitivos,
porque su rara hermosurva
es para todos hechizo.,

Olvidando los pastores
sus ganados y cortijos,
vienen 4 ver de beldad
un soberano prodigis,

En cuya presencia, Lauro,
(sujeto al rapaz Capido),
templando el dulce instrumento
ésto en su alabanza dijo:
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«Albricias, zagales,
que dossoled, alumbran el valle;
y lag plantas se alegran,
las flores se esparcen
viendo que sale,
la que viens & ser duefia
de libertades.»

Cantaron esta letra con muchagala y destreza,
esmerdndose Leonarde en hacer el tono porque
la habia escrito al propésito de haber venido
nuestra dofia Luisa de las riberas del Ebro 4 las
de Manzanares; dieron gusto al auditorio, el cual
esperd el entremés cuyo titulo era EI Comisario
de Figuras:

ENTREMES

DI
COMISARIO DE FIGURAS

Salid el Comisario con vara alta Y unaropa negra,
herreruelo encima y gorra al uso, de terciopelo,
Y su huésped.

Com. Es esta comisién, huésped amigo,
del Nuncio de Toledo despachada
para ser con rigor ejecutada,
Abunda el golfo de esta Corte insigne
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de tanta sabandija en sus honduras

que he venido & limpialla de figuras,

Yo sali 4 peticion de los discretos

que se pudren de verlas, y 4 su costa

gnitaré de Madrid esta langosta.
Hugs., Tal se puede llamar seor comisario
plaga que ofende el espafiol distrito,

y no fueron mayores las de Egipto.

Com. Yo imagino que nada diferencia

un hombre de figura acreditado

# otro en su locura confirmado, e

y el castigarle por aqueste vicio

es de mi comisidn el gjercicio,

Pero, ¢qué ruido es éste?

(Entra un alguacil primero, con uno pre-
sumido de galdn que trae en el sombrero
muchas cintas, cabellos y favores.)

Hugs. ¢Hay tal exceso?
Com. Mis alguaciles traen algtin preso,
ApLg. 1.° Este galan en una esquina hallamos

que & un haledén estaba haciendo sefias

donde habia una mona con dos duefias:

la. mona, ejercitando las quijadas

y ellas & su labor atareadas.

Fuese de alli, méis dos que le seguimos

& otro baledn, hacer lo mismo vimos

¥ en él con su temdtica porfia

con un alnafe 4 solas las habia:

da nota de figura en sus acciones

adornando de flores, de listones,

y de cintas y guantes el sombrero.

Com. Decidme, gsois galdn 6 buhonero?
Gar.  Todo lo vengo 4 ser favorecido,
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e
Com. Protofigura sois de este partido.
¢Que sombrero es aqueste, gran figura?
@Gar, Un pregonero es de mi ventura.
Com. ¢Donde habéis hecho tan fatal estrago?
¢Traeis estas veneras de Santiago?
GAL. Desiete damas son, por mi rendidas,
Com. Bien empleadas pero mal perdidas.
¢Siete os quieren?
GarL. Y 4 todas digo amores.
(oM. Hipoeritén os juzgo de favores,
Gar. Todos tienen envidia 4 mi fortuna,
Com. Siete ostentdis y no tenéis ninguna,
caballero de alardes tan preciado
pues asi de figura habgéis jurado:
ponedle luego, y no se me alborote,
del Nuncio de Toledo el capirote,
Gac.  ¢Coémo?
Cowm., No hay que comer, hombreimportuno,
que de ahito os preciais, y anddis ayuno.
(dqui le pusieron un capircte de loco paji-
2o y carmest y le metieron dentroy en-
tro el alguacil seqgundo con el lindo.)
ALG.2.° Aqui viene otro preso.

o

Com, 2En qué ha pecado?
Decidlo presto.

ALg, 2.° En lindo y confiado.

Lix. ¢No se me echa de ver en mi lindura?

Cox.  Que por el tranco sube hasta la altura
2Quién os ha dichod vos quesoistanlindo?
LiN.  El efecto de ver 4 cuantas rindo;
pues con solo mostrar mi blanca mano
no dejo corazdén libre ni sano,
Cox.  yComo o5 Nlamais?
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LIN. Don Félix.
Com. iQué belleza!
Figura sois del pie hasta la cabeza,
Ved lo que trae en esos dos bolsillos,
(Miranle los bolsillos)
Ava.2.° Un papel de arrebol, peine y espejo.
Liax. Pues en verdad que vengo aunen bosquejo,
Com. Mostradme ese papel que se ha caido,
ALg, 2.° El da, de ser fizura indicios llanos.
Com, Esta esveceta de aderezar manos.
¢Usais mucho las mudas y sebillos,
blandurillas, pomada y vinagrillos?
Lin, De todo me aprovecho,
Cou. Dame risa;
bien os podeis Hamar, Dofia Fenisa ,
Mozo estdis, pues en vos cana no asoma
y ha mucho que pasé lo de Sodoma,
¢Enrizédis el cabello?

Lan, Y con algalia,
Com.  Este huevo es pasado por Italia,
LiN, Por sefias que conmigo traigo el bote.

Com.  Figura al mar, ponedle el capirote,

(Pdénenle el capirote, y ¢ntrase, sale otro

Alguacil con una dama.)

Are. 1.° Esta dama & un espejo se miraba
diciéndose reqme‘mos 4 si misma,

Da. Es verdad que & mi mis ma sola quiero.

Com. Es figara & pagar de mi dinero.
Llegad aca, Narcisa de la legua;
almendra que de dos es t4 prefiada,
¢Cémo vivis de vos ena morada?

Da, Porque me veo en todo muy perfeta,
graciosa, bella, rica y tan disereta,

P
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DA.
Cowm.

Da.

Cowm,

Da.
Coxn.

Con.
Da.
Com

Hukas,
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que 8i 4 lo mds hermoso he de inclinarme,

yo lo soy y & mi propia debo amarme,

Segura viviréis de compentencia

de temores, de celos v de ausencia.

Asi es verdad, por eso soy mi amante,

dHase visto locura semejante?

Sin duda que por vos, dijo el poeta:
«Traigo 4 mi pensamiento
siempre descalzo
porgue no hallé la horma
de su zapato.»

Es asi, mds no apruebe el Comisario,

que es bueno amar 4 un loco, & nn temera-

[rio,

4 un lindo, & un jugador, & un ignorante,

mi hermosura de porte tan brillante

que de ninguno ha sido competida.

Archifigura es la presumida.

JAsegurdios el tiempo apresurado

que no tendréis lo fresco acecinado?

No.

Pues caed, sefiora, en vuestra cuenta
que os faltard la sal y aun la pimienta.
Caed de vuestro entono, ved que os dafia.
Caiga la gran Princesa de Bretafia
que no he de dar caida que se note.
Figura al Nuncio; dénla capirote.
¢Capirote?

Es buen traje aunque bisofio;
gudrdenle siempre su decoro al moiio.
(Pdnenla capirote y vase; sale Alguacil se-

gundo y el poeta prestado.)

Otra figura en corro.
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Avra, 2.° Viene preso

Com,
Pont.
Cowm,
Powur.

Cowm.

Porr.
Com.

PoET.
Com.

Posmr.
Com.

Ara.1.°

Cowm.
Cas.
Com,

por querer ser poeta de prestado,
y es mendigo de versos declarado.
4Poeta sois don Ganso?
8i.
A qué efeto?

Sélo por pasar plaza de discreto.
Die limosna me valen los poetas
para justas poéticas,

{Qué tretas!
&Y si fuese el poeta un ignorante,
as bien ser de ignorancias mendicante?
Apolo de hombres tales forma quejas
pues con plumas prestadas son cornejas,
Yo vivo en este error.

Ved que es maneilla
Que pretenddis ser loco por tablilla,
Poeta pienso ser.

De paso y trote

Tigura al Nuncio; dadle capirote.
¢Qué es ésto?

Esté con grillos y cadenas;
pues guiere ser bribén de obras ajenas.
(Ponenle capirote; llévanle y sale el Algua-

cil primero con ofro preso que es el pre:

ciado caballero.)
De caballero superior 4 todos
se precia mucho el que traemos preso.
&Y cudntos son los coronistas de eso?
Yo solo, y basto.

Al basto no me allano:

otros lo han de decir, no vos, hermano.
¢Cémo, os llamais?

—— Al
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e,
Cas., Don Singular.
CoM. Condeno
el nombre; para Fénix era bueno.
Oas.  Desciendo de Pelayo y de Favila,
gou. El solar es antiguo, que es de godos.
Cap. Por eso quiero preferirme 4 todos.
Com. ¢Anddis en coche sélo?
(OAB. Dia y noche.
Coum, (Quibn os pusiera fuego & vos y al cochel
Pasaréis en eternos soliloquios;
caballero mental os considero,
stendréis también durezas de sombrero?
Cas. Gorra fija poseo, con los titulos
me porto de merced,
Cont. ¢Y con los grandes
Cas. Llamoles sefioria 6 no les hablo.
Com, No sdlo sois figura, sois retablo.
Cap. jHola! Tengo yo muy altivo mi cogote.
Com. Figura al Nuncio; dadle capirote,

(Ponenle capirote; wvdse, sale Alguacil se-
gundo con un poeta culto.)

Arg. 2.° Este traemos preso por poeta

Com,

Lea,

de estos que llaman culios; tuve aviso
del barrio en que vivia, y en efeto,
le he cogido escribiendo este soneto.
(Ddle un papel,)

Si en estos hacéis presa, tengo miedo
que quepan en el Nuncio de Toledo.
Veamos el soneto, asi empezaba:
«Bella difusa no, si luz algente

& paranconizar la que pulula
crepusculante aurora se vincula
diviciosa en celajes, si esplendentes
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Com. Figura, figurdn y figurisima;
figura de figuras sin cimientos,
que es lo mismo decir, cuento de cuentos,
¢Escribes en el limbo é en el inflerno,
que con lo obscuro das tormento eterno!
Curro. Esta de mi capricho culta ciencia
vulgar no admite pedantina plebe.
Com. ¢Qué pedantina? jBelcebti te lleve!
Ministros fignrosos, yo os advierto
que de esta gente no toméis memoria,
Avra. 1.° ;Por qué?
Com. Por no cargar con tanta escon’a,
y al gasto no poner afiadiduras,
A1G.2.° Y aun despoblar la Corte de figuras.
Com. Pague aqueste por todos el escote.
Curro. ¢Cémo, cémo?
Conm. Ponedle capirote.
(Pdnenle capirote y llévdnle deniro.)
Avg, 1.° De més figuras esta lista abunda.
Com. Bien la podéis dejar para otro dia,
que me canso con tal figureria.
(Entra el alguacil 2.°)
ALg, 2.° De parte de los discretos,
gefior Comisario vienen,
para divertirse un rato,
# ofrecer un haile alegre.
Com.  Agradezco su cuidado;
entren en buen hora, entren, (Vase.)
Avrc. 1.° Los musicos han salido.
Com. Ea, el regocijo empiece. i

Salieron 4 este tiempo tres mtsicos, dos mu=
jeres airosamente vestidas, con sombreros ador
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. pados de plumasblancas, y con ellas dos bailari-
nes bien aderezados, y con plumas, y comenzaron
este baile:

Figuras de varios ‘temas
los que de serlo os preciais
para ser nota de todos
y risa en todo el lugar,

Advertid, atended y mirad,
que un Comisario ha venido
por juez de este partido,
que 4 Toledo os pretende llevar.

Los que el frenesi moderno
Para cansarnos usais,
sin correccidén que os enmiende
esa necio delirar,

Advertid, atended, efec.

Yo conozeo figuras
& muechos mozos,
que si dejan de serlo
vivirdn poco

De figuras abanda
la Dorte, nifia,
nnas son de presa
¥ otras de pinta.

Hicieron el breve baile con muy buen concier-
to0, airosos lazos y excelentes vueltas, con que se
acabé Ia fiesta, quedando el auditorio de las da-
masmuy gustoso, agi de él edmo del entremés.
No quiso perder el que le eseribié, la gloria de
las alabanzas, ¥ asi galié 4 oirlas de todas aque-
u’“d‘maﬂ: en particular de dofia ILuisa, que se

7
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celebré con notables exageraciones, con que
quedé nuestro poeta, vanisimo y alentado parg
mayores desvelos, que era dar fin 4 una comedis
que estaba escribiendo, & quien daba titulo dy
La dama sierpe. ’

El se pensaba que por lo extraordinario sely
habian de pagar les actores muy bien, y engafis.
base, que no habia cosa mds vista en la Corts
que damas sierpes, que lo pudieran ser en un re
tablo de San Jorge.

Acabada la fiesta, el genovés (que tomd porsu
cuenta el regalar 4 los comicos) los hizo lleyar
4 su casa, donde con una buena colacién salie |
ron de alli muy agradecidos y contentos. Desis
entonces quedé César muy adelante en la gracis
de la damu, pues era favorecido de ella con I
licitos favores que eran permitidos, cosa quels
daba esperanza para alcanzarlos mayores.

Habian las dos hermanas y las vecinas, jii-
tamente con sus criadas, estudiado una comedis,
cuando vivian en la calle del Principe, la cual, |
al tiempo de hacerse, no tuvo efecto por la des
graciada muerte de don Fernando, galin de doiis
Luisa, y con la ocasién de haber visto este et
tremeés, quisieron hacerla; concertése, pues;#
noche de la fiesta, que para de alli 4 ochodis
con dos ensayes se hiciese en aquella mismb
sala. Volvieron 4 ver los papeles, ya todo prév®
nido, asi de gala como de lo demés necesarid
dieron aviso de ello al genovés, pemlhéﬂw
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que él solo, con Leonardo y otros dos miusicos,

pudiesen hallarse en la fiesta. Estimélo muchi-
gimo, y méis sabiendo que su dama representaba
yeatida de hombre, que era la comedia La terce-
ra de s misma, (1),y ellahacia el principal papel
della,

Llegése el dia de la fiesta, y juntas las ami-
gas y otras que para ellas se convidaban; cuan-
do todas aguardaban al genovés, vino Leonardo
& decirlas que por orden del presidente del Con-
gejo de Hacienda, habia sido llamado para aca-
bar de efectuar unos asientos con su majestad, &
que habia venido desde Génova, y que asi era
forzoso asistir & ellos con no poca pena, por per-
der tan buen rato, que 4 él le enviaba con otros
dos amigos para que les ayudasen en la fiesta.
Mostré dofia Liuisa pesar de su ocupacién, pero
no le estuvo mal haberla tenido, como adelante
veremos.

La comedia se representé muy bien, y todas
hicieron sus papeles excelentemente adornadas
8us personas con lucidas galas, hasta Mogrobejo
hizo un papel de barba con la que él se tenia
muy autorizado, que era hombre de muy buen
hamor,

Ya que la comedia era acabada y estaban to
das las damas en su primer traje, vino César
8penadisimo de no haberse hallado en ella. Exa-
———

f1) Comedia del Doctor Mira de Amescus.
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gerdle Leonardo lo bien que todos habian rew
aentado, yen pa.rtwulal su da.ma., que con el yeg.

sintié el genovés su ocupacién, y estaba quegs
pelaba las barbas de pesar.

Mostré Linisa grandes sentimientos de que.‘m, .|
hubiese venido, una vez que ella se disponia d sa-

lir de su recato por darle gusto y haber de asistir J
4 verlas. De nuevo refirié la precisa ocupa.gg;ﬁg
que lo habia estorbado, y entre las damas ge
t6 que para sélo darle gusto & él se volyies
hacer la comedia para de alli 4 ocho dias, e
quinta del Condestable, haciéndole 4 él el dnﬁu
de esta fiesta, porque supiese que el gasto h&]ﬂp
de correr por su cuenta. El se ofrecid 4 qnelgl
daria comida y merienda muy abundante, yén-
.dose 4 la holgura desde por la mafiana. Asique
dé concertado, advirtiendo dofia Luisa 4 su gs
ldn que le hlBlehB un vestido para representar,
que con el que habia salido era de persona mds
abultada y salia 4 disgusto con él; asimismol&
mandé busear joyas de botones, cintillos, cade
nas y sorfijas, y otro vestido de dama para alir
antes que se mudase de hombre. Todo lo acept
el ya rendido genovés, y echaba 4 un lado ll*li&
ssria; que esto puede el amor, Aqui fundd L%
sn estafa avisando & su madre y amigas de
qne habian de hacer, A
El genovés no podia ir & la quinta hasta 58
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del Consejo de Hacienda, donde asistia todos los

dfas, ¥ advirtié que eso no estorbaba el acudir
alli al medio dia. Con esto mandé prevenir lo ne-
sesario para la fiesta de comida y dulces, é ir
all4 sus criados 4 aderezar una sala con colga-
duras y otras con camas por si quisieren reposar
las damas.

Dos dias antes del concertado llevé el amante
genovés 4 su dama un vestido de mujer de tabi
azul y plata, muy guarnecido de alamares y pa-
gamanos que habia mandado hacer para ella, y
otro de rase negro, bordado de oro de canutillo
para vestirse dehombre, para los cualesle habian
tomado las medidas y obriddose con mucha prisa
y costa, como se hace en estas ocasiones en Ma-
drid; junto con esto, la llevd ricas joyas de bo-
tones, cintillo, cadena y rosa del sombrero, todo
con diamantes. Con esto, se mostré Luisa tan
agradecida,que le didesperanzas que en la quinta
alcanzaria el Ultimo favor que deseaba, con que
el genovés quedd loco de contento.

En los dos dias que faltaban para el de la
fiesta, no se habfa descuidado la astuta Teodora,
madre de la héroe de este discurso, que esas no-
ches algo tarde dispuso que se se llevase cuanto
habia en casa 4 parte donde estuviese oculto,
Para hacer 4 sn salvo su hecho. Llegése el dia
de la fissta, y ese,antes de amanecer, ya los cria-
dos de César estaban en la quinta previniendo
1o que era menester.
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El genovés acudié & su Consejo, yendo 4 ¢, o
un macho andador para acudir, en saliendo am,;-
la quinta con brevedad.

Teodora, sus hijas, Bafinelos y Mogroham n
pusieron en su coche, y en vez de salir por la'
calle de Alcald 4 la prevenida fiesta, con lag
y joyas del genovés, acudieron 4 la custodia @,
ellas y & ponsrse en salvo, en una casilla de log.
barrios de Santa Bérbara, donde, en dxfereng
traje, se ostentaron 4 la vecindad, mudando lue.
go Mogrobejo el encerado al coche y ocultando
los caballos en parte secreta. e

Las dos hermanas amigas ya estaban tambxén '
en salvo con nuevo disfraz, ellas y su madre,
hasta que de alli & ocho dias ge fueron las unag
4 Illescas y las otras 4 Valdemoro,

Volvamos 4 nuestro galén, que habiendo sali-
do del Congejo y acompaiiado al Presidente hasta
su casa, desde alli tomé el camino de la quinta.
Llegé 4 ella alborozadisimo con el buen dia que
esperaba tener, y no hallé mas que & solos sus
eriados y otros tres cocineros que habia enyiado
& guisar la comida. Pregunté por las damas, §
dijéronle como aun no habian llegado. Alterdse
César sumamente de oir esto, pareciéndole qué
alguna desgracia les habia sucedido, y eso ha
bria sido causa de no haber llegado, y con este
sobresalto torné 4 ponerse en el macho y VUIY’A
4 Madrid y 4 su casa, en la cual hallé ¢
el cuarto, é informéndose de los vecinos de ah&i‘_' ,
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gupo como habian visto que habian salido en el
eoche toda la familia; pensése que habrian ido
por las amigas y quiso informarge de donde vi-
yian, pero no hallé razén de esto, con lo cual le
pareci6 volverse 4 la quinta lleno de mil imagi-
naciones. En ella sélo halld los mismos que habia
dejado, con las nuevas de no haber llegado alli
Jas damas, méds de que un correo de & pie, les
habia alli dejado una carta para él, que por no
haberle hallado en casa y saber que habia ve-
nido 4 la quinta le vino 4 ella & buscar. Apebse
César todo confuso y sentdndose en una silla,
abrid la carta, lleno de mil temores que decia
de esta suerte:

«Sefior César Antonio:

No pongiig cnidado (si lo podcis acabar con
yuestra condicidn) en saber de vuestras vecinas
que ellas estin en parte donde no se podris ha-
llar y le ird mal 4 quien hiciere diligencia en
saberlo: esto se os avisa, y del lobo, un pelo,
etcétera. »

Queds el genoyés con esto muerto. Decia cosas
que parecia estar fuera de juicio, viendo su
gasto perdido, sus joyas hurtadas y sus esperan-
Z45 muertas. Entrése en su coche en compafifa
de sus criados y volvié & Madrid, hecho un ti-
gre, pensando que tanta gente era imposible
ocaltarse en la Corte, y més con coche; no se per-
fuadia & que la vinda fuese mujer de mal trato,
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con haber visto el desengafio en la carta que g
pensaba que por hacerle burla habia sido tode g
por no cumplir sus esperanzas. Al fin él llegg § 1
Madrid y esperé en su casa 4 que llegase la np.
che por ver si venfa 4 la suya su viuda; vié'qug
no le pasaba por el pensamiento; informése delos
de la casa, donde vivia el propietario de ella; fu§ !
4 verse con él, de quien supo que aquella ma. 1
fiana le enviaron las llaves del cuarto, y puesng
era cumplido el tiempo, pusiese cédulas para’éf
habia quien por cuenta suya se alquilase, quela
dama se ausentaba & Toledo por algtin tiempod
negocio forzoso, De aqui se fué 4 ver con el ge.
novés para quien habia venido la letra de S&v‘f
1la, supo de él que atin no se la habian llevadod |
aceptar, por donde conocié que todo se habia he-
cho para engaifiarle. Con no poca pena,did é\l’&“‘&ﬁ'} !
& un alcalde del suceso, el cual hizo por su per=
sona y por la de algunos alguaciles de corte sus ||
diligencias y todas fueron en balde, pues a
giin rastro se pudo hallar, con que quedé el po= |!
bre amante hecho una mona y estafado, expuesto '1}
& que sintiesen en él ligereza sus amigos enﬁi&’j'
teria de sensualidad, puss se dejaba ver qué
quien tan liberalmente daba, que amor tenia. Fi-
nalmente, él se quedé sin cuatro mil reales per-
didos, los vestidos y las joyas, que todo valis.
mds de dog mil escudos. Algunos dias se paﬁﬁ'-@g“
esperanzas de cobrar lo perdido, que seria tiempo.
de dos meses, al fin de los cuales se hubo qu
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partir & (iénova, por saber gne un hijo suyo, el
mayor, estaba enfermo y muy de peligro. Con
esto dejé la Corte, de la cual no se le olvidé todo
ol tiempo que vivié por la pesada burla que en
slla le hicieron.

Aprovechamiento del pasado discurso.

En la determinacién de dofia Luisa con tanta

autoridad se reprende 4 las que con tales disfra-
ces hacen semejantes engaiios, que es causa para
que los poco practicos en la Corte tengan & mu-
chos por personas de su profesién. En el vestir
la vindez con gala, se amonesta 4 las que esto
hacen cuanto yerran, pues la verdadera viudez
siempre ha de andar vestida de la honestidad y
no relajada con traje indecente 4 tal estado, Kl
enamorarse César en tal edad, da escarmiento 4
los ancianos para que se abstengan de hacer esto,
pues no hay cosa tan oculta que al cabo no se
publigue.
_ El desenfado de representar en diferente ha-
bito, fué siempre reprobado, pues sélo sirve de
anzuelo 4 las voluntades y motivo de lascivos
pensamientos.

Finalmente, la estafa amenaza peligro & las
que tal intentan, como le temieron estas muje-

res, pues si fueran halladas las castigaran muy
Baveramente.



Estafa tercera.

Pr 1a manera que los nuevos sucesos de lag
conquistas animan 4 los soldados para empren.
der las més peligrosas, asi dieron aliento las dog
presas de Feliciana y Luisa 4 las otras dos hee.
manas y amigas suyas, para atreverse cada uns
4 intentar su estafa por no ser menos fue ellas,

Tocdbale 4 doiia Constanza, la mayor de lag
dos hijas de la anciana dofia Estafania, la estafs
tercera, para la cunal la ofrecieron las amigss
todo su favor, y en principal lugar el coche, qué
era el tw autem de la fiesta.

Estaban (como he dicho) las sevillanas en Val-
demoro y las otras en Illescas, alli se juntaron
los dos coros de gardufias; y Constanza, alenta
da para su empresa, dejé su compafifa, y con
solo la de la anciana Bafiuelos y de Mogrobejo
se metid en el coche que, mudado de cubierta ¥
de caballos y cochero, pudo entrar en Madrid sit
refrescar memorias de haberse wisto jamés pa
gear sus calles: tal es la confusién de la Corte.

Mogrobejo no se descuidd, que para no ser 6o
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A LS =
nocido, acortd la barba y plisose unos venerables
anteojos con que disimulé la fachada; con esto y
an carro de ajuar, entraron en Madrid llevando

a Constanza elegida la persona con quien las
habia de haber, sin intervenir de por medio he-
chizo amoroso ni otro embeleco semejante, fun-
dandose en haber conocido el sujeto del que iba
4 eatafar, Tomd cuarto en los barrios de la Mer-
¢ed, de donde, en su coche, habia de salir 4 ha-
ger su presa. El traje que eligié para empren-
derla fué el mismo que dofla Luisa, si bien con
més honesto modo, pues agui habia de lucir mas
la hipocresia que la gala, y asi se valié de los
adornos de viuda de su madre, como eran estra-
do y colgaduras. Puesta su casa en forma, dié
principio & su engafio de esta suerte.

Tenia 6l curato de una de las mds ricas pa-
rroquias de la Corte (que mo se nombra cual es)
un docto sacerdote, doctor en la sagrada Teolo-
gla, cuyo nombre también se calla; bastard que
le nombremos con los nombres de doctor 6 cura
para la intelicencia de este disecurso. A este per-
sonaje le habian dado este cargo por sus méritos
¥ letras, sacdndole de la Mancha (de donde era
natural) para Madrid.

No vino desnudo 4 la posesién del curato, por-
que de su patrimonio &1 tenia renta, sin més de
1.000 escudos de pensiones que le pagaban dos
obispos, y asi con esto, como con la renta de
Cira, pasaba con més de 3.000 escudos en el
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mejor lugar del mundo; s6lo era hombre {lﬁg.

1 orb 'y 1308
pecaba en prédigo; no vié el orbe més ava;
gujeto desde que la ayaricia se introdujo e

pricho; la familia dal cura se cifraba ¢ tm 3
hermana doncella que se le iba pasando la sa
de casarse y no le llegaba la del ser re
por no disponerlo el sefior doctor; una a

anejo a esto, una mula la excusaba con
pesada cerca de su iglesia y no ser muy
de salir por la Corte, ocupado en sus est

Ya hemos dicho la persona que ha de
en csta oracibén; volvamos & la agente, g
doiia Constanza; ésta, muy reverenda de t
monjil, salié un dia 4 misa 4 la parroquia de
cura, acompaiiada de su duefia y escudero
alli misa y luego salié 4 un cementerio que
la iglesia y paseole con la vista con mucha
cién razonando con su escudero; halldse e
ocasion el padre cura en la iglesia y notd
curiosidad lo que vié hacer 4 la viuda,
por entonces no quiso inquirir de ella qué
que con tanta atencién miraba. Pihsose en
che, y volvidse 4 casa contenta de esta d
cia. Al dia signiente volvié 4 hacer la
estacién al cementerio, donde con mdés dete
estuvo mirando; mds hizo 4 Mogrobejo que
diese & pies una parte. Todo lo miraba
cura, ya con més deseo de saber con gue
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e :
cién se hacian aquellas trazas y mensuras, y para

snformarse mejor salié adonde estaba la sefiora,
on quien se hizo encontradizo, diciendo:

—Ayer y hoy he visto 4 v. m. en nuestra igle-
gia y que con mucho cuidado mira nuestros si-
tios; y como cura de ella he salido & besar sus
manos y & saber qué nos manda y en qué la po-
demos servir.

Ya tenia la fingida viuda en campo al que ha-
bia de ser despojo de su victoria, y asi, con no
pnca'gravadad, le dijo:

—Huélgome mucho, seiior mio, que v. m. sea
la principal persona de esta iglesia, que como
aficionada 4 su glorioso santo, he venido 4 ella
4 ver si en su sitio hay capacidad para ejecutar
mi intento. Vamos 6 la iglesia, y v. m. lo sabrd
mis despacio de mi,

Acompaiidla el cura hasta una ocapilla, donde
en un estrado que en ella habia se senté y el
¢ura en una silla, cerca del que servia de asis-
tir en ella 4 los que confesaba. Después de so-
Segarse un rato, con un fingido suspiro, dijo la
disimulada harpia ansi:

—Yo, sefior mio, soy natural de Sevilla: alli
naci de nobles padres, con el apellido de Mon-
salve. Mi padre se 1lamé don Lope de Monsalve,
mi madre dofia Mencia de Saavedra, y & mi,
tuica hija suya, me llaman dofia Rufina de
Monsalye y Saavedra; quedé muy nifia falts de
1a compafifa de mi madre, por llevérsela Dios &
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descansar; mi padre como mozo, pasado el afiy.
de la vindez, se aficion6 de una dama de aquelly
ciudad, con intencién de casarse con ella. Tenjy
dos hermanos mozos y no deseaban que su hep.
mana tomara estado por heredar de ella cierfy
hacienda que una tia suya la habia dejado, antes
quisieran que se entrara monja por gozérsely
ellos, y asi todos los casamientos que la venian,
los estorbaban.

Llegé mi padre 4 recibir favores de esta dama
tan adelante, que ya estaba para sacarla por el
vicario, pues de otra manera no era posible al-
canzar el benepldcito de sus hermanos. Para ds
ahi 4 dos noches estaba hecho el coneierto, y
una antes de tener efecto, sabiéndolo sus herma-
nos por un criado, le acometieron y le guitaron
la vida. Yo quedé huérfana y sic hacienda, pors
que la del mayorazgo de mi padre, la heredaba
varén, la que trajo mi madre, se habia gastado,
y habia mal orden de volver 4 cobrar su dote,
Vendiése el menaje de casa, y con lo que deello
e hizo (que fué poco) me puso una tia mia por
seglar en un convento de monjas que se dice San
Leandro. Alli, en compaifiia de otra hermm
suya, estuve hasta. los dieciséis afios; en esw@
tiempo fué servido el cielo disponer mi remedij‘_.g!g_'
viniendo con la flota de Indias un caballero dé
los Lodefias de esta Corte, prosapia ilustre y&nz"
tigua en ella. Este venia riquisimo y traia car-
tas de un primo de la tia monja con quien yo
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taba, y algunos pesos que con ellas le enviaba;
fub 4 visitarla y & darle nuevas del primo, de
quien ers grande amigo, y en esta visita acerté
4 galir yo 4 la reja. Viéme y debl de parecerle
bien, porque luego se informé de quién era; di-
joselo mi tia, junto con la desgracia de mi pa-
dre, y tanto se me aficiond, que dentro de quince
dias ya era yo su esposa, dotdndome en 20.000
pesos ensayados; su hacienda valia bien més de
120.000 ducados. Vivib en mi compaiiia seisafios,
en el cual tiempo, no tuvimos wningtn hijo; al
fin, faltando de mi lado, me dejo hecha here-
dera de toda su hacienda, reservando de ella
40,000 ducados, que mandé sean para edificar
una suntuosa capilla en una iglesia de esta
Corte, haciéndome el duefio de la ejecucién de
esta obra pia; quiere que en ella haya cuatro ca-
pellanes, con 200 ducados cada uno de renta, y
uno mayor con 500, al cual estén subordinados
los demés, He llegado 4 esta Corte hard quince
dfas, y mirado en las parroquias della, dénde
habrd capacidad para ejecutar esta tltima dis-
posicién de mi esposo y no he hallado en nin-
guna de cuantas he visto, que se pueda hacer la
capilla como en ésta, dando la salida de la igle-
sia, al cimiento de ella, para que en él se haga
la capilla; esto es lo gue estaba mirando, pues
¥0 querria hacer una obra insigne, que haya que
ver toda la vida y que loar al que la fabrico.
Sonéle bien al padre cura la capellania ma-
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yor, y viendo ser cosa que tan bien le es
procuré hacer de modo que no se le fues
pez, determinando hacer cuanto pudiera, s
agasajos, como de favores, para que la deten
nacién de la fingida viuda no se mudase de
jglesia; y asi, con afable semblante la fe
mucho, que alli saldria mejor que en otr:
con su intencién y que él la allanaria
dificultades que se ofreciesen, y desde '
guiso mostrarla por dénde se darfa la s
desde la iglesia 4 la capilla; y asi, los doslo
ron y trazaron, y volviendo & salir al cem
rio, vieron que habia en él capacidad pa
grande capilla; con esto la seiiora viuda, le:
palabra que allf se haria, diciendo al cura
en su persona habia visto partes para p
terse de ella grande alivio y ayuds en lo
queria hacer, y que siendo asi, no lo pe
de ella, pues 4 nadie podia nombrar mejor.
él por capellin mayor, siendo un hombre do
y de tantas letras,

Quedé con esto el padre cura loco de conte
y no tenia razones con qué agradecer & 1
1a merced que le ofrecia; supo su posada,
aquel dia la frecuentd, visiténdola siemp
galdndola, y asimismo hizo que su her
visitase, 4 quien la astuta Constanza
mucho y di6 de merendar aquel dia Eﬂ
tiempo no se dormia el entendimiento de
pia, procurando fundar su estafa sobre b




LAS HARPIAS BN MADRID... 118

cimientos; lo primero que hizo fué mostrar al
Cura el testamento de su esposo, que ella hizo
eseribir 4 su modo, de suerte que confirmase con
lo que habia dicho.

Como 2l deseoso Cura no via la hora de ver
comenzada la obra, dijo que si queria que bus-
case maestro para darla [principio]; ella le dijo
que ya los tenfa buscados, pues habiendo visto en
Toledo en algunostemplos, excelentes capillasla-
bradas 4 lo moderno, se informé de los que las
habian obrado y la dijeron que estaban en la ciu-
dad, y 4 los cuales habia hablado y esperaba bre-
yemente & uno para concertarse , contentdndole
una buena traza. Con esto el Cura hablé al ma-
yordomo de la iglesia, y concertando el sitio del
cementerio, sdlo aguardaba la venida del alba-
fiil; en tanto el Cura no dejaba de ir cada dia 4
ver 4 su patrona, que asi la llamaba ya, y de ha-
cerla regalos saliendo de su condicién (por ser
sumamente avaro), mas como pensaba saear in-
terés, daba por recibir.

Quiso un dia la fingida viuda visitar 4 la her-
mang del Cura por pagarle la visita, y asi un do-
mingo por la tarde, fué con todo su coche, duefia
¥ oscudero & verla; fué recibida del Cura y de
86 hermana con muestras de mucho amor, donde
Past la tarde muy entretenida y mejor meren-
dada; porque el Cura eché aqni el resto.

Cerraba ya la noche y queriase ir cuando el

entré & decir que pues habia venido & hacer

8
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—
la merced & su hermana, en aquel dia podfy

tener un par de horas de divertimiente, que ng
las perdiese, asegurdndola que en su vida lo tep.
dria mejor, gozédndose de oir los mejores musicoy
y poetas de la Corte, porque en su casa se hacfan
las academias, como un poco aficionado & lag
musas.

No quiso dofia Constanza dejar de aceptarel
ofrecimiento que le haecia, aunque le antepusy
su hébito y recato; esto allané el sefior cura, di-
ciéndola que desde un aposento lo veria todo de-
trésde una celosia, sin ser vista ella ni su herma.
na de nadie; con esto las llevé al dicho aposents,
el cual tenia una ventana que cain 4 una sala,cn-
bierta con una celosia, de alli vieron esta sals
curiosamente aderezada de cuadros de paisajes,
de valiente pincel, y, asimismo, muchos ramos
llenos de curiosas flores y magcaroncillog do
pasta, puesto todo con tal orden y concierto, qué
lisonjeaba los ojos. En el tope de la sala estaban
tres sillas, detrds de un bufete, en que habit
aderezo de escribir; habia ya cerrado la noche
y comenzaron & encender luces alrededor de I8
sala (puesestabacercadade candalerosplatesﬂﬁl}
y en medio de ella un candelero en que se il
clufan veinte; todos se ocuparon de bujias d‘
cera blanca, gasto que hacia nuestro cura, @’
era excepcién de regla, En breve tiempo se Len |
la sala de poetas, de musicos y de los mayores
sefiores de la Corte, no faltando algunas dams?
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que de embozo quisieron gozar de aquel buen
rato por acreditarse de buenos gustos. Todos
ecuparon sus agientos porque ya sabian los que
les tocaban de otras puntas. Comenzé la musica
4 prevenir el silencio, y asi, 4 cuatro coros, can-
taron primorosos tonos en bien escritas letras
por los mismos académicos; acabada la misica,
que duré un buen rato, el presidente de la acade-
mia, que era Belardo Visorrey del Parnaso, vi-
ceprotector de las Nueve hermanas y el Fénix de
la poesia, (1), asistiendo en el asiento principal de
lag tres sillas, y 4 su lado derecho el fiscal, y al
izquierdo el secretario de aguella junta, mandé
comenzar & leer versos de los asuntos que se ha-
bian repartido la academia pasada, que habian
gido ocho dias antes. Tenia todos los papeles de
los poetas el secretario, y el primero que dié 4
que se leyese, fué uno del poeta Moncayo, in-
signe sujeto en la Corte y venerado por sus doc-

tos eseritos; toméle su duefio, y en alta voz dijo
asf:

(1) Indudablemente describe aqui Castillo una de
las Academias literarias de la corte, 4 que asistio
varios afios y alude 4 Lope de Vega, que algunas ve-
ces fud presidente de ellas.
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MONCAYO

A un candil que, juntamente, era reloj
de muestra.

SONETO

T que animado en breves resplandores,
ardes, nocturno gol de desengaiios,
t11 que las horas muestras 4 mis afios
(joh, asi como las muestras las mejores!)
Cuenta también la edad de tus ardores
que solicitan trémulos tus dafios,
mide esos instantes tus engafios,
que efimeras hay llamas, como flores.
Pronto veras lo que el lucirte cuesta,
que 4 un paso mas que dés, fabula miras,
cuanta verdad de luz me persuades.
ioh, cargo 4 mis horrores, sin respuesta,
que siglo se prometen las mentiras
cuando son tan caducas las verdades!

Notablemente suspendié al aunditorio el sonéto
de Moncayo que, como de tan agudo ingenio, 88
habia prometido lo que después oy6; hiciéronsele
volver 4 leer més despacio, causando la segunds
vez tanta admiracién como la primera, con qué
su autor se di6 por bien premiado del cuidado
gue puso en escribirle.

El segundo asunto le tocé 4 Bartelio, que fuer
ron cuatro décimas; tomé el papel y leyoé:
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BARTELIO

A una dama que of reciéndola su galdn imposibles
en su servicto, ella le pidio que la olvidase,

DHECIMAS

Imposibles, liberal,
te ofrezco Isbella, que amor
quiso obligar tu rigor
.por diminuir mi mal;
efecto fué desigual
ofenderme al obligarte,
al que es tuyo por amarte,
viviendo en ti como quiere
tu rigor, que cuando muere,
sea tuyo para obligarte.
8i amor, por merecimiento,
de la belleza se arguye,
6 por estrella que influye
el mismo en el pensamiento,
Jedmo seguiré tu intento,
cuando en el rigor que ofreces
un imposible apeteces?
Pues para olvidarte, Isbella,
he de vencer 4 mi estrella
6 negar lo que mereces.
Si amor es una pasién
que vencer el alma trata,
¥ ella lo que ama retrata
con una fiel impresién,
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¢edmo podra la razoén,
gin que mude de alma, hacer
que te deje de querer?
Pues que la tienes, procura
borrar alld tu hermosura
6 dejarla de ofender.

Amor por mi cortesano
imposibles prometia,
sin ver que dios ofrecia
lo que ha de cumplir humano;
si al rendirme fué tirano,
violentando mi sosiego,
temple tu rigor mi ruego,
pues que puede disculparme
(quien es tirano en prendarme)
que fué al ofrecerte ciego.

Fueron desgraciadas estas décimas, siendo
tan buenas en leerse después del soneto pasado,
porque llevaban mis aplansgo; con todo, se solem-
nizaron, dando lugar &4 que el cuarto (sic)asun-
%0 se diese 4 Lisardo.

LISARDO

A una dama que, llamdndose Constansa,
era mudable.

LIRAB

Ayer, Constanza hermosa,
tu amor cref con necia confianza
¥ hoy hallé tan dudosa
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.
mi gloria, cuanto cierta tu mudanza,

conociendo, advertido,

que 4 espaldas de tu amor vive tu olvido.
Antes en mi deseo

admitido me vi que enamorado,

y confuso me veo,

aun antes que admitido despreciado;

mujer fuiste en amarme

y dos veces mujer en olvidarme.
Si admiracién deseas,

siendo firme gerds mds admirable

6 tan bella no seas

6 no seas, Constanza, tan mudable,

que en mi agravio han tenido

una mano tu amor, otra tu olvido.
Ya que & ti no te imitas,

no adornes tu firmeza de despojos;

ser tu fe no permitas

firme al oido, fragil 4 los ojos;

facilidad te aclama,

el nombre oculta, pues tu ser inflama.
Busca otro nuevo dueiio

verasme mas contento que envidioso;

haz de tu amor empeiio,

estaré mas ufano que celoso,

que tus locos desvelos

tomaron la venganza de mis celos,
Porque yo, agradecido,

si lloro el mal, no temo el desengaiio,

pero él inadvertido

siendo tan cierto no previene el dafio,

¥ ti, ficil por horas,

mafiana has de olvidar lo que hoy adoras.
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Aqui hicieron pausa los papeles, después dy
golemnizar éste mucho, porque la misica diyin
tiese otro rato; cantaron una letra y después ds
ella, el secretario dijo en alta voz:

A Lisandro se le repartié la Academia pasads
que trajese escrita la fébula de Acteén; he sabi.
do que estd indispuesto, pero por ella (en oty
papel que me han dado sin nombre) hallo escrits
la misma fébula y viene remitida 4 mi quels
lea. Diole licencia el presidente para ello y asl
rompi6 el silencio:

FABULA DE ACTEON

Sangre esmaltaba de fieras
de Beocia en la regidn,
las pefias del monte sacro
ara del libero Lios.

Donde el hijo de Aristeo,
y viznieto de Agenor,
fué en arte venatoria
diseipulo de Chirén.

Y donde fortuna un dia
victoriosas huestes vié,
de su venablo el acero,
de sus brazos el valor.

En él 4 su honesto empleo
puso ociosa intermision,
esperando de la aurora
siguiente aliento y favor.

Silencio & cincuenta canes,
el tiempo entonces prestd,
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porque Actedn en su carrera

latidos daba el menor,

Del monte en la falda yace
amena selva que el sol
con opaca sombra hurta
del sitio la posesidn,

Caverna su 8enoc ocupa
donde sin arte labré
la sutil naturaleza,

6 béveda & pabellén,

Y el que en las vidas impera
de artificiosa labor,
érgano de plata, en que hace
pulsando unas guijas son.

All{ eon su casto coro,

4 dar riqueza y valor.
Diana 4 las claras linfas,
sudando aljofar llego.

Las flechas, aljaba y arco
dié 4 una ninfa, y otras dos,
la escondida de sus galas,
descubrieron perfeccion.

Oteas en urnas vestian,
sobre ella, eristal veloz,
que 4 su bulto de alabastro
fué manto de resplandor.

Cuando en el sagrado oculto
inadvertido garzén
di6 asaltos & su descuido
¥ 4 su venganza temor.

De las ninfas voces tristes
en tan desnuda ocasién,
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le hallaron sordo, aunque ciego
de su luz, fuera mejor.
Airadalla casta diosa
de estar sin armas, forjé
en la fragna de Neptuno,
de cada perla un arpén.
El rostro le hirié con ellas
dejando en él su rigor
sefiales de ser su siervo
si de ser su esclavo no.
Y vi partiendo sus plantas,
su cabeza corond
de sus afios, y 4 sus ojos
dié espanto y admiracién,
1"}1, mirando su retrato,
en el cristal le enturbid
por no fiar su desdicha
de espejo murmurador,
Ligero y con piel manchada
escald el monte Actedn,
cuyas huellas de sus perros,
#ueron el despertador.
Al fin la dieron la muerte,
castigo que merecid,
quién viendo tanta hermosura .
no quedd muerto de amor. 8l

En todos puso gran deseo de saber quién fues
el oculto poeta; el secretario dijo no saberlo; ﬂf’_l_'-
sirvié de dejar por largo espacio 4 los oyentéé
exajerando la bien escrita fabula. El quis®
asunto ge dié 4 Montardo, y é1 dijo asi:
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MONTARDO

A la velocidad del tiempo.

BONETO

Tiempo, el céfiro llevas en tus ales
enando 4 buscar el mal, el vuelo ordenas;
como aunque el bien te solicite apenas
el mismo curso que te mueve igualas.

Das al verano juventud de galas,
que en un instante, 4 tmulo conaenas
cuando con més colores te serenas
con mas nublados tempestad sefialas.

Atn no estampan las huellas tus favores,
cuando ya las ocupan tus castigos;
momentos haces 4 las glorias de afios.

{Oh, nunca &4 mi me niegues tus rigores!
que como duran més, son mas amigos,
pues ensefian mejor los desengafios.

Celebrado fué el soneto con estimacién de su
autor, por toda la junta de ingenios; dijo el se-
crefario tener al mismo asunto, otro soneto ex-
pésito como la fabula y iaadnis que le leyese,
€l prosiguié: ’

SONETO

Voluble tiempo, 4 quien ligero cede
del huracédn mayor, el mayor brio,
fan firme en lo mudable como rio
4que siempre corre y nunca retrocede.
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Deidad que por veloz todo lo puede,
rastro que deja el ave 6 el navio,
ligereza de quien sélo el desvio
al sentimiento humano se concede,
Antipoda veloz de mi tormento,
imitacion del pensamiento humano,
mas jay! que si no eres en tu ahismo
La nave, el rio, el ave, el pensamiento, {
antipoda, deidad o viento vano, '
sélo imagen de ti, serds ti mismo,

Bien logré el autor su trabajo, pues le vié biey
premiado con grande aplauso de todo el andity.
rio; deseé saber el presidente si era el sonetods
mismo duefio de la fibula pasada, mag 4 estols
dijo el secretario que la letra no era toda s,
por lo cual presumia que eran dos los poetns. N
merecen encubrirse, que sus versos no son env'ar«-
gonzantes (dijo el qus presidia); no podrd pa,nt
tiempo sin que sepamos quiénes son porgue seal
admitidos en esta Academia, pues tan valiente-
menteescriben.» Prosiguiése con los asuntos j
didse el sexto & Silvio, que dijo asi:

SILV1O0
Pintando un toro muy feroz en la plazd.

Ind6émito valor, fiereza extrafia
en dilatados miembros, bruto ostenta,
del patrio suelo honor y en la montafia’
de varias fieras general afrenta;
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esculpida en la frente trae la safia

que en cefindos cardeteres aumenta,
juzgando su desprecio por despojos
cuanto amenaza con sangrientos ojos,
" Este, pues, pensamiento impetuoso,
en leves cuatro vientos colocado
(4 cada afrenta al rayo poderoso
de la mano de Jove fulminado),
peupd todo el término arenoso
4 los ligeros aires entregado,
y tan veloz el coso discurria
que & un tiempo en varias partes se ofrecia.
Cuidadoso escuadrén, valiente fiera,
(més fiera entonces cuanto mis valiente),
asalté fuerte, si alcanzd ligera
flechando el arco, la encrespada frente
por donde sigue la mortal carrera,
por huellas deja tiimulos de gente
que i tal velocidad, 4 fuerza tanta,
ni Aleides se opusiera ni Atalanta,
Ya de heroico valor acometido,
el feroz animal, las astas hiere,
¥ estimulado, mis enfurecido
aleanza al que volar en vano quiere,
hasta que del continuo golpe herido,
4 pesar del valor, venciendo muers,
que aunque resiste, esta de cada herida
eada boca pidiéndole una vida,

Aqui volvi6 4 atajar la misica los parabienes
U8 & Silvio dieron todos, que fueron muchos,
POrque siempre escribia con grande acierto. Can-
t8e una letra escrita por el presidente y puesta
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en tono por el insigne maestro Capitén, que dig
mucho gusto 4 todos; el géptimo asunto, dijﬂ'ét
gecretario, era una glosa que habia de traer oa-
crita Rosardo; no ha podido; en su lugar 1a tr,
otra persona que es también de las encubier
remitese 4 mi, que la leo; era el texto de ella dg
insigne y claro ingenio del conde de Salinag
decia asi:

Es el engafio traidor
y desengadio leal,
el uno, dolor sin mal,
el otro, mal sin dolor,

GLOSAS

De tal suerte has suspendido
Laura hermosa mi cuidado,
que al verme de amor herido
ni gé si soy despreciado
ni si soy favorecido.

Tal vez juzgo que el amor
me promete su favor,

y tal vez temo jay de mi!
que guien me asegura asi
es el engaiio traidor.

No hay gloria que no me impida
el huirle y el tenerle,
porque es tan fiero homicida,
que es fuerza 4 veces creerle
para no perder la vida.

Es mi enemigo mortal,
¥ le doy crédito igual
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que menos dicha me alcanza,

1a cuerda desconfianza
y el desengaiio leal.
8i el engafio & tu desdén
llama amor, inmortalice
su piedad, mas gqué hard quien
el desengaifio le dice
que ti no le quieres bien?
De los dos ignoro & cudl
he de seguir, si neutral
Laura en la eleccién me ves,
s, porque de los dos es,
el uno, dolor sin mal.
Mas ya el engafio clemente
mi pecho elige amoroso,
el desengafio se ausente,
que viene 4 ser mds piadoso
el mal que menos se siente.
Del desengaiio el rigor
muera, el engafio es mejor,
gue es para mi pensamiento
verdugo, el uno, sangriento,
y el otro, mal sin dolor.

No se ha mostrado menos cuidadoso este oculto
poeta, dijo el presidente, que los otros; la glosa
ha sido excelente, y asi pienso que habré pare-
¢ido & todo el auditorio; todos se conformaron
on lo que el presidente decfa. Diése el wltimo
4sunto 4 Castalio, que era jocoso, y dijo asi:
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CASTALIO
Romance conira los que toman fabaco,

Gremio de las manchas pardas,
tabaquista naricismo,
que con el humo y el polvo
mostriis gusto v tenéis vicio,
Nason abultado en marea,
més Nason que el mismo Ovidio,
que te falta para taco
s6lo ser de granadillo.
Narigén mas dilatado
que esperanza de judio,
remanente de excrementos
y taller de pasadizos.
Naso conterno de Martir
que haces, por encendido,
para fina zanahoria
caravanas de novicio.
Narigonio ufias abajo
que puedes, por lo aquilino,
tener el tintero y cajas
del coronista de Cristo,
Narizote criminal
ecomo dardo arrojadizo,
que andas muy mal sin contera
seglin estés de buido.
Nariz de mediana talla,
de anchuroso frontispicio,
que puedes servir de vaina
& dos jiferos cuchillos.
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Narigueta (corta en fustas)

de tan prevenido alifio,

que dice lo arremangado

que para todos se hizo.
Narichata remachada

més desfogo de mohinos

que les sirves de modelos

4 brazos y & falderillos.
Naricilis, tan infante

que alin no eres nariz de anillo,

pues parece que tu duefio

puso en tu lugar su ombligo,
¢Quién te ha inclinado al tahaco

joh cénclave antojadizo!

que tragar el humo y polve

sélo es poreidn de precitos?
Réditos al polvo pagan

diluvio de romadizos,

que de tal polvo, tal lodo,

dice el brocardico antiguo.
¢8in decirte el Mementoie

tomas polvo? ¢quién ha visto

que & cada instante te encuentres

con el miércoles corvillo?
8i cursas la evacuacidn,

gremio narigudo, afirmo

que con la gran polvareda

perderds 4 don junicio.
Graduado en chimenea

de las del pais més frio,

Puede ir quien humo lleve,

chispas come y traga cisco.
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Quien humo sufre en su boca
sufrird un necio al oido,
una armazon en su frente
y dos trompetas vecinos.

Acabé6se la Academia con el golpe de la rigy
de haber oido la sétira contra los tabaquistas,
Diéronle parabienes 4 Castalio, y fuera méssila
musica no les atajara; cantése diestramente ter.
cera vez, y antes de repartir los asuntos dijo el
presidente: '

¢Es posible que nos vamos esta Academia fo-
dos sin saber quiénes sean los tres valientes
poetas que han versificado hoy sin decir sus nom-
bres?

No quiso el secretario que estuviesen més ocul
tos, y asi, dijo:

—Porque no es justo que esta junta sevaya sin
saberlo, los duefios de los tres papeles que helek
do son: Siuranio, Gerardo y Hortensio, postas
célebrss del Turia, que estédn juntosen esos asiel:
tos de atrds.

Entonces se levantaron y saliendo 4 la presen-
cia de estos dos, les dijo el Presidente:

—¢Son vs. ms., por su desdicha de los postas
de la baja jerarquia, para esconderse por femer
de parecer frios? No, por cierto, que ya en estd
Cortetenemos noticia de sus elaros ingenios, mé

nifiestos por sus escritos; ya sé que desconfiais

za discreta puso 4 vs. ms. en ese encubierto s
tio; no hay para qué de aqui adelante so mﬁh'“

Bl
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cen, sino entren en nuestra congregacion, que &
lag musas que caminan sobre las alas del Pega-
g0, admiten las de la Corte, no 4 las que van
por el suelo tropezando y levantando polvo. Por
alla dicen se ha dicho, que nuestras musas se
yieron con las del Turia, fueran dichosas 4 ser
de las que acé tienen fama, pero de las pedan-
tes no hacemos cuenta; hase hecho donaire de la
de un poeta que hace, 6 cortos, 6 largos los ver-
gos, porque no sabe mis, dudo haya tal mons-
truo en Madrid, porque nuestras musas nacen
con lamensura de los versos en el entendimiento,
y ejecuténdola en sabiendo hablar, y asi no hay
necssidad de hacer romerias al Parnaso, por sa-
nidad de pies 6 manos, que todos los tienen cons-
tantes en sus escritos. Grandemente se satiriza
alld & las mujeres que piden, pues en verdad,
que acd tenemos la misma plaga, y nos estufan
con toda nuesta penuria, perono las tratamos tan
mal, tanto dicen de ellas, que nos ha dado curio-
sidad de saber si les dan algo y {enemos aviso
que no, sino que otros las contribuyen y los poe-
tas las persiguen; podian estos contribuyentes
decir lo que un zapatero, que habiendo una no
che perdido & las pintas 500 ducados, que era
todo su caudal, siendo preso por el exceso, se
salid otro dfa 4 presentar 4 la sala donde el al-
calde que presidia en ella le di6 una reprensién
muy larga, apasionindole mucho, 4 lo cual, res-
Pondié el zapatero: « Pues seilor, soy yo el que per-
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di el dinero y no lo siento, sy siéntelo v. 5.2 Hyy
pueden decir los feudatarios 4 los satiricos,
Vs. ms. sean muybienvenidos 4 esta Corte 4 hop.
rérnosla, tomen desde hoy lugar entre estos gefig. i
res poetas y contintien en hacerme merced,

Sentéronse los tres entre los mds estimadoggn.
jetos de la Academia, yla miisica celebré conuna
letra, su entrada en el museo. Repartié el seere-
tario los aguntos y también dié 4 los forasteros
para que trajesen versos de alli 4 ocho dias,

Con esto se acabé la Academia, quaﬂm}ii&: .
nuestra vinda muy gustosa de haber visto lo qus
tanto habia deseado; asi se lo dijo al padre Cura,
aunque por no dejar la hipocresfa conque habis
comenzado aguella empresa, ponderé no haber
en su vida, recogidose 4 su casa tan tards;.b@b-'
ciéndole cargo al Cura gue por él se habia he-
cho agquel exceso.

El dia siguiente, por no perder tiempo nnes&'l
dama, trat6é con Mogrobejode quehiciese las dili-
gencias para buscar un hombre secreto y amigo
suyo que hiciese el papel de un arguitecto re¢i§l |
venido de Toledo, y que buscase quien le hiciese
una traza, 6 dos de una capilla. No se lo encu@é‘f
persona larda, que en estos casos, _
un 4guila, y asf 4 la noche, ya tenia las dose
sas preparadas para esotro dia que vino 4 visiter
4 su patrona el Cura con la eual ocasién (4! '
ella sola aguardaba), mandé la dama & su :
dero, que llamase al maestro de obras; pronto*
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trajo & su presencia, en la cual, después de con-
géntar de una de dos trazas, que le mostrd, co-
menzo & tratar del concierto terciando el Cura,
ol cual, habiendo hecho las capitulaciones, que
los dos asentaron, se llamé & un esoribano y ante
6l y testigos se otorgaron, obligéndose el maes-
tro 4 der dentro de un afio hecha la capilla. Pi-
di6 para principio de paga, 2.000 escudos, més &
esto se regated y se le ofrecieron 1.300, por in-
tervenir en ello el Cura; mandéle venir la da-
ma, dentro de dos dias por el dinero con lo cual
ge hizo el papel por entonces muy bien, gque-
dando el Cura contentisimo y juzgéndose con la
capellania mayor y los 500 de renta, aunque
pronto tuvo el desengaiio como se verd.

Ya la Constanza habia trazado el modo de
tentar al Cura, y para esto habia enviado & Mo-
grobejo aquella tarde por las joyas de sus ami-
gag; tuvolas allf 4 media noche, estaban en un
cofrecillo de terciopelo carmesi tachonado de
bronee, y por é1 mandé hacer otro que no ge di-
ferenciase en ningéin modo de aquél, y junta-
mente con esto, cajuelas semejantes 4 las en que
estaban las joyas.

Con esta traza (teniéndolo todo dispuesto) en-
vi6 & llamar al Cura, que vino al instante, por-
que como era interesado era puntual en acudir &
5us mandatos. Tomé la silla, y habiendo pregun-
tado por su salud, le dijo la viuda:

—Sefior doctor, yo tengo 6.000 escudos en
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poder de log Ficares y en plata. Cuando los dejg
alli para que ganasen, me pusieron por condi-
cién gue cuando los gquigiese yo sacar de ST po-
der, los habia de avisar un mes antes; no 8é comg
encarezea &4 v. m. cuinto me ha pesado de haber
hecho tal por la confusién en que ahora me veq
para ver de dar este dinero 4 este hombre dela
capilla; pero como no se puede hacer més, quiero
valerme de mis joyas, que son de consideracién,
y bastantes para pedir mds cantidad; hélas he-
cho tasar por el contraste y esta es su fe.

Didsela al Cura, y sacando uno de los cofreoi-

1los en que estaban las joyas, que tenia gobrenn
bufetillo de estrado cubierto con un tafetdn ne-
gro, comenz6 & mostrar las joyas al padre cura,

leyendo con eada una gque veia la tasacién de
ella. Eran éstas las del boquirrubio de Milény

lag del enamorado genovés. Admir6se el cura del
fondo de los diamantes y la curiosa hechurade
lag joyas, ¥ prosiguid la dama diciendo:

—HEstas queria empefiar por 1.500 escudos §
no 86 por qué orden se haga, que yo, gracias
4 Diog, no me he visto nunca en estos lances
hasta ahora, ni ahora me viera si hubiera preve-
nido esto de la capilla,

Brevemente discurrié el Cura en que era aqueé-
lla ocasién para hacer el empréstito, pues 10
perdia la cantidad y se granjeaba la voluntad
de su patrona, y asi la dijo: -

—Yo, mi sgefiora, podré prestar & v, m. esd

A

1
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santidad, aunque no de dinero mio; pero de uno
que tengo en mi poder en confianza por cierto
empleo; nos podremos valer de él y por eso me
atreveré 4 la groseria de tomar las joyas en
prendas, quo & ser mio, juro & v. m. como quien
soy, que no intentara tal.

_ De cualquier suerte, dijo ella, es muy gran-
ds el favor que recibo, y asi, cnando v. m. se sir-
viers, llevard las joyasel escudero y traerd el
dinero.

—Luego puede venir conmige, dijo el doctor;
traerdse aqui, contardse y yo me llevaré las
joyas.

—f8ea como v. m. guste, dijo ella.

Con esto Mogrobejo se fué con el cura en elco-
che y dentro de él volvieron brevemente con dos
talegos grandes en que traian los 1.500 ducados
en reales de 4 ocho.

La primera cosa que pidié el cura fué que
aquella moneda se habia de pagar en la misma
especie, que noqueria nada con premios de plata;
asegurdndole ella que asi se haria, con lo cual se
conté el dinero que embolsé la estafante moza, y
sacando el cofrecillo vacio con gdlo las cajas de
las joyas que imitaban 4 las otras, se le entregd
Por piezas, habiéndole mostrado otra voz lay jo-
¥a8 y trocidole con mucha sutileza; para que
10 le engafiase ol poco peso, estaba dentro de

“il"”‘ ¢ajuela una piedra no preciosa, sino de la
Calle,
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Tomo el cura el cofre, que no lo quiso fiar dg) :
escudero, y fuése & su casa; fué suerto no esgar |
su hermana en ella, que habia ido con Otraﬂ-ﬂnﬁi |
gas 4 visitar el santo cuerpo de San Diego 4 Al.
cald de Henares, qued estar alli, al mostrarlelas
joyas se descubriera el engaiio y saliera mal dg
6l nuestra dama.Guardélas y acudié 4 su iglesia
& su obligacidn, con que se pasé aquél dia.
La viuda, luego que vié el dinero en su poder,
dejé la casa en que vivia, y con su duefia y eseu-
dero tomé el camino & Illescas, llevdndoss sn
moneda y joyas, dando & entender 4 los de cass
que dejaba aquel cuarto por ser melancélico; ds
modo que todo el ajuar pasé en cherriones Mo
grobejo & parte conocida, que era el asilo de sus
embustes y el coche también se oculté, que no
parecid por entonces. "
Aquel dia ni otro hasta la tarde, no fné el cus
& ver 4 su patrona; llegd 4 su cuarto y llamando
en ¢l le fud respondido desde otro més arribs
que ya no le habitaba nadie; pregunté la caus
sin recelo alguno, y dijéronls que 4 aquella seiio-
ra viuda le habia parecido melancélico y que st
ge habia mudado de él y puesto cédula paraqué
de su cuenta se alquilase. Pregunté el doctors
habia dejado dicho dénde se habia mudade,ydi*
jéronle gue no, sino es que & un escuderc de cast.
que les vi6 ir se lo hubiese dicho, el cual estal®
fuera, pero que en viniendo lo sabrian. Con est® |
ge fué el cura, sin pensar que se le hubiese bé |
4

A
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gsho ningin engailo; en tal reputacién estaba
a con ¢l su patrona,
Agquella noche llegé su hermana de Alcals,
gon quien, después de la cena, se traté de la
vinde y 6l la di6 cuenta del empréstito que la

‘habia hecho sobre las joyas, y diciendo esto, se

levanté y de un sofre que tenia 4 la cabecera de
sucama (custodia de su tesoro) sacé el cofrecillo
que estaba renovando las memorias de los que
dejo el Cid al judio lleno de arena. Abriole
y sacando una cajuela en que le parecia que
estarfa una rosa de diamantes, halld en su lu-
gar un duro pedernal de los gue parten las rue-
das de los coches de Madrid rodando por sus
calles.

—Si son como esa las demds joyas, dijo la her-
mana del Cura, bien dado estd el dinero.

Con notable alteracién fué el cura abriendo
las demds cajas, y con mucha brevedad se vié
engafiado, Hacia y decia cosas de hombre fuera
de juicio. No sosegé, sino que tomando una capa
de color y su espada, volvié 4 la casa que habia
habitado aquella harpia de su moneda & saber si
el escudero sabia nuevas de su mudanza, Halld
mis firmeza en su obseuridad que é1 quisiera, y
hablando entre si palabras de hombre sin enten-
dimiento, volvié & su casa, donde, sin decir nada
4 8u hermana, se arroj6é en la cama, llamandose
desdichado y miserable hombre; en todo decia
verdad, que por tal le habia escogido la Constan-
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za para su estafa, pareciéndole era en 6] mg]y.

cida que en un liberal.

Agquella noche la pagé hecho un Jeremiag e
pobre Cura, y 4 la mafiana fué & dar cuenta 4 ny
alcalde del robo que se le habia hecho. Hizogely
diligencia posible, todo & costa del dinero de}
pobre paciente, pero no se hallé rastro ni sefig]
de la tal Constanza, la cual estaba en Illescag
con su dinero contando 4 sumadre y amigas log
lances que tuvo su empresa hasta salir conls
victoria.

Llegése en este tiempo el dia de la Academisy
en la casa del Cura, y los Académicos la halls
ron cerrada y sin prevencién. Fuéles dicho que
estaba indispuesto y no para tener embarazo en
su casa, con que se fueron los poetas sentidos del
descortés recaundo.

En breve supieron la cansa de su despedida y
en venganza le hicieron multitud de sétiras qoe
pudiera excusar & hacer valor del sentimiento.

Aprovechamiento de este discurso.

Nunca fué bueno, debajo de especie de estors*
pia, fundar engafios y maquinar hurtos, y asise
reprende & los que esto hacen; engafiar 4 lo&
sacerdotes es atrevimiento terrible, pues 808
personas & quien debemos siempre tener el res
peto que & Dios. La hipocresia siempre fué abo-
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cracida de todos, y asi Cristo nos amonesta que

1o seamos hipéeritas tristes, que es un engafio
queinventd el demoniocegando 4 los que la usan.
Los entretenimientos licitos que llevan el fin 4
habilitar los ingenios, siempre son loados, como
vituperados los que con la misma capa se ende-
rezan 4 malos fines. La avaricia es la cosa mas
aborrecida del orbe y los que la tienen son esco-
gidos para ser engafiados, cegdndoles la codicia
con que vienen 4 facilitar sus dafios, como este
sujeta de quien se ha tratado,



N
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Estafa cuarta.

Confusa se hallé 1a hermosa Dorotea
su hermana y amigas en posesidn de t
presas y & ella en esperanza, y hubiera
de lo propuesto si esta negra honrilla ne
ciera salir de cobarde, pareciéndole gu
ingenio no reconocia ventaja 4 ninguna, gu
qué se habia de amilanar y ser menos
otras.

Con esto, pasados cunatro meses por d
vidar las ofensas del padre Cura, no
nada; pero después de este tiempo se p
drid con su madre y Bafiuelos en forma
da de tocas. Volvié el coche 4 mudar
tiro de caballos,"y, asimismo, cochero, y ¢
nuevo se tomd cuarto en Madrid, en los'l
de Antén Martin, por diferenciar de los
que habian vivido, y después de haber
¥ que fuese principal arrimado 4 coch
nuevo escudero que tomaron, se plantal
en la puerta de Guadalajara (terrible
miento), pues en viendo los galanes de
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.a coche de: danas vecino de tienda mercader,
huyen de 61 como de lugar apestado. En la més
bien proveida. de la Corte, pidié Dorotea un tabi
de oro para ver; sacéronsele, y habiéndole des-
sontentado pidié un espolin negro; llevésele la
tela al coche y estindola viendo acertd 4 pasar
por junto d ella un caballero recién venido & la
Corte de cierta ciudad de la Andalucia; asistia
alli 4 unos pleitos y de camino holgédbase en
aquel apacible golfo de Madrid, donde tantas
fignras nadan.

Vid este caballero 4 nuestra Dorotea que es-
taba divertida con el espolin y, como 4 chapetén
en la Corte, diéle el dios de los arpones con uno
(pequefiisimo debié de ser por serlo mucho el su-
jeto), y quedé palpitando por la moza y en con-
templaciéndesu beldad. Atendié ella & la suspen-
gién del nuevo enamorado y no le juzgd por ven-
tura, hasta averiguar el caudal, gue de la apos-
fura no se descontentd, si bien de la presencia
e menester que hugamos descripeidn.

Era el joven, de hasta veintizéis afios, de buen
Tostro, pero tan pequeiio de cuerpo que le debié
de hacer la naturaleza para disefio de hombre
antes que para criatura racional; pero después,
por verle bien hecho de todos sus miembros,
&ust6 que tuviese alma. Teniala en todas sus ac-
ciones, porque alcanzaba 4 todas partes como

isopo de aldea, pues el entendimiento era bue-
10; hablaba lo bien alifiado, si bien tal vez mos-
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traba en la prosa una punta de culto por Sotly
en log versos, de que se preciaba mucho,

Este, pues, llegé al coche de nuestra damg,
que esta.ha ocupada en mirar el espolin, 4 quien
dijo: .
—:Qué se le ofrece 4 v. m., mi sefiora, en que
la sirvamos? Que yo, de mi parte, estimaré

que v. m. me quiera emplear en que paguely

que eligiere su buen gusto, y asi con esta segy
ridad puede su merced escoger lo que fuere gar
vida.

Cubridse el rostro la dama y dijéle:

—0 yo he salido con buen pie de casaé v.m,
quiere parecer prodigio en esta Corte; porqus
tal oferta no se ha hecho con tanto 4nimo desds
que Macias expiré atravesado con la lanza dess
enemigo. Santiguome una y mil veces de b
que v. m, ha dicho solamente; shase visto talte:
meridad, al primer encuentro ofrecer ferias sit
conocer 4 quien se ofrece?

—Bésteme, dijo, el que v. m. se haya descul:
dado con el manto para haber visto lo que obli
ga, no 4 cosas tan pocas, sino 4 muchos excesos
y si esto lo parece en esta Corte por faltar libe
rales en ella, digase que de Andalucia ha venidd

B ———

quien lo sabe ser con damas que lo merecét

como v. m. No me vuelvo atrds de lo dicho, 88
tes la suplico que si esa tela la contenta & v. &
la tome.

—Hecho habia della eleccién para un vestids;
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més en la de v. m. dejo ya que me hace merced
¢l vestirme & su gusto, por poder decir que con
esta accién resucita las memorias de aquel siglo
de oro, cuando los galanes esperaban & pie firme
4 las damas en este sitio.

Esto dijo, descubriendo un poco el rostro y
mostrando en él una agradable risa, con lo cual
po hubo menester més el boguirrubio galdn para
entrar en la tienda y convertir el espolin en otro
de raso de mis precio; sacéd de él lo que bastaba
para vestido muy cumplidamente, con todos los
adherentes necesarios para guarnecerle y forrar-
le; y de més 4 mds tomd media docena de pares
de medias de tres colores: verdes, turquesadas
y ndcar para la dama. Sacado todo el recando, la
gefiora Dorotea mostrd con agradecimientos parte
de la paca al caballero, sustentindole un rato de
econversacién, en la cual supo su casa y pidié
licencia para verla.

Para Ia primera salida no fué mala presa la
de dos mil reales que costaria el vestido y las
buenas esperanzas de tener més, prometiéndose
del nuevo amante liberales acciones como éstas,
¥ que tendria con que las hacer bien. Asi era,
que el galdn era rico y prédigo sumamente; did
él coche la vuelta 4 casa y siguiéle un criado
del caballero, porque aunque la dadiva obligaba
& tratarle verdad, son poco seguras las damas de
la Corte (de la data de ésta se entiende) para

de lo que aseguran; hallé ser verdad lo que
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le habla dicho, con lo cual otro dia la fuéd vig,
tar; no hallé descuidada & la dama, que pap
més amartelarle, ge habia adornado con lo mejor
que tenfa. Halléla en su estrado, y cerea del §
su madre y 4 Bafinelos haciendo papalas de
duefias,

Aquella tarde toda se le fué al galdn en mani-
festaciones de sus partes, en contar su origen
y en dar razén de su mayorazgo; su nombre dijo
ser don Tadeo de Silva. Parecidle desairado 413
dama, y asi dijo oyéndole: -

—iAy sefior! ;¥ en su tierra no confirman log
obispos?

—8f hacen, mi sefiora, acudié él; pero aun-

que mi nombre es poco usado fué fuerza tenerls
por gusto de don Tadeo Tristén de Lorgones, mi

tio, de quien heredé una buena parte de haum-
da libre que poseo.

—Ahi no replico,dijo ella; pues se dora cor
dinero, pase como pildora.

Con esto la dama le dijo ser casada conunei-
ballero que estaba en Indias, 4 quien esperahs
en la flota, el cual habia quedado preso en Lima,
y ella habia acudido 4 diligenciar su liberiad §
el desembargo de toda su hacienda, que no €&
poca. De nuevo se ofrecié el sefior don Tli.dQtiii
servirla en cuanto le fuese de su gusto, P

sabia lag incomodidades que los pretenme

tenian en la Corte.
—Algunas se pasan, dijo ella; pero @ Iih
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gracias & Dios, nunca me ha faltado econ qué
sustentar dos criadas, un escudero y un coche de
lo que traje de Indias; mé4s no por eso desestimo
al fayor, antes hago de él la estimacién que es
razén, teniéndome por muy feliz en haber cono-
cido tal voluntad en v. m.

De nuevo hizo el eaballero exageraciones della
y viendo ser hora de irse, desocupé el asiento
y despidiése con muchas cortesias.

Desgde aquel dia no paré Dorotea hasta averi-
guar si era verdad la hacienda de don Tadeo, y
hallé la informacién como la podia desear, si
bien con cierta pensioncilla, que era tener fama
de gran tahur, pero muy dichoso en el juego,
con que se podia tolerar lo de serle aficionado.
Procuré enamorarle muy de veras, de suerte que
le fuese puntual feudatario; continudronse los
amores, haciendo la dama muy de la esquiva por
picarle més; con esto llovian presentes en su
oasa, 8i bien eran todos de cosas de comer, que
Dorotea trocara & preseas 6 cosas de més valor,
més tras de lo uno esperaba lo otro.

Entre lag gracias que nuestro don Tadeo te-
ais, eran dos de que &l se preciaba mucho: la
UNa ser poeta, como se ha dicho, y la otra exce-
leate musico, Quiso una noche desliar el fardo
de sus habilidades, y estando al brasero con Do-
Toléa (que era tiempo dél), mandé 4 un criado
m traer su guitarra, y con ella canté esta

.

10
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De lo pardo de dos nubes

celosias hace el Sol,
de envidia que & Manzanares,
honra Dorista con dos,

Sus rayos van previniendo
recato & todo pastor,
pues de tanta luz se teme
otro incendio de Fastén,

Alegre vigor ostentan
cada planta y cada flor,
que tocadas de sus plantas,
tienen doble perfececion,

Las fuentecillas risuefias
paran su curso veloz
y en ver tal deidad, la aplaude
la que de antes murmuro.

Celio, mirando & la causa
de su bien nacido amor,
esto su dulee instrumento,
en su alabanza canto:
«Si tu vista & los campos tanto alboroza,
dobles son los efectos en quien le adora.»

Como deseaba atraer 4 su voluntad, nuesi
don Tadeo, la de la dama, eché agqui el xest
de su destreza, cantando esta letra con :
gala, de modo que agradé mucho 4 Dorotea. Dé
pués de haberla cantado, dijo: i

—¢Qué le ha parecido 4 v. m., mi sefiors, &
. tono y letra? i
—-Q ue uno y otro, son admirables, d:;o ella
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__Puaes todo es hecho replicé don Tadeo, por
an muy firme gervidor suyo.

—¢Uémo? dijo la dama; gluego poeta es?

__Aficionado & las musas, dijo él.

__No lo puedo creer, dijo Dorotea.

—;Porquélo duda v. m.?, replicé don Tadee.

_Yoselo diré, acndié la dama, pues tante
1o desea saber. Yo he leido el libro del Laurel ds
Apolo (1), y me acuerdo que v. m. no estd en
aquella lista de los cofrades del Parnaso.

—No puso su autor 4 poetas de tan peqneiie
nombre como yo tengo,

—Nbo es sino porque ge persuadié, dijo la
dama, que en su patria, hablando de tejas aba=-
jo, no podia haber cosa buena.

Esto dijo por picarle, & lo cual respondié el
galdn con mucho despejo:

—Cuando sea asi como v. m. dice, yo soy ex-
cepcién de esta regla, por haber tenido bueno de
adorar esta beldad.

—iMiren por donde se quiere calificar! dijo
ella; por ahi se esfuerza més mi razén, pues
hace v. m. favor & quien tan pocos méritos
tiene,

—No hablemos en eso, dijo don Tadeo,.que
Jo tengo el bastante conocimiento para saber
que estin Dien empleados, sino cierto su fayvor.

Pero volviendo al Laurel de Apolo, & muchos
-_-_'_—-—-

(1) Posma de Lope das Vegu, publicado en 1630,
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ha dado pesadumbre no verse alli puestos, y“
cierto que esto lo manifiesta ser, hasta en obrag
mis limadas y peor advertidas. Bien creo que gl
divino ingenio de Lope, no pudo comprendm-ta,
dos log ingenios de Espaiia, que era fuerza que-
ddrsele algunos olvidados que no lo mereci
pero yo aseguro que no los dejs su pluma giy
premio, donde conocerin los Aristarcos depe
guito, que se estd en sus trece en no acordarss
de ellos por mds cosquillas que le hagan, ¥y
como he dicho, no he llegado 4 tanto que por
mis versos tenga tan alta colocacién esfo; s
gana con estudio y obras con el tiempo, llag.usi
el mio como el de todos de que quiero tener més,
buena esperanza gue ruin posesiém.

Quiso atajarle el discurso Dorotea; y asi, pi-
diéndole la guitarra, y después de haberla te-
cado un rato, con mucha destreza y con a.dm
¢ién de don Tadeo canté asi:

Ay, cémo regocija la selva
con su eanto sonoro la Filomena!
Mas ¢qué mucho si oyendo gus dulces quejas
calman los vientos, paran las fuentes =i1)
y escuchan las fieras,
y suspensos, todos se alegran?

Duleisimo ruisefior
que con canto enamorado
das alivios al cnidado
y suspension al dolor,
8i la causa de mi amor
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1legare # oirle, procura
obligarla tu dulzura

que menos ingrata sea.
Ay, como!, efc.

Nunca cese y siempre cante
tu centro que en lo quejoso
es lisonja al bosque umbroso,
y rémora al caminante,
;Quién (oh, pajarillo amantse),
con voz tierna, dulce y clara
tales efectos causara
en la que el alinn desea!
jAy, como!, efe.

Sumo gusto recibié don Tadeo con la letra que
oy6 & su Dorotea, cantada con tanta gracia y
donaire, y no hallaba exageraciones con que ala-
birsela; pero con las que su ingenio alcanzd pon-
derd grandemente su destreza y voz, y pidié con
grande afecto le dijese cuya era la enamorada
letra. Ella lo dijo que el tono le habian dado en
8evilla, y que presumia gue el poeta seria tam-
bién de alli. De nuevo lo celebré todo don Tadeo,
con que se hizo hora para irse 4 su posada y dar
lugar & que cenase su dama un capén de leche
que €] la habia enviado acompaiiado de dos per-
dices, No quisiera ella tanta volateria, sino dé-
divas del talle de la primera de la puerta de
Guadalajara; con todo, se le mostré tierna y has-
% 1o que era dar una mano 4 escondidas de sus
duefios Io hacia, dando lugar que el enamorado
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joven pusiese en ella su boca con mucha deyy.

¢ién, con que iban sus esperanzas en aumenty,
Finalmente, aquella noche se despidié de g
dama, aunque de mala gana, y se fué & pasarly
en largas memorias de su hermosura. '

Andaba Dorotea cuidadosa por donde dariy
acufio al boquirrubio amante, presumido Narei-
so y més de poeta, y desveldbase en estos pensa-
mientos; pero ella comenzd esta conquista con
tan buen pie que se le vino 4 lag manos comoge
dird adelante. .

1 dia siguiente no vié don Tadeo 4 su dama,
novedad que la puso en cuidado, si bien lo atri
buyé no la haber hecho visita al mal dia que
hizo, que era el invierno dspero; pero esotro di&
se desquité, yéndose desde las enatro de la tarde
4 entretener con la dama, cantd algunas letres
enamoradas escritas por él al estado en quess
hallaba su amor, que para el buen entendimien-
to de Dorotea eran stuplicas para mejora del ga-
lan, si bien ella se hacia desentendida de tods;
pero é], porque no se hubiese ido en balde la
diligencia y cuidado con que se verificé, la dabs
4 entender al fin que habia invocado lag muses
guejandose de su rigor, y asi le dijo:

—Cierto que c¢uando considero la veneraciés
gue damos a las damas y cudn subordinados Yf‘
vimos 4 su voluntad amando, que comenzandod®
mi, me compadezco de todos los amantes viend®
eudnto padecen, ] i
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— ¢Seréd mucho, sefior don Tadeo? dijo la
dama.

_8i ello es, respondié él, al compds de lo que
yo padezco, mucho es; y lo peor es padecer con
pocas esperanzas. Ayer maldije 4 una dama mil
veces, leyendo el rigor que habia usado.

—¢Quién era la rigurosa seilora? dijo Dorotea
Anacorte.

—Esa fué extremo de crueldad, aunque en
ésta no falté, dijo é1; con el mal dia que ayer
hizo me estuve algo mds en la cama, y para di-
vertir algunas penas tomé un libro.

—Haga v. m. pausa, dijo Dorotea, que gquiero
syeriguar si su amor es de calidad, que se pue-
de doblar la hoja cuando se ¢quiere 4 la pena,
porgue me holgaré de gaber ame con esas como-
didades.

Bien quisiera el galdn no haber dicho aquello
ni pasddole por el pensamiento, pero de la mane-
ra que lo enmendé fué con responder:

—Sefiora mia, la pena siempre la hay, pero el
divertirla es busear cosas amorosas que la con-
suelen, leyendo buenos sucesos en amantes pre-
tensiones,

—Bien se ha salvado el yerro, dijo ella. Pase
¥. m. adelante con su discurso.
~ —Tomé, como dije, un libro de novelas de un
Haliano llamado Francisco Sansovino, que es-
tribe en su idioma, en el cual lef la altivez y
trueldad de una dama francesa con su amante,
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que fué extraiia, debiéndole tanto amor ¥y W_:

luntad.

—; Y por eso la maldijo? dijo Dorotea.

-—¢Bs poco delito, dijo él, ser deaagradaci&gi_
un puro y honesto amor, y tras eso, sin gusto dg
premiar, hacer peligrosas experienciag de él,

—Ya tengo gana de oir referir la novela§
v. m., dijo la dueiia (que estaba haciendo laboy
cerca de ellos); si le sirve, pues es larga la no-
che, higanos esta merced. :

—No &6 si gustara de ella mi sefiora Dorohea]_
dijo ol galdn, que oir crueldades de mujer e
decir mal de ellas.

—Yo tengo mucho gusto, dijo la dama, gue
v. m, la refiera por pasar el tiempo. '

—Asf lo suplico yo, dijo él, que sirva de sl
pasar el tiempo, y no de ejemplar para mi dafio:

—Asi sera, dijo ella; va de novela.

Sosegdse un poco en su asiento, y dijo de esta
suerte:

En la provincia de Turena, en Francia, hay
una populosa cindad que llaman Bles, fertilisims.
de todos los bienes que la Naturaleza cria pard
regalo de los hombres; ésta fué patria de madami
Flor, hija de monsieur de la Flor, caballero an:
tiquisimo en el reino, Era tinica hija suya, yla
més hermosa dama que habfa en toda Francia,
En lo més florido de su edad murié su padre, d&
jandola heredera de su hacienda, que si bien o
ora mucha, podia pasarse bonitamente con elié
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con eSPeranzas de merecer por sus partes un rico
esposo. Lia hermosura que siempre desvanece &
las mujeres, hizo este efecto en madama Flor,
con més extremo que en otras, porque con verse
aplaudir y exagerar tanto de hermosa, le pare-
oia que el Delfin era corto empleo para sus me-
recimientos.

Habfa en la ciudad muchos caballeros que la
sorvian y festejaban con intento de merecerla
por esposa; y entre ellos quien mds se sefialaba
en su servicio, era: Rugero de Angulema, caba-
llero noble, hijo natural del duque de Angulema,
que habiendo estado preso este principal [sefior]
en lafortaleza de Bles(que es de lasmés inexpug-
nables del reino), tuvo este hijo en una seiiora de
lag més principales de la cindad, y de la parte
della, quedd este caballero, sefior de su hacienda
al tiempo de su muerte, y después reconocido del
Dugue cuando murié, por hijo suyo este genercso
joven, bien querido en la ciudad, estimado por
8us partes y loado por sus virtudes. Adoraba en
la belleza de madama Flor, y era con tanto ex-
ceso lo gque la queria, que como centro suyo,
nunca salia de su calle. Hizo en su servicio mu-
chas fiestas de justas, torneos y otros ejercicios
sémejantes, propio de los caballeros de su edad,
n que gasté mucha parte de su hacienda y todo
&sto (con no igualar con él, ninguno de sus com-
Petidores), no era estimado ni aun bien admitide
dela dama, que muy altiva y poco inclinada &
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casarse, no hacia caso de ninguna accién (}g\&

tas, en particularidad de las de Rugero, por pa.
racerle que el no ser legitimo (aunque hijo gy
tan gran seiior), la agraviaba con poner en glly
sus pensamientos con fin de matrimonio,

Esto le dié 4 entender 4 Rugero, por una damg
que &l pusc por fercera en sus amoves, conly
¢ual le dié tan notable pena, que perdiends Iy
salud cayd enfermo en la cama. Fué visitadods
los médicos con mucho cuidado, que veian cada
dia més evidente el peligro de su vida é ignora-
ban la verdadera causa de su mal; sélo conve.
nian en que tenia mucha parte en él la melan-
colia. i
Sabia un amigo de Rugero, la causa de laan-
fermedad, & quien él se habia descubierto, y
viéndole tan al cabo, que no le daban los médi- |
cos quince dias de vida, por no ver malograr s
juventud, se determiné verse con madama Flor,
causa de este dafio, con la cual estuvo de visits
un dia, que la hallé con la dama que habia dado
el desengafio 4 Rugero; hizola cargo como su sé:
veridad y altivez aquel buen caballero perdia Is~
vida, con el sentimiento de su desprecioy supli-
céla, que aunque fuese fingido en su voluntad,]
enviase 4 visitar de su parte, que 4l estaba cier-
to que sélo con esto, tendria mejorfa. Tanto insté
el buen amigo (que Filiberto se llamaba), ¥ i’*‘
mismo la dama que estaba con madama M |
que ella mds por importunaciones que por su vor ‘
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luntad, le envio desde alli un recado con un es-
cudero, el cual le significase el pesar con que es-
taba de su mal y que le pedia se procurase alen-
tar para dar & todos contento con su mejoria.

Llegole este recaudo & tan buena ocasién, que
si go tardara dos dias mdés, no fuera menester;
ayolo el doliente ca ballero con mucho gusto, casi
dudoso de que fuese verdadero, pero déndole el
egoudero los testigos que se hallaron presentes;
le di¢ erédito & ¢l; respondié que su mal proce-
dia de su rigor, y que asi, cesando la causa, con
¢l favor y merced gue le hacia es cierto que ce-
garia el efecto, y con esto estaria para esforzarse
i levantar otro dia.

Con esta diligencia que hizo Filiberto, por su
¢aro amigo, mejord en pocos dias y volvidé como
antes 4 servir & madama Flor, la cual hacia
poeo caso de sus finezas. Ofrecidse un dia ha-
llarse Rugero en parte donde estaba esta dama,
en ocasion de irse juntande damas y caballeros
para un festin, y como se viese casi & solas con
ella en una parte de una gran sala, le dié mu-
chas quejas de su crueldad, representdndole su
mucho amor y las finezas que por ella habia he-
cho en sulservicio, suplicdndola se doliese de él
¥ diese entrada 4 comenzar 4 conocer sus hones-
108 deseos, Atenta le habia escuchado la dama
¥ motado en ¢l los vivos afectos que le ha-

bia dado lag quejas, y asi le respondié estas ra-
dones:
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—Beitor Rugero; no dejo de conocer lo 13{_&1_1:1;
que me améis y los servicios que en orden & egty
me habéis hecho; mds mi inclinacién es tan eg.
quiva y tan poco afecta al hinmeneo, que comy
lejos de tal empleo, lo estoy de favorecer g na-
die y cuando me determinara, en estos tlempog
que se usan pocas finezas en los galanes, hably
de experimentar muchas en el que habia dem
mi esposo.

—8i 4 eso os determindis, dijo Rugero, 70
haré tantas, que excedan 4 cuantas se vieron en
los siglos del celebrado Macias.

—Eso es mucho prometer, dijo ella, y alfin
dificultoso de cumplir; pero porque veais queng
soy tan hurafia como os parezco si vdis hacer
por mi gusto una cosa que yo os mandare echaré
de ver que sois el extremo de la gala y adelan-
taréis méritos 4 cuantos os compiten y me pre-
tenden.

Rugero, ajeno de penetrar el pensamiento de
la dama le prometié con fuertes juramentos, que
haria todo cuanto le fuese mandado aungue fuese
la cosa més dificultosa del mundo. De nuevols
hizo ratificar en los juramentos, y segm]m
ellos, le dijo: e

—El verdadero amor, consiste en la rem*ﬁﬁ'
cién de la voluntad del amante en la de la dam
v en la obediencia pronta & sus mandatos, ﬁ
puesto lo cual y que otro ha de estar en vos !
me, yo os mando que desde hoy en dos afios, 0 |
|
|
i

i
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hableis palabra con hambre ni mujer alguna, aun-
que 08 564 hecho cualguier agravio; con esto veré
si obedecéis mi mandato y me tendis amor,

Quedé Rugero suspenso por un rato, conside-
rando el riguroso precepto de la dama y loco ca-
pricho suyv, pero por ser un prodigio de obe-
diencia y un portento de enamorado, lo que hizo
fué darla 4 entender por seflas que seria obede-
gida y que cumpliria lo que la prometid; y asi
g atrevid 4 besarla una blanca mano en sefial
de obediencia y dejar la fiesta. Fuése 4 su casa,
donde por sefias comenz6 4 mandar algunas co-
gas 4 sus criados, dejdndoles admirados de verle
gin habla en tan breve tiempo. Con esto, pasé la
palabra de que Rugero habia enmudecido, gque
no causo poea listima en la cindad entre los ca-
balleros y damas de ella donde era tan bien gue-
rido, juzgando que de algiin grave accidente le
habia sucedido tal desgracia. Hizole gran fuerza
Filiberto para saber de él de donde le habia pro-
cedido, mds Rugero se encogia de hombros y con
esto daba & entender no saberlo.

Bien era pasado un mes que el galin proseguia
con 8u fineza, cnando llegd & la cindad orden del
rey Carlos VII que gobernaba 4 Francia para
hacer gente contra el Rey de Inglaterra que se
le habia entrado por Normandia y tomado en ella
82 principal ciudad, que es Roan. Habiendo sa-
bido esto Rugero, se determiné ir 4 servir al Rey
0 aguella ocasién y cumplir en la guerra el
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tismpo de los dos afios de mudo. Previne dinsrﬁs
cuantos pudo y con cuatro criados se partiﬁi
Normandia, donde se alisté debajo del orden déi

dugue de Guisa, caballero anciano, que sabisndy
quién era, le honré mucho, compadaciéndose gy

gu desgracia.
Dentro de des dias que llegd al campo del Rey

nuestro caballero mudo, se siti6 la cindad dg

Roan y de alli 4 otros dos tuvieron con los ingle.
sos una refiida escaramuza en la cual se sefialy
Rugero con conocidas ventajas gandndole dog es.
tandartes al enemigo, que presenté al Rey, por
lo cunal le hizo capitin de una compaiifa de ea-
ballos.

Con este cargo, en las demds refriegas, hin
notables cosas con que se comenzé & dilatar por
el campo la fama del caballero mudo, que ast era
Namado de todos.

Habian avisado los sitiados al Rey de Ingla:
terra que les enviase socorro, y un dfa que selés
daba un asalto, cogié 4 la gente francesa pordé
tras el ejéreito inglés que les venia de soeorro
con que les puso en notable aprieto, llegando &
tanto rompimiento, que el Rey se hallé 4 pie §
cercado de sus enemigos, muy cerca de prender
le. Llegé 4 este tiempo el esforzado Rugero, e

cual, viendo 4 su Rey en tan peligroso trancé
haciendo con la espada ancha calle por sus ené

migos, llegé & pesar suyo donde estaba y apeis:
“dose de su caballo se lo di6 y puso en 6l; ¥ &
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curd coger otro de los enemigos con que pudie-
ron salir de aquel aprieto, y retirarse con la de-
més gente en buen orden. Era noche, mandé el
Rey llamar & Rugero, y por premio de lo gque por
& habia hecho, le hizo gentilhombre de su ca-
mara con 4,000 escudos de renta.

Poco durd’la guerra, porque llegédndole al Rey
pueva gente de Paris, gand la ciudad é hizo sa-
lir de ella & sus enemigos con grande daifio suyo.
No se mostrd en esta ocasion Rugero menos va-
leroso que en las otras, antes mds, pues fué el
primero que puso el estandarte real en lag mn.
rallas de Roan. Con esto se prosignié el alecance
hasta echar de Francia 4 los ingleses y el Rey
volvi6 & Paris.

Habiagele aficionado tanto el duque-de Guisa
4 Rugeroque le llevé por huésped suyo 4 su easa
4 donde le comenz6 & regalar con muche cuidado
y amar como si fuera su hijo.

La fama de Rugero habia llegado 4 Paris y
estaba muy dilatada. Entre los que més desea-
ban verle era una madama Leonor, hija del da-
que de Guisa, 4 la cual se le cumplié el deseo
muy 4 su gusto, pues le tenia por huésped en sn
casa. A esta dama, visitaba 4 menudo Rugero,
8i bien era breve en las visitas; porque como ha-
bian de entenderse por sefias, no queria cansar

‘el galdn 4 madama y no se cansara ella aungue
durara mucho, porque le estaba sumamente afi-
‘Cionada, y cada dia sentia més verle sin habla
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por parecerle que si la tuviera podria ser su eg.
poso, ;
Por la victoria que el Rey tuvo de los ingleses |
quiso que hubiese fiestas en Paris, vy asi ordeng
(ue éstas fuesen unas justas reales en que quigy
ser mantenedor el duque de Humena y fué g
ayudante el caballero mudo. Aqui’se excusa ly
proligidad de referir las galas, invenciones yle-
tras que en ellas hubo, dejando al discurso del
auditorio entender que fiestas en corte de Rey y
hechas por su célebre vietoria, seria todo heehs
con gran cuidado. Quien més en ellag se sefialf
fué el caballero mudo, que gand seis precios, ¢
primero ofrecié 4 la Reina, y los cinco 4 madama
Leonor, hija del duque de Guisa, su huésped, la
cual estaba la més alegre del mundo viendo d
Rugero tan bizarro y alentado en las justas de
donde se acabd de rendir el nific amor sin se
parte para resistir esta pagién amorosa ni dejqr
de amarle, v 3
Tanto fué el gusto que dié aquella tarde elea-
ballero mudo al Rey, que desde entonces erauo
de los gque mds privaban con él, siendo con esto
de los caballeros m4s lucidos de la Corte, €8
timado en ella de todos los principes y Sé
fiores. b
Pareciéle al Rey que oyendo Rugero (que sl
que leg'falta & los mudos) podia ser curable £
enfermedad y publicé un bando, que cualquief
persona que emprendiese su cura, sefialando tr-
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mino para dejar sano 4 Rugero, le darian 16.000
aueados.

Esto se dilaté, no sélo por Francia, mas por
Ttalia, Espaiia y otras partes, viniendo de todas
ollas las mds expertos y doctos médicos que ha-
bia, los cuales, cada uno de por si, emprendia la
cara sefialando plazo, pero no salian con ella; de
lo cual, enfadado el Rey, mandé que el que se
dispusiese de alli en adelante 4 curarle, si no sa-
lia con la cura habia de dérsele prisién perpe-
tna, con lo cual se atrevieron pocos 4 intentarlo,
y esos quedaron en prisién.

Llegt el bando del Rey 4 oidos de madama
Flor, en la ciudad de Bles, habiendo antes te-
nido nuevas de la altura en que estaba Rugero,
sn amante, pues como supiese con certeza la con-
dicién del bando, con la misma, se prometié sa-
lir con la cura y ganarse aguella suma de dinero
que ¢l Rey prometia; y asi dispuso luego su jor-
nada & Paris, acompafiada de una tia suya, 4
quien did parte del secreto que esto encerraba;
pidié audiencia al Rey, y puesta en su presencia
le dijo como se ofrecia 4 dentro de quince dias
dar sano 4 Rugero y restituirle su habla como de
antes, pero con una condicién, gue la habian de
dejar sola. con el caballero en su aposento todos
168 dias del tiempo que durase la cura. Todo se
la ofrecit por parte del Rey y atn mds cantidad
de dinero de 1a prometida si salia con la empre- |
1 eon esto la llevaron 4 casa del duque de

i1
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Guisa, y fué en ocasién que estaba Rugerg Fuerg

on compaiiia del Dugue. Mientras que venia, u

entré la dama en el cuarto de madama Laona'r;;t-
quien dijo 4 lo que era venida y del modo qug
habia de curar 4 Rugero. La hermosura de ma.
dama. Flor, puso cuidado en el pecho de lg hx.j‘:
del Duque para pensar (por el recato con que ha-
bia de ser curado Rugero) que algin secrato hs.
bia escondido, y asi al instante mandé & mu
criada que previniese por aposento en que ge hi-
ciese la cura uno que ella sefialé del cuarto ds
Rugero, donde habia una ventana pequefia qm
cubria un cuadro de pintura, desde la cual cu-
riosamente quiso ver cémo se hacia esta gmﬁg;
esto le encargé 4 la criada con secreto.

Llegaron en esto 4 casa el Duque y su hués
ped, que venian de Palacio, donde supieron del
Rey la venida de madama Flor y lo que conél
habia concertado. Mucho gusto habia dado 4 Ru-
gero la venida de la dama, infiriendo de ella que
més codicia que amor la traia 4 restituirle el ha
bla, 6 por mejor decir, darle libertad & la lengus
para volver & su natural uso; viéronse con ls
dama, fingiendo Rugero no conocerla, coss que
ella atribuyé 4 disimulacién suya. Quiso luego
comenzar su empresa, y asi fué llevada al ape
sento sefialado por madama Leonor, en el cuslls
dejaron sola con Rugero, cerrando las pueritd
ella con cuidado y reconociendo el aposento &
podian ser oidos por otra parte.
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Yaestaba la hermosa Leonor puesta en su ven-
tanilla para oir y ver todo lo que entre los dos
gge con no pocos recelos en su pecho, que
somo queria bien & Rugero procedian éstos del
mucho amor gue le tenia. Viéndose pues 4 solas
madama Flor con su obediente amante, le dijo
eatas razones:

—Seifior mio, squeé semhblante es ese que en vos
yeo, en presencia de vuestra caray amada Flor?
¢(Esa es la alegria con que esperaba de vos ser
recibida, ese el confento de verme en esta Corte?
Bien echo de ver gue esa novedad procede del
sentimiento de haber sido tan cruel con vos, pero
ya o8 llegado el tiempo en que vengo 4 alzaros el
juramento, y que podéis hablar exagerando gque
en los pasados siglos ni en otros, no ha habido
ni hay tan fino ni obediente amante como vos,
pues con tants puntualidad habéis querido ser
fenix de amor. Bien podéis, Rugero mio, hablar
que aunque no haya pasado el plazo que puse &
vuestro silencio, yo quiero que lo sea y goce esta
Corte con vuestra habla de un caballero discre~
10, como ha gozado de vuestra gala. j;Qué remi-
8i6n es esa en callar? Mirad que me voy presu-
miendo que es ya venganza de mi crueldad. Yo
toncedo que la tuvecon vos, no estimando tantos
servicios como me hicistéis; mas ya vengo arre-
pentida de haber sido tanjnecia, y pues me reco-
Bozco, podéis tener esperanza que serd para esti-
marog de aqui adelante por sefior y dueiio mio.
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Lo que hacia Rugero 4 esto era encogerse dg
hombros y significar con sefias que no podia ha.
blar, queriéndola dar 4 entender que la costum.
bre de callar le habia dejado mudo. De nuevo lg
volvié 4 persuadir la dama que hablase y no gg
vengase de ella, tomdndole las manos, y tal veg
echiandole un brazo al euello; mas Rugero se es-
tuvo en sus trece callando, y con presupuesto ds
no condescender con su gusto, que ya el amor
que la habia tenido se la habia pasado conocien-
do el rigor que con él habia usado.

Viendo, pues, madama, que no habia media
como Rugero hablase, enternecida y algo pesa-
rosa de haberle puesto en aquéllo, 8 despidié de
él y se fué 4 su posada diciendo al Dugue que es-
peraba dejar en breve sano 4 Rugero.

—Agsi lo creo, dijo él, que quien tiene tantas
gracias no le faltardn para hacer esa cura.

Volvamos 4 la dama que, muerta de celos, ha-
bia estado escuchando la pliticademadama Flor
con Rugero, la cual procuré verse con él aquella
tarde, y haciendo que sus eriados despejasen el
aposento, queddndose 4 solas con &), le dijo asi:

—Sefior Rugero, bien ereo que en mis acciones:
habréis echado de ver la estimacién que hagode:
vos, conociendo vuestras partes, con una grande
inclinacién que ahora me obliga 4 decir que pasa.
& voluntad, deseando que vuestro defecto tu-
viera enmienda para que fuérades més fayores
cido, Esta, que se llama ya aficién, ha enges=
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drado (con la venida de esa dama) cierto recelo
on mi que me ha obligado 4 ser hoy algo curiosa,
de suerte que he oido todocuanto madama Flor ha
dicho y he conocido de la plitica, que no por acci-
dente estdis mudo, sino por mandato suyo. Quien
4 esto se aventurd, claro estd que seria con so-
bra de amor, 8i bien no merecia tal correspon-
dencia quien con tan extrafio capricho quiso pro-
bar vuestras finezas, De esta primera visita he
quedado, si no segura, por lo menos con esperan-
zag (viéndoos tan mudo como antes), que no que-
réis obedecerla en hablar aunque ella os alza el
juramento que la hicisteis y da por pasado el
plazo de la obediencia; por donde veo que, con
mejor acuerdo, habréis echado de ver que en esa
dama no hay amor, sino arrogancia y codicia;
aquélla para manifestar que fué poderoso su
mandato con la fuerza de su hermosura 4 hacer
mudo 4 un amante suyo, y ésta para cobrar el
interés que por vuestra cura se promete. Si yo
tengo algiin mérito para con vos en haberme de-
clarado, 0s ruego que prosigéis con vuestra ven-
ganza, de suerte que ella no vaya tan ufana de
la victoria que esperaba, y si asi lo hacéis, creed
de mi que no ser4 mal galardonado.

Alzando el dedo, prometié Rugero cumplirle
lo que le mandaba, satisfaciéndola alli por escri
% que 4 ella sola queria por duefia de su alma y
que sélo aguardaba & que cumpliese el plazo
48 los dos afios que era de alli & veinte dias, para
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hablar. Con esto, se partié de la presencia de

madama Leonor, besando una de sus hermogag
manos,

Continué su cura madama Flor, cada dia per.
suadiendo 4 Rugero 4 que hablase, ya |con cari.
ciag, ya con ldgrimag, mas niunas niotras fueron
parte para ger obedecida, significAndole per ge-
fiag que él estaba mudo de veras con lo cual la
dama se desesperaba de pesar, conociendo lo
cierto en él, que era habérsele pasado el a.n:‘m.-y
querer vengarse de su crueldad.

Toda la Corte estaba aguardando el efecto de

"la cura de la dama, mas pasados los quince diag
mandé el Rey que fuese puesta en una torreds
palacio; presa, donde era cosa notable ver el
sentimiento con que estaba, que era de modo que
perdia el juicio.

Llegése el término de los dos afios, el cual pas
sado, la primera persona que gozd del habla de
Rugero, fué la hermosa Leonor, con quien ung
tarde estuvo en larga conversacién, dejandod
la dama contentisima con su entendimiento, y y&
con resolucién de no admitir otro por esposo mﬂ
4 él,

Esotro dia que Rugero hablé con su dama, fué
4 palacio & vestir al Rey, & quien suplic, por ge-
fias, gue le oyese aparte. Entrironse en um ca-
marin donde Rugero, habiendo besddole la mano,
le dijo primero el principio de susamores con mas
dama Flor y lo que en su servicio hizo, hasta es=
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tar 4 pique de morir, todo procedido de su mu-
oho amor. Diéle cuenta del precepto de la dama
y 06mo le habia guardado todo el término de log
Sos afios, que le habia cumplido tres dias habia.
Finalmente, le dijo eémo por vengarse de ella no
habia querido que saliese con su cura, pero que
lo suplicaba la diese libertad y la enviase con-
tenta 4 su patria.

No ge puede encarecer lo que el Rey se holgé
de ver con habla 4 su privado Rtigero, al cunal
abrazé muchas veces, y saliendo con él donde
gstaban los caballeros les dijo lo que Rugero le
habia contado, con que luego dilaté su fineza por
Paris.

Quien entre todos se holgd més de verle con
habla fué el duque de Guisa, el cual, echando
de ver que é1 y su hija se miraban con aficién,
pidié al rey que los casase.

Hiciéronse las bodas en presencia de madama
Flor, que asistié 4 ellas con bien poco gusto,
¢onsiderando perder ella aquella ventura por
haber sido altiva y cruel. A instancia de Ruge-
ro8e le di6 4 la dama la mitad del tallén que ha-
bia sefialado el Rey para quien le diese habla,
ton lo cual se volvié 4 su tierra y Rugero se que-
df" ¢on su esposa muy contento, recibiendo cada
dia grandes mercedes del Rey, con quien priva-
ba, Este castigo tuvo madama Flor por su cruel-

con que nunca se casd. Filiberto, el amigo de
ero, fué 4 verle, 4 quien dié muchas joyas y
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preseas y le casé de su mano con una pariengy

de su esposa.

Aqui acabé don Tadeo su novela, dindole lay
gracias Dorotea de haberla entretenido tan bigy
con ella; él pidi6 perdones de la mala prosa, §
que acudié dofia Dorotea:

—Bien sabe v. m. que no tiene defectos en g
hablar.

Responder queria don Tadeo, cuanto le atﬁjd
su razén oir en la calle una bien templada gui-
tarra que, con un sunoro diferenciar, prevenis
querer su duefio cantar; atendieron todos, y
acercindose més 4 la ventana (que era baja),
oyeron una sonora voz de un bien entonade ba.
jete, estos versos:

Avara naturaleza
quiso con manos habiles
hacer un modelo de hombre
en un sujeto mefiique,.
Un atomo racional
que & veinte pasos un lince,
de ser ¢ no ser persona,
duda en su vista coneibe.
Quinta esencia de facciones
exprimid por alambique,
con que fué melindre de hombres,
si hay en los hombres melindre.
Infundiése en él una alma
que aungue de especies sutiles,
Iz pequefiez de tal cuerpo
Ila'ma ecalabo zo triste.
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Porque en distrito tan corto,

con tanta apretura vive,

que en un bostezo 6 suspiro

no halla aun aire que la alivie.
Discurriendo por el cuerpo

(si hay cosa en que discurrirse)

pasa con forma pigmes

por mil injurias terribles.
Porque tal vez un verano

gue se descuidd en dormirse

le saco de su reposo,

por una pierna una chinche.
Y hubo pulga puesta en pie

(tentada de la irascible),

que quiso, haciéndole un reto,

barba 4 barba competirle.
A este sujeto palpable

(si bien con forma invisible),

quiso adquirir por vasallo

el dios que venera Chipre,
Para atravesarle el pecho

no de arpones se apercibe,

que 4 sutileza de aguja

hacer su tiro remite.
Con lo cual el chichimeco,

amante en finezas, firme

4 una nifia, manifiesta

su amor con quejas en tiple,
Deseando por jarifo

sile quiere, y si le admite

en su torneado cusllo

tener lugar con sus dijes.
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Tiene conchas la taimada, -
y dudo yo que psligre, Z
cuando él piensa con su garbo
que la ha de dar alghin pique.
Viviendo con esperanzas
ni asegura ni consigue,
que nada puede alcanzar
quien hongo en la tierra asiste.
Los nombres de los amantes,
que amor en su vista escribe,
son, Dorista el de la dama
y el don Tadeo 6 don Nichil.

Mientras la sdtira se cantd, mudé nuestro ga-
l4n el rostro de varios colores, disimnlunﬁp--
cuanto pudo. Bien lo notaba la dama, pero no
queria interrnmpir el oir la sdtira; pero llegan-
do 4 la ultima copla, en que se declardé quese
habia hecho por don Tadeo, é1 perdié toda la pa-
eiencia y, calando el sombrero y sacando la es-
pada, acometid 4 irse por la puerta, diciendo:

— Yo sabré castigar 4 un picaro este desver-
gonzado atrevimiento, 6 no seré quien soy.

La que primero se abrazé con él fué Dorotes
luego su madre; mas él, 4 pesar de todos, hacis
fuerza para salir, muy perdido de célera.

Parecitle 4 Dorotea que en aquella ocasion
venia pintado un desmayo, y como tan bien sa=
bia fingir, dando un suspiro muy doloroso 86
tendié en el suelo. Acudié 1a buena Bafiuelos &
tomarle la cabeza en sus faldas, diciendo:
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,..-;M&ldit"m gean los hombres amén, que con
gu colera causan estos dafios! Miren este dngel
<i ha sentido verle salir & la calle, que senos ha
quedado gin sentido.

Con esto, comenzé & fingir un copioso llanto,
como quien tenfa faciles las ligrimas para toda
oeasion; mo hizo menos su madre, diciendo:

—§i tiene conciencia debe anticipar 4 su eno-
jola salud de esta sefiora, antes que salir 4 ven-
garse.

(Con esto, pusieron grillos & los pies de don
Tadeo, aunque no salia de muy buena gana 4 re-
fiir; que por cumplir con su dama habia hecho
aquel desafuero, por no parecer cobarde 4 sus
‘0jos, que en rigor, mis era dado 4 lo de Adonis
que & lo de Aquiles. Turbdse en extremo de ha-
ber gido ocasién de aguel susto en su dama y
procurd, con apretarla el dedo del corazén, que
volviera, diciéndola no pocas ternezas; todas las
tis la socarrona y no hacia corta fuerza para
1o reirge,

Al fin, de alli 4 un rato, volvié, no en si (que
y8 lo estaba), sino 4 hablar, diciendo:

—iJeslis y qué hombre tan arrojado! JEl es el
1ue quiere? No lo creo, pues tan poco caso hace
de mf emprendiendo lo que es contra mi gusto.

m Procurs desenojarla con caricias y no tuve
8¢ hacer poco. '

e8te tiempo llegaron sus criados que ve-
por 61, con quien se fué 4 su casa, no poco
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picado de la sitira que le cantaron, y diers por

saber el autor de ella cuanto tenia para hagerls
matar 4 palos.

El dia siguiente envié un gran regalo 4 Dogp.
tea, y con él un rico faldellin, que sin haberly
dicho nada habia mandado hacer en su nombye,
Estimé la dama el presente y enviéle & deeir qus
no habia podido dormir en toda la noche de pens,
temiendo no hubiese salido en busca del misig
de la satira,

Con esto se proseguia su martelo adelante,
déndole buenas esperanzas Dorotea de que ten-
dria premio su aficién, con que vivia alegre.

Mientras Dorotea habia estado en TIllescas,
vino 4 aquella villa de la imperial Toledo un ca-
ballero estudiante, con otros amigos, en romeris,
4 visitar aquel insigne santuario de la Empers-
triz de Cielos. Este (cuyo nombre era don Basi
lio) se enamoré de la dama, y tanto la supoobli
gar, que alcanzé el premio que deseaba sin mu-
cho interés, porque degenerando de su codicia
tiranfa, 4 ella le parecié bien el caballero; ésté
la vino siguiendo 4 Madrid, donde se le dabaén-
trada en casa, con presupuesto de gque no gué:
brantaria el precepto de «no estorbaréss, fat
importante para la gente del trato de Dorotes

Tomaba el escolar lo que le daban y no semé
t{a en més; de suerte que, ni inquietud de cels
ni temores de mudanza le quitaban el suefio, !
su fin era cumplir con su apetito, y lo demds b
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:ba COITer, dando muestras con ésto de su
condicién. A este caballero habia encar-
Dorotea que hiciese una sétfta 4 don Ta-
deo y que se la cantase cuando supiese que es-
taba de visita en su casa; no lo encargé 4 lerdo,
y'aﬁi pronto hallé un poeta de los muchos que
sobran en Madrid, que ge la hizo ddndole noticia
d_el sujeto, y hecha, buscé & un misico que se la
cantase. Logrose bien, pues sin ignorar nada, la
oy el mismo don Tadeo, para quien se habia
hecho. Volviendo, pues, 4 sus amores, él los lle-
vaba en buen punto, creyendo verse pronto en
posesién de galén de Dorotea.

Oasése un amigo de don Tadeo, y fué él convi-
dado & la boda. Dib aviso de esto 4 su dama, y
dfjola que fuese 4 San Sebastidn, donde se hol-
garfa de ver mucha gala, asi en los novios como
en log padrinos y acompafiantes. Quiso Dorotea
darle gusto, y asi fué en su coche & ver de em-
bozo la boda. En la iglesia la conocié su amante
que estaba aguel dia mis galén que el sol, con
un vestido bordado que para eso habia hecho;
adorndbale con ricos botones, cadenas y ecintillo
ds diamantes, y no se olvidé de dar también un
sdorno 4 las manos con preciogas sortijas que
valian mucho dinero. Parte de estas joyas eran
fuyas y parte prestadas.

Llegése & donde estaba Dorotea, la cual le

b6 su gala y bizarria de que no poco se enva.
#6616, Dijose la misa 4 los novios, y para volver




174 CASTILLO SOLORZANO

4 acompafiarlos, se despidié don Tadeo de suDy.

rotea, pidiéndole ella con mucho encarecimient
que aquella nothe fuese su convidado; é1 1o 'agg"p_'_
té, aunque dijo que agraviaba al amigo, pery
que no faltaria causa con qué excusarse, puegly
era su convite mis de gusto. Vo

Ya Dorotea tenia, desde que vié 4 su ga
forjada la burla que le habia de hacer, y asf g
previno de todo lo necesario, .

Aquella tarde se jugé largamente 4 las pintag
en casa de los novios, donde don Tadeo estayo
de buena dicha, pues gané méas de 1.500 escudes
en joyas y dinero, alzdése del juego, y & la hora
de las oraciones, acudié & ver & su dama de
quien habia de ser convidadoe, llevando pretexto
de hacer todo su esfuerzo en quedarse alld aque-
lla noche. Fué recibido de Dorotea con muchas
caricias y no menos de su madre en forma de
duefia y de Baifiuslos, encareciéndole lo galén
que venia, publicé su buena suerte en el juegoy
dié de barato 4 su dama 100 escudos en 010, y &
las duefias 4 cada una ocho. De buena suerte s8
vié Dorotea, pues hallé que toda la ganancia Ia
trafa consigo en los bolsillos, que apenas 8e p&-
dia mover.

Mientras se aderezeba la cena se cantd unpo
quito y después se hablé, donde en la conyersd-
cién manifesté su deseo de quedarse el B““‘f’
tanto insté, que Dorotea condescendié con St
gusto, llevando el intento que después se dird.
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Mandé don Tadeo & sus criados que se fuesen
4 casa y que @ la mafiana, 4 las diez, volviesen
alli trayéndole otro vestido. Ellos se fueron
hmh_ién con barato, no poco contentos de ver
que su amo tomaba aquella noche la posesién de
Joque le habia costado tantos desvelos.

Provenida la cena, cenaron los dos amantes,
-li@a" gervidos de las dos duefias solamente; en
Ia bebida de don Tadeo, se le echaron unos pol-
vos que causaban dentro de breve tiempo pro-
fando suefio, y &l brindé 4 su dama largamente,
pareciéndole, que siendo prédigo con Baco, lo se-
ra con él Venus. Con esto se levantaron los
manteles y quedaron hablando los dos amantes
en varias cosas. Deseaba ya Dorotea que los pol-
vos hiciesen su efecto, y para que mds breve-
mente le escutiesen, llevd 4 su amante 4 su apo-
sento, mandéle que se desnudase; él lo hizo con
mucha presteza, y para engafiarle la astuta
moza, 88 comenzo & irse poco & poco destocando,

Apenas hubo entrado don Tadeo en la cama y
reclinado la cabeza en las almohadas, cuando co-
menzaron 4 obrar los polvos, con tanta fuerza,
que daba los ronquidos tan fuertes, que se oye-
a0 en la calle, Comenzé 4 llamarle la dama y &
moverle, pero él estaba como un muerto, Asi le
tuvieron hasta la media noche, previniendo en el
intermedio su fuga, ayuddindola el estudiante
488 86 hall6 alli y el cochero; recogieron las jo-
788 de don Tadeo y el dinero de su ganancia .
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que todo valia mds de 2.500 escudos, y puestog

los cofres & punto, los mudaron & parte segura,
que ellas tenian prevenida de antes.

S6lo restaba lo que habian de hacer de dop
Tadeo.

El estudiante, como era bellacén, did en up
capricho extremado, y fué, que asi desnudo, Js
saco de la cama y le envolvié en un pedaze dg
manta colorada vieja, muy fajado como nifio, de-
lante le puso un paiio como babador, y de un
cordel, pendientes por dijes, un pie de puerco Qua ;
habia sobrado de la cena que sustituia por
mano de tején 6 tasugo (remedio contra el ojo),
Del otro lado le pendia una mano de mortero y
un cencerro.

Con esto le mefié¢ en un serén, y asi envuelto,
cargé con él, acompafidndole el cochero, y le fue-
ron 4 colgar de un balcén de la casa de un in-
diano muy miserable, donde le dejaron y volvie-
ron & casa, hallando todo el menaje de ella dis-
puesto para trasladarlo con lo demé4s; hizoge asi,
poniéndose en salvo todos.

En su profundo suefio y metido en su serén
pasd la noche el pobre de don Tadeo al sereno y
colgado de un baleén, cuando se pensé estar en
los brazos de su Dorotea.

Restituy6 la aurora la luz 4 los mortales dan=
do de su venida noticia las alegres aves, cusndo
el indiano salié 4 abrir sus ventanas, habiendo:
madrugado més que su gente (propio de avaros),
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que aun el rato que duermen piensan que se les

dafrauda el tiempo. Abrid el baledn y vié de é1
nendiente 1a espuerta. Sacé los anteojos, que ern
.mbre de edad, y reconocid bien lo que era, no
pudiendo determinarse 4 distingnir lo que es-
taha dentro, si bien se presumié le habian echa-
do algtin viflo 4 sus puertas. Con este temor
Jlamé & sus criados, 4 los cuales mandé que des-
colgasen la espuerta y la subiesen alld. Hicié-
ronlo, y abierta, vieron al bnen don Tadeo ador-
nadoen Ia forma que se ha dicho, y con un papel
en el pecho; diéronsele & su amo (muertos de
iga de ver tal espectdcule y de que estuviese
ain todavia durmiendo), el cual leyd en estos
Tersos:

La madre que le parié
aqueste nifio que véis,
para que vos le eriéis
A yuestras puertus le echd;
el bantismo se le dié;
no se vuelva 4 bauntizar
que el agua le podrd helar;
811 ¢crianza no os asombre,
él mismo os dird su nombre,
que pienso que sabe hablar,

De nuevo causé risa al indiano y 4 sus cria-
‘hﬂ la décima hecha al nifio expésito. Alguno
Ho.que era persona principal y haberle visto en
e trajo en 1a Corte. Lo que se hizo del pobre
taballero fug ponerle en una cama, donde estuvo

12
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durmiendo hasta de alli & media hora; pero agf
como despertase y reconociese el aposento donds
se via y no ser el de la casa de su dama; comey.
26 & dar voces, acudieron los criados del indiany
y como extrafiase. el no conocerlos, les' ﬂJJg que
le dijesen dénde estaba. Llegé & este tiempo gy
amo, ¢l cual, en breves razones, le hlzo relacidn
de cémo le habian hallado, de que se hailéu
extremo corrido y afrentado.

Mandé salir & los criados, y con su dueiloss
declard, diciéndole sus amores, la burla qnaj.
habian hecho y quién él era; con lo cual fuerond
su posada & llamar 4 sus criados que trajeronde
vestir, y en el coche del indiano se fué desespe-
rado de pena, Hizo hacer luego diligencia para

saber qué se habia hecho de Dorotea, y trajé-
ronle nuevas como aquella noche habia dejado
el albergue y nc se sabia de ella. De nuevoss
hicieron otras més apretadas, pero todo aprove
ché poco; vino & dilatarse por Madrid la décims,
de suerte que de afrentado don Tadeo, hubo dé |
dejar la Corte y irse & Flandes, |

Dorotea, triunfante con la presa acudié &
Illescas, donde se celebrd entre las compaiierss
su burla y estafa por la mejor, y todas de cos
formidad se determinaron 4 irse 4 vivir 4 G
nada y no tratar de méds embelecos; hioiem:ﬂ
jornada, y llegando 4 aquella insigne
vivieron por un tiempo pacificamente, Mu {
deja el autor de este libro por ahom,p!“

178 CASTILLO BOLOREAND




1

LAS HARPIAE BN MADRID... 179

..

sieudo, 8i sale & gusto del lector, escribir el de
" [os vengadores de las estafas placiendo & Dios,
;La nina de los embustes.

Aprovechamiento deste discurso.

En el aliento que tuve Dorotea en no ser me-
108 que sus amigas, reprende 4 los que hacen
¢aso de honra el guerer emprender cosas viles
oomo otros, viniendo A4 ser después cansa de su
infamia.

En la prontitud con que acepib el vestido en
la puerta de Guadalajara, amonesta que no de-
benser las mujeres tan atrevidas en aceptar,
pues quien se deja obligar, es fuerza también
obligarse 4 la paga.

El apresurarse don Tadeo & amar, dé escar-
miento para que se guarden de ser ficiles en
vencerse, pues de esto resulté el dafio que se
8igui6 en perder sus joyas, dineros, y lo més que
fué, la reputacién.

Laus Deo honor, et gloria.
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CINTO DE PORTUGAL, Almirante de las [m-
dias, conde de Gelues, dugue de Vera-
gua, marqués de Xamaica, &,

Por don Alonso de Castillo Solorgano
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CON PRIVILEGIO
En Madrid, por Luis Sinchez: aiio de 1627
4 costa de'Alonso Peres, mercader de libros.

Aiio 1627






SUMA DEL PRIVILEGIO

Tiene don Alonso de Castillo Selérzano, privile-
gio por diez afios y licencia para poder imprimir
este libro, intitulado Tiempo de regocijo, de los se-
fiores del Consejo Supremo, con prohibicién de que
etra ninguna persona; 8o graves penas le pueda
imprimir sin su licencia, como consta del testimo-
nio que dello dié Jaime de Villaceballos, escribano
de cimara de dicho real Consejo. En Guadalajara
A siete dias del mes de Enero de mil seiscienfos y
veintiseis afios.

SUMA DE LA TASA
Esté tasado este libro por los sefiores del Conge-

10, & ematro maravedises ecada pliego.

ERRATAS

Con estas corresponde 4 su original. En Madrid
47 de Enero 1627.

ErL LioeNoiapo MURCIA DB LA Luana,
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APROBACION DE DON JUAN DE JAl

Muy PODEROBO RENOR:

Kn. estos libros que me manda V. Ay
tra don Alonso de Castillo Selérzano, tsnﬁ%
y estudio como en otros que ha publicado
cha aprobacién. La Vida de Ozeapat-rq,g
mayores historias de gent;]_lda,d, y as

de ofender costumbres, y digno (si Voo
de que el autor lo imprima ecomo suplica,
drid 20 de Diciembre 1625. '

yen Dox JUAN nn .TL REG]
T LT
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DEL PADRE MAESTRO FRAY FRANCISCO
BOIL, APROBACLON

Bn estos dos libros de Historia de Cleopatra y
Tiempo de regocijo, que he visto cuidadosamenta,
son orden del sefior don Juan de Mendieta, Vicavio
general de Madrid y su partido, compuestos por
don Alongode CastilloSolérzano, he hallado no me-
nos ntilidad que deleite, y he advertide que el an-
tor delles estudiosamente pretende lo primere
puando con su ingenio se ejercita en lo segundo.
Ha sido ficil modo de instruir la reptiblica con es-
tas obras, quo tienen tanto de Filosofis, saber ilus-
trar la Historia con estilo sucinto y hacer dulcela
sspereza de las virtudes morales, con el entreteni-
misnto de la variedad en la lectura. Ambas cosas
hace con suma destreza el autor, enriqueciendo
dusstra lengua y nacién depuesto todo vicio en el
sseribir, ni aprovechéindose de las extranjeras, ni
mordiendo la nuestrs, como se ha visto en los li-
208, que con tanto acierto y aprobacién del pueble
fiene sacados 4 luz. [u éstos que ahora veo tendrdn
provecho las costumbres y alivio los dnimos wmas
Seupados, no hay en ellos cosa que contradiga 4 las
Terdades catélicns y asi lo firmo. En el convento
{olos Redentores de Nuestra Sefiora de la Merced
d"_‘“‘dﬁd, Octubre catorce de mil seiscientos y
Yeinticineo,

M, Fr. FRANCI#CO DoiL.
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DEL DOCTOR B‘BANOIBOO DE QUINT

De la elegancis y el modo
deste discurso, colijo,
que es, siendo de regocijo,
sifra de elocuencia y todo.
Cuando & verle me acomodo
dar doctrina tan & tiempo,
disfrazada en pasatiompo i
ilego también & pensar, ré
que & este Tiempo ha de faltar
para su alabanza tiempo.

DE DON JUAN DE LA REA Y ZUR

Todo ¢l tiempo que gastais ¢
con vuoestra plama, colijo
que al mundo da regocijs,
pues con ¢l tanto alegrais,
Al Maye siemprs imitdis,
pues, con diversos colores,
eoncetos nos dais por flores,
‘bellos donaires por fruto,
¥ en tan colmado tribato
#odo es placer, todo amores.

1 O
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AL EXCELENTISIMO SENOR

pON AL¥ARO JACINTO COLON ¥ PORTUGAL, ALMIRAN-
T8 DE LAS INUIAS, CONDE DE GELVES, DUQUE DE
YERAGUA Y DE LA VEGA, MARQUISS DK JAMAICA,
CONDE DI MONTEALEGRB, BEHOR DB LAS VILLAS
DB VILLANUEVA DE ANSCATL, TORREQUEMADA Y
ALMUBDANO, ETC.

Habiendo de seguir el estilo que los escritores
anbiguos observaron eligiendo grandes principes &
quien consagrar sus obras, en quien concurrieron
sangreilustre y claro ingenio, nadie tiene més de-
recho 4 ser el Mecenas deste volumen que V. E.,
por haberle hecho el cielo tan consumado en estas
dos partes: que en sangre descienda de la real casa
de Portugal y por el entendimiento adquiere la es-
timacion de todos.

Confieso que este trabajo mio, cuanto m&s hu-
milde, necesita més del favor de V. ., con cuya
proteccién espera reguridad de los mordaces, si no
Por lo acertado en lo eserito, por andarlo su autor
0 laeleccién de habérselo dedicado 4 V. E., &
Quien Nuestro Sefior guarde y dé la dilatada suce-
%ién en su casa que yo deseo,

D. Avoxso pe CASTILLO SOLOREARO,
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AL BIEN INTENCIONADO

Hallome (lector amigo) tan obligado de tu libe
ralidad en' recibir mis borrones, no gd6lo con gnste
sino ¢on aplauso, que viendo qus por mi no pueds
pagarte, e venido & hacer lo que muchos, que &
padir prestado, rogando 4 don Alouso de Castilly,
me salga por fiador con su divine ingenio, para que
ya que no puedo por la propia, lo satisfaga conla
ajena pluma; asi, te ofrezco, en nombre su’y&y'
desemypeiio mio, ese libro que se llama Tiempode
regocijo, para que en este piélago de la vida gua
navegascon sus avisos te guardes, con sus dis=
cursus te diviertas, con su invencidu te deleites y
con su doctrina huyss de los escollos que am
zan la tranquilidad de tu juventud. =

No tedigo que es bueno, porque lo gue es W*
ecierto mis debe suponerse que decirse; sélo te dige
que es suyo; que con esto supongo lo que no digo.
Su calidad es graude, aunque en cantidad no Io
parece; disvrecién +in duda de sw dueiio, que; comol
tan buen cortesano, sabs que mis estd la vniwpﬂ"‘
divertimientos breves que para historias largas,

Y porque me debzs también lu lisonja dé unak.
alegres nuevas (que como te he menester ta lison=
jeo), quiero prevenirte de cinco libros que hasde

i,
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gozaT esto afio; porqua estin ys para dare dla
jmprenta, donde, & mi juicio, hallards todo cuanto
te puede pedir tu deseo, sin ¢que la buena intencién
que tienes te deba nada en su aprobacidn; que lo
que do justicia se debe no se ha de atribuir 4 tu
eortesia,

¥ porque £6 que en oyendo el nombre de cada
wno has de sentir lo mismo que siento, digo que
donLorenzo Vander Hammen, & quien debe Espafia
‘tantos lauros, asi en la porte de la historia eomo
enlashumanasydivinasletras, tiene escritn la Vida
del sefior don Juan de Ausiria, digna empresa de
gu gran juicio, cuyo talento y estudio no te enca-
rezco, porque ys le conoces en sus eseritos, y tam-
bién por no hacerme mal yvisto por alguno que se
pndre de las alabanzas ajenas, como si fueran vi-
tuperios proyios.

Francisco T.épez de Zarate, nuestro Apolo espa-
fiol, estd dando la dltima mano & su Poema, para
que tengas otro Virgilio en nuestro idioma; de don-
de, como estudioso ejemplar, traslades la verda-
dera poesia; vo no lo he visto, pero conozco & su
sutor y basta, que de los hombres tan provectos,
én profecfa se han de venerar sus escritos, y més
tpando Lienen dadas al mundo fianzas de su
acierto.

Don Gahriel del Corral y don Gabriel Bocéngel
fmulos solamente en el nombre, porque en la cien-
oia el que mis sabe es el primero que se oye, tra-
tan de ofrecerte en la estampa alguna parte de lo
mucho que has aceptado en la ingeniosa Academia
d&fta Corte, donde se dan las manos la nobleza y
- 8lingenio, la ciencia y la autoridad. Bien los ha-
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bras visto, pues sueles presiarte de que f
al curioso.

Por el doctor Francisco de Quintana te
con Hipolito y Aminta; perdone Heliodos
aunque en la invencién sea el primero
la edad, en lo politico grave, agudo y con
has de confesar que no le iguala; 4 mi ta
rece, aun cuando me desnudo de la pasién
le estimo; y porque creas mis facilmente
dad, advierte que 4 su ingenio debes las
czas de Amor y Fortuna; que,sisu modes
su nombre, yo (aunque sin licencia suya
querido revelar, norque es listima que le
desconfianza la gloria que le has dado, aun
nocerle, ? A

Yo también, fiado s6lo en la merced gue
ces, sacard &4 luz un tratado del Purgato
Pairicto, misterio deseado de muchos
pocos; si te agradare. pensaréd que es del
gi no confesaréd que es: mio, aunque dela;
con que me honras espero grandes favor
de que enando te enojare con mis desacier
veré 4 rogar & don Alonso del Castillo e
libro como éste, que & él le hounre, & ti te di
¥ & mi me desempeiie. Dios te guarde,

EL Dooror Juan Pirez pe MoNT
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INTRODUCCION

Doraba el hermogo hijo de Latona, cuarto pla-
neta y fomento universal de las plantas y flores,
la Giltima casa del Zodiaco, formando sus lucidos
rayos, vistosos cambiantes en las plateadas egca-
mas de los celestes peces; que por haber sido
causa del portentoso nacimiento de la Dea Siria
(que llamaron Venus), fueron colocados en ague-
lla etérea mansion, adornados de lucientes as-
tros.

No se habia despedido del todo el erizado in-
vierno, para dar lugar 4 gue la apacible prima-
vera vistiese de su verde librea las desnudas
plantas, porque en el fin del inscontante Hebre-
ro, molestaba aun 4 los mortales curicses rigu-
rosas nieves, plateadas escarchas y copiosas llu-
vias, ocasiondndoles sus rigores & buscar tem-
planza, ya en abrigados aposentos é ya en ca-
lientes estufas.

Era el tiempo en que las Carnestolendas dan
amplias licencias 4 mayores divertimientos en
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los juegos, en log banquetes, saraocs y rago@uw
no perdiendo la gente en ostos entr etanlmlentog
el poco tiempo que hay hasta el futuro Migree.
les de Ceniza., :

Agigtfan en la insigne y antigua villa de Ma.
drid (corte del magninimo Felipo, monarca da
lag Hspaiiag), tres nobles caballercs casad_ﬁ;i_.
que vivian en tres principales casas en la g,n
churosa calle de Atocha, mny cerca los nmégl
los otros. Llegése la noche del jneves, que wal
garmente llaman de las comadres, en'la que! hr};g
el mis anciano dellos (enyo nombra era don Ep-
rique) 4 los otros un costoso y regalado banquete,
en que se juntaron las tres familias, hallindose
en &l seis bizarras y hermosas damas doncellas,
hijas de log tres, y cinco caballeros mozos, sue
hermanos, todos gente de bunen gusto y buenocs
entretenimientos. Entre ellos habfa quien canta-
80 con suma destreza; y asimismo guien hiciese:
vorgos con mucha prnntltud de ingenio, imitn-
doles en las dos gracias algunas de aquellss
discretas y hermosas damas.

Después que s hubo acabado la cena (quefaé
servida con mucha diversidad de apetitosas en-
saladas, gustosas viandas, oloresas y regaladai
conservas), antes que se comenzasen los juegos,
los bailes y entretenimientos que la moce&sﬁ\ de
aquellos caballeros y damas pedia, quisoelan:
ciano don Enrigue que sobre la mesa se oyeset
estas razones: :
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4. 3

—Ya que mi casa ge ha visto hoy sumamente
honrada con tan nobles huéspedes, tanta hermo-
gura de damas y tan agudos entendimientos, en
el tiempo que las Carnestolendas nos permiten
menos composturas y mas licencia paradivertir-
nos, me parece que los tres ultimos dias dellas
Jos ocupemos en entiretenimientos gustogos y ho-
nestos, olvidando por este afio estas hermosas
damas la impertinente ocupacién que permite la
recibida costumbre de las burlas que hacen con
el agua, arrojéndola con sus instrumentos desde
las ventanas & los gue pasan por las calles & pie
6 4 caballo, con gque veo pocos gustosos de tales
favores. Y asi (subordinado 4 los pareceres de
todos), propondré el mio, que desde el domingo
que viene nos juntemos, en siendo de noche, en
esta sala (donde quiero que sea la primera hol-
gura), y ésta conste de todos estos diverti-
mientos.

Mientras gse hace hora de cenar, quiero que
don Claudio, mi hijo, os refiera una novela ma-
quinada de su ingenio, gnardando en lo rozenado
della el decoro que debe 4 tan discreto y prinei-
pal anditorio; después della, dird cada uno los
mejores versos que supiere de memoria, graves 6
Jocosos, que si lo fueren, no desdiciendo de la
tompostura que debe guardarse, serdn masé pro-
pésito del tiempo; y después de la cena se rema-
trd la fiesta con algunos graciosos bailes 6 més-
f8ras 6 alguna representacién. Esto me parece

: 18
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conveniente, salvo el acuerdo de todos, :
diente me dispongo & seguir.

Parecitles 4 todos bien lo propuesto
Enrique, y asi quedaron de concierto que
mero dia fuese la fiesta en su casa(pues
el segundo en la de don Sancho, su pr
tercero y ultimo, que era el martes de C:
lendas, en casa de don Rodrigo, amig
dos, y que de una noche para otra d
los entretenimientos para divertirse y

Concertado, pues, en esta forma (¢
haber entretenido aguella noche con
juegos y bailes), se fueron 4 sus casas, et
cada uno de los sefialados, de procurar ex
los otrog en todo con la mayor diversidad
tas que pudiere.

N



Fiesta primera.

Yacia el délfico planeta en el monumento del
ocaso, sepultado con sus hermosas luces, por dar
lugar 4 que la obscura noche mostrase en su
ausencia su negro dosel, bordado de astros,
euando las prevenidas familias de don Sancho y
don Rodrigo se hallaron el domingo de Carnesto-
lendas en casa del anciano don Enrique, 4 quien
recibieron él y dofia Eufemia, su esposa, con
mucho gusto. :

Entrdronse aquellos caballeros y damas en
una espaciosa sala, colgada de costosos pafios
flamencos y alfombras turcas. Estaban reparti-
das por ella muchas luces, con igual correspon-
dencia. A un lado estaba un grande estrado, con
veinticuatro almohadas de terciopelo carmesi;
en él habia dos grandes brasercs de plata, para
réparo del frio, que le hacia grande.

Ocuparon sus asientos las damas, y cerca dellas
SuS padres y hermanos. Y después que se hubie-
Ton preguntado por sus saludes, don Enrigue,
deseoso de que se comenzase su fiesta, les pidié
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que prestasen silencio & ocho musicos que gep.
paban una parte de la sala, con varios instrg.
mentos, & cuyas suaves diferencias cantaron §
dos coros, con dulces voces, este romance, que
ge habia hecho en alabanza de la singular hepn

mosura de dofia Ana, hija de don Enrique,

Duplicado sale el sol
4 los amenos paises,
que en su primavera Anarda
de lucidas flores viste.

Sonoras salvas le hacen
los alados menestriles
en sus amenas estancias
més atentos, menos libres,

Aviso dan 4 lasg flores,
que en amenidades viven,
para gue tanta hermosura
con mas perfeccidn imiten,

Sacrilegos 4 su frente
se le atreven los jazmines,
pues de su nieve pretende
tener su belleza origen.

Del claro azul de sus ojos
se adornan los alelies,
siendo hipéceritas de celos
que no sienten lo que fingen,

A sus mejillas la rosa,
menos sana y mas humilde,
para aumentar perfeceiones
purpura nevada pide.
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Bizarro ostenta el clavel,
en sus hojas carmesfes,
gue ha robado de sus labios
esmaltes que le autoricen.

De su cuello la azucena
bien es que el candor mendigue,
pues es beldad inconstante
v busea belleza 4 firme.

Ya de su aliento las flores
fragantes gajes reciben,
pagéndoles en aromas
lo que la aplauden y asisten,

Esta deidad soberana
hace estos campos jardines,
que exceder pretende Mayos
la que ha triunfado de Abriles,

Pastores de Manzanares
nadie libertad publique,
porque es contra su beldad
la resistencia imposible,

Cantaron el romance con tanto coneierto y des-
treza, acompafiando los versos dél con alegres
pasos de garganta, de tal suerte, que suspendie-
ron el auditorio por todo el rato que duréd.

Llegése el tiempo en que el ingenioso don
Clandio, hijo de don Enrique, le tocaba el refe-
rir la novela que se le habia encomendado, el
cual, tomando un asiento en medio del aunditorio,
de suerte que pudo ser oido de todos, después de
haberse sosegado un rato, dijo en alta voz:

—A mucho se atreve, discreto auditorio, el
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T
primero que introduce una costumbre, poniéndy.
se al peligro de la censura de tan varios Parece-
res, que si 4 unos agrada la novedad, otros abo.
minan della; esto mismo pasa esta noche por mf,
que soy el que primero da motivo, en estas ale.
gres juntas, 4 este gustoso entretenimiento que
ha de durar estas tres noches de las Carnestolan-
das. Obligado de la obediencia de mi padre, ocu-
po este puesto con celo de serviros; lo uno me
disculpe, y lo otro me valga para gue suplais lag
faltas que en mi discurso hubiere, el cual, por
congtar de muchs variedad, no fidndome de mi
memoria (que temo me falte en la mejor sazén),
le traigo escrito en este pequeiio volumen; supli-
coos que me tengdis atencién, que con ella co-
mienzo desta suerte.



EL DUQUE DE MILAN

Novela primera.

(FoBERNABA el rico y poderoso estado de Milan,
Ludovico, su generoso Duque, tan amado de sus
yasallos como temido de sus enemigos, en edad
floreciente, pues no llegaba 4 los veintiséis afios.

Era el gallardo joven, hermoso de facciones,
bien proporcionado de miembros, brioso de cuer-
poy alentado de 4nimo. A estas naturales gra-
cias acompafiaban otras, adquiridas con el estu-
dio, como eran ser un excelente latino, grande
retérico, eminente orador y agudo poeta. Los
que perfecciond la prictica de grandes maestros
que tuvo, fueron el andar 4 eaballo diegtramente
ot lag dos sillas, el jugar las armas, el danzar
g gallardia, y, finalmente, el tocar todos los
astrumentos consumadamente.

‘Tenia un hermano, cuyo nombre era Carlos,
diferente en todo de Ludovico, y si bien fueron
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log dos doctrinados por unos mismos maastro_g-,_
en Oarlos lucié poco la ensefianza y surtié menog
efecto la doctrina por caer en sujeto asi rudo'l'
como de mala intencién, defecto que ni le apoya
la gangre noble ni le desmiente la generosidad,

Era Carlos en todo opuesto & Ludovico, te.
niendo siempre con él una natural antipatia que
no podia ocultar, y aunque su hermano conoefa
esto, con virtuosa modestia y fraternal amoer
procuraba, <1 paso que le hallaba éspero y desa-
brido, hacerle munchas caricias y favores, todoé
fin de quitarle del pecho aguella mala intencién,
digna solamente de habitar en los sujetos de
baja suerte. '

Ofrecidsele & Ludovico tener ciertas diferen-
cias con el dugue de Médena, vecino suyo, las
cuales llegaron 4 tales términos, que les obligd
4 salir cada uno con su gente en campafia. To-
vieron algunos encuentros, habiéndose los dos
duques en ellos como valientes soldados, y asit
mismo Carlos, acompafiando 4 su hermano cob
cargo de general de su gente, que en todas las
ocasiones procuraba honrarle Ludovico.

Por las continuas gunerras que Carlos, padre
de los dos hermanos, y Duque de Mildn, tu¥o
con venecianos y piamonteses, quedé empefiado
su Estado de tal suerte, que en tres afios gué
habia que le gobernaba Ludovico, con ajustarsd
cuanto pudo, ahorrando de gastos, no fué pos
ble acabarle de desempeiiar, por lo cual, en I8
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ocasion desta guerra, no venian los soldados tan
pien pagados como Ludovico quisiera, y aungue
para el remedio desto pudiera imponer un nuevo
tributo por toda su tierra, segfin le propusieron
sus consejeros, era tan prudente y ajustado & la
razén, que no.quiso apretar 4 sus vasallos, pen-
gando que la guerra duraria poco, como proce-
dida de pequeiia causa.

En todas las ocasiones que con el dugue de
Médena tuvo Ludovico, siempre salié ganancio-
g0, hallindose por su persona en los mayores
trances de la gnerra, animando 4 sus soldados,
cosa importantisima para el buen efecto della;
porque con la vista del sefior pelea el soldado va-
lientemente, considerando que quien estd pre-
dente 4 sus hazafias como testigo de vista dellas
80 lag ha de premiar después.

Dilatése la paga 4 los soldados mas de lo que
fuera razén en el ejército del duque de Milén,
ton lo cual casi se le amotiné un tercio de su
gente, siendola principal causa desto mésla mala
intencién de Carlos que la falta de dinero, que,
60mo opuesto en todo 4 su hermano, deseaba que
o 8e le hiciere cosa bien; y con esto, ponia mal
dnimo 4 log soldados, dindoles pocas esperanzas
de haber paga.

Sucedié, pues, que los duques sefialaron dia
Para verse juntos; y desta vista resulté el con-
“6ttarse en sus diferencias, con los més suaves
Medios que pudieron, quedando amigos; con que
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cesd la guerra, volviéndose 4 sus estados, yendy
la gente de Ludovice mal pagada y nada afecty
4 su prineipe por el mal tercio de Carlos, con |y
cual hizo 4 su hermano la cama para la traisigy
que adelante diré.

No obstante la mala intencién y condicién de
Carlos, tenia por apasionados suyos algunos prip.
cipales caballeros de Mildn, que 6 por simboliza
en sus costumbres con él, é por hallarse poco fa.
vorecidos de Ludovico, le cortejaban sin apar
tarsele un punto del lado, BEF

Bien conocia esto el Duque, y pesébale enfrs:
fiablemento no poder reducir 4 Carlos 4 que imi-
tage sus costumbres y se quietase en sus moes-
dades. Salia de noche con éstos, que le acompa
fiaban, y hacian por la cindad notables travesu-
ras, no sélo en dafio en las personas de algunos
ciudadanos, més de sus honras; con lo cualls
venian 4 la mafiana las quejas al Duque, el cual,
para deslumbrar 4 los gquejosos gue mno era si
hermano, les prometia mandar hacer apretads
averiguacion sobre ello y castigar los culpables.
Y tal vez por paliar esto, hizo que & un deli-
cuente, que estaba preso por un grave delito, 13
castigasen pliblicamente, diciendo en los pN&"'
nes ser castigado por revoltoso y por travies:
Por otra parte, reprendia 4 Carlos con amor ¥
cordura, afedndole las mocedades que hsc?’-”_"‘
costa de otros, lo cual ofa Carlos con disgusta®
semblante; pero aprovechébase poco de los cué
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(dos consejos de sn hermano, empeoriandose con

esto la mala voluntad que le tenia.

" (on la llaneza deste caballero y la libre vida
que traia, agregd 4 si algunas voluntades de hi-
jos de caballeros poderosos, que, deseando wverle
sefior del Eistado de Mildn y ellos privados su-
yos, se atrevieron 4 tratar conjuracién contra
Ludovico, para desposeerle del Estado, y sobre
esto quitarle la vida si fuere necesario.

Estos y los soldados del tercio que habian
querido amotinarse (con quien Carlos repartié
algunos dineros por tenerlos gratos), se congpi-
raron contra Ludovico, de suerte, gue para cier-
ta neche que sefialaron entre ellos, quedé hecho
8l concierto de prender al Duque, y si se defen-
dia quitarle la vida.

Llegdse, pues, el plazo, y habiendo entrado de
secreto la gente de guerra & deshora de la noche
en la cindad, por estar alojada cerca della, gnidn-
doles Carlos, entraron en palacio donde lo pri-
mero que hicieron,fué dar muerte 4 la guarda del
Dugue, que hallaron 4 sus puertas, con lo cual se
entraron por las salas, diciendo en altas voees:

—iMuera Ludovico, y viva Carlos, nuestro
principe!

El sedicioso rumor de la traidora gente inte-
ampis el blando suefio 4 Ludovico, que por

ber estado de caza el dia antes, vino algo can-
$ado della. Pues como ayere atentamente apelli-

POT sefior & su hermano, y asi mismo rom-
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per las puertas de palacio, luego sospechs

de Carlos eva esta traicién, por haber tenido dog
dias antes un papel sin firma; que de seersty le
avisaba se guardase dél.

Alborotidése grandemente, y llamando & Caam{o
un caballero mozo que era gentilhombre dem
cAmara y grande privado suyo, le hizo ]amm
que dormia en otra pieza mds adentro de la &ﬂ
Dugue. Levantése admirado de lo que ofa, yayu-
dé brevemente 4 vestir 4 Ludovico; y por ]mu
de la traidora turba, que les tenia tomadaslas
puertas, se hubieron de arrojar los dos por uns
ventana que caia 4 un jardin, y de alll; por uns
puerta falsa dél, cuya llave tenia el Duqua,:_ﬁg
fueron & una quinta de Ascanio, caballero ancia
no, padre de Camilo, que distaba un tiro de ba-
llesta de la ciudad, donde residia lo mds del afia.

Carlos y sus valedores fueron rompiendo puer-
tas hasta llegar 4 la antecAmara del Duque
donde algunos eriados suyos les quisieron defén-
der la entrada; pero luego fueron muertos por
mandado ds Carlos, sin valerles su defensa.Co
esto llegaron al aposento del Duque, y como 10
lo hallaren en ¢l, fué notable el disgusto qué
Carlos recibié desto, por parecerle que habiahe
cho el tiro en balde cuando habia manifestadd
su intencién. Mandé, luego, que con mucho ek
dado se buscase por todo palacio, y asi mismo por
el jardin; mas, con toda la diligencia guée hwl"
ron, no fué hallado.
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Qon el ruido y alboroto de armas que habia,
despertaron todos los ciudadanos, y oyendo co-
srer la voz por Carlos, los amigos de Ludovico,
eon el amor y pasién que le tenian, acudian des-
alumbrados de lo que podia ser, & palacio, cada
gual prevenido de armas, donde los mds dellos
eran muertos y algunos presos,

Convocdse toda la plebe contra Carlos; y junta
la més gente que pudo congregarse, defermina-
ron defender la parcialidad de su querido Prin-
cipe, 4 pesar de los traidores, goberndndoles al-
gunos caballeros leales que les animaban 4 esta
empresa. Mas como era gente poco practica en
la milicia, encontrandose con el bando contrario
murié la mayor parte dellos & sus traidoras ma-
n08, Esto confusamente & las pocas luces que en
las ventanas ponian, de suerte que esta civil
batalla entre los leales y traidores, durd poco
por la ocasién dicha.

Mientras esto pasaba Ludovico y Camilo, es-
taban en la quinta de Ascanio, tomando su con-
86jo en la forma que podrian escaparse de ague-
lla traidora canalla; y para esto, Ascanio, como
caballero prudente y de experiencia, dié una in-
geniosa traza, diciendo al Duque:

—Generoso Ludovico; la determinacién de
Viestro traidor hermano ha llegado & los térmi-
108 que véis, deseoso de poseer tirdnicamente el

tado que por primogénito heredastes. Esta
tigge ambicién de verse absoluto sefior en él,
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sin contradiceién alguna, le ha de obligar ﬁ.lm,.
caros con grande cuidado para quitarosla
no sélo en vuestro Estado, més donde S“Pm
que asistdis. Para que su depravada intencify
no tenga efecto, y le deslumbremos, no hallo me.
jor modo que este, que parece que el cielome s
ha dado para libraros del presente peligro;el
cual es, que os quitéis luego ese vestido, que es
el mismo con que ayer fuisteis 4 caza y todos og
vieron, v buscando un hombre de los que en esta
guerra civil han muerto, se le hemos de vestir,
y juntamente adornar de las sortijas que tra.éi%
hasta ponerle en las calzas los papeles que fru-
jéredes en ellas, que algunos serdn de importan-
cia, y el rostro del difunto lo podemos llenar de:
heridas, de suerte, que deshaciéndole lag faceio-
nes, no pueda ser conocido por ellos. :

Parecile 4 Ludovico bien el consejo delan-
ciano Ascanio, y para ponerle en ejecucién solii
Camilo luego 4 buscar al que habia de represen-
tar al muerto Dugue para engafio de Carlos yw:'
valedores. No fué difienltoso el toparse presto el
lo que buscaban, por haber tantos hombres muet:
tos por las calles, cosa que le dié notable pens:

Cargé con uno, que 4 la luz de una linternd
vi6 que simbolizaba en el talle con Luﬂoﬂ(ﬂn]’
llevandole 4 la guinta, fué despojado de sus W;
tidos y adornado de los del Duque, con los d&
més requisitos que habia ordenado Ascanio, 20
olyidindose de ponerle los papeles, que eran mé-
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moriales que aquel dia le habian dado, y algunas
consultas de oficios que estaban por proveer. Con
psto, sacando al fingido Duque, le llevaron en
sus hombros Ascanio y Camilo, su hijo, hasta
una plaza que estaba junto 4 Palacio, donde le
dejaron entre los demés difuntos y heridos que
alli estaban. Y esto se pudo hacer sin ser vis-
fos, por andar la revuelta entre los rebeldes y
leales, lejos de aquel distrito,

Venciendo, pues, la parcialidad de los traido-
res por justos juicios de Dios, reservados 4 su
deidad, que nosotros no alcanzamos, la luz del
dia distingnié confusiones, con lo cual la gente
de Carlos, apellidando [victoria!, confra los ren-
didos, quisiera dar saco en las casas de los de la
parcialidad de Ludovico; mas considerando Car-
los, que era ofenderles de nuevo y que no conve-
nfa para congervarse, mandé echar un bando,
gue pena de la vida, ninguno se atreviese 4 sa-
quear casa alguna, con lo cual se sosegé la gen-
tey ¢l se fué 4 Palacio, acompaiiado de los de
su parcialidad, donde le besaron la mano reco-
nociéndole por sefior.

En la ciudad no se oia otra cosa que llantos y
quejas de las mujeres, unas llorando 4 sus pa-
dreg muertos, otras 4 sus esposos y otras 4 sus
hermanos ¢ hijos, procurando dar &4 sus cuerpos
epulturas. Grande léstima causaba ver inte.
frumpir el aire con suspiros y sollozos causados
de la lastimosa tragedia.
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En esto llegd un soldado &l nuevo Duque y },

dijo, cémo habian hallado 4 Ludovico, sy jey
mano, muerto. No lo pudo creer Carlos; tanty ],
deseaba, y as{ mandé que 4 su presencia fueg
traido. Hizose brevemente, poniéundole delants
al fingido Ludovico, desfigurado el rostro eopn
las muchas heridas que en él tenia, cuyo funes
to espectédculo enternecié & muchos de los quy
acompafiaban 4 Carlos, y aun 4 él le di6 notabls
pesar de lo que habia emprendido, siendo,ging
de la muerte de un hermano que tanto le habia
querido y honrado siempre. f
{Oh, poderosa ambicién; cudntos dafios se han
causado por ti en el mundo! ;Qué no intentas?
¢Qué no emprendes? ;A quién no te atreves? jQué
padre se halla seguro de su hijo? ;Qué marido
de su mujer? ;Qué hermano de su hermano? No
me espanto que sean rigurosos tus impulsos,si
las més veces te acompaiias de la envidia., Exa
minando de nuevo el cuerpo del difunto, siers
el que pensaban, las sortijas que le hallarony
papeles certificaron su duda, con que manifesd
Carlos de presente sentimisnto de ver muerto &
su hermano, tanto que lo quiso acreditar enlos
dudosos con ldgrimas. Duro se hace de eréef
que fuesen de dolor, mas persuaden & sospechat
fuesen de alegria de ver hecho trofeo suyo 8
que tenfa por mortal enemigo sin causa alguih
*més de haber nacido un afio antes que él. Aeste
propésito me acuerdo de un soneto jocoso que &
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hizo & Julio César, llorande sobre la cabeza de
gu enemigo Pompeyo, cuyas ligrimas eran de la
data de las de Carlos; y con vuestra licencia le
tengo de decir:

SONETO

~ g0on ligrimas 108 ojos de un harbado?

Qéear, ;qué més hiciera una marica?

M4s es trocado rétulo en botica,

que informa mal de lo que estd gnardado,
Sentimientos publica lo llorado,

enando el alma mil jitbilos publica

y & fiestas mil el corazon replica,

si el semblante clamores ha tocado.
Todos han penetrado el sentimiento,

que es la malicia gran censuradora,

pues lo que causa aumentos siempre alegra.
César, decid que el llanto es de contento:

que gquien la muerte de su yerno llora

también sabra llorar l1a de una suegra.

Pareciéle & Carlos enmendar su yerro con dar
sepulero honroso al cuerpo del fingido Ludovico,
yasi mandé que todos se vistiesen de luto. Y
por razén de estado mandé asimismo gque toda
la nobleza de Mil4n se hallase en su palacio,
Porque & los favorecidos de su hermano queria
tdmitirlos en su gracia, pareciéndole que con
&sto reparaba en algo el agravio que les habia
hecho,

En este fnterin, Ludovico estaba dudoso & qué

14



210 OASTILLO BOLORZANO

—_—

parte se fuese de Italia. En Saboya le paresfy
que no estaba seguro, por haber tenido muy re.
fiidas guerras su padre con su duque, que dy.
raron mucho tiempo. En Médena no se aventy.
raba 4 estar por no hallarse muy amigo del dy.
que, por el encuentro pasado. Finalmente gg da.
terminé ir 4 Napoles & ampararse de gu Rey, y
para esto con solo Camilo, que le acompafiaba,
en hébito de humildes soldados, se partieron en
dos caballos de la quinta de Ascanio, dandoles
él joyas y dineros y 4 cada uno dos pistolas para
su defensa, quedando concertado que en estands
en salvo le diesen aviso de la parte en que esta-
ban, y él asf mismo de lo que pasaba en Mildn,
Y para hacer mejor su hecho procuré Ascanio
fingir que 4 su hijo le habian dado muerte jun-
tamente con el Duque, cuyo cuerpo no hallaba
entre los demds que murieron, y por esto Carlos
por no tenerle quejoso le dedujo 4 su amistad,
haciéndole merced, por ser hombre podercso en
su estado. :

Hiciéronse las exequias del fingido Ludovic
con mucha solemnidad, conociéndose en el gene:
ral sentimiento que la cindad mostrd de su muer
te, cudn amado principe era de todos, cosaqué
acusaba mds el yerro del ambicioso Carlos, ¢l
cual procurd quitar los alterados &nimos éﬂl‘_‘
guejosos, haciéndoles mercedes, con que apatt
gué algin tanto la cindad. ;

Cuatro jornadas habian caminado Ludovico¥
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gu privado Camilo, cuando en una hosteria ge
foparon con un correo que corrfa la posta & Tu-
gin, el cual venia de Mildn, de guien supieron
ol entierro que se le habia hecho al Daque; y asi
mismo un alboroto gue aguella noche habia ha-
pido entre la plebe, por haberles querido el Du-
que imponer cierto tributo para su desempefio,
y habia llegado 4 tanto el rompimiento, que le
tenfan retirado en palacio, si bien alli temia
gente de guerra con que se defender.

Viendo Ludovico esto, le parecié conveniente
que Camilo volviese 4 Milin de secreto, y su-
piese el estado que aquello tenia, y que él en
tanto le aguardaria en Turin, corte de Saboya,
encubierto.

Parti6 Camilo para Mildn, donde le dejare-
mos, por decir lo que sucedié 4 Ludovico cami-
nando por el Piamonte. Veinte millas estaba de
Turin, cuando por postrera jornada quiso madru-
garuna hora antes que amaneciese. Sali6, pues,
de la posada, y habiendo caminado cosa de una
milla, cuando el alba comenzaba 4 desterrar las
nocturnas tinieblas, cerca de un bosquecillo le
salieron cuatro soldados al encuentro con sus es-
topetas, en forma de quererlas disparar, y &
Poco trecho, pardndose, le dijeron que el capitén
dola guarda de la duguesa de Saboya les man-
daba llevarle 4 su presencia para ser testigo de

dierta justicia que se hacia por mandado de su
sltoza,
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Viendo Ludovico que era forzoso obedecer

no ponerse 4 riesgo (resistiéndoles), de que
fuerza fuese llevado, les dijo que guiasen dondg
habian de ir 4 verse con el capitin, que é1 lena.
guiria .

Ellos lo hicieron, llevindole 4 un castillo q
distaba del camino un tiro de ballesta, donde
luego que llegé le hicieron apear de su caballo,
y dejindosele 4 uno de los soldados que iban con
é1, subié arriba, donde, en una pieza del castillo,
hallé al capitdn acompafiado de otros tres genti-
les hombres, el cual recibié 4 Ludovico con mu-
cho agrado y cortesia. Y luego les metié en una
sala mds adentro de aquélla, en medio de la cual
estaba un madero de una vara de alto fijo, y jun-
to & &1 sentado un hombre de edad de treinta
afios, de aspecto robusto y fornido de miembros,
Tenia en sus pies puesta una gruesa cadena y
dos pares de grillos y en las manos fuertes espe-
gas. A gu lado derecho estaba un religiose con
un crucifijo en las manos, y al izquierdo un ver:
dugo con unos cordeles.

Luego que llegaron & ver este eapecbkonh
hizo el capitdn 4 un notario que supiere losnom*
bres de los que le estaban acompafiando, ¥ asl
mismo el de Ludovico. Dijéronselos, ﬁngiendf“d'
suyo el gallardo milanés, y asi mismo su pa
los cuales escribié el notario. Y luego en ﬂ“
voz dijo, que por convenir al servicio de
Berenisima Vitoria, duquesa de Saboya, ¥ &
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bums.administraciéu de la justicia, agquel hom-
pre era condenado & muerte, y eran llamados
sara ser testigos de la ejecucién della. Dicho
aﬁt.o acudi6 luego el religioso 4 esforzar al reo
con las més consolatorias razones que se le ofre-
cieron, animéndole en aquel paso con santos y
_ﬁ.efﬁtos advertimientos. Y habiendo hecho, como
-hmm eristiano, muchos actos de contriceidn
arrepentido de sus culpas, hizo el verdugo su
oficio, déndole garrote, rindiendo brevemente la
yida, Con lo cual, los que se habian hallado pre-
sentes al funesto espectdculo, desocuparon la
pieza, encomenddndoles el capitén el secreto de
aquéllo.

Partié con esto Lindovieo, tan compadecido de
la muerte de aquel caballero, enanto deseoso de
saber por qué se mandaba ejecutar aquella justi-
cia en él. Salié, pues, del castillo, cuando el so-
comenzaba & comunicar sus hermosos rayos 4 la
tierra, y habiendo 4 medio dia posado en un pe-
quefio lugar, se detuvo en él méis de lo que qui-
siera por venir su caballo fatigado del camino.
Continué su jornada, saliendo algo tarde, por lo
¢ual le anochecié cuatro millas de Turin.

Bira la noche algo obscura, por haberse turba-
do el cielo con un denso nublado que amenazaba
grande agua. Didse priesa 4 caminar, pero ata-
3o e} copioso rocio que derramé el cielo, bastan-
%4 no lo dejar pasar adelante, ‘y asi hubo de
&mpararse dél en una casa que hallé cerca, edi-
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ficio antigno y ya easi arruinado, donde hall§ yp

villano que, apeado de una yegua, habia tomady
la misma resolucién que él; en cuya compalfify
estuvo todo aquel tiempo que duré el agua; que
fueron largas dos horas,

Alli, sin verse el uno al otro por la grande
obscuridad que hacia, estuvieron platicando en
varias cosas; y sabiendo el labrador de Ludoyi-
co que caminaba & Turin, le rogé afectuosamen-
teque por ser tarde no prosiguiese con su jornada,
8ino que en su compafiia se fuese 4 su aldea, que
distaba de alli un cuarto de legua, y esotro dis
podia seguir su camino, gue aquella tierra era
poco segura de noche. Asi mismo le ofrecié su
casa por posada, lo cual le agradecié mucho Lu-
dovico, y por no desestimar su buena voluntad
y estarle bien 4 su seguridad, acepté el ofreci-
miento con mucho gusto.

Pugiéronse los dos 4 caballo, y tomaron el ca-
mino de la aldea, 4 la cual llegaron brevements
por ser corto el trecho que habia hasta ella. Guid
el labrador 4 su posada, donde fué bien recibido
de su mujer y de una hija suya, doncella de bue:
na cara y muy graciosa. Apeironse los dos ¥ ‘
luego les previnieron la cena, pagado el labrador
de la buena presencia de Ludovico, aunque iba
vestido en traje humilde de soldado.

Ya le habia preguntado en el camino porsu
patria, y él le habia dicho ser de Mantua, POF
saber que aquella tierra estaba muy confed
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oon los de Saboya. Trujéronles la cena, que por
ol nuevo huésped fué mis abundante que su po-
sibilidad consentia, con lo cual cenaron gustosa-
mente. Allf dié cuenta & Ludovico, como la Du-
quesa habfa un afio que gobernaba aquel estado
después de la muerte de su padre; cuén hermosa
y bizarra era, y agi mismo cudn pretendida para
gsposa de muchos principes de Italia, si bien por
entonices no tenia gusto de casarse.

En esta plitica se acabd la cena, y al mismo
tiempo que se alzaron los manteles, entrd en casa
del labrador un sobrino suyo que venia de Tu-
tinj y, preguntéindole cémo habia salide tan
tarde de la corte, dijo, que habia sido la causa
por aguardar & ver la entrada del duque de Fe-
rrara, que venfa con grande ostentacidn 4 asis-
tir en la corte algunos dias y & regocijarla con
fiestas, deseando, como uno de los mas finos pre-
tensores de la Duquesa, merecer ser su esposo.

Mucho le pesd 4 Ludovico que fuese la venida
del Duque estorbo para no poder entrar en la
core, porque temia ser conocido dél. Fuése eon
esto 4 acostar adonde le tenian una limpia cama,
en que reposé poco aquella noche, considerando
en lo que habia de hacer de su persona; pues le
ora fuerza asistir alli hasta la venida de Camilo.
Venida la mafiana, entré su huésped 4 darle los
buenos dias y 4 preguntarle cémo habia pasado
la noche, al cual hizo sentar en su cama, y le
dijo estas razones:
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—Amigo mio, agradecido estoy muchg M
buen agasajo que en vuestra casa he rembz,dﬁ
pues sin conocerme més que del poco tiempo qug
asistimos juntos & defendernos de aguel aguace.
ro, me ofrecistéis con puras entrafiag vuestry
hospedaje para pasar esta noche; el cielo os -
gue tan buena voluntad, Por cierto inconyenien.
te que se me ha ofrecido de anoche acé, no me
est4d bien entrar en la corte, y asiine es fuerss
valerme de vos asistiendo en vuestra casa alg-
nos dias, hasta saber de un amigo mio que
agnardo en esta tierra. Esto ha de ser con mu-
cho gusto vuestro, y no quiero gue mi estada os
ponga en cuidado, ni costa, porque graciasi
Dios, aungue me veis en este humilde traje,
traigo con que poder pasar aqui mucho tiems
po que estuviere; y para que no dé nota en tan
corto lugar viéndome en este traje, he deter.
minado vestirme al uso de la tierra en el yues-
tro, todo el tiempo que aqui asistiere, acudiendo
4 todo lo que los de vuestra profesién hacen. Dé
cidme vuestro gusto en esto, y por principio de
paga tomad lo que va en ese bolsillo, asegurdn-
doos, que lo que por mi hiciéredes os serd. bien
agradecido y pagado.

Con esto le di6 un bolsillo que tenia. cien Flﬂr
blones.

Confuso se hallé Mireno (que este era el Mm '
bre del labrador) con lo que de nuevo se le ofté-
cia con el forastero, no juzgando de su humilde
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hébito tener agquella posibilidad. Admitié el di-
pero con mucho gusto y 4 é1 por huésped en su
cass, en la forma que le habia comunicado, di-
giéndole que ¢l diria ser un sobrino suyo, que se
habia ido de aquella aldea muy pequefio 4 Népo-
lag, de donde habia escrito que era alférez de una
compaiiia de infantes, que le aconsejaba que los
dos dias primeros se dejase ver del pueblo en
aquel hibito, por dar mejor color 4 la mentira.

Qued6 con esto muy contento Ludovico, y Mi-
reno, ddndole lugar &4 que se vistiese, se fué 4
dar cuenta 4 su mujer é hija de lo que con él ha-
bia pasado, ensefidndoles el bolsillo con la mone-
da, que les alegré sumamente, pareciéndoles que
el cielo por aquel camino se compadecia de su
pobreza y se la remediaba.

Aquel dia anduvo Ludovico con Mireno por
todo lugar, publicando ser su sobrino Montano,
4 quien todos daban el bien venido, hallindose
Lodovico no poco confuso con los labradores,
porque no los conocia, pero su huésped, que era
hombre astuto (aunque nacido en aquella ristica
aldea), enmendaba esto, atribuyendo en no cono-
terlos el recien venido sobrino, 4 haber salido
tan nifio de casa de su difunta madre, hermana
Suya, Dentro de dos dias mudé hébito vistién-

al uso de aquella labradora gente, y ese dia
dstermin despachar al sobrino de su huésped

-Mﬂﬁ-n; con cartas para Ascanio y, Camilo, dan-
doles aviso de dénd o estaba, y que alli le remi-
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tiere Ascanio & su hijo. Diéle, pues, & Miren,
(que asi se llamaba el labrador) el diners by
tante para ir y volver, y en su mismo cabally
partié & Milin, donde le dejaremos ir gu visje
por decir lo que le pasé & Ludovico en aquelly
aldea. ?

Con el rastico traje comenzd el fingido Mop.
tano 4 comunicarse con los labradores de aquell
aldea, acudiendo & sus juntas, asi de solaz comp
del beneficio de sus campos, por disimular mejor
quién era; con lo cual comenzé 4 tener muches
amigos, siendo en pocos dias el gallo del lugar,
y en quien las labradoras mozas ponian los ojos,
en particular Lucinda, la hija de su huésped,
que le mostraba grande amor, pagada de su fa-
1le, cosa que Ludovico le perdonara temiendo no
le hiciese esto algin estorbo 4 en intento. Enlo
que m#és se ocupaba era én ir 4 caza 4 pie por
aquellos cercanos montes, 4 que siempre era no-
tablemente aficionado. Un dia que se alejé més
de lo acostumbrado, vino & dar cerca del vedado
bosque de la duquesa de Saboya, en seguimiento
de un venado, adonde le cogié la noche sin hs-
ber hechortiro alguno,

Era esto por el principio de la primavers, §
con la codicia de la caza determindse & pam'h
noche al pie de una copada encina, para qué _‘1
alba le cogiese en el monte, donde hiciese mésé
su gusto caza 4 aquella hora. Y después de haber
cenado de la rstica fambrera que consigo trals
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pebido de una fresca y cristalina fuente que
mgab& un verde valle, cercano 4 aquel sitio, se
mdé dormido, que el cansancio facilita el suefio
en cualgquiera lugar. La media noche seria,
cuando le recordaron relinchos de caballos, que
cerca de aquel puesto estaban atados.

Levantése de donde estaba, y con la mayor
quietud que pudo se fué & la parte donde ofa el
umor, ¥ vi6 que al principio de aguel ameno
valle estaban atados cuatro caballos 4 otras tan-
tag encinas, y cerca dellos sus duefios, sentados
en la verde hierba. Hizo lo mismo el curioso Liu-
dovice, para oir lo que los cuatro hablaban. Uno
dellos dijo 4 otro, que parecié ser forastero, se-
gin de las razones coligid:

—Aqui, sefior Filiberto, os hemos suplicado
mis primos y yo que viniéredes desde vuestro
cagtillo, para daroes enteramente cuenta de la
muerte de mi hermano y vuestro sobrino, man-
dada ejecutar por nuestra cruel Duquesa, y por-
que sepdis la causa que hubo para castigarle,
pasd el caso desta suerte.

Federico, mi hermano, fué uno de los mayores
soldados que el difunto dugue Alberto, padre de
l& Duguesa, tuvo en sus ejéroitos; por quien tan-
148 victorias se ganaron en la refiida guerra que
tavimos con el dugue de Milén, pudre del que
murié malogrado y del que tiranamente posee su
estado,

Aqui ge enternecié Ludovico oyendo lo que
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aquel caballero decia, el cual prosiguis g;

ciendo: ,
—Pues como el ser tan estimado del Duque y
preferido 4 muchos nobles caballeros le apgy.
berbeciere, atrevidése (que no debiera) 4 Poner
los ojos en la hermosa Duquesa con demasiads
aficién, si bien munca de Victoria fué admitidy
4 dejarse servir dél, cosa que le pudiera seryir
de desengafio; pero como estaba ciego de su pa-
sién y loco con su desvenecimiento, siguid gu
mal fundada pretensién, juzgdndose digne (por
importante servicio de los ejércitos del Dugug)
del empleo de su hermosa hija. Con esto acudis
al terrero el tiempo que al ocio daban lugar las
treguas de la guerra. Llegé Victoria & enfa
darse de los atrevidos deseos y demasiada asis:
tencia de Federico, enojindose sumamente de
que presumiese merecerla, siendo su vasallo, por
su esposa. Pero hizo disimular este enojo el
verle tan valido y privado con el Duque, su pa-
dre, y persona tan importante para las cosasde
guerra. &
Los achaques de la gota que tanto apretabs
al Dugue se le agravaron, de modo que dieron
fin 4 su vida, porque tuviere prineipio, hﬂﬂ‘
dando el gobierno de aguel HEstado Vict-orf‘.:*-@
lo cual, el no desengafiado Federico, prosi#""
con m4s veras en su loca pretensién, coss que
ofendié de nuevo 4 la Duguesa. Validse ﬂﬁw
mano para esto del medio de una dama privads
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de Victoria y algo deuda nuestra, con quien le
estuviera mejor casarse que hacerla su tercera,
pues fuera estimado y favorecido de Victoria;
mis era tal su pretensidn gue todo lo que no era
la Duquesa le parecia cosa indigna de sus mere-
cimientos; y no me culpéis que hable asi de un
hermano, que en lo que le falté razdén no es en mi
mano dejar de acusarle.

Esta dama tercera suya le traia desvanecido,
cuan bien hablaba la Duguesa dél en todas oca-
giones y cudn adelante estaba en su gracia. Y
en algo desto decia verdad; porque por razén de
estado (habiéndole menester 4 mi hermano, como
¢l mds importante soldado de su ejéreito) le hon-
raba en piblico mucho, siendo uno de sus conse-
jeros de estado y guerra; pero en secreto sentia
mucho que remontase tan alto sus p:nsamientos
por cosa que habia de salir mal.

Un dia, saliendo la Duquesa 4 caza, se hallé
mi hermano en ella acompafidndola, y fué en
ocasion que sucedid caer la hermosa Viectoria de
un caballo, desgraciadamente. Acudié Federico
de los primeros 4 su remedio, y tomdndola en
818 brazos la trujo en ellos hasta meterla en la
¢arroza, casi sin sentido, estando él loco de con-
tento de haber tenido tan buena suerte en llegar
&tal tiempo. Cayésele 4 la Duquesa un listén
¥erde con que trafa atado el cabello, el cual alzé
i hermano en presencia de algunos y le guar-
. Yel dia siguiente, saliendo muy galdn, le
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acomodé entre los rizos blancos de un hermeg,

plumaje que se puso. Aquel dia y otros dog gg.
tuvo la Duquesa en la cama, y Federico acudis
& saber de su salud muchas veces, con demasiad,
cuidado, viéndose casi todas con Laura (que ests
era el nombre de la dama nuestra deuda) 4 quien,
con afectuoso sentimiento, hacia muchag pre.
guntas de la indisposicién de la Duquesa, y agi.
mismo la mostré el listén que se le habia caidg
en la desgraciada caida. Habiendo la  Duguess
v Laura aquellos diag que estuvo en la cama ha-
blado largamente de Federico, deseando la Du-
guesa que sedesengafiase por algin buen camino,
quisiera verle inclinado & Laura para casarle
con ella y hacerle merced. Viendo, pues, Laura
el gusto de la Duquesa, y como deseaba favore-
cerle por su causa, procuré que Federico desis-
qiere del amor de la Duquesa; y asi, un dia que
se hallé con él 4 solas, le dijo como su duefia sen-
tia mucho las piblicas demostraciones que de
servirla hacia, no buenas para un vasallo con s
sefiora, y que asi le suplicaba procurase repor-
tarse en esto y tratar de obligarse de aguel oui-
dado, que no le sucederfa bien si perseveraba en
él, que ella sabia por la Duquesa cuénto se hol-
garia que pusiese los ojos en alguna de sus da-
mas, de las que mds favorecia, para hace!l__!
mucha merced casindose con ella. Estas y otrss
razones le dijo Laura, dindole 4 entender 8€f
ella con quien la Duquesa tendr(a por biem que
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s:,; cesase. Disgustése Federico con esto suma-
ﬁ@m, y sin darle respuesta 4 lo que le habia
dicho, la. volvi6 la espalda, presumiendo della,
quepor aficién que le tenia, le queria disuadir
de su amor, porque le pusiese en ella, envidiosa
do que amase 4 la Duquesa, y teniéndola de alli
adelante por sospechosa, no quiso comunicar con
olla més sus pensamientos como hasta alli.

Luego que Laura se apart de Federico (sen-
tida del desprecio que de ella habia hecho, par-
tiéndose de su presencia sin darle respuesta), se
fué 4 la Duquesa y la di6 cuenta de lo que con é1
habia pasado, cosu que sintié mucho Vietoria,
determinando si proseguia con su loco intento,
castigarle severamente, aunque perdiese tan im-
portante persona en su estado,

Ofrecibse tratar un dia cierta materia de im-
portancia en el Consejo de Guerra, y para facili-
tar una duda, fué necesario dar cuenta del nego-
tio & la Duquesa, y le dieron todos los consejeros
808 veces 4 Federico para que la fuese 4 dar ra-
26n desto, y supiese su voluntad. Estimé mi
hermano esto mucho, asi por la honra que le ha-
olan, como por ofrecerse ocasién en que de ca-
mino pudiese decir su cuidado 4 la Duquesa. Su-
bié 4 su cuarto, y fuéle dicho que estaba en el
lardin; avisaron 4 Ja Duquesa como estaba alli
Federico y & lo que venia. Mandéle entrar &
‘hflde estaba: halléla acompaiiada de dos damas
Pivadas suyas, que la una de ellas era Laura,y



224 CASTILLO B0LORZANO

—_—
sabiendo Victoria, ser negocio de secreto, ]ag
mandé despejar aquel puesto; quedaron solog Be.
derico y Victoria, y é1 turbado con su hermeg,
presencia (cosa muy ordinaria en los ammﬁ;
la hizo relacién de lo que se trataba en sn 'edim.:
jo, con hartas pausas y muchas mis digms{mi
cosa que enojé mucho 4 la Duquesa. Y antes que
en esto le diese la respuesta, atrevidaments Ig
di6 parte de su amorosa aficién, de las penas que
por ella padecia, y de los continuos desvelos en
que todas las noches estaba, ocupando su memo-
ria en sdlo contemplar su belleza.

Grandemente sintié la Duquesa que se hubiese
atrevido Federico 4 decirla cara 4 cara su pa-
sién 4 vueltas de negocio de tanta importancia,
como al que era enviado de su Consejo; mas disi-
mulando su encjo con prudencia, respondié lo
que resolvia en aquel caso, y por respuesta delo

.que 4 Federico tocaba, le dijo que si ofra duds
se ofreciese en su consejo, viniese 4 comunicarla
con ella otro consejero de més edad que él; con
lo cual lo volvié las espaldas. Salidse del jerdin
Federico, pesaroso de ir tan mal despachadoen
gu particular, pero no arrepentido de haber ma-
nifestado su amor 4 la Duquesa, pareciéndole
que si ahora se le mostraba éspera, la persevé:
rancia harfa que le favoreciese. "

Todo lo que la Duquesa y Federico pasarof;
oyeron las dos damas que se habian apﬁl‘ﬂd"ﬂ'
ella, que se pusieron 4 oirles detrds de Wi&
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mesa de murta, con las cuales, después de ido,
somunieé la Duquesa lo que Federico le habia
dicho acerca de su aficién, enojada grandemente
‘de su atrevimiento, y propuso de castigarle se-
veramente.
‘Di6 cuenta Federico al Consejo de lo que re-
‘wivia la Duquesa; y ofreciéndoseles otra duda
e que daba cuenta, determinaron advertirsela
por medio de un papel que le llevase el secreta-
rio, En tanto que esto se hacia, Federico eseribié
otro & Vietoria, el cual tuve yo después en mis
wanos. Uno y ofro, puso en un pliego disimula-
damente Federico, sin echarlo de ver nadie, por
liscer el pliego, excusando al secretario de este
trabajo por su particular interés. Llegd el secre-
tario al jardin, de donde atin no habia salido la
Duguesa, y ddndule el pliego, lo abrié y vié el
apel de Federico. Bien pensé que era de disenl-
jasde sn loca osadia, v asilo guardd, y al del
Uonsejo, que solamente leyé, dié por respuesta
48 se suspendiese por aquel dia lo que acorda-
bﬂpara. determinar en ello lo més conveniente.
(on esto se fué el gecretario, y la Duguesa se
quedd 4 leer el papel de Federico, que contenia
#ta8 razones, que por ser pocas, las tengo en la
Memoria,
A desentendidas respuestas, no desmayan
H8s perseverancias de querercs; si bien mi
L uo merece degestimaciones, ni mi calidad
€ios; morir de firme serd mi mayor blasén,
15
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8i vuestra severidad permanece, y mi amor ng g
obliga. Federico.»
Aqui perdié la paciencia la hermosa Victopis
y desde luego con mds veras tratd de cgggig"_'ﬁ.
locura de Federico. El efecto de su enojo se yij
dentro de tres noches que sucedi6 esto; porgue,
sacando de su casa 4 mi hermano el capitdn dg
la gnarda, con fin de irse 4 pasear por el "—‘mw-'
an su carroza, no le he visto mas hasta ahora--';y
queriendo saber (después de seis dias que habia
que faltaba) del capitdn de la guarda, qué seha-
bia hecho de é1, me respondié que se lo pregun-
tase 4 la Duguesa. Vime en su presencia, y que-
jindome del capitin, por no darla 4 ella por an-
tora de mi sospecha, me dijo, que por ahorano
tratase de saber dénde estaba mi hermano, que
asi importaba; que pusiese los ojos en algmna
cosa que me estuviese bien, que me daba su fe
y palabra, como quien era, de hacerme merced.
jon esto colegi que le habia mandado quitaris
vida, 6 que le tenia preso en algin castillo desu
estado. Hice grandes diligencias en saber s,
pero en todo el Piamonte no me han sabido dar
razon de nada. Para saber esto con ceriess S0
mos aqui venidos, porque ha de ser en esfé f“'
ma, segun tengo pensado, salvo mejor EG“I‘;?‘_&'
mafiana sé con certeza que ha de venir hB“"
quess & este monte & caza; aguardaremos & g%
ge aparte de su gente en seguimiento de “k”'
venado, como muchas veces acontece, y ensied
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do esta ocasién, nosotros, con ayuda de algunos
amigos, que para esto tengo prevenidos, la cer-
caremos y por fuerza haremos que nos dé razén
de lo que ha hecho de mi hermano; y si dice ha-
per mandado darle muerte, la llevaremos presa 4
an castillo de Fisberto, mi tio, que dista de aqui
ana milla, y dando luego aviso de esto al nuevo
duque de Mildn, con quien yo tengo particular
amistad, le podremos hacer con facilidad sefior
da este estado, desposeyendo de él 4 la Duquesa.
~ Esto quede asi concertado, fiando de vcsotros
que sabréis ayudarme en todo,

Asi e lo prometieron los tres, con que se acabd
esta plitica, y ellos se fueron 4 prevenir su gente
para hacer la concertada traicién.

Todo lo dicho entendié bien Ludovico, y por
lnrelacién del caballero, cay6 en que aquel por
quien era la plitica debia de ser el que dieron
muerte delante dél cuando venia de Mildn. Ad-
mirse mucho cuén ficilmente habia hallado
aquel traidor caballero prontas las voluntades de
los otros para ejecutar su dafiada intencién; y
porque no pasase adelante determind estorbar
8 intento y hacer este servicio 4 la Duquesa.

Para lo cual se volvi 4 su aldea, y dando
parte del caso 4 su huésped Mireno, él convocé
0iros veinte labradores, los cuales prevenidos de
”’fP&daa Y escopetas, se fueron al monte, y para
disimular 4 lo que iban llevaron asimismo segu-
& para hacer lefia, como que era para hacer
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carbén. Ese dia parti6 la descuidada Duquesy 4
caza, como acostumbraba otras veces 4 salir,
Llegé al monte y saliendo de la carroza, le die.
ron un alentado caballo de eampo, y con g jg.
balina en la mano, fué guiada de dos monterog
4 un puesto donde la noche antes habian visto
tener su.cama un cerdeso jabali. Octavio, la pri.
mera persona de la conjuracién, hermano de Fe.
derico, tenfa méis de doce amigos encuhienﬁog_-.yg:
entre lo més espeso del monte, aguardando esfa
ocasién. Comenzbse, pues, la caza, y los sab:_ﬁ;.
gos levantaron de su cama al jabali, sigu.ién&.ﬁlgl
y a8l mismo dos de los monteros y la Duquesa.
Fatigéle cuanto pudo, pero él se escapd de fodos,
con lo cual halléndose cansada se aped del ca-
ballo, cerca de una fresca fuente, donde quiso
lavarse y beber en una bolsa turca que traia.
Vino & ser este sitio frontero de una espesura
donde los de la traicién estaban escondidos.

Fn seguimiento ds la Duquesa habian venido
los villanos con la mayor quietud, y recatoque
pudieron, y escogieron por puesto otra espesuis
que caia encima de Ja fuente donde estabals
Duquesa. Pues como los traidores no los sintie
ren, y vieren el deseuido con que la Duguesaes:
taba descansando, salieron todos preveniﬂcﬁ:_aﬂ"
sus pistolas, y guiados por Octavio, -a.utper::a_@-
aquel aleve atentado, & ponerse en la presenci’
de la hermosa Victoria. Asustése algtn tenteli
Duquesa de verse cercada de aquella genté ¥
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mucho més cuando conocié & Octavio. Habia 4
este tiempo el rabio Febo llegado 4 los limites
del horizonte, donde la hermosa Fénix le espe-
raba, cuando Octavio, viéndose delante de la
Duguesa, le dijo con osado atrevimiento estas
razZones:

—Fl natural amor de un hermano, me obliga,
joh, hermosa Victorial & buscar esta ocasién en
que te hallo sola y apartada de tu gente para
que lo que stplicas no han acabado contigo, de
que me des razén de mi asusente hermano, lo
haga la violencia. Yo vengo con resolucién de
gaber hoy de ti, qué has hecho de su vida, y
para esto me acompafia esta gente con la pre-
eatcidn que ves, y otros gue estdn derramados
por ese monte, aguardando 4 una sefia que les
tengo de hacer para acudir 4 ayudarme. Supli-
cote que te sirvas de escuchar esto con sdlo dar-
me razén de lo que pidlo, restituyendo en su pri-
mera libertad 4 Federico, si es que por orden
tuya estd preso.

Grandemente se admiré la Duguesa de la re-
solucién de Octavio, conociendo de su intencién
querer hacer con ella alguna exorbitancia. Ha-
llibase sola; y cuando toda la gente que la acom-
DPafiaba Ja tuviera en su auxilio, era muy poca
¥ desapercibida respecto de la que tenia presen-
1} y conociendo esto, determinada antes & per-
der la vida 4 manos de aquellos traidores que 4

ecir un punto de quien era, con énimo més
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de fuerte varén que de delicada y flaca muyses

ge resolvié 4 decirle & Octavio la verdad, yu;
le dijo:

—Nunca presumi, Octavio, que viniendo ds
tan noblé sangre como la de tu casa, te atreyie.
ras 4 tenerme esta traicién prevenida. A logpe.
yes y principes soberanos que han dado siempre
muestras de rectos y que saben guardar & todeg
justicia igualmente, siendo asimismo generogns
en hacer largas mercedes 4 sus vasallos; no s
les ha de apretar & que manifiesten la causa de
sus rigurosas acciones, cuando de su voluntad
no las quieren publicar, pues es de creer que en
ocultarlas hay ocasién bastante para no serdig.
nas de manifestarse por cosas que, & tocan enla
reputacién del sefior 6 en dafio de tercera per-
gona. Mas, pues me esfunerza tu osadia 4 que
descubra la que tuvo tu hermano, digo, gue por
ofensas hechas & mi, que soy su soberana sefiors
y élmi vasallo, le mandé quitar la vida; esto po-
dias ta haber presumido por sus locos desvelss,
si de ellos te hizo participe, como algunos 4
quien dié cuenta dellos fundindose en vanas
imaginaciones; la justicia que de él se hizo fué
secretamente por no escandalizar mi corte. Cot-
gidera, pues, simno soy de cogdicién é.spe'l‘&__ﬂ-
vengativa, cudnta razén me sobraria parap®
ner en ejecucién lo que ya sabéis de mi bocs:
Sola estoy y sin defensa. Si el verte sii!.h?_“"_'
mano y ser yo la causa de su muerte te irritss



TIEMPO DE REGOCITO 251

4 la venganza, el cielo que aqui me ha traido
gabe cudnto justifiqué su causa, y por ser asi es-
p@'ro en 6l su defensa.

Alterése sumamente Octavio con lo que oyé &
Ia Duquess, y perdido el color del rostro volvié
4 hablar con algunos de los que ls acompafiaban.
Y desta platica (que fué breve) resultd el irse
todos juntos contra la Duquesa, diciéndola Oec-
tavio:

—Por lo menes, ya gue la ocasién te me ha
traido @ las manos, no se me pasard sin ven-
garme.

La Duguesa gus conoeid su resolucién, calé la
javalina, previniéndose 4 la defensa con varonil
esfuerzo, si bien era de poca consideracidn, no
excusandosele la muerte 6 prisién si el cielo no
lo determinara do otras suerte, y fué que los vi-
llanos, guiades de Liudovico, se fueron acercando
hasta verse en lo eminente del sitio que tenian
cara & cara con los enemigos, sin ser vistos de-
lios con la espesura de las ramas; y vista ya su
resuelta determinacion, antes que llegara 4 eje-
ecutarse, prevenidas las escopetas dispararon 4 un
tismpo todos, de suerte que con aguella rociada
murieron siete de log traidores y entre ellos Oc-
tayio. Asustada quedé la Duquesa y sin sentide,
do suerte que la oblig 4 sentarse en la menuda
hierba, sin 4nimo. Salieron pues los villanos, y
dando tras de los gue quedaban no dejaron nin-
&0 4 vida de los que estaban metidos en la pe-
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lea. Acudieron & aquel puesto al rufdo dejag

disparadas escopetas los secuaces de Oeta.vm
que estaban divididos por el monte, prevenideg
de armas de fuego, y aungue de su llegada my.
rieron tres de los wllanos ellos salieron mal de
la refriega porque ftodos perecieron 4 sus manog,
8i no fueron tres,que por mandado ds la Duqnem
les dejaron con las vidas atdndoles de piesy
manos, para que confesasen cémo se habia gp-
denado aquella traicién y por quién. '

Llegé Liudovico 4 la presencia de la hermogisi-
ma Victoria, cuya vista pudo de sibito turbarls,
viendo en ella tal extremo de hermosura; eobrése
de su turbacién, y puesta la una rodilla en tis-
rra, le dijo:

—Vuestra alteza, serenisima sefiora, reciba
destos sus leales vasallos este pequeilo servicin,
que yo fui la ocasién para hacérsele 4 V. A. ga-
biendo impensadamente esta traicién.

Alli le dié cuenta por extenso de lo que habéis
oido, dejando admirada 4 la Duquesa el animoso
esfuerzo de los villanos, & quien agradeci mi-
cho el socorro que la habian hecho ofreciendoha-
cerles 4 todos merced, y en particular 4 Ludovi-
¢o, como principal autor dél, agradandoge de su
buena persona y despejo, & guien preguntd si
nombre y patria. El dijo ser de aquella pequeid
aldea, vecina de aguel monte, y asimismo Su
compaiieros. De nuevo agradecié el serﬂcwi
ofreci6 la satisfaccién la duquesa, no ac
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de creer lo que por ella habia pasado, parecien-
do estar viva por milagroso favor del cielo.

En esto llegd alguna gente suya, admirindose
de los muertos que vieron en aguel campo, y més
da saber en lo que la Duguesa se habia visto.
Entrése en la carroza y en compaiiia de los la-
pradores se volvid & la ciudad haciendo que por
¢l eamino no se le apartase del estribo Ludovieo,
con quien fué heblando hasta llegar 4 palacio,
admirada de que en tan rustico habito hubiese
tan buen entendimiento. Apedse en palacio, y
mand6 que & los presos los llevasen 4 la cércel,
donde les cargaron de prisiones, y al dia siguien-
te con tormentos que les fueron dados, confesa-
ron el autor y eémplices de aquella traicién, con
lo cual fueron ajusticiados, quitdndoles las vi-
das tres cordeles; y & los villanos (4 quien la
Duguesa no dejé ir hasta ejecutar esta justicia)
les repartié las haciendas de los culpados en re-
muneracién del servicio que le habian hecho,
habiéndose confiscado para la Duquesa.

Laparte que 4 Liudovico toeé hizo que se diese
4 Mireno, su huésped, que le llamaba tio, para
aynda & casar 4 Lucinda, su hija, cosa que ad-
miré mucho & la Duguesa, pareciendo ser aquella
generosidad de més que labrador, con gue la dejé
més aficionada; y para premiarle més que 4 los
ofros, le hizo parecer en su presencia, cosa que
Ladovico estimé en mucho, porque ya el amor le
tenia rendido 4 su hermosura.
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Preguntéle si sabria cultivar un deleitogy

Frescjo jardin que estaba en Pallacio‘ porq‘ng:_en{
tendiendo desto le queria hacer juntamente guar.
da de la caza del parque, por verle inc-,!inaau
aquel ejercicio. A 1o cual, Ludovico la Tespoy.
di6, que de las dos cosas sabria la aficién q@-‘
gervirla tenia hacerle dar buena cuenta de si,y
asi le llegé & besar la mano por la mereed quels
hacia. Con lo eual quedé Ludovico al serviciods
la Duquesa, muy contento por verse ocupadon
ejercicio en gue era fuerza asistir cerca dequien
ya era dueiio de su albedrio,

Despidiése de Mireno, encargéndole mu
que de cuando en cuando le viniese & wver, yal-
gunas veces con su mujer y su hija. Bl se lo
prometid, yendo muy triste en dejar su compa-
iiia, porque le habia cobrado aficién; pero quien
m#s sintié esto fué Lucinda, que, como le ams-
ba tiernamente, se hallaba mal gin él.

En su nuevo ejercicio, Lmdovico a.sist.i_a.-o_nsl
jardin y parque, cultivando aquellas apacibles
cuadras, ayudado de otro jardinero anciano que
habia alli antes, donde tenia cada dia muy gus
tosos ratos con la hermosa Victoria y sus damss,
que acudian alli todas las tardes por ser el prit-
cipio de la primavera, y 6l las entretenia con
sazonados cuentos y algunos dichos, de mants
que todas le mostraban grande voluntad, prin¢e
palmente la Duquesa, que desde la accién ihd"
la parte que le tocé de los traidores & Lucind®,
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le Pa,racié tener aquel hombre algo encubierto de
calidad. Y confirmaba esto eada dia, conociendo
g gran talento.

En este tiempo, aficionado el Duque de Ferra-
ra en extremo de la Dugquesa, quiso, por cele-
pracién del dia, que cumplia afios, y regoeijo de
la corte, hacer un torneo que durase dos dias; y
asf, con licencia de la hermosa Vietoria, fijo car-
teles, sefialando su dia para el que celebra la
Iglesia las festividades de los dos gloriosos apée-
toles San Felipe y Santiago, que da prinecipio al
florido mes de Mayo.

Era esto quince dias antes, y asi tuvieron lu-
gar todos aquellos convecines principes (que lo
gupieron) de prevenirse, viniendo 4 la corte
de Saboya, con mucho lucimiento de galasy
eriados.

Entre los sefiores qus en Tarin se hallaron
de embozo como pretensores de la Duquesa, fue-
ron el duque de Milin, el de Parma, el de Ur-
bino, el de Médena y otros poderosos prinsipes
de Italia, con que aquella corte piamontesa es-
taba muy regocijada. Las prevenciones para la
fiesta eran grandes, las invenciones muchas y
costosas, deseando todos lueir para merecer la
eleccion de la Duquesa. Todo esto sabia Ludo-
vico en'el jardin, sin salir dél, porque las damas
dela Duguesa, que estaban continuamente en él,
lo platicaban.

Tratése un dia delante de la Duquesa quién
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tenia fama de mayor y mis galan torneante, y

todos daban su voto al de Urbine, Personu sog
quien la Duquess estaba muy mal, por ser fay
de rostro y algo soberbio, si bien entre log Pro-
puestos para su empleo era la persona § quien
més 8o inclinaban los de su Consejo de Estado,
por ser gran sefior y experimentado soldado;
pero la hermosa Victoria no se le inclinaba, i
tampoco al de Blildn, por la injusta muerte
que dié 4 su hermano por tiranizarle el Es.
tado,

Todo esto pasaba delante de Liudovieo, el cual
metido también en conversacién con las damas,
daba su voto de lo que sentia destos Principes
por haber visto sus perscnas, y conociendo la
antipatia que con el de Urbino tenia Victoria,
diciendo que deseara que no luciere en el torneo,
propuso entre si de salir 4 él como ayventurero,
sin dar cuenta & nadie.

Acabdse aquella plitica y Ludovico el dia si-
guiente fud 4 la aldea, donde en casa de su
huésped Mireno halls que habia venido su pri-
vado Camilo, de Milan, con quien se holgé extra:
hamente, ddndole muchos abrazos, Preguntéle
por su padre, del cual le dié cartas Camilo, en
que le avisaba de secreto iba convocando algu-
nos poderosos caballeros para la ocasién, y qué
con el tiempo la dispondria, de lo cual le iris
avisando, pues sabia donde estaba. Asimismo 18
dié cuenta Camilo cémo el Duque estaba de se-
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oreto en Turin para hallarse en estas fiestas, Jo
cual ya sabia Lindovico. Dié Camilo al Duque

an cantidad de joyas, que Ascanio y otros ca-
talleros del Estado le presentaban, y asimismo
erédito para todo el dinero que guisiese.

Ya Mireno tenia noticia, por lo que le habia
dicho su sobrino, de que Ludovico era el despo-
goido dugue de Milan; y asi él, su mujer & hija le
llegaron & besar la mano lo més gozosos del
mundo, 4 quien Ludovico abrazé con mucho
amor, ofreciéndoles pagar muy bien el hospedaje.
Las esperanzas de Lucinda (que amaba 4 Ludo-
yico) se desvanecieron, considerando tan grande
prineipe, y el consnelo que tuvo de perderle fué
gque la casaria muy aventajadamente. Encomen-
déle Ludovico mucho el secreto de que no se su-
piese que él estaba en aquella tierra, que impor-
taba no menos que su vida, y esotro dia partié
eon Camilo y Mireno 4 Turin, donde con el eré-
dito que traia de Milin comenzé por una memo-
ria que le dié Ludovieo, 4 sacar Camilo galas
pera ol torneo. Y en tanto no faltaba del jar-
din, por gozar de la vista de la hermosa Victoria,
4 quien sumamente queria, adonde le iban Ca-
milo y Mireno 4 la noche 4 dar cuenta de lo que
8¢ haoia.

Llegado que fué el dia del torneo, la hermosi-
#ima Duquesa salié bizarramente vestida, acre-
fentando m4s sus costosas galas su grande her-
Mosura, asimismo sus hermosas damas la acom-
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pafiaron curiosas y lucidamente adornadas gon

ricos y costosos vestidos, deseosas de que sug ga-
lanes ganasen en el torneo precios en su nombre
que les dieren. Ocuparon los balcones del cuartg
principal de palacio, y la Duquesa el de enme-
dio, poniéndose dabajo de un rico dosel.

Estaba en la plaza principal ds palacio un ta.
blado grande de un estado de alto, cuadrado, en-
medio del cual estaba puesta la tela enfrente de
los balcones donde estaban la Duquesa y sus da-
mas. Cerca del mismo tablado habia una grande
y rica tienda de campafia para el dugue de Fe-
rrara, que era el que comenzaba las entradas,
porque era condicién del torneo, que fuese man-
tenedor aquel que ganare precio hasta perder, y
luego en su lugar entraba el que le ganaba,
hasta que otro le sucediese por aventajarle,
Eran jueces tres grandes sefiores de la corte, los
cuales estaban sentados en un suntuoso tablade,
ricamente aderezado de costosas eolgaduras, y
en ¢l el aparador de los precios que daba el de
Ferrara, que era el que publicé la fiesta,

Las dos de la tarde serian cuandoen toda la
plaza se oy6 grande ruido de instrumentos, como
son tambores, pifanos, trompetas y chirimias,
que en varios puestos estaban repartides, &
cuyo bélico son entré el capitin de la guards
de la Duguesa, con cien soldades vestidos de st
librea, los cuales despejaron la plaza de la m®
cha gente que en ella habia, dejindola de suerté
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que hubiese bastante lugar para las entradas.
Luego entraron treinta cajas de guerra y otros
tantos pifanos vestidos de encarnado y plata, co-
{ores de la Duquesa. Estos ocuparon dos hileras,
haciendo calle para la entrada de un fuerte y
bien torreado castillo, con su baluarte, foso y
puente levadizo; el cual, artificiosamente, se
movia por unas ruedas. Dié vuelta & la plaza al
gon de la confusa musica de todos los instrumen-
tog dichos, que & un tiempo tocaban, y pasén-
dose frontero del balcén de la Duquesa, se hizo
dentro una sonora salva de morteretes, 4 la cual
respondieron luego muchas piezas de las torres
y baluarte de la ciudad, con tan notable ruido
que por un rato no ‘se oian los unos 4 los otros.
Arbolése luego en la torre del homenaje deste
eastillo una bandera con las armas de la Duque-
8a, y ofra después con la del duque de Ferrara.

Tendieron el puente, y, abriéndose 4 este
tiempo las puerfas, se pusieron & ellas cuatro fe-
roeisimos salvajes, cen sus gruesas mazas & los
hombros, Estando asi un pequefio espacio guar-
dando la puerta, salieron por ella doce cajas, y
8eis pifanos, vestidos de la misma suerte que los
que primero habfan entrado.

Seguianlos veinticuatro caballeros, que eran
Padrinos, riguisimamente vestidos de raso encar-
Bado, bordado de canutillo de plata. Grandes y
hermosos plumajes blancos, y los cabos todos de
8t color. Detras dellos entré el Duque, bizarra-
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mente armadoe con lucientes ¥y costosas Emu

Calzas y toneletes de los colores dichos y un hep.
moso manto que le arrastraba dos varas borda.
das en él muchag cifras coronadas, que decian
Victoria. Laceladaadornaba un curiosoy grande
penacho de plumas blancas y encarnadas. Batrg
con pica de guerra, y habiendo subido al tablade
en seguimicnto (e sus cajas y padrinos, hizo sy
entrada airosamente; y uno de los padrinos pre-
sentd la tarjeta, en la cual traia pintado el mismg
cagtillo y gnardas y al amor en lo alto entre
unas nubes, apuntando & él un dorado arpén, y
la letra decia asi:

Cuidado, guardas y muros
no han defendido el rigor
de los asaltos de amer.

Retirése con esto 4 su tienda el Duque sen-
téndose 4 la puerta della en una silla, habiendo
dado mucho gusto 4 los presentes con su lucids
y grandiosa entrada.

En segundo lugar entré un caballero saboya-
no, llamado Renato, que galanteaba 4 la hermosa
Laura, dama privada de la Duquesa; éste mefi
en la plaza una hermosa galera, disparando Jas
piezas della. Era dorada desde la popa & la proa;
la chusma venia vestida con jaquetillas de raso
verde y plata, colores de su dama; los grumetes
y demés gente de la galera, de lo mismo. Las
flimulas y gallardetes, lisonja hermosa del vien=
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to, eran destos colores, con las armas de Laura

pordadas en ellos. Este gallardo caballero iba
gsentado en la popa con ocho padrinos, vestidos
de verde y plata, con hermosos penachos de los
dos colores y cabos blancus. El estaba arwado
con un arués listado de verde y plata, yen la
gelada un grande penacho de plumas blaneas y
verdes. Iba la galera con tal artificio, que pare-
oia ir sobre el certleo cuerpo de Neptuno. Hizo
donuevo en medio de la plaza su salva de arca-
puceria, tocdndose dentro muchos clarines y
dando, como el castillo, vuelta & la plaza; pardse
enfrente del baleén de la Duguesa, donde por
nna escale desembarcaron ocho cajas y seis pi-
fanos, 4 cuyo bélico son salieron los padrinos y
‘el aventurero, haciendo su gallarda entrada con
mucho lacimiento; presentd la tarjeta 4 los jue-
t¢s, llevando pintada en ella una galera que
llevaba el viento en popa,yencima della un cielo,
del cual salia, por entre unos hermosos celajes,
nia dama, y por letra:

Si el Norte de su belleza
vengo a perder engolfado,
yo me doy por anegado.

8ali6 de su tienda el de Ferrara & combatirse
®n Renato, el cual se previno para lo mismo.
pleron las tres pieas gallardamente, y en
tineo golpes de espada perdid el aventurero
‘Precio, déndosele los jueces al Duque, y él 4

16
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la hermosa Duquesa, el cual era un costosigig,.

pelicano de oro, con diamantes de mucho yalge
y estima. .
El segundo aventurero era un caballero floreq.
tin, el cual sacd por invencién un excelso meon
formado con todos sus érboles y pefias, con tanty
propiedad, que competia el arte con la nafurs.
leza. En este monte estaba Sisipho, como lg pu
tan los poetas, subiendo el pesado riseo por
castigo que le dieron los dioses, y llegando eon
6l & la cumbre, se le cafa de la fornida aspﬂd;‘

Y en este continuo y malogrado trabajo mn@h-

el tiempo, pasando aquella infinita pena, His
su lucida entradu con ocho cajas y doce padrines
vestidos de pajizo y plata, y él, asimismo, muy
bizarro. En la tarjeta que present6, habiendo
dado la vuelta 4 la plaza, llevaba pintada ls
misme invencién, aludiendo & la poca estabili-
dad de su favorecido estado, y decia la lefra:

Cuando pienso que en la cumbre
llego & gozar tanto bien,
me vuelve abajo wn desdén.

Combatiése con ol duque de Ferrara, el cusl
le gané el precio y se lo envié 4 la hermosa Lat-
ra, por lisonjear con esto & la Dugquesa que Is
queria bien.

Del tercero aventurero esperaban todos s I
cida entrada, cuando asomé por la plaza uil
tropa de doce cajas, acompaiinda de ocho P!
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.
pos, vestidos de encarnado morado y plata. Se-
i & 6stos un lucido y bien fabricado carro, en
que venia el dios de amor, como le pintaron los
antiguos, con sus alas y vendados los ojos, ador-
aado de su arco y aljaba llena de arpones do-
radog. En la mano llevaba el areo, y puesto en
¢l uno destos arpones. Venia sobre nn dorado
trono, que remataba lo posterior del carro, A sus
pies traia por trofeos 4 algunog fuertes héroes de
lag pasadas edades, como Sansén, David, Hér-
cales y Farén y otros. En lo bajo del carro iba
gl aventurero, calada la vista, lucidamente ar-
mado; calzas, toneletes y plumas, era de los tres
olores; 4 su lado izquierdo llevaba & su padrino
vestido de raso encarnado, bordado de plata es-
carchada con matices de seda morada,

El aventurero llevaba calada la vista de la ce
Iada, v el padrino con una banda embozado el
rostro, poniendo con esto grande deseo en todos
ds conocer quién seria, En lo anterior del carro
iba en un sitio eminente un hermoso corazén, que
con fuego artificial parecia irse abrasando. Todo
¢l carro era dorado, desde lo superior dél hasta
las ocho ruedas en que fundaba. Era conducido
por doce caballos blancos en forma de unicornios;
dieron la vuelta 4 la plaza admirando 4 todos la
lncida entrada del no comocido aventurero, y
mucho més 4 la Duaquesa y sus damas que de-
##aban con sumo efecto saber-quién fuere.

Llegs, pues, el hermoso carro 4 ponerse fron-
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tero del baleén de la Duquesa y del tablade de

los jueces, donde el nifio amor disparé el doragy
arpén que ten{a puesto en ¢l arco, y dando con
él en medio del corazén que se iba abrasando, ge
abrié por medio de la herida que le hizo, mes.
trando dentro de si una hermosa ninfa, cuye
rostro era muy parecido al de la Duquesa, ce.
sando con esto el fuego artificial. A todos dig
mucho gusto la novedad de la invencién, la cual
acabada se aped el caballero de su carro, y
acompafiado de su embozado padrino, hizo su
entrada con pica de vomper, lucida y bizarra-
mente.

Presentd su tarjeta pintada en ella la misma
invenscién de su earro, y al pie del corazin esta
letra:

La pena del fuego es gloria,
que es transformacidn que ordend
quien hace gloria mi pena.

Salié el de Ferrara de su tienda, ignorando
guién fuere el aventurero que tan lucide y airogs.
entrada habia hecho; diéronles las picasy todas
las rompieron gallardamente, aunque mucho me-
jor el no conocido, porque todas fueron de la gols
arriba. En esto y los golpes de espada, le llevéal
Dagque tan conocida ventaja gue, con justicia, 8
le di6 el precio, el cual hizo llevar 4 la Dugue=
£, que era una pluma de diamantes de muchﬁ'
valor, y ella le recibié con mucho gusto, aungue
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mayor 1o tuviera en saber quidn se la daba. Con
ssto dejd su tienda el duque de Ferrara, pesaroso
de que tan presto se lo hubiere acabado la dicha,
yse salié da la plaza,

Ocupé su lugar el gallardo Ludovico, que era
ol caballero no conocido, y entrése dentro 4 le-
vantar la vista de la celada, para tomar un poco
de aliento, con tanto recato que de nadie fué
wisto.

Aqui entré el cuarto aventurero, que era Car-
los, duque de Milan, con veinte cajas y doce pi-
faros delante, vestidos de leonado y plata. Sacé
por invencién un portétil jardin, fundado en doce
rnedas, moviéndose sin ver gquien lo guiaba. Iba
con sus artificiosos cuadros de verde murta y
oloroso romero, enlazados con vistosas cifras y
en los espacios de los verdes lazos llenos de her-
‘mosas y fragantes flores. Habia en la mitad del
jardin una cuadrada placsta, y en ella una arti-
ficiosa, fuente, que por varias partes brotaba me-
nudos cefios de agua, la cual estaba cercada de
asientos de hermoso jaspe, que ocupaban el aven-
turero lucidamente armado y doce padrinos asi
mismo costosamentas vestidos de leonado y plata
ton muchas plumas.

Rematébase el carro con un hermoso cenador,
sobre el cual estaba un corredorcillo en un lugar
$minente, 4 donde se veia la diosa Venus cer-
®da de ninfas, que con varios instrumentos
& entretentan. Cerca del cenador estaba una
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hermosa y alta palma, cuyas hojosas y verdes
ramag oprimiun hacia el suelo muchas manogge:
bronee dorado, pese que le ponen para orecer gon
mayor pujanza. Kstaba todo el jardin cercadoge.
hermogos jazmines que adornaban sus ceras, y
por encima de todo é1 le cubria una menuda red,
chreel de muchos pajarillos que asistian en aque-
llos drboles cantando. A todos dié mucho gust
la deleitosa invencidn, si bien & la Duguesa n
le contentd por su duefio, con quien estabs muy
mal, Dié vuelta 4 la plaza, y en llegando al
puesto de log jueces se abrié una pequeiia puer-
ta, por donde el Duque y sus padrinos salieton
haciendo su entrada, aungue no muy airosaments
por ser poco galdn, Presentd su tarjeta & los jue-
ces, en la cual llevaba pintada 4 la palma opresa
con las manos de bronce. Y decia la letra:

Por llegar al cielo aspira
y lo que piensa humillarla
es para mds ensalzaria,

Aludiendo 4 la dificultad que hallaba en ls
pretension de la Duquesa. Conocié Ludovico &
su tirano hermano, y escogiendo una gruesa pice
de la bateria se puso en el puesto para comenzar
4 combatir. Lo mismo hizo el Dugue, en quien
Ludavico rompié sus tres picas con mucha gen-
tileza, que por ser gruesas le hizo dar algunos
desairados pasos atrds, por ser hombre de pocas
fuerzas. Sucediéle lo mismo en los golpes de &
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da, donde se conocié mas claramente la ven-
taja del eaballero encubierto, que asi le. llama-
pan. Diéronle el precio, que fué una sortija de
an diamante de mucho valor, la cual presentd 4
|a hermosa Laura, dama de la Duquesa.

Sintié el tirano Dugque haber perdido el pre-
¢io,y més de que le dijesen cuén conocida y
yentajosamente se lo habia ganado su contrario,
con lo cual se fué de la plaza, seiialdndose entre
todos en esto, pues cada uno ds los gue atrds
hemog referido que hicieron la entrada, asistian
allf en lugares que tenian agnardando & la folla,
hasta el de Ferrara, que volvié armado diferen-
temente 4 la plaza.

El quinto aventurero fué un caballero napoli-
tano; entré solamente con dos cajas, un pifano y
dos padrinos sin invencién algunsa,

Venian todos vestidos de azul y plata, y él ar-
mado con armas listadas destas colores. Hizo su
entrada, y en la tarjeta que presentd llevaba
pintado 4 Prometeo, atado al monte Céducaso, con
ol buitre cebdndose en su pecho, La letra decia:

Si porque tu luz pretendo
te vengas d costa mia,
corazdn hay cada dia
de que puedas ir comiendo .

Combatiése con Ludovico, y asi &l como otros
8618 ayentureros gue le siguieron perdieron pre-
©108, los cuales se dieron 4 las damas de la Du-
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quesa, aumenténdose con esto las alabanzag del

caballero no conocido. _

Rematése el torneo con la lucide entrada dg|
duque de Urbino, que fué costosisima,

Metié treinta cajas y otros tantos pifanog,
vestidos de tabi celeste y plata. Detrés dellos
iba un suntuoso carro y cn él fundado nn mog.
te con més propiedad que el que primero habia
entrado; porque tenia sus amenos valles, dun_;&é.
habian frescas fuentes, y algunos animales gs-
parcidos por él, que le hermoseaban més. Cerca
de una de aquellas fuentes estaba sentado Paris,
con la manzana de la discordia en la mano, yen
su presencia las tres diosas: Venus, Palas y
Juno, competidoras della.

Por una cueva que en el monte se via (des-
pués de haber dado vuelta & la plaza), salieron
doce padrinos vestidos de azul celeste y plats
con costosas guarniciones en los vestidos y her-
mosos penachos en los sombreros. Acompais:
ban al Duque, que venia detris de todos armado
de lucidas y frescas armas, grabadas de medio
relieve, con calzas, toneletes y plumas azules y
blancas. Hizo su entrada de buen aire y pré
sentd la letra 4 los jusces, que era la misma in-
vencién del juicio de Paris. Y la letra decia:

Porque excede d las tres diosas
espero dar la manzana
é beldad mds soberana.
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Combatidge finalmente con Lndovico; pero sa-

li¢ mal del combate, que fué con pérdida del

peio con ser tan-gran torneante, cosa que did
mucho gusto 4 la Duguesa. Diéle Ludovico el
precio, que era un Ganimedes sobre el dguila
Jupiter, todo de diamantes. Llegé el tiempo de
la folla, donde fué notable el aliento que mostré
en ella Ludovico, pasando 4 pesar de todos los
torneantes la valla dos veces, Dividié su bélica
gontienda un artificioso fuego que salié de la
misma valla, con cuyo humo pudo Lundovico en-
tre la confusién de la gente y padrinos salirse
de la plaza; pero no fue tan & su salvo que la
Duquesa, con cuidado de saber quien fuese, no
mandase 4 un paje suyo gue, con curiosidad, le
sizniese hasta saber quien era.

Hizolo cuidadosamente, y se fué detris dél y
de Ludovico hasta una casa donde los vié en-
trar. Alli le salié 4 recibir Mireno el labrador,
dindole mil abrazos, diciéndole:

—Bien sea venido el que tanto ha honrado
hoy la corte de Saboya; no en balde estaba yo
siempre sospechoso de que el humilde hébito no
tonformaba con la persona.

Entrése con esto en una sala baja, donde sin
pensar que fueren seguidos se desarmé Lndovi-
%0, y el paje espia pudo muy 4 sn salyo verle el
Tostro, admirado de ver que se pareciese tanto al
lardinero de Palacio.

Fué 4 dar razén desto &4 la Duquesa, la cual,
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oyéndolo, estuvo por un rato suspensa i podeig

ger Montano, que encubierto en aquel traje asis-
tia en su jardin. ¥ para averiguar esto bajé gon
sola Laura, su privada, a él y fuéronse 4 |y
habitacién de los jardineros y hallaron solog
Luciano, el compafiero de Montano, & quien
pregunté Laura por Ludovico, Bl le dijo no ha-
ber asistido alli en todo el dia, porque ague
lla mafiana le sacd de su aposento un labrae
dor de su aldea y #e fueron los dos, diciende
iban 4 ver el torneo, y que aquello habia side
con tanta priesa que se le habia olvidado cerrar
¢on llave su aposento. Desed Laura ver lo que
en él habia, y entrando dentro juntamente con
la Duquess, vieron un pequefio cofrecillo mal
cubierto con la ropa de la cama. Este sacdde
donde estaba Laura, y le puso en manos de la
hermosa Victoria. Halléle pesado la Duquesa,y
pendiendo de una anilla dél la llave, que con
descuido se le habia olvidado.

Abridle, y admirdronse grandemente de ver
dentro mucha cantidad de riquisimas y precio-
sas joyas; tales, que ella, con ger tan grande se-
fiora, no las tenia coms ellas; con gque co !
la sospecha que tenia de (ue su jardinero ers
algiin encubierto principe que asistia alll. Dejé
el cofre en su lugar, encargado & Luciano &
viese cuidado de avisarla cuando volviese =8
compaiiero, y con esto se fué 4 su cnarto, m
en varias imaginaciones,
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Jaeiauo se selié de sn aposento, y desde wm
conador que se hallaba frontero de la puerta
falsa del jardin, estuvo en centinela para avigar
4 la Dnquesa de la venida de Ludovico, el cual,
juntamente con Camilo, su eriado, vino dentro
de dos horas por no hacer falta en el jardin,
pien descuidado de lo que en su ausencia pasaba.
Entré en su aposento y asimismo Camilo, ha-
ciéndosele novedad el hallarle abierto, por no
acordarse de su descuido. Bugcé el cofrecillo de
las joyas y halléle en su lugar, con que se sen-
taron en dos agientos é1 y Camilo, platicando en
In pasada fiesta.

Fué, en tanto, Luciano 4 dar cuenta 4 la Du-
guesa de la venida de su compaiiero, diciéndola
como estaba con el mismo labrador que le habia
sacado del jardin aquella mafiana. Ya la Du-
quesa habia cenado en ptblico, asistiendo & su
cena de embozo todos aquellos principes que
habian sido de la fiesta, dando un buen cebo 4 su
vista los pretensores da la Duquesa con mirar
80 hermosura,.

Bajs, pues, la Duguesa al jardin solamente
ton Laura, y llegindose quietamente al aposento
ds Ludovico, guiadas por Luciano, pudieron, sin
Ser sentidas, escuchar lo que él y Camilo habla-
ban, Camilo. decia:

~UGierto, sefior, que ha sido graciosa la fiesta,
Fqua V. E. ha andado en ella tan alentado y
4it080, que dudo haya habido caballero en toda
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Italia que pudiera sufrir con tanto valor el tra-
bajo que esta tarde ha pasado.

—(Oracias 4 Dios, dijo Ludovico, Canilo amj.
go, que no hemos sido deﬂcubmrhos, que lo temj
segiin el cuidado que tenian todos en saber quién
fuere.

—¢8i le habré tenido la Duquesa? dijo Ca-
milo.

—:Quién? Dudo que como mujer, replics Lu-
dovico, desears saber quién fuese, ya que comp
aficionada no haya sido, gque 4 Ba.bar da cierto
esto me hubiera por el hombre més dichoss del
mundo, dando por bien empleadas las penas que
padezco por su hermosura.

—Léstima te tengo, dijo Camilo, viéndoteen
el peligro de su hermosa vista empefiado, y sin
remedio, por ahora, de poderte dsclarar, hasta
que el cielo lo disponga como deseamos,

—Mucho temo, dijo Ludovico, que con el fin
destas fiestas, si yara en casarse con alguno des:
tos principes que estd4n agui pretendiendo esto,
llegue el de mi vida, pues es cierto que si 8
casa, no viviré an punto més. Tanto tangﬂ ds
sentir verla en ajeno poder,

En esto estaban hablando cuando qmm
galirse 4 tomar el fresco por el jardin, lo cual
visto por la Dugquesa, temerosa de que la cogie:
ren alli, encargé el secreto de aquello & Luciand
y volyiése & su cuarto, donde, 4 solas con I:lm
estuvieron gran parte de la noche discurri
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gobre quién seria este encubierto caballero que

tan enamorado se hallaba suyo, cosa con que did
alguna entrada el agradecimiento de su disfraz

.ol verle tan airoso en el torneo al amor en el
pecho de la Duquesa, con que la tuvo desvelada
aquella noche, durmiendo muy poco della con
este cuidado.

' Jl dfa siguiente del torneo, habiendo mandado
la noche antes la Duquesa que se difiriese de alli
4 ocho dias la segunda fiesta, se levantéd y ade-
rezé riquisimamente, y cuando querfa salir 4
misa en publico, entré en gu camara uno de sus
mayordomos, diciéndola como el dia antes habia
estado un pintor romano (cuya fama estaba muy
dilatada por aquella tierra de ser umico en su
oficio) retratindola en el interin gue estaba vien-
doel torneo, y que le tenia en su posada, Mandé
la Duquesa que se le trujere 4 su presencia, el
cual fué traido brevemente. Preguntéle la Du-
quesa gue por qué la retrataba recatadamente,
pudiendo pedir un retrato de los suyos para sacar
mis fielmente la copia. A lo cual respondié que
&l andaba por toda Italia retratando los més po-
derosos Principes della y venia de Espafia de
hacer lo mismo; y que por parecerle qua habria
dificultad en dejarse retratar, lo habia ejecutado
de aguella manera, ensefiéndola el retrato que
l'u_lhia hecho aquella tarde del torneo, tan pare-
%ido al original, que la Duquesa se admiré de
la valentia del pincel. Dijole que gustaria de ver



204 CASTILLO S0LORZAND

———
los retratos de los Prinecipes que habia copiads,

y ¢l sacé una caja donde le mostrd cunntog habh.
hecho en Espafia y en Italia, diciéndoele quidn
era cada uno. Entre ellos le mostrd el de Lwdo.
vico, y teniéndole en las manos la Duquesa gy
alteré sumamente en verle, conociendo, por lg
copia, ger el original de su disfrazado jardinero,
y asi le preguntd que cuyo era aquel retrato. El
pintor le dijo:

—Serenisima sefiora, este fiel tragunto es dal
malograde Ludovico, duque de Mildn, que s
hermano maté por hacerse duefio y sefior de
aquel Estado.

La Duquesa le rogdé mucho que por aquel dis
se lo dejage en su poder, que le habia sido muy
aficionada & aquel Principe por la fama que te-
nia en toda Italia de cudn generoso y gran os-
ballero era, ¥ que le rogaba asistiese unos dias
en su corte, que queria que la hiciese algunos
retratos para sus galerias,

Estimé el pintor la merced que le hacia, con lo
cual se despidié de la Duquesa. Y ella, lusgo que
se hubo ido, mostré el retrato & Laura, dicién-
dole:

—Ya, amiga Laura, sé quién es el encubierte
caballero del jardin, que ayer anduvo tan bizartd
en el torneo.

—:Quién? dijo Laura, que deseo mucim st
berlo. :

—El original deste retrato, dijo la Duguesiy
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os de Ludovico, duque de Mildn, 4 quien han
jn,sgsdo todos por muerto, con que me deja en
mayor confusién que sea la causa de andar asi.
. _ PBso fécil estd de discurrir, dijo Laura,
porque siendo desposeido por su hermano, anda-
v4 buscando valederos para recuperar su perdido
Estado.

—Dices bien, dijo la Duquesa; mas hoy ten-
go de salir de tantas dudas averiguando esto.

No lo dilaté mucho, porque en acabando de
comer, retirdindose 4 una pieza solamente con
Laura, que estaba en parte que no pudiere ser
yista, mandé llamar 4 Ludovico, el cual subié
del jardin & su cuarto, dudoso de lo que le podia
querer & aguella hora, y hallé 4 la Duquesa sola,
gentada una silla, con cuya hermosa presencia ge
turbd grandemente; puso una rodilla en tierra,
sin hablarla palabra, aguardando 4 oir de su her-
mosa boca lo que le queria, La Dugunesa estuvo
eon el retrato de Ludovico en la mano un rato,
catejando la copia con el verdadero original, y
halléndolos conformes, le dijo:

—Montano, esa silla estd ahi para que la ocu- _
péis el tiempo que estuviéredes hablando conmi-
g0. Sentdos, que tengo mucho que comunicar
£on vos.

Mucho més se turbé Laudovico con la novedad
de la honra que la Duquesa lo hacia; y sospecho-

sc.r de que era conocido, quiso certificarse desto,
diciéndola:
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—Berenisima sefiora, no el ser cultor de up
jardin (sitio deleitable donde se adquiere m}
contrae parentesco con log que cultivan g lllga-
nio para dar placer; criado vuestro soy, y aup.
que en ristico albergue nacido, no tan simple
que no conozca el fin con que se hacen estag hon.
ras; & mi me sobra el lugar que tengo, hallindo-
se indigna mi humildad de merecerlo, V. A, me
diga lo que fuere servida, que desta suerte ests-
ré siglos de afios si durare vuestra conversacién,

Como vié la Duquesa que se le querla encubrir
con darle nuevo sentido 4 la honra que le haela,
le dijo: -

—Sefior duque de Milédn, no hay para qué en-
cubriros més de mi; esta copia de ese original me
dice con lengua muda que sois el desposeido Lu-
dovico, si bien la mentirosa fama publicé serle
de la vida, gracias al cielo que lo dispuso mejor,
8i este retrato no bastase 4 descubrir quién sois,’
la fama que os hizo muerto, dird por volyer por
si lo que ayer en aquel famoso tornso hicisteis &
la vista de tantos testigos, que no hay secreto
que por oculto que sea, gue & la diligencia del en-
rigo no sea revelado; la mia se me lueid &?@ﬁ"ﬁ
guando ser vos el que ayor gand gloriosaments.
de tantos caballeros y principes tan honrosos.
premios; por los que 4 mi me disteis os doy 188
graciasy 4 mi me las dad de no haberos hurtade
las joyas que en vuestro aposento os dejisteis 80=
bre la cama en el cofrecillo de plata, gue pars.
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gonvenceros mejor fuera bien hecho tenerlas en
compaiiia deste retrato. Nunca el corazén me fué
mentiroso, que desde que os comuniqué no me

a persuadir 4 que ese talento fuese nacido en
tan ristica patria como la que dijisteistener. Mu-
cho deseo saber de vos por qué causa os habéis
enoubierto en ese traje, y asimismo por qué no og
habéis valido de mi en esta ocasién que os ha
desposeido vuestro hermano que aunque los pa-
dres fueron contrarios, no habia de durar 1a ene-
mistad 4 ser herencia de los hijos; que la razén
puede mucho y en esta ocasién los més contra-
rios vuestros os habian de ayudar contra vnes-
tro hermano.

Buspenso dejaron 4 Lndovico las razones que
oyd & la Duguesa, de suerfe que por un espacio
no pudo hablarla palabra; mas cobrdndose la
dijo (volviendo & poner la una rodilla en tierra):

—Con tan verdaderos testigos examinados por
yuestra antoridad, mal hiciera en negaros lo que
tan averignado tenéis, besdndoos las manos por
#lcuidado que habéis puesto en ello. Ayer pro-
turé serviros con salir 4 la pista, donde la volun-
lad mostré cudnto deseaba daros gusto. En las
oeas muestras que alli visteis, que quiero dar-
hsleatae nombre, cnando son mayores las que ha-
%isde ver en amaros. A la traicién malograda
% Octavio agradezco el haberos conocido, por-
8 do no haberse intentado, yo pretendia vivir

08 diag retirado en aquella pobre aldea, que

17
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fingi gor mi patria, hasta que las cosas de Milan
ge digpusieran més en mi favor,

Entonces, ocupando la gilla y haciendo lo mig.
mo la Duguesa (que hasta entonces habia estads
de pie) la dié enteramente cuenta Ludovice dalp
que le habia gucedido desde que su hermano Ja
quité el Estado, hasta ahora. Con lo cual la ma-
nifestd, asimisme, cudntola amaba, deseando ver
ge en gu primero Estado para intentar merecerla
por esposa. Agradecid la Duquesa la voluntad
que le mostraba, ofreciéndole no serle ingrata
(porque ya el amor la tenia aficionada 4 su per-
gona) y por mostrarle cudn de su parte la tenia
en esto, le mandé aquella noche velver & su
cuarto vestido de gala. Con lo cual se despidié
Ludovico de la Duquesa, besdndole, por la mer-
ced que le hacia, una de sus blancas y hermosas
manos:

En tanto que la noche venia, la Duguesa jun-
t6 los caballeros de su Consejo de Estado en
su cuarto, 4 quien dié enteramente cuentads
cémo estaba el duque de Mildn en su corte eneus
bierto y cémo fué el que la vengé de la traioitn
de Octavio y tinalmente, ser el caballero nocono-
cido del torneo, que todos habian pensado ger el
duque de Médena, por haber estado malo yno en-
trar, que entendieron habia sido fingida la enfer-
medad, s

Con esto les dijo, como ella estaba dete.rmh“
da que Ludovico fuese su esposo, pues ningune
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mas 4 propésito lo estaba. Todos se admiraron
del caso, haciéndoseles dudogo de creer que fuese

. vivo. Hubo diversos pareceres entre ellog; més

como vieron ser gusto de la Duguesa, convinie-
ron en que se hiciese cuanto determinare, admi-
tiendo primero que se satisficiess en que era el
verdadero Ludovico, para lo enal hizo llamar &
enatro caballeros milaneses que venfan con su

Duque, y quiso sn buena snerte que fuesen de

la parcialidad de Ludovico, 4 guien tuve de se-

«ereto escondido en su cuarto; y haciendo, asimis-

mo, que le llamaran al Arzobispo de Turin, y
juntamente al capitin de su gunarda, al uno le
mandé asistir alli y al otro orden secreta delo
que habia de hacer.

En esto se llegé la hora de venir Ludovico, el
cual vino acompaiiado de Camilo, su privado,
bizarro y costosamente vestides. Saliéronle &
recibir cuatro caballeros ancianos, mayordomos
de la Duguesa, con mucha cortesia, y fué llevado
A8 presencia, hallandola en una gran sala de-
bajo de su dosel y acompafiada de sus damasy
caballeros de su Consejo de Estado. Fuéle dada
una silla dentro de la tarima de la Duguesa, de-
bajo de su dosel, y Inego salieron de donde esta-
ban los caballeros de Milén, & quien mostraron
Su Dugue. Ellos que no sabian & lo que eran
llamados, asi como le vieron e quedaron sus-
Pensos, admirados con la vista del que juzgaban
bor muerto. Acudieron gozosisimos 4 hesarle la
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mano, con ligrimas en los ojos. Kl los recibi¢ g
menos tierno que ellos lo estaban, con lo cual,
log congejeros de la Duquesa se certificaron ger
su verdadero Duque, y haciendo el més anciang
relacién de lo que la Duquesa tenia detarminado’
se dispusieron las capitulaciones; las cuales
acabadas, Ludovicodié la mano 4 la hermosisima
Victoria, desposandoles el Arzobispo de Turin,
Todos llegaron 4 besarles las manos eon mucho
gusto y asimismo las damas, & quien los Du-
ques recibieron con notable agrado, abrazin-
doles.

En este interin el capitéin de la guardia, con
toda su gente, cercéd la posada donde estaba
Carlos, hermano de Ludovico. Y queriendo al-
guno de sus caballeros defenderle la entrada d
prenderle, fueron heridos y presos. Viendo Car-
los que habia de pasar lo mismo por él, oyendo
apellidar favor por el Duque Ludovico, su her-
mano, se tuvo todo por perdido, y queriendo
asegurar la vida, se arrojé por una ventana; mis
era mayor el salto que é1 se pensé, con lo cual
se hizo las piernas y la cabeza muchos pedazos,
perdiendo alli la vida.

Desta manera fué llevade 4 Palacio, dandele
4 Ludovico la nueva, la cual sintié mucho, que
no quisiera que le costara tan cara la fuga: tal
bondad tenia este benigno Principe. Mandé que
se le hiciese muy solemne entierro, y é los caba-
lleros de Milan hizo soltar de la prieién. Ellos ¥
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todos los Prineipes que se hallaron en la Corte
fneron los unos 4 besar la mano & su natnral
gefior y los otros 4 darle la enhorabuena de su

buen empleo, aungn . algunos pesarosos de que

ge hubiere inclinado la Duguesa y preferidole 4
ellos. Con esto volvieron de nunevo 4 hacerse
fiestas por regocijo de las bodas. Camilo se caséd
con la hermosa Laura, dama de la Duquesa, ha-
ciéndoles los Dugues grandes mercedes. Mireno,
su mujer y hija acudisron 4 besar la mano al
Duque, y les didé con que pasaran riquisima-
mente en su aldea y casaron su hija. De Mildn
vino Ascanio en nombre de aguel Estado 4 besar
la mano al Duque y Duguesa, siendo de los dos
alegremente recibido y honrado. Dioles en nom-
bre de la nobleza de Milin nn gran presente que
traia, el cual repartié el Dugue entre los princi-
pales caballeros de Saboya, con que los tenia &
todos gratos y le amaban entrafiablemente. Den-
tro de pocos dias se hizo prefiada la Duguesa, de
guientuvo Ludovieo nn hijo y después dél otros
muchos que hersdaron susz Bstados, viviendo
alegremente en compahia de guien tanto queria
¥ estimaba.

Con mucho gusto oyeron todos la novela de don
Claudio, que &1 leyé con buen despejo. Diéronle
las gracias de haberles bien entretenido, y en
tanto que se ponfan las mesas para cenar, pidie-
ton & don Fernando, hijo de don Sancho, que di-
Jese algunos versos si sabia de memoria. Kl obe-
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decid, diciendo gue habia eserito ¢] juicio de Pa-
rig la noche antes para entretenerles, en e} o=
coso estilo que pedia el tiempo. Previniéronle
todos atencién con muche gusto y comenszé desta
suerte:

JUICIO DE PARIS

Almacén de los gajes del invierno,
refugio de lag fiebres del verano,
atalaya del sol, chinchén del suelo,
lobanillo troyano,
en cuyo parangén el Mongibelo
es menos que ratén, es mas que pulga.

Este, pues, gue & log asbros log espulga
Ida, mnonte famoso
por el joven que envuelto presuroso
con garras afiladas
el 4gnila robd dando pernadas
para ser del gran Jove portavinos
en los altos imperios cristalinos;
era mansion de Paris, aquel mozo,
del monarca troyano descendiente;
deste sitio eminenta
posaba alegre las tendidas faldas,
que si alzarlas pudiera ‘
no tanta zarpa en ellas concurriera.

Este recto pastor, su ilustre prineipe
vivia al tiempo que en las sacras bodas
de Tetis y Pelac,
eonvidados al célebre himenee
fuercn los dioses y las dioeas todas



TIEMPO DE RBGOOIJO 266

e
_ menos aquella que continua asiste
g,m:e los mogicones y puiiadas,
eutre parcialidades encontradas,
entre las mal pagadas alcahuetas,
entre fruteras, rufos y poetas.
Mordiendo, pues, el uno y otro labio,
yengose la discordia deste ngravio
son el dorado pomo competido
de las tres diosas bellas,
Juno, Venus y Palas,
por quien llevé infinitas noramalas;
permiten Ja dudosa competencia
gl juicio, & la ciencia y la conciencia
del troyano pastor, més el dudoso
en un juzgado tan dificultoso
porque no tenga azares mis que un marbes
pretende verles las ocultas partes,
que hay mujer que en sus faldas (no es chaecota)
cubre més faltas que hace nna pelota.
Sacras excelsas, célebres deidades,
dice el pastor discreto.
perdonad si es perderles el respeto
i tan raras beldades,
para hacer el juicio conveniente,
tomo razon prudente,
i cada cual importe, y no se note,
mirarle del zancajo, hasta el cogote,
¥ esto sin funda alguna
permita esa grandeza soberana,
que sea yo la celestial badana,
Porgue hay en las mujeres tal engaiio
que plata ensefian, ocultando estafio,
Después que se prohijan pantorrillas
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para adorno de piernas seguidillas;

después que el corcho en lo secreto iguala
la pierna buena con la pierna mala;
después gque de la lana lo estofado
digimula en la espalda lo menguado, °
y finalmente 4 secos esqueletos
caderas pone, y sustituye petos,
no hay juzgar 4 mujer sea moza 6 vieja.—
pues con plumas supuestas es corneja,
Dijo, y las bellas diosas,
aunque del pomo eataban codiciosas,
con vergonzosa duda
rehusa cada cual verse desnuda,
mas la ambiciosa Venus despejada,
sin reparar en nada
cierta del premio que gozar espera,
4 las otras les dijo. «Ropa afuera,»

Quedaron todas tres como tres Evas
para informar en las presentes pruebas,
y en tan bellos y candidos despojos
el severo juez puso los ojos,
con cuyo hermoso empleo
hizo mil sacrilegios sl deseo.
Nota en Palas fornida
si mucha carne, no bien repartida,
mujer en el eatio congojosa,
hebachona y jugosa
v la cara lavada en quinta esencia,
hace al color del cuerpo difersneia.

De Juno no le agrada
verle tan encepada
muy ancha de caderas,
desproporeién que estiman panaderas,
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y mostraba desnuda
que si 0O era muy bella, era velluda.
~ Mira en Venus divinas perfecciones,
~ jgaal la simetria,
tan hermosa que diera bateria
4 un muerto con lascivas tentaciones;
tan bella, tan perfecta,
que del cabello & la carnal soleta
un apice de envidia no tachara,
yen lugar de ofenderla la alabara.
Viendo el recto juez la diferencia
desta diosa, & las que hacen competencia
gon su rara hermosura,
4 dar esta sentencia se apresura:
—T'allo, que Venus lleve la manzana,
pues su gracia divina y soberana
i las dos las exceds,
tomo la intacta 4 la pisada nieve;
yesto queda firmado de mi mano:
Ellicenciado Paris el Troyano,—
Corridas Palas y Juno se quedaron
doque 4 la hermosa Venus no igualaron;
‘toléricas dejaron la presencia,
del que did la sentencia,
Yhaciéndoles la colera cosquillas
lellamaron juez de bocegnillas,
Céndido sois, buen Paris, la hermosura
08 tiega, porque ofrece con favores
4teros venturoso en los amores
iLas riquezas dejais? Pues las riquezas
80 son la piedra iman de las bellezas?
¢Qué beldad ¢ estimada 6 presumida
4los pregentes no se vié refiida?
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Advertid que Cupido

en gatos de moneda ands metido,

¥y que en sacando dellos el dinero

con él se aumenta el nifio dios arquero,
Yo 88 que con lo dicho

4 daros de dos veces la sentencis

hubiera en la segunda difsrencisa,

y que saliera delia Juno lermosa

méas estimada y menos quercllosa.

Entretuvo den Fernando 4 aquelios caballercs
y damas con su silva jocosa, y habiéndose pues-
to las mesas se sentaron todos 4 cenar, ddndoles
don Enrique una costosa y sazonada cena, servi-
da con mucha puntualidad y cuidado, éntrete-
niéndoles, en tanto gue durd, los misicos con
varias letras.

Acabada que fué, tornando & ocupsar sus asien-
tos, entreteniéndose un rato en varias cosas, ya
econ versos ya con algunos dichos v sazonades
cuentos, por dar lugar 4 gque los criados cena-
sen, que les habian de hacer un entremés; los
euales con el deses quo tenian de representar,
abreviaron con la cena, y vestidos todoes, salie-
ron & cantar tres musicos esta letra:

4Cémo abrasa Lucinda
los eorazones,
si entre campos de nieve
nacen sus soles?
Contra el fuego y su rigor
la blanca nieve se atreve,
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mas en Belisa la nieve

hace su Inerzan mayor:

prodigios son del amor

que entre opuestas ealidades

reconeilia enemistades

para aumentar sus rigores,
¢Como abrasa, efe.

Si apelar quieren del fuego
para la nieve piado=a,
hallanla més rignrosa,
inexorable 4 su ruego:
gue pretende el uifio ciege
suando piedades destierra,
hacer 4 los hombres guerra
con los contrarios mayores.

¢Cémo abrasa, ete.

Apenas se hubieron entrado, habiendo canta-
W esta letra, cuande se les representd este em-

6y \'Q@ﬁa
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EL CASAMENTER(Q

PirukTraNo, vejete.  LAzARro, su criado,
Un arbitrista. Un poeta.
Una mujer. Musicos,

Salen Pirudtano, Vejete y Lazaro su criado,

Piz.

Como te digo, Liazaro, yo vengo

con comisidn del Nuncio de Toledo

A esta més que confusa Babilonia,
donde concurren variedad de gentes
de extravagantes lenguas y naciones,
con mhs extravagalites pretensiones.
Estas, 4 dos estados reducidas, b
las del menor en varios embelecos: = =
ocupan de ordinario el pensamiento,
por grangear ocicsos el sustento;

y atienden sélo las de més estado

4 la calle Mayor, Carrera y Prado,
dando sn ociosidad mal entendida

por instantes de gusto, afios de vida,
Destos hemos de hacer grande cosechs,
porque es la comisién enderezada

4 examinar sus partes con seersto,

y al que fuese de cascos alterado
envi4rsele al Nuncio maniatado

y la corte purgar destos juicios.
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Es limpiarla de lodos y de vicios,
¢Mas que tienen gue ver, sefior Piruétanc
con esa comigidén extraordinaria

las cédulas que pongo en las esquinas,
que dicen: «En la calle del Olivo
vive Melchor Piruétano de Cércaba,
casamentero célebre en la Europa,
que procura casar 4 cuanto topa.»
Mal entiendes el caso, amigo Lazaro;
4 titulo de ser casamentero

acudirdn 4 casa varias gentes,

y como suele quien casarse trata
decir su ealidad, ocupaciones,
hacienda, ingenio, méritos y partes,
es forzoso que en esto nos dé indicio
para ver de qué pie cojea el juicio,

¥ esos mozos que tengo prevenidos
tan bien trabados como mal sufridos
en conociendo alguno delirante

le pondrdn en priciones al instante.
Digo, que del intento estoy al cabo,
¥ qua la traza y eleccién alabo;

mas & la puerta llaman.
¢Qué seria,

si alguno deste gremio desmandade,
¥ya que no preso, fuese aqui casado,
que 4 su vez es prisién més trabajosa,
pues tiene mil remedios la locura,
¥ ninguno quien casa sin ventura?
FEntra el Arbitrista,
¢Vive en casa el sefior Melchor Piruétano?
Aqui vive, yo soy para servirle.
Dios guarde & vuesarced.
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Pin,
ARrn,

Pir.

ARrn.

LAz.
ARrB.
Prr.
ARrsn,
Pir.
ARrgs.

__'_'_-'--.-._-
Sea bien venido,

" Sefior casamentero, yo quisiera

topar una mujer honesta, rica,

de buena trazs y de mejor donaire;

que como un hombre ha de vivir con slly
para toda la vida, es triste cosa,

no buscarla disereta, rica, hermosa,

Por esta peticion yo os aseguro,

que no ocupéis el Nuneio, no es muy bobg, 1
Sepamos en qué juros 6 heredades
funda el pedir tan buenas cualidades,
Herniosa v rica tengo por diffeil
hallar esa mujer, qua la hermosura
pierde de la viqueza la ventura;

pero es justo que sepa, sefior mio,
vuestras ocupaciones, que 4 ser buenas
tendréis mujer 4 gusto.

Provechosas
para el hien destos reinos son al menos,
Que me maten 8i cuerpo no tenemaos.
Sefior, soy arbitrista.

Arbi,. gqué dice?
Arbitrista. !
Yo ignoro tal oficio.
Arbitrista, sefior, es ser un hombre
de singular ingenio ¢ inventiva,
clara especnlacién de cosas grandes
fundadas en las dos filosofias,
y on la razén de Estado, que al proveeho
y honra del gobierno se encamina.
‘Tengo trescientos y setenta arbitrios
en un compendio que acabé estos dias, -
que intitulo Politica arbitraria.
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ARB.

PIR.

Ags,
Pz,

Liz.

Pig,
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No aabremos alguno,

Eso geria
ganar con mi trabajo otro la gloria.
Por cierto que es notable mentecato.
El bien gque nos promete esta politica,
¢Y vendrale 4 valer?...

Heis mil ducados,
que sacada la costa de la imprenta,
pues en surtiendo efecto cierto intento.
4o se pnede decir?

No es esta hazafia,
mas que juntar las Indias con Kspafia.
Eso seird muy fieil.

Bl Consejo
lo ha tomado con gusto extraordinario
v manda para ver esta experiencia
que & Ihiza la junte con Valencia.
¢Hase probado?

Cuando los contrarios

la intentaron tomar, quise traella
que asi fuers més ficil socorrella,
més dejése por falta de dinero.
jHola! prisiones 4 este majadero.
¢Cémo? yHablar enmis cosasatin nopuedo?
Eso reza en sl Nuncio de Toledo.

(Salen cuatro mozos como palanquines y
Uévanle en brazos adentro.)

¢Qué te parece Lizaro si acuden
mentecatos?
Aguoste me ha admu‘ado;

mirindole tan loco y confiado.
No me ha de quedar hombre de su porte.
Al Nuneio pasaras tods la corte,
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Ponta.
Pir.
Pomra.
Liz,
Pir.

PoxrTA.

PiIr.
Ponra.

Pir.

PorTA,

Pir,

(Dice dentro el Poeta,)

¢ Yace en su estancia mi sefior Piruétano?
4Quién lo pregunta?

Un servidor perpetuo,
que 4 servir 4 vusted se ha dedicado,
Este en poca parola ha negociado,
Entrarpuedeen buenahora quien mebusea,

(Entra el Poela.)

Sus céndidas y eblirneas siempre DATos,
seflor casamentero, humilde beso,
Nunca su candidez se ha visto en eso.
Yo, mi sefior, con sumo afecto intanto
si bien los pocos juveniles afios

me destinan 4 libres albedrios,

dar dulee sujecidén & mi deseo

con el suave yugo de Himeneo.

Decid, sefior, por menos circunloquios
que pretendéis casaros, que no hay coss
még insufrible que una obscura prosa.
Quisiera yo una ninfa semidea

entre Driada y Napea, no selvatica,
que éstas, seglin Ovidio nos refiere,
entre lascivos Faunos y Silvanos

su retdrica libran & las manos.

{Valga el diablo tu prosa endemoniada,
hombre de Belcebtl, que me enloqueces,
y de oirla sin duda alguna espero

que tengo de ir al Nuncio yo primero!
Seiior, ni 8é auien es Driada, ni Napes,
Semidea, Silvano, Fauno 6 ribana,

6 lo que vos decis; aabladme clare,
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PoETA.

Porra.

Pz,
Pomra.

pidiendo una mujer de buena data
que aquesa os podri dar quien deso trata,
Por una inspiracién de culta musa,
el motor de la luz Apolo, Delio,
Titdn, Timbreo, Anfrisio, Febo, Pitio,
que me dé al matrimoxnio me han ordenado
y goce lo apacible deste estado.
iEnmendando se va por vida mia;
hereje puede ser de la poesial
Sefior, ni pito 6 flauta 4 m{ me inspira,
sino el deseo de agradar me esfuerza
& buscaros mujer muy & propésito,
rica, de buenas partes, y aun versista
si también os agrada, porque os veo,
aficionado 4 aquese devaneo.
Pliceme, caro y agradable amigo;
del concierto tratemos.
Lo primero’
es saber vuestras partes, sefior mie,
que trate del propuesto casamiento.
Yo las explicaré si me esté atento.
Yo soy poeta,
iQue?
Poeta digo.
(Santiguase.)
¢Pues no?
4De qué se espanta,
pues que vive donde hay méaquina sacta
Poeta soy con honra del Parnaso,
no con ingenio de facundia eseaso;
que soy de consonantes tan fecundo,
que no le habrd mayoren todo el mundo.
£n snefios me baiié enla Cabalina.
18
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Lis.
Pin,

PonTa.

Pir,
LAz,
PorTA.

LAz,

Porra,

Pizr.
Liz.
PonTA.

LAz,
PonTA.
LAz,

PouTA,

Pir.

PowmTA.

o / B -
(Y aun por eso sois vos tan gran cabally,
No me parece mal. ;De qué menestys
hace vuesa merced?

Soy inclinado

it lo eémico, que es mis bien pagado,

Ea para mi tan ficil en dos dias

hacer una comedia, asombro

de tada nquesta corte y aun de Espafia,
como comerme ahora una castafia,
(Perdigandose va para una jaula.)
(BEllo habemos topado buena maula,)
Veinte comedias tengo ahora escritas
que presto pienso ver representadas.
Muy mal oidas, pero bien silbadasg.
Y no me han de salir de mi eseritorio
si 4 novecientos reales no las pagan
en doblones de 4 cuarto.

Hard un tesoro,

¢Cuartos no tomara si no hallan oro?
4El favor de las musas, el rocio
del monte del Parnaso, han de pagarse
en moneda comin? Es sacrilegio.
(Hermano llevaremos al colegio.)
A cincuenta ducados me pagaban
cosa de once comedias, por mi vida.
Mal hizo en no aceptar esa partids.

No se me ande riendo; & fe de hidalge,
si menos de lo dicho un cuarto falta,
que no he de baratar cosa tan alta.
¢Nopodremos saberalgunos titulos
dellas? .

s Los més diré, si bien me acuerdo:
La primera que hice fué La pdpard,
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Liz.

pastoral & lo antiguo, pero buena,

La infanta naviguda, Bl cateciimeno,
15l jabait de Adonis, excelente;

Vida y costumbres de la Zarabanda,
Bl machuelo de Bamba, La chanfaine.
Esa es comedia que de balde suelo

“ eada sAbado verla en un tinelo.

PouTA.

Liz.
POBTA.

LAz,
PorTa.
Lz,
Poura.

Pomra.

L mala de¢ Baldn, extremadisima,
Los celos en ajuar...
iFamoso titulo!
El apodo al revés v La Tardniula,
La mona en Tefudn, historia célebre,
Bl honroso dlasin de Perotierno,
El viudo risuesio, La ensalada,
La cocina de amor, Martin Lulero
¥ otras que por olvido no refiero.
Hay versos exquizitos, milagrosos,
ni nunca vistos, ni oides en tablados,
que hasta ahora jamés han sido nsados,
décimas, sextas hay, también veintenas.
Sobre gquinientas casas eran buenas.
Veinte docenas hay, y jqué divinas!
Sin duda os da Segovia lanas finas,
Pues tengo otro primor que en tres come-
entre todas selectas por insignes, [dias,
para que sean mejor representadas,
cuatro titulos doy 4 cada una.
No tuvo més don Alvaro de Luna.
En extremo holgars gue los refiera.
En verso los forjs desta manera:
il mortuorio con risa,
la cauntela sin cubierta,
al- laberinto sin puerta,
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Pir.
PortA.

Prn,

Ponra.

MuoJjuR.

Pir.
l[umn

Pir.

1:; vmda Ein ca.mina.
el enano mds tervible,
ol desalifio gallarde,
el gonizaro bastardo,
el ermitaiio invenecible.
Eso es ol non plus ulira de los
porgue de los de Lope yo abrenu
Vos seréis archiloeo de mi Nune
&4 Lope desprecidis? :
dQué yale
#1 4 mi paso no llega su galope?
Herejias poéticas, blasfemiag
no se pueden sufrir. Ldzaro, s
quien le lleve de aqui.

Quien en afneso tr%ta_, pﬂra e

(Endra la mujer.)
+Hospeda al am'a.nt-fsimo. Pi

al parangonador de nuestra
conformador de tanto buen |
¥ legado en la corte de Himeneo.
Sefiorn, sin aquesos arrequives,
vamos al caso que servirla
por la fe de legal casame
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Pir.
Muisr,

PIR.

Mussn.
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No son estos ammbajes y parifrasis

sino atributos todos y epitetos,

debidos & los méritos y oficios.

Poco es el dote, 51 es como el juicio.

Del coro de Diana despedida

por no imponer viclencia 4 mi dictamen

espero ya la conyugal coyunda.

Una legién le diablog te confunda,

¢qué estado de hombre es més 4 su propd-
[sito?

dQuiere vuesa merced que sea ocupado,

como escuderc, médico 6§ letrado,

agente, negociante 6 pandelista,

modo con que en dos afios e conquists

tal mayorazgzo 6 suma de dinero

que parese que ha sido perulero?

Que no; mi voecacién es muy distinta;

ne apetezeo riquezas, cuyo cumulo

oprime el alma al prevenir el tiimulo,

s6lo 1a elevacién de los espiritus

ala contemplacién de cosas altas

se debe amar, que, como dics el tragico,

quien rige sus afectos sin medida

viene & vivir lo menos de la vida,

Si yo hallara un filésofo poeta

al uso de Taderito y Homero,

cuya fama del tiempo preservada

por tan remotos climas se dilata.

2Qué es lo que diss aquesta mentecata?

En fin, vuesa merced guiere un marido

destos que son Ia fibula del pueblo;

posta, 6 por mejor decir, versista;

s3ta 8f que es locura nunca vista,
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Muagn.

Pir.

Muies,

Pir,

MuJER.

e —

pretender un poeta por marido i

cuando nadie los quicre por amantes,
porque sélo en los versos dan diamay
v estiman ellas més un dollén de ora
que envuelto en consonuntes un tesoro,
Sefior, ya vengo yo desafuciada

de topar las virtudes con rigueza,

v asi el toscano lirico decia:

Povera é nuda vai fillosofia,

que, como dijo aquel jocoso ingenio -
que de burlas vistié materias graves,
se pone yu cada sefior un peto,

4 prueba de epigrama y de soneto.
Pero volviendo al ecase, si yo hallara
un poeta de bien, no fabulista,

cuyas faltas se ven ptiblicamente,

v si al vulgo no le habla bien templado
en tres actos le miro apedreado,

¥ cual sl fuera contra fe el delite

se queda su opinidén con sambenito.
Sefiora, esos son casos fortuitos

a que vive sujeto cualquier hombre.
Pues predomina el sabio 4 la fortuna
no guiero yo poeta ocasionado,

que si es bueno serd muy desgraciado.
Querrd vuesa merced poeta culto,
profesor de la nuneva algarabia,

cuyos versos estdn inteligibles

¥ NoS parecen siempre cosi-cosn. £
La claridad es muy amable cosa,

v su facilidad harte difieil, 2
si se atiende al concepto y la sentuncit
que hizo el Ariosto, Gareilaso,
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MUJER.

PIR.
MuiER.

Pir.

Muier.

Ausius, Maro, Camo#ns, el Sanazaro,
Luis Alemén, los Dantes, el Petrarca

y los que hoy aleanzan nombre eterno.
¢Quién sacd esta sibila del infierno?
Que si sélo al boato de los versos

y 4 la coloeacidn de las palabras

se mira, es mucho ruido y pocas nueces.
iValgate Belcebii cuarenta veces!

Con estilo grandiloco y heroico,

con buenas locueciones, doctas frases,
no pierde por comin ni por oscuro,
siguiendo la modesta mediania.

Un poeta en creplisculo queria

vuesa merced, segiin lo que colijo.

Un poeta en creptiseulo; bien dijo,

gue hay versos gue con ser de mala mano
por oscuros parecen del Tieiano,

No 1e quiero tampoco desgarrado

que & jicaras se dé, ni 4 la braveza,
que en versos la perfecta valentia
consiste en apacible melodia.

8i & satiras se inclina, sea de modo

que 4 nadie ofenda, porque de otra suerte
por visperas las tengo de su muerte.
Lucilio, Juvenal, Persio y Horacio

le ofrecerdn materia conveniente

para hacerse famoso, no insolente,

en las cosas de amor; ya que no entienda
& Pindaro, ni al docto Anacreonte,
remitase 4 diversas traducciones,

que muchos ¢l valgar greguizan luego,
y otros el castellano vuelven griego.

De Tibulo, Propercio, de Catule,
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Pir.

Lir.
Piz.

Muine,

Pir,

Murse.

Piz.

Casio Parmiense y de Cornelio Galo
eacojn 4 su eleceion, y sobre todos
aquel tierno entre todos los amantes,
duleisimo entre todos los poetas,
Ovidio siga, cuyo ingenio sélo
para explicar & Venus docto Apolo,
8i ha de deseribir acciones celebérrimag
de preclaros varones se dispone, _
yal formidable estrépito de Marte =
hacer extremecer toda la tierva,
con Virgilio dird: Virumgque cano;
Plusquam civilia campos, con Lucano.
Por Ban Juan de Letrin que estoy aténito;
mozo, prevén la gente; que la agarre,
que aguesta erudicién, esta cansura, =
es todo guinta esencia de locura.
:Bs aquesta mujer, 6 nos lo finge?
i Vilgate Beleebi, por dofia Esfings!
Seifiora, menester serd una copia
deste vuestro poeta imaginado;
y harémosla poner en las esquinas
ofreciéndole hallazgo 4 quien topare
un poeta con estos requisitos.
4Pues uno ha de faltar entre infinitost
Perdone Dios al buen Torcuato Taso,
que si &l viviera hubiera yo excusado
el escoger entre tan ruin ganado.
(asémosos con él; pero estoy cierto
que no os pueda sufrir por estar muerto.
jAh de la gente agarratival
(Salen los mozo8.)

¢Cémo?

Fletan para Toledo cierta armada
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Musar.

Prr.

de gente como vos hueca y pesada,
que hacen. un templo 4 Apolo con gram
y llevan os & ser sacerdotisa. [prisa

Vaya luego.
Los cielos son testigos

que por poeta sois mi enemigos
y quereis la verdad de mi censura
desmentir con achaques de locura.
SBuéltenla con el diablo, que da voces.
Y salen los muchachos de la escuela,
no tengamos alguna escarapela.
No se me ird riendo la arehidocta.
Un cémico poeta mendicante
vuestro esposo ha de ser.

Yo lo renuncio
y me voy por mi pie derecha al Nuncio.
No; porque estais por rebelde condenada
en la prision y costas de casada,

(Sale el poeta con wn sayo agironado y capirote

Liz.
Pig,

Liz,
Prr,
Pomra,

Pig,

Pomra,

de loco.)

Ya sale con el hiabito de boda,

4Qué deeis? ;Como va de noviciado?
¢Puedo sex en la orden presentado?
Todos debian de andar asi vestidos
para ser por el traje conocidos.
Sabed que sois feliz sobremanera,

A nacer ignorante yo lo fuera.
Mirad, mentecato, que os he casado
con la décima musa y cuarta gracia.
Pues esn, como dice Gareilaso,

4 Tansilo, i Minturno, al culto Taso;
porque yo no merezco tanta ciencis
¥ he menester dinero, no paciencia.
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Pim,
MuJur.

LAz,

Muaing,

PouTa,
Pir,
PouTA.

Pin.
PoxTA.

Liz,

; T .
Dadle luego la mano,

Si primero
no jura aqui por la laguna Betigia,
que serin sus poéticos impulses
sujetos siempre & correcciones mias,
que no buscara aplansoy de 1a plebe
con comedias cansadas ni divinas,
Bien dice que de andar en los tablados
muchos santos estdn muy enfadados,
Que no serd poeta estrepiteso
de batallas campales 6 maritimas,
pues son para matar en trazas malas
los pasos, bombas, y los versos, balas;
que no librard faltas de su ingenio
en diversas tramoyas y exquisitas;
ni hard que se rotulen con almagre,
gl no fnese por mucha mejoria
y por causa honorosa al matrimonio.
Si estos y otros capitulos no firma,
no le daré la mano.

Ni la quiero.

¢80y yo poeta fondo en majadero?
¢Yo habia de jurar eso? No en mis dias.
Lézaro, saca un palo, 6 jure luego.
¢Hénse visto mayores extorsiones?
Marido cabe soy con condiciones.
Acabad de jurar todas las dichas.
Todos cuantos capitulos pidiese ’
juro & Dios y 4 esta eruz, ya que me aprie
No tiene el sustento muy seguro [l
&i consiste la hacienda en ese juro.
Sacad aqui los miusicos que estaban
presos, porque cantaban chanzonetas:
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e
sin més gracia gue el shu sonsén morena,s
el guirriguiray y otras frialdades.

Liz. Locos son de mayores calidades.

Que se ponga & cantar un barbadazo,
méis viejo que mi abuelo, estas chufetas
¥ que se las compongan los poetas!..,

(Salen los miisicos con capirotes de loeos.)

Aqui estan todos.
Pir.  Desde luego las manos, pues hallaron
lo que merecen, no lo gue pedian.
Mujer. Mano y brazos le dey.
PorTA. Basta la manv;
s6lo Dios sabe lo que pierdo é gano.
P.k.  Higase un baile 4 aqueste casamiento,
pues suele la tristeza de casarse
de ordinario empezar por alegria.
Liz.  El estd de las culpas de marido
antes de haber pecado arrepentido.

BAILE

Cas6se un zurdo poeta
de aquestos de tres al cuarto
con una disereta mmoza,
culto ingenio en pocos afios.
Purgatorio de sus culpas
con el consorcio bnsearon,
que él lleva de sufrir mucho,
¥ ella no poco embarazo.
De su no buscado empleo
la fiesta regocijaron
los misicos 4 tres voces
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onta seguida cantando:
FEste igual casamiento
cedebra el vulgo,

Yy qua en su parentesco
dispensa el Nuncio.

Entretenidos tuvo & todos el entremés y bai.
le, y mientras que le celebraban dando Isag:..
cias & don Enrique de lo que les ha.b.{afastm
ge vistieron los mismos de la representacién pars
hacerles una méscara danzada. Salieron docs
con lucidos vestidos de diferentes tabies, g‘uﬁ-
necidos con mucha plata, y hachas blancasen
las manos, y al son de un harpa, una tiorbay
una vihuela de arco hicieron su méscara, dan:
zada muy diestramente, dejando & todos mny
gustosos de lo bien que lo habian hecho. Conlo
cual se di6 remate & la fiesta, previniendo hs-
chas para irse aquellos caballeros y damas ésu
posadag, quedando conecertado que don Lorens,
hijo mayor de don Sancho (4 quien tocaba la fies-
ta de la siguients noche) les entretuviese oo
una novela; con lo cual se despidieron dedon s
rique, yéndose 4 reposar 4 sus casas,



Fiesta segunda.

Alojado estaba el despreciado amante de la
ingrata Daphne, en el dilatado imperio de Nep-
tano, y la muda noche comenzaba 4 tender sus
negros tellices por los espafioles horizontes, cuan-
do los caballeros y damas gustosos de la pasada
fiesta se juntaron en casa de don SBancho, muy
alborozados por verse ya en la que esperaban.
No les tenia menos prevenciones de agagajo, asi
én el adorno de la sala como en la cena, que les
fvo su anciano primo, deseoso de que fuesen
todos muy gustosos de su hospedaje. Ocuparon
s apientos las damas en un largo estrado, y
lis caballeros en las sillas mis cercanas 4 él,
procurando que les alcanzase parte del calor del
flﬂgﬂ, que tenfan dos grandes braseros de plata,
jde la fragancia que daban dos bien aderezados
Wmos que en ellos habia. 1lieron principio & la
festa doce diestros mi sicos, que estabun dividi-
dos en dos coros, cantando al son de varios y

#noros instrumentos esta letra con dalces y re-
{iladas voces,
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dejando en tristeza
'tado el hormnnte

- porque ve en Lisarda
- tantas perfecciones

Euntre los sauces
y entre las flores
ha el viento & mi nifia ﬂurmsm&g 7
y dicela amores,

Pero yo que val&ndo -
la guardo el suefio, .
tengo envidia del aira
si no son celos, :

El suefio eclipsaba
sus hexmoscl.s sniu, .

Ul |
Contra su hermosura,
la rosa atreviose,
pues de sus mejillas
hurtaba primores.

Fl céfiro manso,
de Flora olvidése,

Jintre Los sauces, ete.

Si dormida vence it 8
libres corazones, oy AR
¢quién podra despierta
sufrir snsrigores? e i<indy

Atrevido el viento
penetra.ba. ol bosque
y en susurro blando
va & decirla amores.
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nl,
= Mis yo que defiendo
que nadie la enoje
aun tengo del aire
zelosas pasiones,
Entre los sauces, ete.

Contenté & todos la bien cantada letra, y por
o perder tiempo ocupd un cémodo lugar don Lio-
renzo, el cual cercado del discreto anditorio en
medio de su silencio, dijo asi:

Yo conozco, herinosas damas y discretos ca-
palleros, que es grande osadia atreverme 4
peupar este puesto después que cumplid ayer su
gbligacion mi antecesor: la misma disculpa que
#dié para cumplir el mandato del seiior don
Enrique su padre y mi tio, doy yo; sélo deseo
slir tan bien con lo que emprendo como él.

'El gusto con que me ois me alienta para da-
wile y da esperanza que habéis de disimular
mis defectos; con lo cual comienzo mi discurse
desta suerte.



LA QUINTA DE DIANA

Novela segunda

A la escasa luz que el luciente Febo (ausente
del drtico polo), comunicaba & lag nocturnag es-
trellas, caminaba don Martin de Peralta, caba-
lero navarre, sin otra compaiiia, que la de sus
confusos pensamientos, por el estado de Lom-
bardia, y deseoso de llegar & la posada, por des-
cansar del trabajo del camino, apresuraba unli-
gero cuartago en que venfa, para gue con mis
largo portante abreviage el tiempo.

Divertido, pues, en varias imaginaciones na-
cidas de causa forzosa, que le obligaba 4 dejar
su amada patria, tomé 4 mano izquierda una sen-
da, poco advertido de las sefins que del camino
le habian dado y sin reparar en que se hubiese
apartado dal, se halld entre nnas ospesas carras
cas y malezas, por donde se comenzaba la dils-
tada falda de un encumbrado monte. Reparé én
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* gudescuido el divertido caballero, y queriendo
~ yolverse al derecho camino de donde se habia
gpartado, se hallé més metido entre la espesura
deaquellas malezas y fragosidades.

Rintié en su caballo poco aliento, y él, asi-
mismo, se hallé cansado, por lo cnal determiné
spearse en aquel campo, hasta que el dia le
volviege 4 su perdido camino; y buscando parte
gonveniente donde paciendo su caballo cobrase
mevo aliento, divisé cerca de alli un edificio
que era vecino de un verde valle, al cual gui6 su
caballo.

Llegd & é] y conocid ser una deshecha iglesia,
que por sus ruinas mostraba haber sido lustrogo
su edificio en siglos pasados, més ya el tiempo
habia hecho sus efectos en &1, haciéndole su tro-
feo y habitacion de infaustas y nocturnas aves,
tuyos funestos chillidos se ofan por aguellos con-
tornos. Ato don Martin el caballo cerca de una
dolas arruinadas columnas del deshecho tem-
]ﬂu, no determinando por entonces que su caba-
Iip ¢on 1a hierha recuperase su cansancio, y él
% 18c08t6 sobre tu cogin, en las Miltimas gradas
terea del umbral de su puerta donde, después de
kaber estado un rato discurriendo en vanas co-
H8 tocantes 4 la causa de su ausencia, se quedé
- lormido en aquel incégnito lngar.

Media hora hacfa que daba tributo al perezo-
# Morfeo, cnando le interrumpieron su sosie-
#umos dolorosos gemidos gue daban dentro del

19
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arrainado templo, & cuyo rumor se levanté agug.
tado nuestro caballero, poniéndose en pie pata
con mayor atencién conocer de dénde saldrian
aquellos dolorosos gritos en tan solitario lugar,
Limpi6 los ojos, despidiendo de ello, con este
nuevo cuidado el pesado suefic que les agrava-
ba y atendié 4 que parte se hacia aquel rumor,
el cual por un pequefio rato habia hecho pausa;
pero volviendo de nuevo 4 oirse mis lastimogas
voces, mezcladas con fristes sollozos, se fué ha-
cia la parte que se daban, no sin algin pavor,
porque el Ingar era solo y no conocido yla hora
la de media nochs, cosa que en cualguier animo-
g0 sujeto pusiera dudas de averiguar lo que po-
dia ser. Con esto se fué (empufiando la espada),
por el templo adelante, tropezando en los deshe-
chos marmoles, que estaban esparcidos poraguel
sitio, maldivisadospor la obscuridad dela noche.’
Pararon con esto los dolerosos gemidos con gque
don Martin hubo de hacer pausa 4 su curso, has-
ta que de nuevo le guiasen 4 donde habia de
acudir para conseguir su emprendida curiosi-
dad. 2%
En esto estaba cuando los rayoes de la her-
mosa Lucina (que por ser en el segundo ousri&
de menguante salia tarde) le dieron alguna lus,
aunque poca, para proseguir su comenzado -
tento, y deseando volver 4 oir €1 lastimoso rumor,
causa de su desvelo, salié presto deste cuiﬁ&ﬁg_:__
aungue se puso en otro mayor, y fué que oyendo.

-
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ol doloroso lamento advirtié atentamente que se

© pacfa en un gepulero que estaba cerca de donde

habfa sido un tiempo el altar mayor de aquella
jglesia. La soledad, el sitio y la hora, conside-

‘uﬁa todo por don Martin, le pusieron algtin pa-

vor, de suerte que se le erizaron los cabellos y
dudé si llegaria & aquel funesto lngar 4 inquirir
gon més certeza quién era causa de auquel dolo-~
080 y triste llanto. Pero sn generosa sangre que
‘habfa dado muestras de si en més importantes
peligros, animé su pecho para que no desistiese
‘delo emprendido y asi lleg6 hasta estar cosa de
doce pasos del sepulero, dende pudo oir que una
afligida y dilatada voz de mujer formaba, entre
shogados sollozos, estas razones:

—iDesdichada y sin ventura, mujer! Cudn in-
felice gnerte halls tu destino, viniendo 4 padecer
¢l insufrible tormento que te han dado en tan
fmesto y l6brego lugar, cercada de horrores, de
taddveres helados y de secas y mondadas cala-
veras!

Aqui hizo pausa don Martin, sin pereibir bien
lsmal formadas razones que del sepulero salian,
por interrumpirlas algunos sollozos. Volvidsele 4
#izar el cabello, y comenzaron 4 temblarle las
Pernas y faltarle ol 4nimo, considerando que
"0z que salia de tal lugar, no podia ser menos
W8 ds algtin espiritu, gue libre ya de la corpé-
8 efircel, pagaba sus culpas en aquel hérrido
®pulero. Hizo on su frente muchas cruces, y ia-
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T
vocando en su ayuda los santos de quien era ma
devoto, con oraciones y salmos, le parecis qug__-,g_
habia infundido nuevo énimo y asi llegé al ge.
pulero & quien cubria una mal asentada loga,
Viéndose, pues, en aquel lugar y que las dolo-
rosas voces cesaron por entonces, dijo, no sin
alguna turbacidn:

—1Oh, t1, espiritu inmortal, que libre de lag
prisiones humanas, tienrs destinadoe lngar en
este monumento por justo juicio de tu Criadoer,
para juzgar las culpas que viviendo en carne eo-
metiste! Dime qué quieres de mi, 6 en quete
puedo ser de provecho, que pues el cielo ha dis-
puesto mi venida 4 este lugar, perdiendo mi ca-
mino, no debe de haber sido mi causa.

A estas razones, respondié del sepulero la voz
con otras, diciendo:

—:De qué sirve, falso engafiador, burlarte eon-
migo, dando diverso sentido & mi estanecia en
este 16brego encerramiento, si ti mismo has sido
el autor que ha querido que padezca en ella. S4-
came desta pena y advierte que ei hosta aqui
ha yivido e mi valor y 4nimo mis que de mujer,
tanta pueda ser tu remisién en favorecerme que
rindiendo el espiritu, te quite el cuidado de dar
sepulero al cuerpo.

Notable admiracién causaron estas rmﬂﬁ?“‘
don Martin, conociendo por ellas no ser espiritd
el que pensaba que asistia en aquel funesto mo:
numento, y asi, con toda su fnerza, quitd la pe=.
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sada losa de encima del sepulero, y apartandose
dos pasos dél, dijo, poniendo mano 4 la espada:

— Ora seas alma, separada del os mortales
accidentes 6 cuerpo con vital egpiritu, sal de
‘gsa penosa estancia 4 decirme la causa porque
asistes en ella.

A cuyas palabras vié el animoso don Martin,
galir del monumento un bulto, en quien puso los
ojos con grande atemcién, no distinguiendo lo
que era hasta que se puso en pie y con la escasa
Juz pudo divisar que era una mujer, la cual se
fué para don Martin y le dijo:

—Conténtate, fiero homicida de migangre, con
la eruel carniceria que en ella has hecho dando
muerte 4 mis primos y criados, sin que ahora
quiéras ser verdugo de mi honor. Advierte que
me han dado premisas de tus intentos el ver que
me has dejado con la vida y asimismo con mis
adornos, cuando en los desgraciados que perecie-
ron & tus sangrientas manos les despojaste de lo
uno y de lo otro.

Esto le decia aquella afligida mujer &4 don
Martin, postrada de rodillas y con grande abun-
dancia de ligrimas, 4 lo cnal, le respondid:

—Afligida sefiora: tan engafiada estdis en ha-
ber pensado ser yo la persona de quien formdis
estas justas quejas, cuanto yo admirado de la
extrafia ocasién que se me ha ofrecido esta no-
che en este arruinado templo, por haber perdido
el camino que trafa. Huélgome de haber llegado
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4 tiempo queos pudiesesocorreren vues_t.oap,;_m.
Dad gracias al cielo, que me ha guiade a.g ;
que asimismo se las doy yo de haberme d&do
dnimo para emprender el sacaros de aguel teme-
roso lugar, donde mo persona con vida mortal,
sino espiritu separado della juzgué érades, deg-
tinado & tener alli las penas que el justo juez
dispone tengan las que purifican con el purga-
torio. Paréceme, que quien agui os encerrd np
dejara de volver por vos, y asi creo que estamos
poce seguros en este sitio; en mi caballo subiréis,
y por ahora podré serviros con dejarcs enla
parte que me mandérades, segura de yuestros
temores. J
—ElI cielo os pague, piadoso caballero, dijo la
afligida mujer, el favor que me habéis hecho y
prometéis hacer; gque sin duda, viéndome en tal
afliceién y cercana 4 perder mi honra (como pre-
sumi{ de quien alli me dejé encerrada) ha dis-
puesto que errdsedes el camino para gue em-
prendiéredes este acierto 4 socorrerme, k1 me dé
lugar para que os agradezca este favor, queal
presente s6lo puedo advertiros, para principiode
paga, que en el mismo lugar que me hallastes
encerré el autor de mi desdicha y tres compafie-
ros suyos, algunas joyas y dineros, que ]ﬂﬂ""
mente con las vidas quité 4 dos primos mios, d’
quien venia acompaiflada, y asi mismo sus vﬁ@‘-‘
dos, ohligindoles 4 huir deste lugar el ﬁ.ﬁm’-'fa'
que les seguia gente, de que fué avisado ol prin-
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cipal dellos, y asi me dejé alli, con dnimo de vol-
ver presto por mi. Pues ya los rayos de la luna,
entrando por las claraboyas deste templo, destie-
“rran las tinieblas dél; entrad A& busecar lo que os
digo, que cerca de mi los pusieron en un peque-
" fio envoltorio.

Tanto insté en ello la mujer, que don Martin -
ge dispuso & darle gusto mds por complacerla
que por el interés que de alli habia de sacar,

~pues iba con dnimo de volvérselo todo.

Bajo por el sepulcro & su béveda, y 4 dos es-
calones tropezd con el envoltorio, el cudl sacéd
fuera y del tomé todo lo que eran dinero y joyas,
dejdndose alli los vestidos por no los poder aco-
modar. Fuéronse con esto los dos 4 donde estaba
el caballo y en él puso don Martin 4 aquella mu-
jer, que siempre tuvo un rebozo puesto gue le cu-
bria el rostro hasta los ojos. Kl se acomodé 4 las
ancas y desta suerte ‘comenzaron 4 caminar por
una senda hasta toparse con el camino real.

Iba don Martin deseoso de saber lo que & ague-
lla mujer le habia sucedido, y asi se lo pregunto
y ella, por darle gusto, le dijo:

—Veinte millas de aqui hay nna quinta (cerca
del Pé, caudaloso rio) que juntamente es casa
fuerte, donde asiste una prima hermana mia se-
fiora della, cuyo nmombre, partes y calidad sa-
bréis despuéds que la vedis. En su compaiiia es-
taba cuando mi padre (gue asiste en la cindad de
Baona) me avisé que habia caido malo de una



296 CASTILLO SBOLORZANO

——d
grave enfermedad, de que estaban con mucho te-

mor de su vida y que antes que Dios le llevags de-
seaba verme. Para la jornada envié dos sobrineg
suyos que me acompafiagsen hasta aquella cindad.
Piseme en camino con la pena que podéis consi-
derar, despidiéndome de mi querida prima, que.
gintié el verme ausentar della tiernamente, mani-
nifestandolo con grande copia de ligrimas, como
81 yo me fuera 4 un reino extraiio para no volver
4 verla mds; sentimiento que ahora echo de ver
que fué presagio de lo que después nos sucedis.
Llegando, pues, media milla del sitio donde me
hallastes (caminando de noche por el grande ca-
lor), nos salieron al encuentro cuatro salteadores
en sus caballos, prevenidos con armas de fuego
y en postura de aprovecharse dellas. Cordura
fuera rendirse mis primos conociendo la ventaja
que les tenfan, mds los impulsos de la juventud
no dieron lugar & discurrir esto con prudencia;
y asi, no obgtante el peligro notorio 4 gue se po-
nian, se apearon de la carroza con otros tres
criados y con las espadas comenzaron 4 defen-
derse, pero fué por su daiio, porque & manos de
aquellog rigurogos homicidas el salitradoelemen-
to, mezeclado con el ardiente plomo, les dig en
breve la muerte, escapindose de todos ellos, so-
lamente un oriado herido y el cochero que se aco-
gieron 4 la clemencia de un espeso bosque Cers
cano 4 aquel sitio. Despojaron los crueles carni-
ceros & los malogrados mozos de las joyas, dine-



0

TIEMPO DB REGOCIYO o907
C-pe R

o8y vestidos, y 4 mi, sin tocar en nada de mi
adorno, we llevaron & aquel arruinado templo,

TW me libré no perecer alli mi honor el avi-

al capitdn dellos un compafiero suyo que ha-

| '.-E‘ﬁ.'gentido rumor de gente, con lo eual, temién-

! ;&bge;_&e que el cochero y criado que habfan esca-

o la traeria para vengarse y cobrarme, deter-

miné dejarme por entonces encerrada con lo ro-

pado en aquel sepulero, con intento de volver
presio por mi, diciéndome que prestase pacien-
cia, que presto vendrian & sacarme de aquel
Iugar.

~ Con esto se fueron, dejéndome en aquel fine-
bre alojamiento, donde considersndo los compa-
fleros que en él tenfa, no 8é cdmo mo me quedé
hecha caddver como ellos. Comencé 4 llorar mi
desdicha cuando el cielo dispuso favorecerme
ton traeros descaminado & aquella parte, para
pomerme en esta obligacién, que reconoceré en
cuanto el cielo me diera vida.

Acabé su discurso cuando la esposa del an-
giano Titén desterraba las sombras de la noche,
snuneiando su alegre venida los pintados paja-
tillos con su dulee v gonora armonia; degcubrié
del todo el rostro de la socorrida mujer, cuando
advirtiéndolo don Martin, vié que tenfa una
Wmés que mediana hermosura; si bien de la pa-
8ada afliccion, llanto y desvelo mostraba los efec-
W8 para no ester en su entera perfeccién. De
ueyo se compadecié el animoso caballero de su
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desdicha, acusando de grosero al que se hakjy

atrevido 4 profanar su belleza con violents
fuerza. Reconocié mejor la dama el caming, y
con la informacién que les dieron dei unog Pasa-
jeros que encontraron, tomaron el de la quinta,
de donde la dama habia salido. Dos millag ha-
brian caminado, cuando le parecié & don Martin
que seria bien descansar en un pequefio lngarei-
llo que tenian alli 4 la vista, porgue su cuartago
tomase aliento y se buscare ofro en que la dama
fuese hasta la quinta de su prima. Hizose asi,
donde comieron y reposaron hasta que, pasadala
siesta, la poca fuerza del sol les asegurd que po-
dian proseguir con sn jornada.

Pusiéronse 4 caballo, habiendo don Martin ha-
llado otro en que se acomodd, y caminando con
cuidado, llegaron 4 la quinta, media hora des-
pués de haber anochecido. Apedronse 4 la puer-
ta della, la cual hallaron abierta, y entrando en
el zagudn, oyeron grande alboroto de voees enel
patio. Entre los que alli estaban, conocid la dama
4 un tio suyo, que con mucha célera mandaba &
otros que pusieren & buen recaudo cierto preso
que habian traido, y volviéndose & don Martin,
le dijo:

—QCaballero: mucho me importara, gue mi o
(que es estg que estd aqui), no nos vea por aho-
ra, y asi os suplico, que esos caballos se los en-
treguéis 4 ese mozo que vino con nosotros, ¥ ¢on
é1 os procuréis esconderos entre esos Arboles qué
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n frontero de la quinta, que yo me subiré
ger sentida) al cuarto de mi prima, donde in-
édndome de la causa destas voces, os daré
ise de lo que habéis de hacer.
‘Obedeciéla don Martin, retirindose con el
~ mozo donde le habia dicho, y alli estuvo més de
una grande hora esperando la resolucién de la
‘dama; mas haciéndogele tarde al mozo que con
gﬂna habia venido hasta alli, euyo caballo traia
. don Martin, le pidié que le pagase su trabajo,
llxﬂgg_se queria volver & su lugar. Satisfizole don
tin, y con esto partiése.
~ Otra hora se pasé después que el mozo se ha-
* bia ido, sin venirle el esperado aviso de la dama,
\y pareciéndole que ya era demasiada la tavdan-
g8, 8in poder tener més espera, entrd en la quin-
‘ta al tiempo que habian salido della e¢uatro hom-
 bres 4 caballo. Llegd al zaguin, y atando su ca-
‘ballo & una aldaba que en é] hallé, se entrd en el
- patio, y queriendo subir al cuarto principal de la
. tasa, fué acometido (sin advertir en ello) de dos
.:I:ﬂm;nbres, los cuales se abrazaron con él fuerte-
‘mente, sin darle lugar 4 aprovecharse de sus ar-
- mas, Uno dellos le quité la espada, diciéndole:
_' —8Si veniades en busca de vuestro compafiero
Para librarle de nuestras manos, mejor lo ha dis-
Puesto el cielo, permitiendo (para castigo vues-
o), que haydis venido & las nuestras, donde pa-
&ém el atroz delito que habéis cometido tan en
desta casa.
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Don Martin ponia todos sus esfuerzog para
desairse dellos, infamdndoles de alevosos ¥ trai-
dores, y que se habian ongafiado en persuadirge
ser 61 quien habian pensado; pero todo aprove.
ché poco, que no le excusé de ir 4 una obscurg
béveda, donde hallé & otro preso cargado de hie.
rros y echado sobre una tarima. Esto lo puds
bien ver 4 la luz de una pequefia lamparilla que
estaba pendiente del techo de la béveda. Allf pu-
sieron & don Martin, 4 su pesar, los que le trafan,
donde por no haber prisiones que le pomer le
ahorraran deste trabajo, dejéndole encerrado, y
tan impaciente con lo que le habia sucedido, que
penso haber sido traza de la dama & quien ha-
bia acompaiiado. .

El preso que hallé en aquells hiimida estaneia,
asi como le vi6 entrav, se incorpord sobre la fa-
rima donde estaba echado, para ver guién seria
el compahnero que le daban en aquella lébrega
prisién. Puso en él, asimismo, don Martin los
0jos y vié ser un hombre de gentil disposicién,
‘moreno de rostro, robusto de miembros y de
edad de treinta afios, el cual dijo 4 don Martin:

—Por lo que he oido 4 esta gente gque 08 ha
traido aqui, sefior gentilhombre, habiéndoos te-
nido por compafiero mio, sé que viene malin-
formada, suplicoos me digais como habéis ve-
nido aqgni jsi gustdis, que deseo sumamente Sa-
berlo.

La cortesia con que el preso hablé & don Mar-
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tin, le obligd & darle gusto, aunque estaba colé-

] ,,ig_g, asi, sentdndose junto 4 él, le di,o:

E "..'..Eabra dos horas largas,que vine 4 estaquin-

fad fortaleza acompafiando 4 una dama della, la
gual entrdndose dentro por varias disensiones
'queoyé en el patio, me mandé aguardar fuera

dela casa hasta tener aviso suyo para entrar

dentro. Viendo que éste tardaba mds que lo qne

quisiera, sin aguardar 4 més dilaciones me en-
{6 dentro; y estando descuidado en el patio se
abrazaron conmigo, sin poder ser sefior de mi,
estos dog hombres que me han metido en estn
prision, diciendo que yo venia 4 socorrer 4 un
compaiiero mio. HEsto es lo que pnedo deciros
acerca de mi suceso,

Oyendo esto el preso, dijo 4 don Martin:

—Asi el cialo os haga dichoso en vuestras co-
8as, que me digdis, quien es la persona & quien
habéis acompafniado hasta aqui, porque estoy con
onidado de saberlo y me importard mucho ser la
que deseo.

—Aunque yo quisiera deciros su nombre, dijo
don Martin, no lo 8é; porque hd tan poco gue la
#agué de una afliccién dende estaba, que no he
tenido lugar de habérselo preguntado; pere por
qué en vos conozeo el deseo que significiis tener,
% quiero hacer relacién de la causa de mi ve-
Dida, que si acaso importa para alivio de vues-
fra pena, me holgaré de servircs en algo, gue
me ha dado compasién el veros aqui, y mds
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__-__‘_____‘--.
si h4 tiempo que habitdis este penoso lugar,

Con esto se acomodé mejor en la tarima, y ol
preso hizo lo mismo, 4 guien dié don Martin larga
cuenta de lo que habia sucedido la noche pasada,
sin faltarle nada por decir, Notablemente sa ale-
gro el preso con la relacién, mostréndolo en darle
muchos abrazos 4 don Martin, 4 quien dijo;

—Ya que hahéis, dichoso caballero, consolado
mi afligido espiritu (porque os he dado estos
abrazos en agradecimiento de tal favor) poco ge
me da que el cuerpo perezea en esta prisién 64
manos de mis contrarios. La relacién gue me ha-
béis hecho os quiero pagar con otra del discurso
de mi vida, hasta este estado en que me halldis,
8i tenéis paciencia de oirme.

Don Martin, le dijo, que gustaria mucho de
gue le diese parte de sus desgracias, porsiél le
podia servir de ayuda, 6 consuelo en ellas. Agra-
decible el preso la buena voluntad que le mos-
traba. Y viendo que don Martin le prestabs
atencién, comenzé su relacién desta suerte:

—Yo, generoso eaballero, naci en Saona, fa=
mosa ciudad del Ginovesado, cercana & la qué
es metrépoli de Lombardia: Desciendo de noble:
prosapia, derivandose mi casa de la famosa Gé-
nova en quien tuvo origen, de la ilustre y noble
familia de los Pinelog, Mi nombre es Ans&l!_ﬂ?i
Mis desdichas muchas, como oiréis en el discurso
de mi relacién. f

Dejaron mis abuelos 4 mis padres bastante




TIKMPO DE REGOCLIO 508

pacienda con que poder pasar y temer corres-
pondencias y tratos en Espafia, que ya sabéis
que en mi tierra los més calificados las tienen.
Yinose de Génova un principal caballero 4 vi-
vir & Saona con su casa y compré una en aque-
_]hamdaﬁ frontera de la mia, de suerte que por
gor la calle angostosn, &4 no tener las ventanas
(celosfas, facilmente se pudiera juzgar lo que en
Jauna casa se hacia en la otra. La esposa deste
caballero murié & quince dias que hubo llega-
do, de cuyo matrimonio le dejé en sucesion una
hija, cuya hermosura y entendimiento eran dos
‘milagrosos portentos. Su nombre era Leonora, y
stedad diecinueve afios. Para ponderaros las
gracias desta dama era menester mas tiempo que
el que deseo gastar en esta relacién; por no can-
saros, s6lo os digo que fueron bastantes 4 ren-
fir mi libertad y aprisionar mi albedrio.

El primero dia que la vi faé en misa en un
mopasterio de monjas cerca de su casa, donde
soudfa continuamente, porque su encerramiento
&ra grande. No sabia yo que cerca de mi casa te-
tia tanto bien, porque en més de dos meses que
habia que vivian alli nunca vi 4 nadie en sus
Yentanas, ni aun abiertas las celosias. Con esto
fui siguiendo 4 la hermosa dama por saber donde
'M!i., hasta que el verla entrar en su casa me
48guré ser hija de Julio Espinola, mi vecino
{918 este era ol nombre do su padre); y informén-

de su celidad y dote, hallé lo que me con-
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g
venia para pretender grangear su voluntad con
finezas, hasta merecerla por esposa. Di en ga-
lantearla y procurar hallarme siempre en todag
las partes donde sabia que estaba, con muchg
puntualided, déndola & entender los ojoy (len-
guas mudas del alma), que habia triunfado de
mi libertad.

Tenfa Leonora uun primo hermano, llamadg
Leonardo, que agistia lo mas del tiempo en gq
casa; éste la amaba con extremo y ella no des-
preciaba que la estimagse y sirviess, que la conti-
nuacién de verse habia engendrado en Leonora
un género de aficién que pasaba de los limites
del parenteseo, con lo cual daba oido & sus que-
jas y algtan crédito al encarecimiento con que la
ponderaba el amor, que es principio de querer,
bien euando con ateneién se admite lo uno y 1o
otro.

Procuré con todas veras dar 4 eutender & lal
hermosa Leonora mi aficién, y sabiendo gue te-
nia con ella particular amisted una vecina suys,
deuda mia, valime de esto medio, haciéndoleuna
visita, en gue le di cuenta de mis amorosos pen-
samientos, significdndola con cudnto afecto de-
seaba que Leonora me admitiese en sn servicio,
haciendo experiencia de mi voluntad, y & ella
ofrecime servirla, si esta intercesién la tomaba
conenidado, de suerte quase meluciese. Tomé por
su cuenta mi parienta el favorecerme, represen
tando mis partes 4 Leonora, como lo veria enel
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efecto, con que yo quedé contento de ver que lo
pabia recibido bien, y con esperanzas de que
o me habia de agradecer mi cuidado.
Sucedid, pues, que hallindose un dia las dos
damas solas, tratando en diversas cosas, vinie-
ron & hablar de mi, en la cual conversacién mi
denda supo hacer mis partes, encareciéndolas, y
asimismo mi nobleza, aun con mayores pondera-
giones que mis merecimientos pedian, Exageréle
mi amor, sin decirla que era mi deuda, y cuénto
deseaba hallar ocasién oportuna en gque manifes-
tdrselo. Para la primera vez no admitié Leonora
mal esta plitica, que es muy propio de las mu-
jeres pagarse siempre de la lisonja de ser gueri-
das. Viendo pues Lucrecia (que asi se llamaba
mi deuda) lo bien recibida que habia sido la plé-
tica, el dia siguiente, sin forzarla, me introdujo
“de nuevo en la conversacién, y de lance en lance
leneareciendo de nuevo mi pasidn) le puso un
papel que yo le Labia dado en las manos. No le
queria recibir Leonora, pero temiendo Lucrecia
que se le volviese, se le dejo encima de un bufe-
tillo del estrado y apresuradamente se despidié
Bl efecto que el encarecido y amoroso papel
; 88 vid esotro dia, porque no habiendoido
{ﬂantelosa.mente} Lucrecia 4 su casa, una hora
Mtes que anocheciese la envié un recado Leo-
ira, quejindose de cémo la habia olvidado
ito tiempo sin favorecerla. Pasé con esto & su
20
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casa, juzgando por buena sefial el deseo q_ua_;:
verla tenfa, donde en dog 6 tres ocasiones desed
Leonora m‘rrodumr pldtica para tratar de mi, \
més Lucrecia que era sagaz y bien entendida,
procuraba con cuidado disnadirla, tratando en
otras cosas, para hacer con esto experiencia dg
la operacién que habia hecho el papel. Sucedis
que estando las dos & la ventana, yo pasaba &
este tiempo por su calle & caballo, en compafia
de un amigo mio, y como me vieren, fué fuersa
darles motivo & nueva conversacién, diciendo
Leonora 4 Lucrecia (algo turbada y con muchos
colores en el rostro): !
—8i tan bien siente Auselmo, como escribe
tierno y amoroso, no dudo que sea singular entre
los galanes deste tiempo, pues tienen mencs de
obras que de palabras, y por ver su poca cons-
tancia en amar anda prudente quien con muchas
experiencias quiere asegurar (primero que seem-
pefie en favorecer) la verdad de su amor,
—Bien creo yo, dijo Lucrecia, que es Anselmo
excepcién de esa regla, segtin he conocido de sa
amoroso cuidado, que como sabe lo que me favo-
reces me ha dado parte de él, y =8 de su noble
término que sabréd hacer la debida estimacidn
que merece cualquier favor que le hicieres.
—Muy de su parte te veo, replicd Imﬁ
cosa que me da sospechas para no deeir lo @‘
siento de Anselmo.
—Bien puedes, seguramente, dijo me
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manifestarme lo que en este particular se te
gfgaoe, que soy tan Hegada 4 la razén, que en lo

: -&ne no la tuviese seré su mayor fiscal, al paso
- gue deseo acreditarle contigo.

Dudosa estuvo Leonora 4 este tiempo en si

. dirfa 6 no & Lucrecia lo que de mi se la habia

ofrecido, mas conociendo della su indetermina-
cién, la obligd con persuasiones 4 que dijere lo
que gentia de mi., Tan 1ogada se vid Leonora
que le dijo:

 —¢Cémo se puede eximir 4 Anselmo de la vul-
gar opinién de amante al uso, si recién venida
yo d esta ciudad, desde esta casa he visto entrar

‘¢én la suya varias veces una mujer de buena cara

y mejor despejo 4 buscarle & quien (después de
haberla tenido largo rato en su cuarto) la sale
acompaiiando?; que con esto da 4 indicar de que
me engafia con su papel, significando tenerme
amor cuando me consta tener obligaciones méds
anbiguas 4 otra. ;

—¢No podria ser, dijo Lucrecia, que esa mujer
que continuaba su casa, funese en busea de otra
persona y no de Anselmo?

—Mal me persuado & eso, dijo Leonora, por-
que como lag mujeres somog algo curiosag, yo lo
fui en mirar con cuidado si subfa 4 su cuarto, y
habiéndose descuidado en cerrar las celosias,
pude certificarme de mi sospecha, viendo que los
os se hablaban con mucha familiaridad.

—Esos son lances de mozos (dijo Luerecia)
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—_—
que con mayor empleo g6 vienen 4 perder, y agf
fio de Anselmo que si le favorecieres sea un fir.
me amante y un perpetuo esclavo tuyo.

Con estas y otras persuasiones que la hizo Ly.
erecia, se determiné Leonora en responder 4 mj
papel. Notable fué el gusto que recibi con aquel
favor, y para gozarle mds 4 menudo procurd eon
més cuidado obligar & mi dama con mayores fine-
zas, asentando con esto nuestra corresponden-
cia, de suerte que cada dia tenia papel suyo'@h
que me significaba tener una firme voluntad yun
entraiiable amor, dirigido siempre al honests fin
de Himeneo. .

Habia pocas oonasiones para vernos y esas
no se perdian la vez que favorable la fortuna me
las ofrecia. Determind mi dama hablarme todas
las noches desde su ventana, estando yoenla
mia, que por la estrecheza de la calle (conw ten-
go dicho) habia esta comodidad. Esto se haciaé
deshora, cuando la gente daba réditos al perego-
so Morfeo. Continudse esta comunicacion alga-
nos dias, en los cuales mi Leonora no admitis
al primo con tanto gusto como antes, canqﬁi_kﬂ'oﬂ
de su continua asistencia, causdndolo el fayers:
cerme con tantas muestras de voluntad. e

Ofrecidse haber una fiesta de una regﬂc_il_“_d’:‘
gortija en la ciudad, en que yo luci como fﬁm
cido més que todos los caballeros que se hallarel
en ella. Saqué los colores de mi dama, bm‘w‘
nocidos de gu primo; gané dos precios que la pre-
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genté; eon lo cual el ya olvidado galin confirmé
por verdaderos celos unas sospechas que tenia,
imaginando que era yo la causa del olvido ds
Leonora para con ¢l, y asi anduvo vigilante en
saber esto; pero como acudia todos los dias 4 ca-
ga de su prima y de noche le parecia que con la
reclusién de su casa estaba segura, no se desve-
laba en rondarle las esquinas della.

Sucedidé morirse en este tiempo mi padre, con
que estuve retirado diez 6 doce dias sin hablar 4
mi dama, acudiendo 4 su enfermedad, si bien nos
escribiamos cada dia. Lia noche misma que le di
gepulero avisé 4 Leonora que me favoreciese con
salir & hablarme por donde solia. Hizolo mucho
més tarde que solia verme, y fué tal nuestra des-
gracia que & esa hora llegd de Génova su primo,
que estaba ausente, dejo las postas en casa del
maestro, y antes de irse & la posada guniso con-
solarse con ver las paredes de la casa de su que-
rida prima, aunque sabia de cierto que no la ha-
bia de hablar. Llegé, pues, 4 tan mal tiempo,
que hallindonos divertidos en nuestra conversa-
tibn, pudo sin ser sentido oir muy & su salvo
todo cnanto habldbamos, con lo cual impaciente
¥ celoso hizo esotro dia lo que oiréis.

Juntibamonos los caballeros mozos de Saona en
¢aga de un amigo donde se jugaban naipes y da-
dos, y en ella sobre el juzgar yo una suerte con-
tra 61, me dijo el primo de Lieonora no se qué pe-
sadas razones, de modo que me obligaron & des-
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mentirle en presencia de todos. Entrése

de por medio que no debiera, porque Sbg’um da-
que le habian apartado de mi, pudo & gu salvo
por detras llegar 4 alcanzarme con la mang ene|
rostro, si bien no fué bofetén, pero bastante su-
ceso para quedar agraviado y mi honra en opi-
niones. Saqué la espada para desagraviarme, mig
fueron tantas las que se hallaron dasnuda_s._spe.
nernos en paz, que no tuvo lngar por entonces mi
venganza, con lo cual me fué forzoso ausentar-
me de la ciudad sin dar cuenta de mi parfadgﬁ
la hermosa Leonora,

Tal era la pasién que tenia de verme a.grkvi&-
do, gque cuando al alma llegan los sentimientos
del honor perdido mal pueden asistir en &l me-
morias de gustos de amor. No se contents Leo
nardo, el primo de Leonora, con lo hecho (aan-
que también se ausentd) sino que por vengarse
de su prima dié cuenta al anciano Julio Espis
nola del amor de gu hija, con lo cual la enyié de
aquella cindad 4 esta quinta, donde estuvieseen
compafiia de su tia Octavia, madre de la hermo-
sisima Diana, prima suya. No traté (con el deses
de mi venganza) més de saber de Leonora, s 9619
me desvelaba en buscar 4 mi ofensor para ﬁm"
tarle la vida. En esto gasté mds de un ailo, 81
hallar orden de toparle, si bien le envié dos ps-
peles de desafio, 4 que no respondié aunque supe
de cierto ha.berlos recibido, Murié en mﬂw_
Octavia, hermana de Julio Espinola, ¥ ! mi dam
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gued6 sin compaifiia. Leonardesupe queestaba en
Népoles, aunque no muy de cierto, pero para cer-
tificarme bien, eseribi 4 un amigo mio (que asis-
tia en aquella gran cindad) que supiere si estaba
en olla. El cual me eseribié que poco més de un
mes habia que llegara alli, pero que habfa como
geis dias que se partiera para esta tierra 4 ver 4
gu tio Julio Espinola, que estaba muy al cabo de
sus dias de una enfermedad; que esto habia sab:-
do por aviso de Génova, Cuando recibi esta car-
ta yo iba caminando 4 la quinta de Diana para
procurar verme con Leonora. Andaban en mi
compafifa tres hombres de buenas manog y mejor
énimo, & guien trafa bien pagados, para que me
‘ayudagen en la ocasién de mi venganza, y 4 uno
destos envié 4 esta quinta con un papel para mi
dama. Llegé 4 ella 4 tiempo que supo que acom-
pafiada de Leonardo y otro primo suyo, por man-
dato de su padre la llevaban 4 Saona, 4 verle en
aquella apretada enfermedad, y que partian en
una carroza con tres criados aquella noche. HEs-
tag nuevas me alegraron sumamente, parecién-
dome que por este camino se iba disponiendo
bien mi deseada vengarza. Comuniquelo con mis
tompafieros, y estando con cuidado agnarddndo-
les en el camino, oimos el ruido de la carroza.
Sali 4 ellos con mi gente sin darme & conocer, ¥
maté por mi persona 4 Leonardo mi ofensor, y é
otro criado, de dos balazos; mis compaiieros no
anduvieron ociogos con log demds, no se esca-
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pando da todos ellos, sino un criadm
que se entraron en nn bosquecillo. Saqué émi.‘
dama de la carroza medio desmayada, Y-por..a&
menos conocido consenti que mis compafierog deg.
pojasen de los vestidos y dineros 4 log primos de
Leonarda, y sus criandos reservando que no foeg.
sen 4 ella. Llevéla i aquel arrninado templo, que
dista un cuarto de lsgna del camino, donde sien-
do yo avisado de un compafiero de los tres quege
quedd atras, como habia sentido ruido de gente,
y temiendo que el criado y el cochero hubiegen
dado aviso 4 algunos pasajeros de lo sucedidoy
me viniesen siguiendo, no quise poner la vida &
riesgo viendo 4 los tres que me acompafaban con
grande temor de ser presos, y con intento de des-
ampararme, v asi deferminé encerrar en aquel
gepulero 4 Leonora, con pensamiento de volver
de alli 4 un rato por ella. Eso pude hager sin co-
nocerme en la voz, porque con una bala enla
boca la di cuenta de mi determinacién;y aunqus
lo registia con ligrimas y ruegos (que pudieran
ablandar una pefia y 4 mi me tenfa el corazénhe-
cho pedazos) por llevar adelante mi pretensiony
no la perder 4 ella la puse & su pesar anaqﬂl
funesto monumento, y con ella las joyas, con lo
demés que se la habia tomado, dejéndola cerra=
da con la pesada losa. Con esto me fui d’a-aqui_l-
lugar, y pensando hallar alli cerca & mis compé=
fieros espersandome, no los vi, porque el miedo do
no ser hallados por actores de aguellas muertas,
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les hizo ponerse presto & caballo y dejarme solo,
gj;e asto merece el que fia de gente tan vil como
esta, que se alquilan para asesinos. Ocupé la si-
1la de mi caballo y entréme por lo espeso de un
monte gue estaba vecino al cercano templo, en el
cual me perdi, y como no acertase con el camino
por no saber bien la tierra, determiné apearme
y aguardar al pie de una robusta encina que vi-
piese la luz de la esperada aurora; pasé la noche
gcupado el pecho de mil temores, pesindome
grandemente de haber andado tan groseroy cruel
¢on Leonora. Con estos pensamientos, el cansan-
¢iome rindid al blando suefio, y asi me quedé re-
costado en el verde suelo hasta que la maifiana
me desperté y el ruido de gente que andaba por
al monte. Presto sali del cuidado de saber quien
era, porque fui asaltado repentinamente sin po

der prevenirme 4 la defensa de Fineo, tio de Leo-
nora y de més de treinta hombres que le acom-
paitaban con armas de fuego, y entre ellos venian
el eriado y el cochero que se habian escapads,
que fueron los que le dieron aviso de lo que ha-
bia sucedido.

No me conocia Fineo, y asi, haciéndome atar
fuertemente las manos atrés, me hizo poner en
mi eaballo. Preguntéme por su sobrina, y yo, te-
niendo esperanzes de escaparme de su manos
eontra mi piadosa condieién, le dije que mis com-
Pafieros la habianllevado consigo, ddndoles sefias
deleamino que habian tomado por deslumbrarlos.
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Llagamos aquella noche 4 esta quinta, donde

compadecido de la pena con gque estaria Leong-
ra en aquel dspero enccrramiento, le di Ccuenta
4 Fineo de como mis compafieros la" habian de-
jado en ajquel templo. Hizo meterme Finap en

esta prisién y cargarme de hierros, Jurandn qﬂ-

en volviendo con su sobrina me habia de

de una almena, con lo cual partid desta quinta y
con alguna gente de la que le habia acompaiiado
cuando me prendié. Esto es lo que hasta .
pasa por mi, Yo estoy con énimo (si no pm

hacer saber & Leonora que estoy aqui) de morir

sin decir quién soy.

Con notable admiracién escuchd don Hsﬂﬁi_
la relacién de Anselmo, & quien prometié ayndar
en cuanto pudiere para salir de alli, parecién-
dole que el mejor modo para ésto era dar cuenta
4 Leonora de todo con el hombre que tuviers

cargo dellos en la prisién. Sl

Pareciéle bien 4 Anselmo, y asi concertado,
se pasaron los dos en aguellas y otras pﬁﬁ&!
la noche, sin acordarse de darles de cenar, don-
de los dejaremos por decir lo que hizo Leo-
nora. "

Luego que llegé Leonora 4 la guinta de Dim
(que asi se llamaba aquella estancia) por no S&-
ber qué alboroto de gente era aquel gue halléen
el patio, se subié sin ser gentida al cuarto de 56
prima, la cnal se holgd sumamente con aﬁ*‘a*’ﬁ"
nifestdndolo con muchos abrazos que lo d
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acompaiiados de tiernas ligrimas de contento de
verla libre de los pasados peligros.

Didle Leonora brevemente cuenta de lo gue

r ella habia pasado, y 4 ella Diana de cémo al
principal de los salteadores que mataran 4 su
primo, le habia traido su tio 4 la quinta y le te-
nia preso, el cual habia declarado que la dejaba
encerrada en un sepulero, y por esta causa ha-
bia partido con mucha priesa 4 sacarla de aguel
trabajo, y asimismo 4 hacer diligencia de buscar
4 los demds salteadores.

Alcanzd un criado 4 oir parte desta platica, y
eomo no hicieren mencién de la segunda prisién
de don Martin (que ellos tenian por bandolero),
les di6 cuenta della, acrecentando su contento
gn ver que tan sin trabajo se les hubiese venido
4 las manos. A este criade mandé Leonora gue
saliese 4 la puerta de la quinta y buscase alli
un mancebo que habia venido acompafidndola,
que estaba en compafifa de nn mozo de 4 pie, con
dos eaballos del diestro, el cual hiciese subir &
donde estaban.

Obedeciéla el criado con diligenecia, pero por
mig que hizo no hallé & don Martin; solamente
topé con su caballo, que estaba ec el zagudn, y
en €l hallé el cojin y maletillas; quitdselo, y al
caballo meti6 en la caballeriza, dejéndole bien
acomodado en ella, y con el cojin subié 4 donde
estaban las dos damas, 4 quienes dijo eémo no
habia hallado al que le mandaban buscar en toda
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la entrada de la quinta ni fuera della; Pero que

su caballo estaba alll y la maletilla en &1,

Admirége grandemente Leonora y de nueve
mandd volviese 4 busear, pero fueron en vano
las diligencias que hizo en esto. Pasése aquellg
noche con no poco desvelo de Leonora por ng
saber qué se habria hecho de su libertador, fe.
miendo no le hubiera sucedido alguna desgra-
cia. Esta comunicaba con su prima, alabando de
don Martin el agrado, la cortesia y buen en-
tendimiento, con grandes exageraciones, tanto
que la hermosa Diana tenia grandes deseos de
conocerle.

El dia siguiente se pasé todo sin tener oeasién
los dos presos de hablar al que les tenia 4 su
cargo, por haberles metide la comida por uns
ventanilla que estaba en el techo de aquells
obscura prisién. Con no parecer don Martin es-
taba Leonora pesarosisima.

Desed mucho Diana ver lo que en la maletilla
de su cojin habia, y asi hicieron romper el ean-
dado que la cerraba. Lo primero con que toparon
fué con un legajo de cartas de letra de mujer,de
las cuales leyeron algunas, escritas con diserefo
y amorosoestilo, en respuesta de otras, conogién=
do dellas ser de asentada cerrespondencia de
amor que su duefio tendria con alguna daniﬂ:a.-'_fm
una cajuela de plata hallaron un reloj eurloso,
en cuyas dos puertecillas de su caja estaban dos
retratos, el uno de una dama, cuyagrandeherme=
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gura las dejé tan admiradas como envidiosas; el
otro era del mismo don Martin, que conocid lue-
go Leonora. Estaba armado de un lucido y gra-
bado arnés, y en medio dél lu roja insignia del
glorioso patrén de Espafia, de cuya militar orden
era don Martin, si bien ansente de su patria no
traia descubiorto el hdbito. Mucho se pagarala
hermosa Diana de su persona si el verle refrata-
do con la dama y aquellas cartas de su letra no
le pusieran el desengafio 4 las puertas de la in-
clinacion, con que enfrend algo el deseo que de
yverle tenia. Con esto hallaron algunas cintas y
trenzas de rubios cabellos y asimismo curiosa
ropa banca de la persona de don Martin. Tuvo
advertencia Leonora de preguntar al eriado las
gefiag del segundo preso y él se las dijo; por las
cuales dié luego en que no podia ser otro sino el
que la habia venido acompafiando, é informéndo-
se del criado que por la ventanilla dela prisién le
podian ver sin ser vistag, por ruegos de Leonora
fué Diana con ella 4 certificarse desta sospecha.
Abrieron la ventan sin ser sentidas de los pre-
808, & los cuales hallaron en buena conversacion
dela cual pudieron oir decir 4 don Martin estas
TAZONEs:

—(ierto, amigo Anselmo, que seria peregrina
nuestra desgracia si vuelfo el tio de Leonora os
mandase quitar la vida por ne manifestarle
quién sois; y hacéis mal en haber tomado esa re-
solucién, porque con decir vuestro nombre dais
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& entender haber satisfecho vuestro agravio, con

que estdis & nuevo riesgo; porque si como deejs
que les consta & todos bien saber que el ofendi.
do puede en cualguier ocasién como quisiere yen.
garse del que le ha agraviado, y vos que habéis
enviddole papeles de desafio. Bi esto hacéis, bo-
rréis en esta quinta la opinién que tenéis de sal-
teador. Lio que os suplico es que lo miréis con
con méis acuerdo, procurando primero, si es po-
sible, dar cuenta 4 Leonora de cémo estéis aqui
preso, que si le ha dejado vuestro amor alguna
memoria (que es fuerza), no dudo que interceda
con veras por vos, dando orden como salgdis de
aqui libre. Bien quisiera que el que nos asiste
aqui se dejara hablar para decirle la injusta pri-
gién que por haberla servido padezco, que si con
saberlo alcanzo libertad es cierto que luego la
habéis de tener vos 6 yo tengo primero de perder
la vida.

Aqui respondiendo Anselmo, le dijo:

—Hanme persuadido, sefior don Martin yues-
tras razones, de modo que harfa mal en no seguir
vuestro consejo, pues importa tanto & mi honra
y vida, y asi determino (si antes no surte efecto,
saber mi Leonora que estoy aqui) darme & cono-
cer 4 su severo tio. y

Estas y otras razones oyeron las dosdamas
estando Leonora lo mds contenta del mundo de
que su querido Anselmo fuese el preso, de cuyos
amores habia hecho larga relacién & su primé
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~ Juego que vino 4 su compailia desde Saona. Fi-
palmente, entre las dos damas trataron de que

ol que tenia las llaves de la prisidn se las diese,
y esa noche bajaron & ella, si bien temerosas de
que & esta ocasién no viniese su tio.

~ Novedad se les hizo 4 los preses ver abrir la

prisién y temieron no hubiese venido Tineo para
gjecutar su venganza en la muerte de Anselmo;
mas trocéseles su temor en gusto, viendo entrar
4 las dos hermosas damas 4 la luz de una hacha
que un criado traia.

Lo que Anselmo y Leonora pasaron seria ha-
cer mayor exfe discurso y asi lo dejo al de todos,
principalmente 4 los que han dado parias al nifio
dios. 86lo digo gue después de haberse recibido
los dos amantes con abrazos mezelados con ldgri-
mas de contento, no quiso Leonora parecerle des-
agradecida & don Martin siendo tan discreta, y
agi volviéndose 4 él le dijo:

—Perdonad, sefior don Martin (que ya sé que
o8 llaméis asf), no haberos en primero lugar ha-
blado como debia, que consigo trae la disculpa
del yerro queriendo bien. La voluntad que & An-
selmo tengo ha sido causa de no haber corres-
pondido 4 la grande obligacién en que os estoy.
Bi habéis querido 6 queréis bien, consideraréis
no haber sido més en mi mano.

—Disculpada estéis, hermosa sefiora, dijo don
Martin), en haber acudido 4 donde el alma o8
encaminaba; yo me tengo por muy favorecido en
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que en segundo lugar agradezcdis lo Poco que
hice en vuestro servicio.

Alli se hablaron Anselmo y Diana, y ella agi-
mismo 4 don Martin con mucha cortesfa y agra.
do, y después de haber tratado largamente en a]
pasado suceso, se determinaron las dos damas 4
darles libertnd, sobornando al criade que tenis
cuenta con los presos, para que cuando viniese
su tio, dijese haberse ido de la edrcel, rompiendo
los prisiones y puertas della, Hizose bien, por-
que el eriado era un poco codicioso, y lo que m4s
le animé 4 darles gusto, fué el prometerle An-
selmo llevarle consigo, haciéndole todo buen pa-
gaje, como deudor de aquella obligacién. Con
esto salieron los dos caballeros de alli, acompa-
fiando & las damasg, habiéndole 4 don Martin pa-
recido muy bisn la hermosa Diana, la cual esti-
mara no poco verle & él libre del empleo amoro-
g0, que de las cartas y retrato presumia, para
favorecerle con veras. \

Con esto subieron al cuarto de Diana, donde
en un apartado aposento, que se dividia dél, les
hieieron dos blandos y limpios lechos, donde re-
posasen aquella noche, habiéndoles dado prime-
ro una bien sazonada cena, 4 que estuyieron pre-
sentes las dos damas, y solas dos eriadas suyas,
que se la sirvieron, de quien fiaron este secreto-

Vueltas las dos primas & su cuarto, trataron
el modo que tendrian, para que Anselmo ests
viese alli algunos dfas, sin ser sentido de nadié,
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porque Leonora le estaba sumamente aficionada,
y deseaba que sus amores pasasen en un feliz
himeneo, con benepldcito de su padre y parien-
tes. Discurrieron las dos sobre esto largamente,
yal fin resolvieron, en que alli se estuviesen se-
gretamente, hasta la vuelta de su tio Fineo, y
hasta saber el suceso de la enfermedad del pa-
dre de Lieonora. '

Aprobaba Diana el buen gusto, que tenia de
favorecer 4 Anselmo, conociendo por sus partes,
ger digno de cualquiera favor. Pregintole Leo-
nora que le habia parecido de don Martin, y ella
dijo, dande un penoso suspiro.

—jAy prima! Menos bienque gile hallara libre

la voluntad, porque conozco en él partes ama-
bles, para que cualquiera dama se digne de ser
servida de tal sujeto.
- —Ahora bien, dijo Leonora, mafiana tengo de
persuadirle 4 que me dé cuenta de la causa que
de Espafia le trujo 4 esta tierra, gue podrd ser
sisu dama es espafiola, que en esta ausencia
haya perdido el amor su fuerza, y con nuevo ob-
Joto presente, se ocasione olvido de la memoria
del pasado,

Con esto repasaron las dos lo restante de la
toche hasta la mafiana. No habian estado menos
liscursivos los dos caballeros que las damas,
tablando en la buena suerte que habfan tenido
*8 salir de la prisién. Y asimismo disponiendo
1o que debian hacer para guiar bien sus cosas.

21
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Tratése en la hermosura de Diana, de 1a cual

ge confesd don Martin aficionado Sumamente
deseando tener el siguiente din, ocasién am}“:
para manifestirsele esta amorosa inclinacién,

Venido el dia, Anselmo y don Martin se wig-
tieron, por si viniesen las dos primas no les ha.
llagen en la cama.

Las puerfes de su aposento les tenian cerradag
por defuera, y la llave della posefa Diana, la
cual en compaiiia de su prima, no tardé mucho
en venirlos 4 ver. Con su presencia se :alegra.mﬁ
mucho los dos amigos, y don Martin quedé mds
aficionado, considerando la perfecta hermosura
de la bellisima Diana. Quiso pues, el discreto
espafiol, dar lugar que Anselmo hablase 4 solas
con Leonora, y asi dijo 4 su prima.

—Paréceme, hermosa Diana, quela sefiora Lieo-
nora y Anselmo no han tenido lugar de haberse
dado detalladamente cuentade lo que en esta lar-
ga ausencia les ha pasado; piedad seria dejarles
4 solas comunicar esto, y encarecer sus finezas,
que cada cual no sabrd buscar coronista, pars
que se los pondere. :

A esto le respondié Diana: _

—Muy justo es, cuando las voluntades de los
amantes llevan el casto fin que éstas, que aﬂl“
que le somos afectas hallen ese buen pasaje, ¥
asi permito lo que me pides, por lo que (con esto)
intereso que me hagéis merced. B

Apartironse &4 una parte de la pieza don Mar-
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#in y Diana, ocupando dos sillas juntos, donde
viéndose el espafiol tan cerca de sujeto tan her-
‘moso, le dijo estas razones.

__Cuando en vuestra quinta, hermosisima Dia-
na, 8l rigor nos temnia en la obscura prisién, 4
Anselmo, dudoso de su vida, por las muertes que

' gomo & salteador se le imputaban, y 4 mi en el
mismo estiado por edmplice suyo, vuestra gene-
rosa piedad, usé de su poder, ddndonos libertad;
si bien al mismo tiempo vuestra hermosura con
ol snyo (que es tan absoluto), ha permitido gue
mi alma no use de su albedrio, dejindola en las
dulces prisiones de esa beldad cautiva, y 4 su
dueito ya sin libertad. Desde anoche he experi-
mentado los efectos que hace el amor con el des-
velo, comenzado la esperanza 4 prometermse pa-
gas de la voluntad que me debéis, si bien sin
yuestro gusto conozeo que me engafio 4 mi mis-
mo. Permitid, bella Diana, que yo os sirva,
amandoos eternamente, para que me merezca
ton fuerzas tenerla segura.

Miréle Diana, y con una riga que auments con
alla mds su donaire, le dijo:

—De la voluntad de Anselmo, bien juzgo yo
que con la hermosura de mi prima estard ya en
Mayores prisiones que las que hasta aqui tenian;
porque las de la obligacién que & Leonora tiene,
198 ageguran desto. De la vuestra no sé cosa que
6 pueda hacer cierta de lo que me decis, més
de que como quien sois sabréis agradecer el ser-
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vicio que se os ha hecho; si todo es poeo Tespecto

de vuestros merecimientos y lo que por Leonops
habéis hecho, de que yo (como & quien tanto g
estima) me confieso también deudora, y si ne me
constara que en Espafia hay buenas correspon.
dencias entre los amantes, juzgara de los espa-
fioles como libres y despejados con otias nacio-
nes, que lo queréis andar con las damas de
Lombardia; que es libertad, sino atrevimiento,
decir que os aficioniis cuando estéis lejos de ese
cuidado,

—No le tenga de mi el cielo, replicé don Mar-
tin, si no es verdad lo que de mi habéis oido,
y seréis ingrata & mi aficién &1 no le d4is el eré-
dito que os merece.

—No os empefidis en querer apoyar lo que ha-
béis dicho, dijo Diana, que saldréis mal pars
conmigo del empeiio.

—Eso serd, dijo don Martin, por haber dado
vos en querer hacer donaire de lo que con fantas
Veras os aseguro.

—8i eso fuera como decis, creedme, d‘llo
Diana, que no veo en vos tan pocos méritos, que
no estimara la dicha de que me eligiérades por
objeto de vuestro amor, pero hay causas 6 te-
mores (por hablar mds propiamente) que BW
ban el no admitir esa dicha, de que me moSE
aficién. En otra debe vuestro gusto de haber
hecho su empleo que os fuerza & desengafiarme
al principio del que pretendia hacer en VOS.
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Dijo don Martin:

_Si es asi (que no 1o dudo de mi poca suerte)
aungue sea confra mi, os suplico me lo digéis.
 —Lo que os puedo decir es, dijo Diana, que
vos mismo traeis pocos testigos que acrediten
vuestra fe, y muchos que me assguran de que no
me tratais verdad.

—Dichoso me dejiis con esa no entendida ra
z6m, bella sefiora, dijo don Martin,

—No 8é por qué lo habéis de estar, replicé la
dama, cuando prendas mal guardadas en Italia
og califican de firme amante, si conmigo os acre-
ditan de lisonjero.

Con esta razén acabé de entender don Martin
la antecedente 4 ella gne no entendia; viendo
que el hallazgo de su maletilla habia manifes-
tado sus pasados amores, y asi le dijo:

—No dudo, hermosa dama (por los papeles
que habéis visto), gue habréis juzgado en mi
aprefada correspondencia de amor en HEspafia, y
10 nisgo haberla tenido, pero como noble y pre-
c¢iado de secreto, pude conservar esas prendas en
mi poder (por no haber tenido ocasién de dérse-
las & sn duefio), pero no el amor que la tenia al
tiempo que se recibieron, pues sinrazones suyas,
mal pago de voluntad y arrojamientos mios, en
esagravio desto me traen desterrado de mi pa-
fria; papeles son esos que deseé volyerlos 4 su
duefio para que les desmintiesen el amor gue en
ellos quiso acreditar.
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—¢Quién duda que el guardarlos, djjh Diana,
habréd sido para renovar las duleces memorias de
aquel feliz tiempo, para que cuando el amor ge
entibiare con la ausencia, ellas le esfuercen jun-
tamente con la copia de su hermoso dusfio, que
o8 aseguro, que en la eleccién que de tal sujeto
habéis hecho, tenéis para conmigo acreditade
vuestro buen gusto. '

No quisiera don Martin que Diana hubiera
sido tan curiosa en ver el retrato de la que en
un tiempo fué su dama, y asi, algo turbado y con
muchos colores en el rostro, le dijo:

—Sabe el cielo, y 4 &l pongo por testigo, her-
mosa Diana, que no han visto mis ojos, desde
que sali de Espafia, ni los copiados del origi-
nal desa ingrata, que un tiempo me miraron fa-
vorables, ni los caracteres de sus fingidas ra-
ZONOS.

Habian 4 este tiempo entendido Anselmo y
Leonora algo de lo que don Martin y Diana tra-
taban, y viniéndose 4 sentar cerca dellos, ledijo
Leonora: el

—Mucho deseo tengo, seiior don Martin, que
nos hagdis merced de darnos cuenta de esos
amores, y asi mismo la causa que os forzé & de-
jar vuestra patria y venir 4 esta tierra, si acaso
no os es de enfado hacer lo que os suplico.

—Aunque sea renovar mi sentimiento el obe-
deros, dijo don Martin, deseo tanto serviros, queé
no me atreveré 4 contravenir & vuestro mandato,
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yasi prestindome atencién; pasa mi suceso desta

. gnerte.

 Lafamosa y antigna cindad de Pamplona, me-
trépoli del reino de Navarra, es mi patria. Des-
ciendo en ella de la noble familia de los Peral-
tas, caballeros antiguos en aquel reino, con

quien sus reyes, en otros felices tiempos, se dig-

paron de mezelar su real sangre por casamientos

calificando tanto la nuestra. Naci hijo segundo-
de don Francés de Peralta, caballero cuyas ha-

zafiashechas en las guerras en servicio de su Rey

y en defensa de su patria, ha publicado la fama,

no 86lo en toda Espaiia sino en las més remotas

provincias y reinos dellas, porque fué el mayor

goldado que hubo en aquellos tiempos, de guien

ahora (que por su mucha edad colgé las armas)

hacen los reyes de Castilla mucha confianza.

A unas fiestas reales que se hacian en Pam-
plona, acudié muecha gente, no sélo de aguellos
lugares cercanos, pero de toda Castilla, Aragén
¥ Vizeaya, entre la eual vino de Burgos don
Lope de Castilla, caballero calificado de aguella
cindad, cuya noble familia desciende del rey don
Pedro el Justiciero. Este trujo 4 Pamplona 4 ver
estas fiestas (y juntamentes una hermana vinda
que vivia en aquella cindad) una hermosa dama
hija suya, cuya beldad, por haberla visto en su
Tetrato, me excusard encarecerla, sdélo puedo
asegurarcs, que entre muchas hermosas y biza-
Tras damas que 4 la fiesta concurrieron, ella se
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llevé los votos de todos, de la mds perfests ¥
hermosa, con no poca envidia de lag dem4s,

Llegé el dia de la fiesta, en la cnal, ¢ por’ ol
ejercicio gue en eorrer lanzas siempre he tenido,
6 lo mas cierto, por ser dichoso, yo fui uno da
los que més alentados anduvieron en la josta,
llevdndome tres precios en ella; con los dos servyi
4 la hermosa doila Blanca (que este es el nombra
desta dama) y el otro di 4 una hermana mia don-
cella, que acertd 4 estar con ella en su mismy
ventana. Da la conversacién que las dos tuvie-
ron aquella tarde, quedaron muy amigas, cosa
que me estuvo 4 mi muy bien, porque desde el
primero dfa que esta dama llegd 4 Pamplona, y
la vi, me enajend el albedrio y fué dueiio de mis
potenecias.

Ofrecidsele 4 su padre ird& Vizeaya 4 ver cier:
ta hacienda gue habia heredado en aquella tie-
rra, y dejé 4 su hija en casa de sn hermana. En
este tiempo proeuré con grandes veras que dofia
Blanea supiera por orden de mi hermana mi pa-
sién, declardndome primero con ella, y déndola
un papel mio que la llevase. Manifestéle miamor,
y déndola el papel, fueron tantos los extremos
que hizo, que enojéndose con glla, la dijo que si
gustaba que su amistad pasase adelante, 1o 1_9
tratase en esto, que su padre vendria brevemant'?

"de Vizcaya, con quien podia comunicar yo mi
intencién; que estimase della el dar consenti-
miento para ello, que esto lo hacia por ver queé
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. mi pensamiento iba dirvigido al fin de ser su es-

posio. Con v3to volvid ¢l papel & mi hermana, la

enal le agradecid su favor, y anticipando el
tiempo del despedirse della, dejé la visita para
que conociese dofia Blanca gue iba disgustada
de haberla visto con enojo, en lo gue no podia
perder nada.

Luego que llegd 4 casa me dié parte de lo que
con doila Blanca le habia pasado, pidiéndome
encarecidamente que por ninglin cago le metiese
en esta intercesién, que venia con propésito de
1o volver més & verla, porque ge habia cansado
mucho de que, siguiera por cortesia, no hubiese
leido el papel. Lo que senti esto, amando ya con
tantas veras, podréis considerar. Hallibame hijo
segundo de mi ecasa, y con poca hacienda para
igualar al mucho dote que tenia mi dama. Asi-
mismo veia, por la gran codicia de don Lope, sn
padre, cuan imposible habia de ser ddrmela por
ésposa, pues me constaba gue casamientos e
tanta calidad como la mia, y de mds hacienda
10 habia admitido.

Con esto andaba el hombre més triste y melan-
edlico del mundo, sin poder alegrarme diverti-
miento alguno, tanto que mis amigos me lo cono-
elan, Qcasiondme esta tristeza una grave enfer-
medad, de la enal llegué 4 estar muy al cabo,
Sin que los médicos me entendiesen el mal, y si
bien conorcian que me iba acabando, se hallaban
#fajados sin hallar remedio de cuantos me apli-
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caban que me aprovechase, porque mi ma] pro-

cedia de diferente causa de lag que ellog pensa-
ban. Mi hermana que sabia bien de dénde me
venfa el dafio, procuré animarme con consuelos
que me daba, prometiendo hacer todo 1o posible
gi me esforzaba, para que dofia Blanca me fave.
raciese, pero como yo conocia estar lejos mi re-
medio si ella no se mudaba del intento que hasta
alli habia manifestado, alentdbanme poco sug
esperanzas.

Sucedié, pues, que su tia de dofia Blanca (que
habia sido grande amiga de mi difunta madre)
me vino 4 ver un dia, lastimdndose mucho de
mi grave mal, y m4s de que me aprovechasen
tan poco los medicamentos que le aplicaban. Ha-
116 4 mi padre y hermanos afligidos de verme en
aquel peligroso estado, 4 quien consolé con
cuerdas y prudentes razones, diciéndoles que es-
perasen en Dios que me habia de dar salud, no
permitiendo que mi juventud se malograse. Vol-
vib&su casa,donde dié cuenta 4 su sobrina demi
mal y de cudnto temfan por mi vida, por mo en-
tender mi enfermedad los médicos. Peséle mu-
cho 4 dofia Blanca, sospechando luego gue por
su desdén habia de haber yo llegado 4 aquel pe-
ligroso estado, y asimismo sintié haber hs‘bl'n-!?o
con agpereza 4 mi hermana, de la cual conocié
en haber faltado 4 su correspondencia, que s
taba sentida della, Discurriendo, pues,sobre esto
largo rato, quiso el dia siguiente, con ‘achaque
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| de visitar 4 mi hermana, verme 4 mf, y camplir
con las dos quejas, y asi pidié para esto licencia
4 su tia y fué 4 casa. Halld & mi hermana en mi
euarto asistiendo & mi cura, y queriendo salir
dél & recibir la visita en el suyo, no lo consinti6
dofia Blanca que me dejase, antes entré em mi
aposento 4 hacérsela alli, Considerad, sefiores,
deun hombre que estaba en el estado que yo por
gu aficién, qué gloria sentiria con su vista. Lle-
gése 4 mi lecho y dijome mostrando en sus ojos
alguna piedad de verme tan flaco:
‘—¢Qué es esto, seiior don Martin? ;Es posible
‘que con vuestro mal querdis darnos tan malos
“ratos & vuestros servidores? Suplicoos que o8
animéis, que el faltar las esperanzas al enfermo
yno confiar en los remedios que para su mal
‘puede haber, es la mayor causa de agravar su
‘dolencia. De mi o8 aseguro que la he sentido mu-
¢ho, como tan servidora que soy de vuestra her-
mana, y si en mi estuviera el poder daros entera
salud, no lo dilatara.
Con el contento que recibi en oir estas razones
4 dofia Blanca, me volvi 4 animar los sentidosy 4
alegrar el alma. Esforcéme cuanto pude, y dijele:
—Ninguns cosa de cuantas hay en el mundo
e pudiera restituir la salud sino la merced que
al presente recibo con vuestra vista. Estas y el
favor que me habeis hecho con las buenas espe-
ranzas que me dais que la gozaré presto entera-
mente, me tiene ya otro del que ha poco rato que
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fui. El ciclo, sefiora, o8 pagua sl consnelo que me

habeis dado, que estoy con el tal que me parece
gque en mi no hay mal alguno.

—8i esp efecto (dijo dofia Blanca) hace mi vi-
sita (que quiero creer de vos por cortesia) deseo
tanto veros sin ningfin penoso accidente, que he
de suplicar 4 mi tia muchas veces me dé licen-
cia para hacer esto, sigmiera por desenojar 4
vuestra hermana, que ha dias que no me fayo-
rece como solfa.

—La peligrosa enfermedad de mi hermans
(dijo ella) ha sido la causa de no haberos snvia-
do 4 visitar, si bien en este aprieto de su mal
pudiera esto haber comenzado de vos, pues me
teniades justamenta quejosa.

—No guiero que en ninguna manera lo estéis
de mi (dijo dofia Blaneca), que deseo serviros con
todas veras, y asi dejémonos de quejas, que ven-
go con 4nimo de satisfacerlas y de que divirta-
mos 4 nuestro enfermo.

Pidié entonces si habia una harpa, y trajé-
ronla una de mi hermana; la cual, después de
haberla templado en una pieza antes de la enque
yo estaba volvié 4 su asiente y con dulcey rega-
lada voz canté un romance, que por ser breve osle
tengo de decir, que se me quedé en la memoria:

Afligido corazon,
no os atajen imposibles,
que mal lograri deseos
quien sin esperanzas vive.
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8i jamés al dulee amor
habéis tributado humilde,
desconfianzas del premio
no eg bien que os desacrediten.
El valor que en el desdén
ni se desea ni rinde,
tanto acrecientn de gloria
cuanto de pena resiste.
Asistencias del cuidado
venceran lo més difieil,
que sin niérito el favor
nunca llega & quien lo pide.
La miés alentada fé,
en la voluntad mas firme,
dudosa espere remedio
si se desmaya en los fines.
En la milicia de amor
nadie es bien que desconfie,
que se infama de cobarde
quien de la empresa desiste,

Bien entendi en los versos del romance, que
se dirigian 4 darme fnimo & proseguir con mi
pretensién, con los cuales quedé muy alentado,
yya otro del que era antes que dofia Blanca
viniera, De nuevo la di las gracias por lo que
me habia favorecido, conociendo todos de mi
semblante el efecto que la visita de dofia Blanca
habia hecho. Hizose hora de despedirse, y lle-
gdndose 4 mi lecho, me dijo:

--Estimo sefior don Martin, el ir mas favore-
¢tida de vos que mi tia, que me signific6 cnan
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poco la hablastes. Esforzdos, que me holgars de
gaber presto buenas nuevas de vuestra salud, y
en lo que pudiese serviros creedme que me ten-
dréis muy de vunestra parte.

Con esto dié lugar & que entre mis agradeci-
mientos la tomase una blanca mano, poniéndola
en mi boca; y & mi hermana la di6 ~grandes sa-
tisfacciones de lo pasado, prometiéniola que de
alli adelante seria diferente, y que esto lo atri-
buyese 4 lo mucho que estimaba su amistad, qua
no deseaba perderla, Mi hermana le agradecit
aquel fayor y suplicé no la olvidase. Asi lo pro-
meti6 dofia Blanca y lo cumplié, porque me vol-
vi6 4 ver otras dos veces, y en la tltima me dejé
un relicario suyo muy curioso pendiente de un
cordén de sus rubios cabellos. Con estos favores
tuve brevemente salud, admirdndose los médicos
de mi acelerada mejoria, no atribuyendo la cansa
della sino 4 mi juventud, que con ella habis

-yuelto 4 mi primero ser.

Continuédbamos nuestros amores por medio de
mi hermana, permitiendo dofia Blanca que yo la
escribiese y mereciendo (con hacer ésto 4 me-
nudo) ser correspondide, favoreciéndome oD
muestras de grande voluntad. Hasta aqui anduyo
fayvorable la fortuna conmigo, porque en algunas
fiestas que se ofrecieron, nunca salf en ellag sin
favor de mi dama, ya banda bordada de sus
hermosas manos, ya manga hecha por las
mismas.
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Vino su padre de la jornada 4 que habia ido
y.quiso volverse con su hija 4 Burgos, pero era
tanta la aficion que su anciana tia la habia co-
| prado, que no consintié que se la llevase de su
compadifa. Obligole & don Lope condescender con
. gngusto, el esperar heredar della una buena parte
desu hacienda, y asi se determiné 4 dejarle 4
dofia Blanca, volviéndose 4 Burgos 4 ver la suya.

Habia servido 4 dofia Blanca en su patria un
caballero muy principal y rico della, llamado
don Enrique, el cual 4 esta razén estaba en la
gorte pretendiendo un hébito medio ailo habia, de
donde se correspondia con dofia Blanca y ella
gon él, sin faltar ordinario alguno de eseribirse.
Estaba yo muy ajeno de saber ésto hasta que un
dia que estaba mi hermana visitando 4 dofia
Blanca, vié traerle del correo las cartas, y por
estar con otras sefioras amigas suyas, que asi
mismo la visitaban, mirando més 4 su gusto que
4 la descortesia que hizo, se aparté 4 un lado
del estrado 4 leerlas, si bien las pidié licencia
para ello, con llaneza de amiga. Atenta estuvo
mi hermana desde gue comenzd 4 leer las cartas
. alsemblante de doiia Blanca, juzgando de él que
88 habia holgado mucho con lo que la carta con-
tenia. Llegt 4 este tiempo una criada suya, 4 la
cual hablé al oido, aunque no tan secretamente
que con el cuidado que estaba mi hermana no
‘ntendiege las ultimas razones de su plitica, que
éta decirle dofia Blanca:
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—Paréceme, Teodora, que serd su venidg den-
tro de quince dias aqui, y hallome tan confusg
con lo que tengo presente, que no 8é que tengo
de hacerme .

La criada le replict:

—Ya veo el cuidado que te podrd dar esto;
pero serd f il con la vuelta 4 Burgos, dejar lo
que hay aqui, pnes es méds de tu gusto lo ay-
sente. 3

—Asi habra de ser (volvié 4 decir dofia Blan.
ca), que esto s6lo ha sido entretener el tiempo
mientras llega don Enrigue.

Cuidadosa dejé & mi hermana lo que lesha-
bia oido 4 dofia Blanca y su criada, de lo cual
me di6é cuenta en llegando 4 casa, con que los
rabiosos celos tuvieron lugar en mi pecho, para
darme no pocos desvelos, si antes lo habian he-
cho los desdenes de dofia Blanca. Advirtiéme mi
hermana, que para saber si esta era correspon-
dencia asentada, hiciese diligencias en coger una
carta del correo, Pareciéme bueno su consejo, ¥
asi estuve con cuidado todo lo restante de aguel
dfa, para ver si salia algin criado’ de doia
Blanca 4 llevar cartas. No me salié en vanols
celosa curiosidad, porque & prima noche vi lle-
gar 4 un pajecillo de dofia Blanca, conocido mio;
una carta. Seguile hasta ver que la habia dejado
en el correo, de donde me fué facil el tomarla,
sobornando 4 un oficial suyoe. Volvi con ella &
casa, y en presencia de mi hermana la abri, ha:
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llando en ella estas razones, que tengo bien en
Iﬁ. memoria:

«Menos que con la resolucién que me escribes
de que partirds presto desa corte (tnico duefio
mio), no pudiera pasar esta larga y penosa an-
gencia careciendo de tu vista. Doite la enhora-
buena del hébito que has recibido, y 4 mi me la
doy del que dejaré de penas y cuidados viéndote
en mi presencia. Tendré por mejor que tu ve-
nida sea & Burgos, porque no seas notado agui
(aungue sea contra la voluntad de mi tia que lo
gontradice) persuadiré 4 mi padre que me vuelva
ila patria, donde me hallards tan tuya como
sigmpre.»

No puedo significaros cual yo quedé de haber
leido esta carta, considerando el doble trato de
dofia Blanca, que me estaba vendiendo finezas al
mismo tiempo que se correspondia con otro. Bien
fueron menester los prudentes consejos de mi
hermana, para no perder el juicio. No quise por
entonces darme por entendido, y asi, tornando 4
terrar la carta la volvi al correo. Pasé con dohia
Blanca aquellos quince dfas como antes, sin co-
locer mudanza de semblante en mi, si bien el
imterior era ya diferente de lo que solia. Ella dié
fl este tiempo (para mayor tormento mio), en
cribirme amorosa y tiernamente con que yo
e desesperaba. Nunca tuve ocasién aquellos
lias de verme con ella 4 solas, porque lo re-
aba cuidadosamente. Vino su padre de Burgos,

22
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¢ intentando ella que la volviese 4 aquella cige

dad no se le cumpli6 su deseo, porque el amop
en la tia y la codicia de heredar en el viejo,estor.
baron este intento, antes por serle méas afecto 4

su hermana, trajo del todo su casa desde Bm‘gos:-

& Pamplona.

Vino don Enrique & Burgos, y comono halhgg.
alli & su dama, habiendo descansado en aquella

cindad ocho dias, se partié della 4 ver 4 su due-
fia & Pamplona.

Esofro dia adelante del que 1legé, qna era fies-
ta, supo & qué parte iba & misa, y acudié muy ga-
lén y acompaiiado de lucidos eriados y pajes con
librea de los colores de dofix Blanca, que eran
verde y leonado. Halléme en aquella ocasién gue
entré en la iglesia, donde llegé & hablar & su
dama, que & pesar mio le recibié con notables
muestras de alegria; hablando con ella todo el
tiempo que duraron dos migas. Acabadas, se salio
con dofia Blanea, 4 quien acompaiié hastasu casa,
cosa con que me dejé hecho el pecho un infierno
de celos. Esa misma noche tuve un papel de dofia
Blanca, en que con violentas razones me daba &
antender ser aquel caballero un deudo suyoy
grande amigo de su padre, cosa con que me dejé
més sospechoso, porque satisfacién anticipads &
la queja, trae consigomala presunciénde &gram

Con el conocimiento de ser amigos, aC
don Enrique todos los diasé casa de dofia Blan-
ca, visitdndola en presencia de su tia, en uno

]
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los cuales se hallé & mi hermana con ella, més

r curiosidad de saber lo que habia, que por vi-
sita que la debiese. Alli vié en lag demostracio-
nes de los dos, cudn apretada correspondencia
tenian, que el amor es dificultosa pasién de cu-
brir, aunque el recato mds le abstenga de los
ojos de los circunstantes. Con esto estaba yo el
hombre mis impaciente del rundo, y asi ne
dormia, ni sosegaba, gastando las méas parte de
las noches en pasear su calle,

Eran mis amores y los de dofia Blanca tan se-
eretos, que si no era ella y una crieda suya y mi
hermana, nadie los sabia, con lo cual podia dis-
frazado pasear la calle gin sospecha alguna. Yo,
con la que tenia de que mi dama queria tierna-
mente al caballero paisano, estaba una noched
la puerta de dofia Blanca, embozado cuidadoso
de ver si entraba don Enrigue en su casa, vi sa-
lir un pajecillo della, el cual llegédndose 4 mi me

‘dijo en voz baja si era don Enrique; yo, en el

mismo tono, disimulando la mia le respondi que
8l, y 4 este tiempo me puso un papel en las ma-
108 diciéndome:

—Mi sefiora os suplica,gue mafiana nola vaisd
ver, que ha de estar con una visita de una amiga
suya, pero os ruega que vedis este papel y ha-
géis lo que os dice en él.

Yo le respondi que haria lo que me mandaba,
¥ al paje le di un doblén, con que partié de mi
Présencia tan contento.
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Volvime & casa, donde lei el papel, en el cnal
le mandaba & don Enrique acudir & la media no-
che & la puerta falsa del jardin, donde le estaria
esperando. Aqui fué mi verdadero sentimiento,
mis quejas, y finalmente, mi desesperacién; qui-
giera dar voces como un loco, si no temiera albo-
rotar & mi ancianc padre y hermanos.

Con esta pena ya podreis considerar lo poco
que dormiria aquella noche, queriendo tanto &
dofia Blanca, y viendo su falso y doble trato,
Llegé la aurora, no tan temprano como yo la de-
seaba, que & los enfermos y celosos siempre les
parece perezosa en madrugar. Levantéme, y lue-
go di cuenta 4 mi hermana de lo gque pasaba, la
cual se maravillé extrafiamente de lo que me
oia, y més de que aquel dia le viniese un recau-
do de dofia Blanca, en que la avisaba que la ven-
dria & ver aquella tarde, que'me diese parte des-
to. Todos estos favores eran ya tormentos para
mi, conociendo bien que era sélo con fin de en-
gafiarme, siendo su amor fingido para conmigo,
cuanto verdadero para don Enrigue.

Vino 4 mi easa dofia Blanca, la cual me hallé
acompafiando 4 mi hermana, no con el gustoso
gsemblante que otras veces, porque la pena que
en mi corazén hahia hecho asiento, nacida desu
poca fe y falso proceder, no daba lugar & que mi
simulacién la ocultara. Bché luego de ver esta
novedad en mi, y preguntéme si estaba indis-
puesto. En este tiempo se me ofrecié una ficeién
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gon que hacer experiencia en dofia Blanca, de lo
que fingla quererme, y asi le dije:

Que el Rey habia hecho merced 4 un tio mio
de la escuadra de las galeras de Sicilia, y que
por honrarme me queria hacer su teniente, ha-
biéndoselo pedido al Rey,en remuneracién de sus
grandes servicios, con lo cual era fuerza 4 mi
pesar irle 4 servir én aquel cargo, obedeciendo
4 mi padre que gustaba dello. Fingié con esto
grande turbacién dofia Blanca, que de su cauate-
loso trato pude presumir esto, antes que ser pro-
cedido de amor. Supo tan bien hacer el papel do
la pesarosa, que sentada en una gilla (habiendo
dejado el estrado), comenzé 4 derramar muchas
lagrimas. Prueba fuera esta de grande amor, 4
no me constar antes lo que sabia del papel, que le
desmentian estas fingidas finezas. Yo no quise
(aunque fingidamente), mostrarmse ingrato & tal
pensamiento, y asi comencé 4 consolarla dicién-
dola que si era su gusto que yo no saliese de
Pamplona, atropellaria por todo, perdiendo mis
aumentos y la gracia de mi padre, que era lo que
mds podia sentir. A todo esto acudi6 con més in-
tencién que yo quisiera, diciéndome:

—Befior don Martin: no permita el cielo, ya
que yo soy sumamente desgraciala en perder
tanto bien teniéndoos ausente, que vos perdiis
Teputacién, y aumentos antes gusto (aungque sea
tan 4 mi costa), que véis 4 ocupar ese cargo, pues
on él tendreis més cierta la voluntad de mi pa-
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dre para tenerme por vuestra esposa. Bu cual-
quier parte que estuviéredes, os saplico, no seais
ingrato & mi voluntad, acorddndoos del amop
que os tengo, que si en vos hallo siempre firme
fe, y segura correspondencis, bien sabré resistir
violencias de mi padre ocho y diez afios, sin ad-
mitir ofro empleo sino el vuestro.

Estaba yo considerando cuando decia esto,
cuanto oculia un engailo y cudnto podia una
falsa fe. Otro creyera con estas razones que no
habia que buscar més firmeza en el mundo; que
la de Penélope y Porcia era rasguiio en compa-
racién désta; mas yo que estaba cierto de sn ean-
tela, en vez de pagarme de sus razones, era cada
una un epemigo que me irritaba 4 vengarme.
Apgradecile cémo supe tantos favores, prolas-
tiéndola ser el mas firme de los hombres; y de-
seaba que se fuera ya & su casa y ver tender la
noche fria su lébrego manto, para hallarme en
el puesto con el galan favorecido.

Despidiése dofia Blanca de mi hermana con
lagrimas, y de mi ni m#s ni menos, tornando &
reiterar lo que pensaba hacer por mi; con lo eual
ge fué 4 su casa, queddndome en la mia, trazan-
do lo que habia de hacer aguella noche. Cuando
dofia Blanca salié de mi posada, fué tal su suer-
te, que se encontrd en la calle con don Enrique,
& quien pregunt6 si le habian dado la noche an-
tes un papel, y como &1 dijere que no, se alterd
mucho por si el paje se lo habia dado 4 otro; de-
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terminando averignarlo en llegando & casa. Fi-
‘palmente, de palabra, le volvié 4 avisar, que la
- yiege aquella noche por el jardin, con que se des-
' pidié. Esto lo oyé todo un pajecillo mio, que
. giendo amigo de otro de dofia Blanca, se fué con
6] hasta su easa, y volviendo después 4 la mia,
di6 cuenta desto & mi hermana y ella me lodijo
ami.
Llegd, pues, la noche y la hora deseada de mi,
‘en que se me hizo tardo el tiempo, porque sola-
- mente para los deseosos y amantes no es veloz.
. Paseme un acerado jaco, y con un faerte y ligero
~ broquel, sali acompaiado de un criado, de cuyo
“énimo tenia hechas en otras ocasiones bastantes:
experiencias. Fuime con él &4 la puerta del jar-
din de la casa de dofia Blanca, donde esperé en-
oubierto de las obscuras sombras de unos copa-
dos 4rboles. A poco rato después gue hube llega-
do, acudié don Enrigue al sefialado pussto con
otro que le acompaiiaba. Dié un silbo, 4 cuya
sefia le fué abierta la puerta del jardin por una
eriada de dofia Blanca, y al tiempo que tenia un
pie dentro del umbral de la puerta para entrar,
llegué yo & ese punto, y trabdndole de la capa,
le dije:

—8Sefior don Enrigue, antes que empronddis la
entrada de esta casa, me conviene hablaros 4 so-
las una palabra, que lo deseo mucho.

Conociéme don Enrique y dijoms con algin
género de enfado:
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—A rigurogo tiempo legzdis & estorbarme esta
entrada hecho centinela desta puerta, ereo que
os ha de pesar esta curiosidad y més si averiguo
si os importa.

—Que me importa es cierte, dije yo, que ma
ha de pesar el hablaros, estd en duda, porque 4
no lo estar no me determinara 4 hacerlo.

A este tiempo la criada de dofia Blanca, no ad.
virtiendo bien lo que entre los dos pasaba, vol-
vi6 & decir 4 don Enrique que 4 qué aguardaba
entrar. A lo cual le respondié disimulando su
enojo, que habfa por alli gente y gque no gueria
ser notado, que cerrase, qua él volveria presto y
haria la misma sefia. Esto dijo confiado de siqus
en cualquier snceso se desembarazaria de mi bre-
vemente. Cerrd con esto la criada, y los dos con
nuestros acompaiiantes nos fuimos cosa de dos
tiros de piedra, apartados de aquel lugar, donde
en un sitio solo y remoto del paso de la gente, l&
dije & don Enrique estas razones:

—Bien creo, sefior don Enrigue, que me cono-
céis.

—Bastantements, dijo él.

—Supuesto esto, repligné yo, cuando nuestra
platica llegne 4 rompimiento de desafio, yaos
consta que os igualo, para que le aceptéis con
més gusto. Yo os he sacado aqui fuera para da-
ros 4 entender gus soy Favorecido de mi sefiora
dofia Blanca desde que vino 4 esta ciudad, cu-
yos favores manifiestan bien papeles de largay
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amorosa correspondencia. Bien 86 que lo sois
fambién y m#s antiguo que yo, y estoy ocierto
'{por lo gque tengo averiguado) que todo lo que
conmigo se ha hecho ha sido sélo por entrete-
perme el tiempo que estibades ausente, cosa in-
digna de la calidad ds nuna sefiora tan prineipal,
Vengarge en las mujeres es de personas bajas y
viles, y asi dejo esto para la gente de tal profe-
gidn, pero reservo la venganza de haberme en-
gafiado osta sefiora en estorbar qne vos no gocéis
la ocasién desta noche, que he sabido por yerro
de un papel que me dié un paje pensando ger vos.
A esto he venido, porque os satisfagiis de veras
que no me ha pesado de haberos hallado.
Terrible indignacién eniré 4 este tiempo en el
pecho de don Enrique, pues turbado con la céle-
ra que le causaron mis resueltas razones, apenas
podia pronunciar lag suyas, pero al fin me dijo:
—Atrevimiento grande es, seiior don Martin,
querer que yo por favorecido no me aproveche
dela ocasién que la fortuna me tiene gnardada,
habiéndola merecido bien en geis afios que ha
que sirvo & mi seflora dofia Blanca. Si se ha que-
rido divertir con vos por juego, con licencia de
dama, no apruebo la burla en sujeto de tanta cu-
lidad como el vuestro, yo ms holgara tras esto
ver estos papeles que decis habéis recibido de su
mano, para que me certificaran de lo qne dudo.
Los caballeros navarros pecais de un poco de jac-
tanciosos y soberbios, y si con uno y otro queréis
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probar mi valor (que no lo dudo, pues me venig
4 provocar), sobre que habéis andado mal en hg-
ber seguido mis pasos, os daré & conocer que ha,
sido voestro término ajeno de quien sois.

—La duda que ponéis, dije yo, en los papeles
que he recibido, habiéndolo yo asegurado, sers
la ocasién de nuestra pendencia, que guiero da-
ros & entender con mi espada que sé decir en
todas ocasiones més verdad que vos, que gois
quien mentis.

Decir esto y sacar el acero todo fué 4 un tiem-
po. Hizo él lo mismo, y los criados que eran ani-
mosos, no quisieron estarnos mirando, y asi, todos
cuatro, comenzamos & acuchillarnos animosa-
samente, pero quiso la fortuna que yo aleanzase
con una punta & don Enrique en la garganta,
por haberse reparado mal con el broguel, con lo
cual le quité la vida, al tiempo que mi criado
habia dado otra al de don Enrique por un costa-
do, dejéndole tendido en tierra, aungue eon v_ids,
pidiendo & grandes voces confesién, lo cual no
hizo su dueiio, porgue brevemente expird.

Visto lo que habia hecho, en lugar de poner-
me en salvo, me fui al jardin de dofia Blanca, ¥
haciendo la sefia 4 la puerta dél, fui abierto de
Laurencia, la ¢riada. Entré dentro con mi eriado,
y hallé sentada cerca de una fuente 4 la in-
grata dama, 4 quien (ciego de célera) dije estas
Iazones: <\

—Ya, fementida dofia Blanca, que estoy des-
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| engafiado de tu falso trato mal debido & mi pura

* yoluntad, no quiero que ti dejes de estarlo, si

| aguardas aqui & tu queridodon Enrique. Rabiosos
galag me han hecho ser lince de mi agravio hasta

*gertificarme dél; de la remisién de tu amante en
entrar aqui, he tenido yo la culpa con estorbarle
(pues no mereci con mis finezas llegar 4 este
puesto) que no gozase en él los favores que le
prevenias. Yo le dejo muerto cerca deste sitio;
que si bien se defendié con 4nimo y valor, por
esta vez quiso la foriuna que yo le aventajare
on €. Bi su muerte llegas 4 sentir al paso que
le -has querido, culpa & tu mudable condieién
este suceso, pues della ha nacido gue tu le pier-
das. Puerza es que su muerte me obligue 4 de-
jar mi patria, pero & trueque de haberte hecho
#ste pesar, vengandome de tu falso proceder; lo
doy todo por bien perdido, interesando en esto no
verte mas mis ojos, y deseo qus el cielo borre de
mi memoria tu nombre, para que, donde quiera
que me hallare, nunca me acuerde de cosa que
tanto me ofende.

Cuando acabé la tltima razén, ya dofia Blanca
®8taba sin sentido, desmayada del susto que le
di6 la nueva, con lo cual la dejé en los brazos
e su criada, y saliéndome del jardin me fui &
@i posada con mi criado, donde llamando & la
puerta de mi mayor hermano, le di cuenta del
tiigico suceso, hasta entonces ignorado dél, el
©al sinti¢ extraiiamente, viendo que era oca-
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gi6n para ausentarme de la patria. Didme dine-
ro8 y joyas; con que luego antes que la anrors
desterrase las tinieblag de la noche, me par.g_iae-
Pamplona; y queriendo dejar encomendads & m,;
hermano diese 4 doiia Blanca las cartas y de-~
més prendas suyas, con la prisa que me dié para.
partirme, no tuve lugar de entregarselas, ya.g{
me las truje conmigo. '
Llegué con mi eriado & Barcelona, donde me
embarqué hasta Génova, y desde alli fui por
tierra de Mildn. En esta cindad estuve seis me-
ses, encubierto siempre mi mombre y hébito,
Aviséronme de HEspafin los extremos de senti-
miento que dofia Blanca habia hecho por la
muerte de su don Enrique, 4 quien llamaba es-
poso, y que se habia vuelto 4 Burgos, donde se
retiré 4 un convento por reglar. Asimismo tuve
aviso que un hermano del difunto, habia un
mes que partiera de Espafia en busca mia
econ imtencién de matarme. HEsta carta llegd
tres dias antes de haberme dicho gque mi ene-
migo estaba en Génova, con lo cual sélo {por
habérseme muerto mi criado en Milédn) me parti
4 Népoles encubierto en este traje y caminando
de noche, hasta que errando el camino tuve
suerte de servir 4 la sefiora Leonora, sacéndols
de aquel aprieto en que estaba. Esto es lo que
hasta ahora me ha sucedido desde que sali "'!a
Espafia, dando por bien empleado mi trabajo
(dijo volviéndose 4 Diana) por haberme vistoes
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yuestra presencia, cuya hermosura venera mi

‘alma, que os adora por Gnica prenda suya, sin

que memorias de Hspana me sirvan més que de

ensayo para amarcs con mas veras.

Agradecieron todos 4 don Martin el haberles
dado cuenta de sus amores v ausencia de Es-

pafia, y Diana mucho mis intericrmente, la cual

desengafiada de que el espafiol antes estaba
ofendido que enamorado de dofia Blanca, le co-
menzo & mostrar grande voluntad y 4 favorecer.
Quince dias se pasaron primero qne el tio de las
dos damas volviere 4 la quinta, en los cuales los
eaballeros fueron muy regalados y favorecidos
de Diana y de Leonora, donde las voluntades de
los cuatro estaban muy conformes, queriéndose
tiernamente.

Finalmente llegé Fineo, yendo en busca de
Leonora hasta Saona, donde le hallé un propio
que lag damas despacharon, haciéndole saber
¢omo su sobrina habia parecido, de lo cual hol-
g6 mucho. Viose con Julio su padre, que hallé
ton alguna mejoria, didle cuenta de Leonora y
a8imismo como tenfa en la quinta de Diana, pre-
80 al homicida de sus sobrinog, dando las sefias
de su persoma, por las cuales conocieron ser
Angelmo, y viendo que justamente, conforme 4
las leyes del duelo (tan contrarias al precepto de
Dios) se habia desagraviado de su ofensa, sele
di6 & entender 4 Fineo, para que aplacase el ri-
Eor que gueria ejecutar en él. Bucedid, pues, que
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volviendo 4 agravdrsele la enfermedad, llegé &

lo dltimo de su vida, y haciendo de nuevo tegts.
mento mandé en él, que Leonora su hija se cg-
sase con Anselmo, por haber siempre conoeide
valor y partes en su persona para merecerla,

Muri6 luego dentro de dos dias, y habiénd_olg
hecho Fineo las exequias, se partié luego 4 la
quinta de Diana. Supieron su venida las damas,
las cuales escondieron 4 sus amantes en parte
donde no pudiesen ser hallados. Pregunté Fineo
en llegando por el preso, y habiéndole dicho que
rompieron la cdrcel ély otro compafiern suyo,
que habian preso el dia que se partid, mostré el
haberle pesado mucho, diciéndoles & sus sobri-
nas, que la causa de aquel sentimiento era, por-
que habia sabido, que era Amnselmo, segin las
sefias que le di6 de su persona 4 Julio el padre
de Leonora, y asimismo les dijo lo que habia or-
denado en su testamento, encargindole de pala-
bra gue los casase luego.

Viendo esto Leonora, le dijo 4 su tio:

—Sefior, si los yerros que se cometen querien-
dobien traenconsigo la disculpa,yola tengo ma-
yor en haber anticipado mi empleo al maﬂd?to
de mi padre, en casarme con Anselmo, & guien
debo grandes obligaciones de amor; yo le saqué
de la prisi6én, juntamente con otro caballero, qué
por yerro habian preso vuestros criados, pensai=
do ser compafiero suyo, y no fué sino quien me
sacé de aquel cerrado sepulero donde él me dejé,
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por 1o perderme. En esta quinta estdn los dos
escondidos por temor de vuestro enojo.

Mandé Fineo gue viniesen 4 su presencia, &
quien recibié con mucho agrado y cortesia, y

| Tuego hizo gue Leonora y Anselmo se diesen las
maros, lo cual hicieron los dos com mucho
gugto.

Dieron cuenta & Fineo de guién era don Mar-
tin, y asi mismo la voluntad y amor que tenfa 4
la hermosa Diana, y viendo su tio en los ojos de
la dams inclinacién & quererle, dispuso que tam-
‘bién se desposasen. Supo el Gobernador de Mi-
lén estas bodas, y como fuese grande amigo de
don Francés, padre de don Martin, envié luego
4 visitarle, ofreciéndose ser su padrino en las
bodas , las cuales re hicieron con muchas fiestas
y saraos, estando los cuatro amantes muy con-
tentos de su buen empleo, log cuales dentro de
poco tiempo tuvieron hijos que los heredaron.

Gustoso dejoé don Lorenzo al auditorio con su
novela, tanto que deseara que no se acabara tan
presto. El les agradeecié el aplauso que la ha-
¢lan, y dieron lugar con esto 4 que se pusiesen
las mesas para cenar. Diéles don Sancho una
espléndida cena, bien servida y sazonada, mo
faltando en todo el espacio que durd, muchos to-
nos que cantaron aquellos musicos 4 tres y cua-
10 voces, Acabaron de cenar y vueltos al estra-
do, don Sancho dijo que mientras se vestian sus
triados para una mésgeara que Jes tenia preveni-
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da, -lGEI suplicaba fi:]esen todos los versos que
supiesen de memoria, y si fuesen jocosos serian
mas & propdsito del tiempo, como se ley guarda-
e con modestia el decoro que se les debia & lag
damas. Quiso dar principio don Claudio con up
romance, que dijo haber hecho & un médico, que
juntamente con serlo, era encuadernader de.
amorosos empleos. Previniéronse todos para oir-
le, y dijo en alia vos:

DON CLAUDIO

A partir van la ganancia
la muerte con el infierno,
cuando sus agencias libran
en un seeuaz de Galeno.
Ya tercero, ya asesino,
delingue en dos mandamientos,
ricobeco es para el quinto,
v conduto para el sexto.
Del palenque de Cupido,
del campo del cementerio,
ya es clarin gue alienta vivos,
¥4 es clamor que entierra muertos.
Montante juego de ganso,
gque descoyunta el que 4 un tiempo
goza bien cobrados gajes
por algehbrista de Venus,
De dos materias que sabe
siempre enseiia los preceptos,
de generatione 4 sanos
y de corruptione & enfermos.
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Con drogas y tercerias
medra y surten sus efectos,
ya en concordar las almas,
ya en descomponer los cuerpos.
Si antuviones de sn pluma
han poblado los carneros,
enviones de sus trazas

han reparado el exceso.
Hallé la moza viuda

por su rigor y su acuerdo,

si con las tocas disgusto,

con el galan el consuelo,
Receta siempre en el Mayo
para la fama el acero,

el oro para su bolsa,

para la doncella el yerro.
Preceptos de medicina

olvida el método nuevo,

pues sangra en las conjunciones
de la vena del dinero.

Para el libro del amor
congrega varios cuadernos,
aunque un pliego esté en las Indias
v en Espaii. el otro pliego.
Conjuncién copulativa

le llama 4 la voz del pueblo,
que en gramética de amor
corgrega varios sujetos.
Acudan todo estados,

que hace este doctor moderno
divorcios sin ser vicario,

sin ser cura, casamiento.
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Todos celebraron ol romance, dande lu.gar;i
que don Lope, hijo de don Rodrigo, eélebre in-
genio, dijese este soneto & la violencia del rayo,

SONETO

Aquel de quien es mono el arcabuz,
en lo veloz, activo y criminal,
impulso que con ruido de atabal,
de cualquiera metal es avestruz,

Th, culebrosa, t, atrevida luz,
causando ruinas su rigor fatal
privilegia la suela 4 Fregenal
cuando al duefio le rompe su testuz.

Estos mismos efectos, joh, Beatrial,
causas con uno y otro pretensor,
no ufana de tu estafa siempre estés,

El pobre se te escapa y es feliz,
que al rico le fulmina tu rigor;
tiemble todo el edificio girovés.

En tercero lugar quiso don Lorenzo, sin excu-
garse, con el cansancio de haber novelado, decir
este romance, gue escuché 4 una vieja que se
bafiaba en Manzanares:

ROMANCE

Aquel atomo de rio
encogido y pasicorto,
almacén de tantas ranas
entre el cielo pecinoso.
Aquel pobre vergonzante
con menos caudal que toldo,
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gue anda 4 embozar su miseria
con papagayos de polvo,
Manzanares en romance,
zurce-charcos en moscovio,
tripulino en lengua armenia
y en la culta Paludoso.
Estaba cnal digan duefias
hecho terreno de apodos,
hecho motivos de risa

una tarde por Agosto,

Calvo le vi de raudales,

4 cuya falta los olmos,
aungue no eran paniaguados,
hacen oficio de monos.

Y en fe de que gran ribera
cubre dilatado golfo,

toda Madrid le visita
ofendida del bochorno,

Pero llegando 4 su margen
en piélagos poco hondos

¥ en cristales jaspeados

con los remiendos de lodo,
que el buen rio de poquite
(renegado ya de arroyo)

se cortd para pigraeos

por ser poco peligroso.

Este, pues (charco ambulante),
olla de tantos mondongos,
pelador de pies de puerco,
si no de panzas de tomo,
reservé entre dos alisos
tres dlamos, y dos pobos
para retirados bafios
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cierto eristal aunque poco,
& quien fiaban las damas

lo bueno y defectnoso,

en fe de ser més callado
que un cochero y un soborno.
Cuando Febo al Océano
ilumina 4 los biombos,

y chapuzando con Tetis
anda, 8i no en los retozos,
bajé en un coche antignalla
(espantajo en lo andrajoso,
en lo grufiidor caduco

y archibribén en lo roto).
Un testigo de mil siglos,

un largo metamorféseos,
una eternidad de edades

y un original de choznos.
Esta, pasado el diluvio,

en aquel armenio escollo,
dicen gue salié del arca
donde casd con un mono.
Siendo en juvenil edad

la cartilla en quien los mozos
aprendieron rudimentos
para empleos mas lustrosos.
Y en esta que sus cenizas
apagaron su rescoldo,

anda & juntar consonantes
sin saber quién es Apolo.
Que el caballo mas lozano
y el mds alentado potro,

en la noria & la vejez

causa repetidos tornos.
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Usurpar quiso esta esfinge
(depuestos ya sus adornos)
en bolsillos de pellejos

el cristal claro y sonoro.
Como la plata del Tajo
sube ingenio artificioso,

asi la del Manzanares
andaba de bolso en bolso.
Sustituto del cabello

era un mal rizado copo

de guedejas, al quitar,

que puso encima de un tronco.
Quitd dos sartas de muelas
que desde los siglos de oro
tumolledos ocupadas

nunca partieron regojos.
Hundieran piernas y brazos
(ya de la carne remotos)
servir en paloteadcs

de alguna danza de momos,
La ventricular fachada

con lo demés que no toco,
era un pergamino al fuego
arrugado v asqueroso.
Pudiera el vivo esqueleto
por lo horrendo y por lo monstrno,
entre demonios magnates
pretender muy bien el proto,
¥ 4 copiar su original

con sus pinceles el Bosco,
con méas primor afectara
las tentaciones de Antonio.
. Pareciame al bafiarse
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crujiendo sus huesos todos
darse una campal batalla
un comenterio con otro,
Dejéla haciendo més cruces
en el palmo de mi rostro
que en el monte de Granada
puso aquel pastor devoto.

No se solemnizd todo lo que el romance mere-
cia, porque don Sancho pidié 4 todos silencio
para referir este soneto, que habia eserito en ala-
banza del conde de Linares, 4 aquella memora-
ble hazafia que hizo de salir en Africa & matar
& un leén 4 quien guité la vida & lanzadas,

SONETO

Si el reino hesperio te presenta ufano
Lauro & tu frente, plumas & tu historia,
conserve el tiempo eterna tu memoria,
fuerte Norofia, Alcides lusitano.

Desmiente tu valor del gran Tebano
con su verdad su fabulosa gloria,
que & ser cierto su triunfo, su victoria,
los excede tu esfnerzo soberano.

La fama heroica su clarin aliente
que en su templo te da lugar honroso
sin que aspire 4 mas gloria tu deseo.

Dore con més razén Febo luciente
la piel de leén en cielo hermoso
por més hazafia, por mayor trofeo.

Alabéronle el soneto 4 don Sancho, y é] man=



g
*

.} TIEMPO DIl RBGOOITO 350

: d6 & don Melchor, su hijo segundo, que refiriese
~un romance hecho 4 un terremoto, y él obede-

. giendo, dijo:

ROMANCE

Céncava mansién enfrena
fuertes impulsos veloces,
del que en dilatado espacio
vago imperio anima al orbe,
Cortos esperezos halla
rigido elemento, donde
efectos de su impaciencia
manifiesten sus rigores,
. Opreso mugiente brama
en profundos panteones,
de donde trémulo emprende
ruinas que esplendor malogren.
Dudoso ser les prometen
4 las cosas los temblores
siendo estable la mudanza
ecuanto la firmeza moble.
Prefiriéndose 4 los valles
presume eminente monte,
erizada la cerviz,
mas ya iguala presunciones.
Lasg estrellas registraba
altiva y soberbia torre,
que si dié un bote en el cielo
¥ya en la tierra da otro bote,
En fuerzas de sus cimientos
libré el edificio noble
su duracién, y hoy le vemos,
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motivo de admiraciones,
Fiabricas incontrastables

& los vémitos del brounce,

al impulso del ariete

y & la industria de Mavorte,
Despojos de violencia

son ya, si fueron entonces,
prodigios por quien la fama
dié en metal sonoras voeces,
8i el monte, si el edificio,

el jaspe, el mArmol esconde,
entre ol polvo solo un viento,
4qué fia en su vida el hombre?

Pidié licencia don Félix, hijo de don Rodrigo,
para decir al mismo propésito otro romance jo-
¢0s0, y sabiendo cuan buen ingenio tenia, se la
dié el auditorio y dijo en alta voz:

ROMANCE

Azogado esta el Paris:
¢qué le ha dado; que le toma,
que como en indiana hamaca
se esth4 meciendo con sorna?
Con tamboriles el viento
en las profundas mazmorras,
para inquietar edificios
estd ensayando pandorgas.
A cuyo son, las murallas
ligeras giradas forman
las torres, hacen fioretas
y los montes cabriolas.

Sin duda, bailan el Rastro
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6 la cursada Capona,

que en repetidos men eos

se derriengan y dezgoznan.
Imitdndoles la gente

al campo se sale en tropas:
Jqué tardntula les pica?
¢qué rama les alborota?

O las fiestas bacanales

4 solemnizar se tornan,

6 resultan sus efectos

el placer alguna boda.
Todo vardn es panarra;

ya da traspiés, ya se agarra,

y en cualquier mujer no hay duda

si se asoma 6 no se asoma,

O han sido los brindis muchos,
6 son sus bayucas moras,
donde no exceden bautismos
como en la Corte espafiola.
Con mucho menos trabajo
alcanzaron la vietoria,

que Sansén, pues 4 pie quedo
cada cual cogid su zorra,

Pero no es la culpa suya;
quisro volverles la honra,

que del mismo suelo nace

la novedad prodigiosa.
Aquella torre que ul cielo
taladraba las alcobas,
desvanecidn su altura

¥a no es torre sino torta,
Monte, que barriendo estrellas
sus encinas hizo escobas, -
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guisa en menuda chanfaina
piedras, troncos, tierra y hojas.
Edificios que & las rinbes

les hicieron la mamona

juntos sus pies y cabezas
girven ya de pepitoria.

Como casa en ratonera

yacen las cerradas monjas,
que al compas que el monasterio
#e derriengan y trastornan.

Si estas novedades causa

el viento (que se apitona

de que por entremetido

en calabozos le pongan),

El mismo efecto en Belisa
hace el gue tiene en su cholla, \
que encerrado en sus desyvanes
causa minas en mi bolsa,

La vanidad de las galas

una parte desmorona,

y los coches y meriendas

son los desperjuicios da otra.
En su condicién imita

4 la puente de Segovia,

que donde el agua no falta

por lo bajo se negocia.

Gustoso rato tuvieron con los dos romances al
terremoto; ol grave admirédndoles, y el jocoso
haciéndoles reir. Volviéle la vez 4 don Ciaudio,
el cual cumplié con ests soneto, en que pintd el
corral de la villa de Madrid, el dia de la pruebs
de los autos para el Corpus.
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SONETO

Damas holgonas, caras en borrén,
porque llevan borrado el solimdn,
galanes mil que con ojeras van,
efectos de el no usado madrugén .

Ranchos que congregd conversacidn,
melindre en dama, celos en galan,
dormidos que roncando ruido dan;
fria y miel, sazonada tragazén.

Palos contra un temdtico motin,
importuno vulgacho en que se den
puerta guardada y mal guardada al fin,

Farsantes que recitan mal y bien,
autos de alma, demonio y serafin,

! ioh, gran Madrid, en tu corral se ven!

Mucho gusto les did la descripeién, Y para dar

. fin 4 los versos por-aquella noche, cantaron los

. migicos un romance que don Lorenzo habia he-

' ¢ho 4 un casado que comia y triunfaba sin tener
renta alguna en la Corte.

Ahora que estoy despacio,
seflora dofia Fortuna,
mil preguntas quiero hacerle,
que no yerra el que pregunta,
Porque siendo yo en la Corte
congregante de la chusma,
y entre plebeyas barajas
la més pedante figura,
en tan inferior esfera,
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me da la mano que suba
por pendanga de un consorcio
al cielo de una hermosura;

no se pescan truchas 4 bragas enjutas,

Si 4 mi talle y mi vestido
(motivo de risa y burla)
nunca enmendd el artificio

ni los remendones nunca.
4Cémo entre Narcisos tantos,
virgenes de su lindura,
martires de sus guedejas,
confesores de su industria;
me escogieron para novio?
Sospechosa es la ventura,
cautelosa la eleccidn,

6 yo soy blando de nuca,

que no se pescan truchas, efc.
Si al marido le compete

que & la bucélica acuda
proveyendo su cuidado

el camarin de la gula,

como sin mover los pies

ni hacer oficio de Judas,

sin ser Daniel en lago

ni Pablo en cerrada gruta;
sin costa ni diligencia

hallé 4 mi mesa epiciirea,
cuanto el mar, la tierra y viento
sustentan, congregan, juntan,
No se pescan truchas, efe.

8i con titulos y grandes

no tengo amistad ninguna,
deomo corteses me hablan
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¥ lisonjeros me adulan?

En cuanto 4 mi vestuario

de gala y de costa mucha,
gin saber por dénde & cémo
tantos vestidos me ofuscan,
mas por grandes ¢ pequefios
pocos son los que me ajustan,
que ea los suyos mi mujer
halla medida segura.

Ni merienda se me escapa,

ni soldz se me perturba,

ni carroza se me niega,

ni & peticién hallo excusa,
Por sufride y por paciente
pienso, y no lo pongo en duda,
que la fortuna me ha dado
tan colmada la ventura;
hasta que me llego 4 ver

en el cuerno de la luna,
donde me llama pariente

el animal de San Lucas.

No se pescan truchas & bragas enjutas.

Aplandié el alegre auditorio el satirico roman-

6 que se habia cantado, y dando licencia para

que la méscara entrase, Salieron doce diestros
bailarines con otras tantas mujeres, vestidos de
tuatro en cuatro de espaiioles, indios y france-

868, con hachetas blancas. Hicieron c¢on ellas al-

gunos enredosos lazos, y dejéndolas, remataron
con castafietas en un gracioso baile la fiesta, de-
Jando muy satisfecho 4 aguellos galanes y damas



666 CASTILLO SOLORZANO

de lo bien que les habia don Sancho alegrado.
Despidiéronse dél y de su esposa y hijos, que-
dando concertado que don Félix, hijo de don Ro-
drigo, les entretuviese la Gltima noche con una
novela, con que se fueron 4 sus casas,



Fiesta tercera

Ya en el antartico polo esperaban con la ve-
nida de la clara aurora la del luciente planeta,
que daba aliento en el humilde Océano 4 sus li-

geros caballos para salir 4 comunicarse 4 los in-

dios, cuando en nuestra Mantna, venciendo las
obscuras tinieblas con Fa luz de cuatro hachas se

juntaron las casas de don Enrique y don Sancho

en la de don Rodrigo, donde habfa de ser la
fiesta.

Fueron alegremente recibidos, y en una pieza
10 menos bien aderezada que las de las fiestas
pasadas se entraron, ocupando las damas el es-
trado y los galanes las sillas. Dieron seis miisi-
cas principio 4 la fiesta cantando esta caneidn
al son de dos arpas, dos tiorbas y dos guitarras.

CANCION

Junto & una clara fuente
que al Tajo da tributo en sus cristales,
mirando su corriente
olvidado un pastor llora sus males;
f quien la larga ausencia
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lastima el alma, acaba la paciencia,
Con su nuevo cuidado
deja el comunicar con los pastores,
deja solo el ganado
y el prado verde 4 quien esmaltan flores
gue canga al que un bien pierde
conversacién, ganado y campo verde.
La soledad segura
asiste en que 4 las plantas y 4 las aves
manifestar procura
su cierta dicha, sus tormentos graves
que escoge por partido
llorar en soledad su bien perdido.
En aqueste desvelo
la memoria enemiga le atormenta,
¥ con tal desconsuelo
la pena que padece se le aumenta,
dando en sus horizontes
quejas al aire y ecos 4 los montes.

Ocupé su asiento don Félix, y guarddndole
todos gquieto silencio dijo:

—Quisiera, disereto auditorio, que esta fies-
ta que es la dltima, tuviera con la novela gue
os tengo de decir, sazonado remate. Cuidadosa-
mente la he pensado celoso de acertar & servi-
ros; esto me valga para perdonar mis yerros,
con gue comienzo; y sacando un cuaderno co-
menz6 4 leer desta suerte,
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Novela tercera.

A los fines de la calle de Atocha (en esta in-
signe villa de Madrid), llegaba Aparicio de Ban-
tillana, vecino del lugar de Vallecas (si bien
en tiempo antes lo fué de la Corte, entretenido
oon los dos reales y medio de racién y quitacién,
agentados gajes de un escudero), cnando empa-
rejando con el chafariz de la fuente vecina al
Hospital General, el jumento en que volvia & su
aldea, se pard sin ser posible con el castigo del
pelo que llevaba hacerle pasar adelante.

Dejéle llegar al agua, y estando satisfaciendo

\lased 4 su gusto, oyé su dueiio unas dolorosas
Yoces que se daban detrds de unas tapias, cerca
\deun corral de la wltima casa de aquella anchu-
|t0sa calle. Seria la una de la noche, al tiempo
|"‘11_10 la hermosa Lucina comunieaba sus plateados
I"8y0s 4 la tierra, cuando todos estaban en quieto
‘llencio dando tributo al blando suefio.
24
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Habia sido el buen Santillana en su juventud
hombre de buenas manos, y arriscado en cual.
quiera pendencia, y en la edad que al presents
tenia (que serian més de cincuenta y ocho afios),
ann conservaba todavia algunos brios de agquel
gallardo &nimo, con los cuales (habiendo cum-
plido sun cabalgadura con su necesidad) guié 4 la
parte donde habia sentido el rumor. Llegé 4 las
tapias, y arrimada 4 ellas vié al dueiio de aque-
llas tristes voces, que era una mujer, la cual
decia al tiempo que llegaba, estas razones:

—iSoberana Virgen de Atccha, milagrosa ve-
cina destos gloriosos barrios cercanos 4 vuestro
sagrado templo: protectora de todos sois; favo-
recedme en esta afliceidn, no permitdis que pe-
rezta mi vida en ella.

Apedse de su jumento el piadoso Santillana, ¥
4 la clara luz de la luna vié una bizarra y her-
mosa dama, adornada de un lucido faldellin de
tabi encarmado, guarnecido todo con costosa
guarnicién de plata, y asimismo con una ropa
de la misma tela, cuajada de muchos alamares
de plata.

Llegose 4 ella y dijola:

—Afligida sefiora, decidme quéos ha sucedido;
que vuestras dolorosas voces me han hecho dejar
el camino que llevaba 4 mi aldea, por ver si con
mi persona os puedo servir en algo. Hombre soy,
aungue me veis en este traje, de experiencia, ¥
que sé guardar cualquier secreto, y asi podéis
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manifestarme la pena que os aflige para que si
ge puede dar remedio 4 ella, se le apliquemos,
que yo os ofrezco por mi parte ponerme & todo lo
que viniese por Berviros.

 Sosegose la penosa dama de la inquietud que
tenia, para darle las gracias que merecia su pia-

| doso ofrecimiento y sana voluntad, y asf le dijo:

—F1 cielo os pague, sefior hidalgo, el buen
celo con (ue, sin conocerme, me ofrecéis vuestra
ayuda en esta apretada ocasién. Y porque espero
de vos ser remediada en ella, os digo en breves
razones, que soy una mujer principal tenida en
reputacion de doncella por todos log que me co-
nocen. Temiendo el rigor de mis padres me he sa-
lido de su casa & esta hora (sin ser sentida de-
llos) con los dolores del parto, en ocasidn que esté
‘susente la causa de mi prefiado. A una criada
que me acompaii6é hasta aqui he enviado en busea
de una comadre, que como es tan tarde y ella ha
tan poco que estd en Madrid, dudo que acierte
eon alguna que me pneda socorrer en estetrabajo.

Apenas acabd de decir esto, cuando se abraz6
ton Santillana, y dando un doloroso grito, per-
‘miti6 Dios que sin ayuda de la comadre que es-
peraba, pariese la criatura.

| Dié lugar, apartindose, para que la tomase
Santillana, el cual lo hizo, y 4 los rayos de la
| luna pudo ver un hermoso nifio, que pagaba ré-
ditos de humano con las primicias de su llanto.
Envolviole en su eapa, en tanto que su afligids
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madre estaba descansando del pasado aprieto,
la cual, le dijo:

—Pues el cielo ha permitido, piadoso hidalge,
que yo salga deste trabajo, y vos haydis venide
4 este tiempo, os ruego afectuosamente, que am-
paren vuestras canas esa inocente criatura, din-
dola en parte donde se crie, que yo me ofrezco &
que se o8 safisfaga generosamente el cuidade
que en ello pusiéredes; y para principio de pags,
tomad estas cuatro vueltas de cadena, que yo
guisiera tener al presente mas que daros en agra-
decimiento de wuestro buen socorro. A mi me
importa volverme 4 casa, porgue en ella no me
echen menos; venid conmigo y sabréisla no
para entrar en ella, sino para mostrar desde sus,
umbrales 4 otra donde habéis de acudir 4 saber
de mi, y que yo sepa de ege nifio y de vos.

Aunque la encomienda era algo embarazesa,
la codicia de Santillana atropelld con todas las
dificultades que se le ofreciercn al tomar la eria-
tura, y asi se encargd de darla 4 criar con mu-
cho cuidado, cierto de la promesa que la dama
le hacia, y agradecido 4 la dadiva gue depre-
sente recibié, acompafié 4 la dams hasta su
casa, y en el camino se toparon con la eriada,
que venia muy afligida por no haber hallado la
comadre que habia ido 4 buscar. Dible cuenta la
dama del buen suceso que habia tenido su parto,
de que so holgé mucho, Y con esto llegaron 4 su
puerta con mucho silencio.
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4 Desde alli enseiié la dama al viejo un cercano
~ mesén, cuyo duefio habia sido criado de sus pa-

'|; _dres, adonde le dijo que acudiese, que él le da-

ria el orden que habia de tener. Con egto se des-
pidi6 della Santillana, dejindola afligida y llo-

~ rosa. Abrigé lo mejor que pudo al recién naci-

do entre los dobleces de su capa, y en breve

~ tiempo se puso en Vallecas, contento de llevarle
& su casa, porque su mujer habfa pocos dias que
pariera otro y deseaba una comodidad para eriar
que le fuese de interés y provecho.

Recibié & Santillana su esposa muy alegre,
porque estaba con pena de su tardanza, 4 la
eual mostré el nifio que traia, déndole cuenta
de lo que viniéndose 4 la aldea le habia sucedi-
do, hasta mostrarle la cadena que le habfa dado
la dama, con la cual se alegré mucho Teresa
{que asi se llamaba la esposa de Santillana). En-
volvié luego al nifio en las mantillas que tenia
del suyo, y tratd de alimentar 4 los dos, fiada en

* 8 juventud y buena salud, porque vidé ser gusto
de su marido que era miserable en superior gra-
do por llevarse la ganancia del ajeno y no pagar
la erianza del propio.

Al cuarto dia del parto de aquella dama, San-
tillana fué 4 Madrid, acudiendo al mesén donde
ella le habia mandado, y dando cuenta al meso-
nero de quién era y & qué venia, Bl que ya es-
taba avisado de la dama, le dijo como estaba
muy mala desde aquella noche del parto, queno



874 CABTILLO HOLORZANO

era posible hablarla, pero que acudiese & un gq-
cerdote confesor suyo, cuyo nombre era el maes-
tro Bonifacio, que vivia seis casas mds arriba
de la suya. Fué alld Santillana y hallé en gy
posada al maestro, que le recibié con muneho
agrado, sabiendo quién era y 4 lo que venia.
Convidédle 4 comer, & lo que no se hizo de rogar
Santillana. Regaléle mucho y después de haber
alzado los manteles, quedando los dos solos, el
maestro le hablé desta suerte:

— No punedo encareceros con palabras, sefior
Santillana, cuin agradecida os estd mi sefiora
dofia Estefania (que este era el nombre de la da-
ma) del socorro que aguella noche de su partela
hicisteis, en ocasién que tan apretada y sin com-
paiifa la cogieron los dolores dél. De su parte soy
mandado que osagradezca muchoesto, y que jun-
tamente os dé lo necesario para la crianza de esa
eriatura que tenéis en vuestro poder, gue no se
holgard poco de saber que es vardn. Aqui tengo
mantillas y ropa blanca prevenida, y asimismo
dineros que daros.

Si Dios 4 ella la da salud (como lo espero da
su divina clemencia) y su padre vuelve bien de
su tierra (que es un conde italiano que ha dado
4 esta gefiora palabra de casamiento), se hardn
las bodas luego, y vos os veréis de buena dicha,
por lo que habéis hecho. Tomad esto que me han
dado, y volveos 4 vuestra casa; y por amor de
Dios os encargo que tengiis mucha cuenta con



TIEMPO DI REGOCLIO 375

ese nifio que os importa & vos, y acudid 4 mi
por lo que hubiéredes menester, que todo se os
dard cumplidamente.

Dible nn envoltorio en que iban Jaus mantillas
y ropa blanca necesaria, y en un bolsillo cin-
¢uenta escudos en oro, con que nuestro Santi-
llana volvid 4 su aldea el hombre més contento
del mundo, dando gracias al cielo por la huena
suerte que habia tenido desde aguella noche.

Para proseguir mejor con el discurso, es bien
gue digamos la calidad y condicién de Santilla-
na, que no serdn de menos entretenimiento estas
circunstancias, que lo prineipal del caso. Era el
buen viejo de edad de sesenta afios, enjuto de
carnes, de mediana estatura, limpio de persona,
venerable de barba, reposado en el andar,y,
finalmente, hijodalgo como el Cid, nacido en la
montafia, de un antigno solar della. Vinose 4 la
Corte pequefio y acomodése & servir de paje 4
una sefiora vinda muny miserable, cuya lacerada
eondicién y perpetno ayuno (que experimenté en
8u casa) se le convirtié en naturaleza, que se le
Imprimid como cardcter en el alma. Liegé 4 edad
de cefiir espada, y enamorése de una criada des-
ta sefiora, hasta casarse con ella. Su ama por no
les dar de presente lo que les debia para poner
¢asa, los tuvo en la suya, y con los dos reales y
medio de quitacién bien servidos y mal pagados,
Pasaban (aunque no muy descansadamente) su
vida.
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Birvidé Santillana en el ejercicio escuderil
treinta y seis afios, ayunando més que un ana.
coreta y murmurands de su duefio més que 'a.n
envidioso. Eate fué el primer hombre que dié do.
cumentos 4 los miserables, de atar el toeino 4 |
olla, para que durase toda la semana, dejandole
dar un hervor, para dar sazén y sacéndole luego
della, Durdbale nn vestido diez y doce afios,
conservandole siempre con notable cuidado. Ja-
mds se hallé en aprieto de concurso de gente,
donde hubiese da salir con algin rasgén 6 man-
cha, y si alguna por negligencia de su cuidado
tenia, por saber que la saliva en ayunas era &
propésito para quitarla, no comia él ni su mujer
en todo el dia, hasta la noche, por usar deste re-
medio, hasta que salia. Kché de ver con la expe-
riencia, que de dar la mano derecha 4 su gefiora
cuando la acompaiiabe, ss le gastaba mucho mas
de aquel lado el ferrezuelo gue del ofro, y asi
concertaba con ella por escritura, que el medio
afio la habia de dar la una mano, y el otro medio
la otra. En 6l andar, por gastar igualmente los
zapatos, tenia un extrafio modo, sin que de una
parte se gastasen més que de la ofra.

De noche, con la obscuridad, excusaba el
traerlos puestos, yéndose descalzo 4 los recadoes,
y en llegando 4 la casa donde le enviaban, se los
ponia. :
Pasé un sobrino de su mujer dos noches en st
casa, y ers tan galdn, que calzaba unas botas de
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@minn tan justas, que por no se las descalzar
dormia con ellas.
Stpolo esto Santillana, y pareciéndole que le

~ habia echado & perder las sibanas de la cama en

que habia dormwido, no durmié en ellas en dos
afios, ni en otras, pareciéndole, que con esto sa-
tisfacia el dafio que habfa recibido, Siempre be-
bid agua, dando por excusa de no beber vino,
que en la Corte hacian mil mezclas en él, que da-
fiaban la salud. El agua llovediza, decia que era
muy buena coutra el mal de orina, y mientras la
habia de las canales no la compraba de las fuen-
tes. Vivia frontero de sn aposento un pasama-
nero, y como era fuerza asistir al oficio velando
eon luz, le rogaba que no cerrase la puerta de
noche, para que le aprovechase 4 él y ahorrarse
de luz. A éste se le maneché una ropilla de paiio,
y por saber gque Santillana andaba siempre en
ayunas, y que usaba del remedio de la saliva
para estos dafios, le pidi6, que con la suya le sa-
case la mancha. Hizolo asi, de suerte que por
tiempo de ocho dias salié. Pidiéle al cabo dellos

- [a paga de su trabajo, pensando el ofro que por

amistad hacia lo que le costaba tan poco, y mo
fué posible dejarle hasta que le pagé & cuarto
por dia. Trujéronly 4 un candnigo sobrino de su
ama, un presente de quesos de Alentejo de Por-

tugal, al tiempo que se hallé presente este mise-

rable escudero, y de dos que habia sobre un bu-
fete, le mandé que tomase el que quisiera para
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si. Eran tan iguales 4 la vista, que Santillana
estaba dudoso cudl elegiria dellos, tomandolos 4
peso muchas veces; y preguntindole el candnigo
que por qué dudaba en tomarle, él respondis:
Que no sabia & cudl inclinarse, ¥ que asi los de-
jaba por el pesar que habia de recibir si escogia
el menor. Diéselos entrambos, y presumiendo
Santillana que esta merced se le hacia con algin
fin particular los guardé algin tiempo. Supo el
canénigo la migeria deste escudero, y que con
alla habia ahorrado algin dinerillo, y un dfa por
probarle le pidié prestados 200 realss, mas
nuestro escudero, considerando que por el so-
borno de los quesos le estaba en obligacién de
prestarselos, se los volvié, dieiéndole: Qus no log
habia osado comer teniendo este lance. Y mo
fué posible acabar con él que los volviese &
tomar.

Estas y otras muchas miserias (que no se cnen-
tan por hacer escrfipulo de dar documentos 4 los
miserables) tenia el buen Santillana, el ¢ual,
después de haber enviudado del primer matri-
monio, intenté el segundo con una labradora de
Vallecas, panadera de la casa de su ama, &
quien se aficion6. Era viuda también, y hablin-
dola un dia, tuvo tan buena dicha, que no hubo
menester cansar 4 terceros, ni gastar tiempo en
tratar este eomerecio, que en breve tiempo se hizo
la boda, con la cual dejé el oficio escuderil y 8i-
guié el de labrador en aquella aldea, Esto es en
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guanto & lo que toca 4 Santillana de su vida ¥y
condicion, ahora diremos lo que falta de nuestro
diseurso.

~ Pintaron los antiguos 4 la codicia desnuda por
la facilidad con que sus defectos se descubren;
eiega, porque no ve ningin respeto y obligacién
que la excuse de su insaciable deseo; con alas,
por la velocidad con que sigue & aquel objeto
que en forma de provecho se le presenta.

~ Es la codicia un apetito insaciable, fuera de
medida, que la razén da 4 entender, oue no tiene
ni modo ni fin. Es pasién ajena de discurso y re-
mota del entendimiento. Es una bajeza que en-
vilece los @nimos. Es una infamia del mundo,
pues nadie se apodera deste vicio, que con &1 no
gjecute mil infamias. Empléase en las més hu-
mildes y viles cosas de la tierra, como dellas
sepa que se ha de sacar alglin interés. Por ella
86 surcan los mares, se conguistan las remotas
provincias, se buscan los ajenos climas, se mina
la tierra, se penetra el mar, buscando en aguella
el hijo del sol, y en éste la hija del rocio de la
aurora, de quienes es custodia el nécar.

{Qué de dafios se han segnido por este mons-
iruoso apetito de la codicial {Qué de reinos con-
quistados! ;Qué de muertes hecho! jQué de tira-
lias, estupros ¢ injusticias ejecutado! Aristéte-
les Ja llama deseo preternatural, Y asi se cuenta
de un codicioso llamado Hermones, que sofiando,
que gastaba una noche cantidad de dinero, faé
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tanta su pasion, que pensando ser verdad as
ahogé en ella. Muchos ejsmplos pudiera traer ds
los dafios que la codicia ha hecho, pero pormo
alargar el discurso, sélo diré, qne so cuenta da
aquel romano emperador Caligula, que por ser
tan en extremo codicioso, obligaba & muchos que
le ingtituyesen en sus testamentos por su here-
dero, y después de testar, temiendo que vivie-
sen les haecia guitar la vida con ponzofiags.

Instituyd este tal en su caga, piblica mance-
bia de todos vicios, de que se llevaba grande
tributo, 1

Hsta pasién (arraigada en tantos pechos), he-
cha duefio del Santillana, le obligé & usar un ri-
gor con el recién nacido nifio que habia llevado
4 criar. Como del maestro Bonifacio hubiese sa-
bido cuyo hijo era, y que se esperaba prestosu
padre, que viniese de Italia, para casarse'en Ma-
drid eon aquella dama, quiso que esta ventura
gozase el legitimo hijo suyo, que era casi de los
dias de aquel pequeiio infante; y comunicando
este pensamiento con su mujer, 4 quien encargd
ol secreto, vino en la traza que daba su marido,
pues por ella esperaban ver 4 su hijo en mayor
altura, y asi poniéndole las mantillas del hijo
del conde al nifio, supuesto el verdadero quedo
por Santillana. o

A los quince dias que habia nacido acudi el
maestro Bonifacio 4 la aldea, donde fué bauti-
aado con mucha fiesta de los labradores della
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amigos de Santillana, poniéndole por nombre

- Padrique, como su abuelo de parte de la madre,
. que era un caballero muy principal, y el trne-
que tuvo lugar después del bautismo como es-
taba entre marido y mujer concertado.

Agravése la enfermedad de dofia Estefania de
suerte que la llegd 4 lo wltimo de su vida, y dos
horas antes de dar el cuerpo al tiltimo sueiio, 1la-
mando & su anciana madre, la declaré los amo-
res que con el conde Horacio habia tenido, la
palabra que de esposo la habia dado y tltima-
mente el hijo que de los dos habfa nacido y dénde
e criaba. Con esto murié, dejando & la madre,
gn muerte con extrailo gentimiento y més de ce-
nocer la éspera condicién de su esposo, 4 guien
no ge atrevid 4 dar cuenta desto. Hizo todo cuan-
to pudo por socorrer 4 Santillana, para que acu-
diese 4 la crianza de su nieto, de suerte que nun-
ca le faltaron regalos, ni dineros, y lo demés
necesario en abundancia.

Cuatro afios habia que el conde Horacio estaba
ausente, y éstos casi tenfa el nifio, cridndole
como 4 hijo suyo Santillana, y el legitimo en
nombre del eonde. Habia el maestro Bonifacio
escrito 4 Népoles al Conde dos veces en este
tiempo, déndole aviso de lo que pasaba, y de
Binguna carta habia tenido respuesta, cosa gue
le ponia en confusién si era muerto. Ofrecidse
‘Partir 4 Italia un caballero muy conocido suyo,
¢on el cual determiné escribirle tercera vex,
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déndole larga cuenta de la muerte de dofia Egte:
fania y de cémo se criaba su hijo, para que or-
denase lo que de él se habia de hacer. Esta carta
llegé & manos del Conde, el cual por haber es-
tado muy al cabo de una larga enfermedad, no
habian déddole las cartas. Esta le hallé ya con-
valecido della, con la cual sintié notable pena,
porque amaba tiernamente 4 dofin Estefania, y
gblo aguardaba 4 estar con salud para partir &
Hspafia, & celebrar-sus bodas. Consolése con ver
que tenia hijo que le heredase, y asi determiné
volver 4 Espaiia, y estar en ella todo lo restante
de su vida en compafifa de su hijo, sin tratar de
tomar estado, porque él era ya de mds de cincuen-
ta afos. Dispuso brevemente su partida, y sin su-
cederle detencién ninguna en el viaje llegdd
Madrid, y al punto subié 4 la posada del maes-
tro Bonifacio, para que por orden suya le truje-
gen luego 4 su hijo, mandando que viniese asi-
mismo con é la persona que le criaba.

Diése aviso desto 4 Santillana, y él tomando
su legitimo hijo partié 4 la Corte, y por haberse
de ver en la presencia del Conde, dejé el grosero
traje de labrador, vistiéndose de negro, reliquias
que le quedaron del tiempo que fué escudero.
Quiso, asimismo, dar satisfaccién al Conde de
cudn bien nacido era, y asi se llevé la ejecuto-
ria de su nobleza en su caja de hoja de lata pen-
diendo della el real sello de plomo en filos de
seda.
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Lo que el Conde se alegré con su hijo no ad-
mite ponderacién, y como esfaba en edad para
decir donaires, y él era gracioso y despejado,
vino 4 ser un hechizo para el que pensaba ser
su padre. Agradose el Conde de la anciana pre-
gencia y venerables canas de Santillana, y cons-
tandole su nobleza por la ejecntoria que le mos-
tr6, y el amor y puntualidad que en su crianza
‘habia tenido, le mandé que fuese su ayo, tra-
-yendo su casa 4 Madrid. Para lo cunal le sefialé
un honrado cuarto en la suya con muy buenos
gajes, Beséle la mano Santillana, por la merced
que le hacia, estando loco de centento cudn bien
se iba disponiendo su traza. Fué por su mujer 4
Vallecas; mas como esa zafia labradora, cuidaba
siempre en agquella aldea, sin salir della no fué
posible persuadirla 4 que viniese & Madrid, con lo
¢ual la hubo de dejar alli acompaiiada del ver-
dadero hijo del Conde, 4 quien llamaban el nom-
bre del otro, que era Laurencio. Con esto se vino
Santillana 4 la Corte, & ejercer el oficio de ayo
de su legitimo hijo.

Llegé Fadrique 4 tener quince afios, edad en
que mostrd mas el civil natural heredado de su
verdadero padre, esforzdndole mds las ensefian-
zag suyas. Era el joven si bien de buena dispo-
sicién, y hermoso rostro, encogido de dnimo,
avariento sumamente y amigo de guardar lo que
8u padre le daba para holgarse y entretenerse
en juegos licitos.
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Ninguno de sus criados hallaba gocorro en 8]
por apretada necesidad que le significase tener,
s6lo Santillana era el mejor medrado; que eon el
amor que como & natural padre le tenia, jamas
le dejaba de socorrer en cuanto ge le ofrecia,

Pesdbale al Conde grandemente ver la condi-
cién de su hijo, en toda opuesta & la suya, que
era generoso y amigo de socorrer y agasajar 4
cuantos se querian valer dél, y asi le reprendia
dsperamente esta falta, advirtiéndole, que, pues,
Diosg le habia dado bienes de fortuna, y é1 licen-
cia para expenderlos supiere usar de su genero-
sidad con todos les que le hubiesen menester,
pues por este medio se adquieren los amigos, y
en los sefiores esto es lo que m4s realza su opi-
niom.

Reiiia con Santillana porgue no le aconsejaba
esto, atribuyéndole la culpa de su eivilidad, més
él se disculpaba con que era natural suyo diticil
de mudar en los hombres,

De diferente modo procedia el fingido Lauren-
cio en la aldea, que criado en la miseria de su
madre, era tan generoso con todos, de lo poco
que poseia, que habia ganado las voluntades de
muchos, améndole con extraita aficién, Era €l
gallardo joven de gentil disposicién, bien pro-
porcionado de sus miembros y de hermosas fac-
ciones. En todos los ejercicios de tirar & la barra,
saltar, correr y luchar, excedia 4 todos los mo-
208 de la aldea con grandes ventajas. Habia to-
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. mado lecciones de la espada negra, de un vecino

guyo que se habia criado en la Corte, y era dies-
tro, pero dentro de dos meses supo tanto como

6. Era animoso y alentado, y en algunas ocagio-

nes que se le ofrecieron con otros mozos de su
aldea, siempre salieron castigados de sus manos,
con que le temian y respetaban. Nunca tuvo pen-
deneia sin sobrarle la razén, y con esto, cuando
venia 4 romper, se sabia que le habia obligado
mucha causa. Queriale Teresa, la mujer de San-
tillana, entrailablemente, 4 la cual habia man-
dado su marido que no le dejase venir 4 Madrid,
¥ que si en ocasién forzosa viniese, no le fuere 4
ver 4 casa del Conde, porque importaba & su
razén de estado.

Tenia un labrador, vecino suyo, una hija de
frece aiios que era un prodigio de hermosura, 4
fguien su padre queria tanto, que no la consentia

acndir 4 lag cosas necesarias de la casa y de la

iabranza, como lo hacian las otras hijas de los
labradores, lo cual era muy murmurado én la
nldea. Desta (cuyo nowbre era Leonora) se afi-
vioné grandemente Laurencio, trayéndole no
poco desvelado sus amores y cuidadoso de asis-
tir giempre 4 las partes donde iba para merecer
ton sus finezas ser favorecido della; més era la
hermosa Leonora tan presumida y altiva, que no
86 dignaba de ser galanteada ni servida dél,
Pareciéndole muy inferior 4 sus merecimientos,
ue no hay mujer hermosa que no paque de vana.
25
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Con esto estaba el pobre Laurencio despechade
¥ eon poco gusto, sin acudir 4 las juntas de log
mozos de su edad, ni al baile donde agistian lag
labradoras. ;

Ofrecidse haber unas fiestas de toros y cafias
en la Corte, 4 las cuales fué Leonora en compe-
iifa de su madre y de otras amigas suyas, acomo-
dédndose 4 la caballeria de la aldea, que era en
andadores jumentos. Seguiales Laurencio 4 pie,
cefiida su espada, aunque iba cosa de un tiro de
piedra dellas, Llegaron & Madrid & tiempo que
el alba comenzaba & bordar las plantas y flores
de menudo aljéfar, cuando en la gran plaza ds
Madrid (oetava maravilla del orbe) acababan de
encerrar veinticnatro madrigados toros para la
fiesta, y queria la gente, para aliviar el cansan-
cio de haberlos encerrado, holgarse con uno. Su-
cedid, pues, que habiendo salido 4 la plaza y
hecho no poea riza en caballos y peones, hallé
por descuido de quien la tenia 4 su cargo, una
puerta de la plaza abierta, por la cual se salid
tomando la calle de Atocha adelante hasta Sa-
lirse al campo. A este tiempo llegaban nuestras
labradoras cerca del Monasterio de aguella
santisima Virgen, patrona de Madrid, insig-
ne por la gloriosa prenda de los cielos, que
en ¢l existe, y frecuentado por los prodigiosos
milagros que cada dia obra esta divina Seﬁx}rﬂ‘
Las voces y grita de la gente que venia signien:
do al toro asustaron & las labradoras, arrojéndo-
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ge de sus cabalgaduras en tierra al tiempo gue
ya el famoso bruto estaba con ellas, satisfacien-
do su enojo en uno de los jumentos, que era en
el que habia venido la hermosa Leonora. A este
tiempo llegd Laurencio, y viendo en el estado en
que se hallaba el querido duefio de su alma, pos-
puesto de todo temor, con alentado brio puso ma-
no4 su espada, y por un lade cerrd con el toro, &4
tan buen tiempo, que pudodesjarretarle una pier-
na. Volvié con el dolor 4 é], mds arrojdndole su
capa el advertido mozo, le cubriécon ellalosojos,
| yeonla misma presteza pudo, antes quelaarroja-
8e de &1, dejarle deltodo desjarretado. La grita de
la gente que miraba desde lejos esta animosa ac-
¢idn, sirvié de aplauso della. Llegaron muchos
con sus espadas, que no se atrevieron antes,
donde & cuchilladas quitaron la vida al ya ren-
dido animal.

Todos celebraban la suerte de Laurencio, y la
fama, que ya estaba de su parte, dilaté la nueva
por toda la Corte. Llegé el tierno amante 4 don-
de estaba Lieonora casi fuera de su acuerdo del
susto que habia recibido, 4 quien dijo Laureneio
8stas razones:

—Hermosa Leonora; lo que hoy en tu gervicio
he hecho debo 4 tu hermosura, que ella me in-
fundié el 4nimo con que emprendi servirte, para
que menos esquiva te dignes de favorecer 4 un
alma que te adora estas muestras de voluntad.

A osto le respondié ella:
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—Desdijera del piadoso natural de las muje-
res, joh, antmoso Laurencio! sino estimara lo
que por mi has hecho, no procedido del Favor
que dices que la naturaleza me ha hecho, sino de
tu valor y d4nimo, pues con él has puesto & tanto
riesgo tu vida. En cuanto la mia durage, no ol-
vidaré esta deuda, pesarosa de no haber gnerido
conocer lo mucho que mereces,

Con esto le pidid la mano para levantarse de
donde el sustola cogié sentada, que tuvo por
gran favor Laurencio. !

Llegaron entonces los demds que la acompa-
fiaban y todas dieron al alentado joven las gra-
cias del socorro que les habia hecho, en particu-
lar, la madre de Leonora, y volviendo & su cami-
no se fué Lanrencio acompaiidndolas hasta de-
jarlas en una posada. Y queriéndose despedir
dellag, no se lo consintieron, diciéndole la madre
de Leonora que fuera desagradecimiento suyo
consentirle que se apartase de su compaiiia hasta
volverlas & su aldea. Con esto, y ver en el sem-
blante de la hermosa Leonora que tenia gustoe
desto, las tuvo de obedecer.

Como tenia Laurencio orden de su fingido pa-
dre Santillana para no verle en casa del Conde,
nunca acudia alld ninguna de las veces que iba
& Madrid.

Quiso, pues, su buena dicha que ciertos labra-
dores de su lugar, que habfan visto lo que le
habia sucedido con el toro, se o fueron & decir
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4 su padre, alabando su dnimo y valor. Esto fué
en ocasion que el Conde lo pudo oir desde su
aposento, y queriéndose informar mejor del caso,

- mandé entrar 4 él 4 los labradores, de los enales

lo supo més por extenso, y volviéndose & Santi-
1lana (que estaba pesaroso desto que les ofa) le
dijo:

—Quejoso estoy de vos, Santillana, de que
nome hayéis dicho que teniais deste hijo, cuando
por la muerte de Fabio ando cuidadoso de buscar
quien me sirva en su lugar.

‘A lo cual el viejo, algo turbado, le dijo:

—RBefior, quien se atreve cara & cara & acome-
ter 4 un bruto, quién puede ser sino otro falto de
razén y de entendimiento; este defecto tiene mi
hijo, por lo cual no me he atrevido 4 ofrecerle
4 V. 8. para que le sirviera.

Pues gusto yo, dijo el Conde, de verle, que
quiero satisfacerme de lo que me decis, primero
que os crea.

Uno de aquellos labradores dijo, que el sabia
donde posaba, con el cual envié el Conde un
paje, para que de su parte le llamase, dejando
con esto 4 Santillana perdido el color, cosa que
el Conde noté dél, y le puso confusién por igno-
rar la causa,

Hablaron & Laurencio, el labrador y el paje,
que acababa de comer con los labradores, y ddn-
dole el recado del Condehubo de obedecerle (con
algin disgusto de Leonora, que sintidé que las
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dejase), y asi se fué con los dos hasta verse en
la presencia del Conde, el cual de ver la bueng
que tenfa Laurencio, aun en aguel grosero hi.
bito, y asimismo su agradable rostro (que le dié
un aire del de su difunta esposa), le eobré gran-
de aficién.

Preguntéle la causa por qué no habia acudide
& ver 4 su padre. A que respondié, que haberle
é1 dado orden que no lo hiciese. Con estas’y otras
preguntas que el Conde le hizo; hallé en Lau-
rencio partes de hombre de entendimiento, me.
destia y buenes respetos, con lo cual dijo & San-
tillana:

—¢Qué defectos halldis en este mozo para que
no me hubiese servido desde que estéis en casa?
Que yo en lo que aqui le he comunicado, le hallo
de buena razén. En presenciade V. 8., dijo San-
tillana, claro estd que ha de estar con respeto y
modestia, y asimismo ha de hablar poco; guisiera
que estuviera aqui su madre para que informara
mejor que yo &4 V, 8. de su altivez y soberbia, ¥
lo poco quieto que es.

Miréle 4 este tiempo Laurencio 4 su fingide
padre con airados ojos, y encogiéndose de hom-
bros dié 4 entender esta accién que el respeto
del Conde le enfrenaba 4 no responderle volvien-
do por si. Todo esto notaba el Conde con cuidade
dejandole no poco sospechoso el ver 4 Santillana
tan puesto en desacreditar 4 su hijo, caando él
se pagaba de su persona. A este tiempo, el la-
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brador que habia venido con él dijo mirando al
Conde: jPardiez, seiior! Diga Santillana lo que
quisiere de Laurencio en su descrédito, que él es
_ un voto, y el mozo tiene los de todo un lugar en
gu favor, porquae no hay nadie en nuestra aldea,
que no le estime y quiera como si fuera hermano
de cada uno de sus labradores, por sus virtudes
y buen proceder, y esta informacién la hallara
V.S en todo Vallecas.

Mandé el Conde, que Lanrencio se quedase en
gu casa de gentilhombre suyo, haciéndole luego
dar vestidos de su persona, con gue mejoré su
buen talle con el adorno, pareciendo lo que era &
pesarde Santillana, que sintié grandemente estas
honras, temiendo que se habia de descubrir su
engaito. Aquel dia vieron la fiesta, y antes de
acabarse pidié Lanrencio licencia 4 su duefio
para ir 4 hacer traer la ropa que habia dejado en
la posada. Didsela el Conde, y llegé 4 ella al
tiempo que los labradoras y Leonora se querian
volver 4 su aldea. Las cuales se holgaron mucho
de verle tan galan.

Despididse Laurencio dellas muy tierno, dan
doles cuenta como sequedaba en la Corte en ser-
vicio del Conde, por ser este su gusto. Sintié
Leonora esta nueva con extremo, manifestandolo
el triste semblante. Hubo lugar (aungue poco),
de poderse hablar los dos, yen él manifesté
Laurencio, cuénto sentia que el Conde le manda-
se servirle, que si fuera por gusto de su padre no
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quedara en casa del Conde, mas que & &1 sela
habia aficionadocon tanto extremo, que era hien
nomostrargele desagradecido; que estuviess cier-
ta mo la olvidaria jamds, antes busecaria muchas
ocasiones para ir 4 ver 4 su madre, con las cna-
les gozaria de su vista, que quiza el cielo viendo
sug pocos merecimientos disponia aquel camino
para que por él saliese mis y la pudiese meracer
mejor.

Laonora le prometié ser suya siempre, y esto
con muchas ligrimas nacidas de la pasién quela
afligia de verle quedar. Encargdle mucho que
uo la olvidase, pues habia declarddole ya su wvo-
luntad.

Asi se lo prometié Laurencio con grandes jus
ramentos, gue no serian bastantes las muchas
ocasiones de la Corte para faltar jamds de sn
memoria, como unico duefio de su alma.

Con esto se abrazaron muy tiernos. Y al despe-
dirse le di6 Leonora una sortija, para que le sir-
viese de memoria en lo que le prometia.

Desta suerte se quedé Laurencio en casa del
Conde, de quien era favorecido con extremo, ha-
llando cada dia partes en él para fiarle cualquier
cosa de importancia. El verdadero hijo de San-
tillana que con nombre de don Fadrique pasaba
plaza de hijo del Conde, no quisiera ver & Lau-
rencio en servicio del padre, ni que con él pri-
vara tanto, que se gobernara por él, y asimismo
el manejo de sa hacienda, y desde que entré em
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easa tuvo con él una natural antipatia, que no
~ le podia ver en su presencia, no sé si era la ma-
. gor causa deste aborrecimiento, el consejo de
Santillana, que nunca se le mostraba afecto, de-
biéndole en esto muy poco la experiencia larga
gue tenia, pues con tantas nayvidades, aun no sa-
bia disimular su pasién para pasar con su enga -
fio adelante.

FErandonFadrique y Laurencio opuestos en las
eondiciones, pues mientras més edad tenia el
hijo sapuesto del Conde, més miseria se conocia
en él, y al contrario en Laurencio, porque cuan-
to mis mano tuvo en la casa de su verdadero
padre, & quien servia, tanto era el amor que
todos le cobraban, sabiendo con su apacible tér-
mine y agrado, grangear las voluntades de to-
dos, hasta decir & voces, que mejor merecia él
ser duefio de aquella casa, que el heredero for-
zoso, por haberle el cielo dado mis partes para
saber ser seiior. Con lo cual el Conde se deshacia
de pesar, y cada dia tenia sobre esto don Fadri-
que fraterna poniéndole por ejemplar (para.en-
mienda de su condicién), las generosas acciones
. de Laurencio, con que don Fadrigue le iba cada
dia aborreciendo méas, cosa que sentia el Conde
mucho,

Convino al servicio del Rey enviar al Conde 4
tiertos negocios de importancia 4 Népoles, por

ser persona de tantas partes, y 4 quien en aguel
reino estimaban mucho, de cuya autoridad fiaba
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el buen despacho. Previno su jornada, y por el
mucho amor que siempre tenia 4 Laurencio, yel
poco que conocié tenerle don Fadrique su hijo,
no quiso dejarle en sn compaififa, v asi le mandé
que se previniese para ir con él & TItalia. Hsto
sintié mucho Laurencio por ausentarse mis lejos
de su Leonora, 4 la cual iba 4 ver lo mis & me-
nudo que podia, y ella venia asimismo algunas
veces 4 la Corte, en compaiiia de su madre, ¢on
lo cual estaba muy asentada su correspondencia,
v el amor de los dos muy vivo. No pudo replicar
4 la determinacién del Conde, ni excusarge por
ver, que el no apartarle de si era nacido de la vo-
iuntad que le tenia. Pididle licencia para irse 4
despedir de su madre 4 la aldea, y en ella se vid
con Leonora, la cual sintié mucho su partida, y
queria 4 Laurencio con tanto extremo, que sino
fuera por dar nota de liviana se fuera con él,
Diéle buenas esperanzas al tierno amante, de
que su vuelta geria con brevedad, con que Leo-
nora se consolé algo.

La noche antes de sn partida, el Conde se en-
cerrd con don Fadrique y con su ayo, 4 guien
dijo estas razones:

—Hijo, yo os dejo, mientrag estoy ausente
desta Corte, dueiio y sefior absoluto de la ha-
cienda que gozo en Espafia y asimismo desta
casa; advertid que esto lo hago con el fin do ges
con ello degeneréis de vuestro civil natural imi-
tando al mio y al de vuestros nobles antecesores,
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de suerte que noconozea en vos desde mafiana ese
defecto que tanto os desluce, pues tenéis orden
mia para gastar esta hacienda; expendedla con
yuestros amigor lucida y generosamente. Bl se-
fior que es encogido de 4nimo no debe preciarse
de serlo, pues su civilidad desmiente su naci-
miento, pone defecto en el honor de su padre y
dudas en el recato de su madre.

En poco se diferencian el sefior civil y el
hombre comin, y i lo advertimos bien no sélo le
iguala, pero le excede. Cumple el hombre comin
con sus obligaciones en lo poco que posee, y el
gefior que es avaro, es tan esclavo de su codicia,
que ni cumple con su sangre ni con su auntori-
dad. Todos los hombres en quien predoming este
vicio de la avaricia les hallo poco celosos de su
honra, pues es cierto que si miraran 4 lo que 4
si se debian y juntamente 4 lo que dellos pueden
murmurar, no adguirieran bienes 4 costa de su
opinién y fama. San Jerénmimo dice que tanta
necesidad tiene el codicioso y avaro de lo que
posee como de lo que le falta, pues no tiene éni-
mo para usar de los bienes que le ha dadola
fortuna por guardarlos. Y en otra parte afirma
que solo la avaricia hizo en el mundo pobres,
porque lo es mis que todos el gue todo lo desea
¥ poseyendo bienes no usa dellos como si le fal-

. taran. Halle vuestras puertas abiertas el pobre,

el menesteroso, el afligido y el preso, que para
€80 son log sefiores, para amparar y favorecer &
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éstos. Lo que hace durables las amistades es Iy

reciprocacion del trato. Si vuestro amigo og
obliga y vos no correspondéis, claro estd que no
puede durar mucho la amistad donde falta la
correspondencia. Nunca en mayor altura se pue-
den ver los principes y poderosos que en estog
tiempos, donde la necesidad es tan general, pues
sabiéndola remediar en los humildes y socorrer
en los nobles, atraen las voluntades de todos,

adguieren mas respeto dellos y cobran mayor fa-
vor en sus alabanzas. Mucho més os dijera amo-
nestindoos & la virtud de la piedad, al celo del
honor, y, finalmente, & la conservacién de la ge-
nerosidad de nuestros agcendientes, pero el tiem-
po es corto y muchas las cosas que tengo que dis-
poner en él hastaquellegue la hora de mipartida.

Cuerdo géis y ayo prudente tenéis que os go-

bierna, & quien he dirigido también esta platica,

porgue parécems que simboliza mucho con vues-

tra condicién. Halle yo cuando vuelva enmienda

en los dos, para que eche de ver que he sacado

fruto desta breve plitica. Abrazé con esto &
Fadrique y él le besé la mano muy humilde,

prometiendo obedecerle en lo que le mandaba, ¥
lo mismo hizo el anciano ayo, aungue en lo inte-
" rior de los pechos del uno y otro no pensaban
obedecer minguno de sus generosos preceptos,

tan contrarios de sus civiles naturales, deseando

Santillana en esta ocasién aplicar cuanto pu=
diere para si y asimismo su verdadero hijo.
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Partié el conde 4 Ndpoles llevindose 4 Lan-

~ rencio comsigo, cuya modestia, agrado y buen

entendimiento le tenian ganada la voluntad, y
lo més cierto era el amor paternal que fomentaba
egta aficion, si bien cuando no le hubiera, tenia
Laurencio partes para ser edtimado y querido de
todos. Dejémosls ir 4 su viaje, y volvamos &
nuestro fingido Fadrigue, aconsejado de su mi-
gerable ayo y padre,

Quedando Fadrique sefior absoluto de la ha-
eienda del Conde, quisiera (como gi no esperara
heredarle después de sus dias) ro expender vu
gblo real della, si no era en lo muy\preciso para
su persona y criados que le servian, excepto
SBantillana, & quien siempre respeté mucho y so-
corria en cuanto le pedia.

Bien quisiera aligerarse de casa despidiendo
los més de los criados que le dejé su padre, pero
temid su enojo més que lo que podian murmurar
desto en la Corte, y sélo en esto no se atrevié 4
exceder, =i bien en lo demds que le amonest6 fué
como predicar en desierto.
~ Viéndose Santillana 4 solag con su verdadero
hijo, que ya era sefior de la hacienda de su pa-
dre v duefio en su ausencia de aquella familia,
le quiso dar algunos adyertimientos en forma de
instruceién, y asi le hablé desta suerte:

—Por el peligro que tienen los sefiores mozes
en gobernarse por su capricho al modo que les
dicta su voluntad, me ha parecide (sefior don
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Fadrique) daros algunos advertimientos prove-
chosos para saber conservaros, sin que el conta-
gio de la prodigalidad disminuya vuestra ha.
cienda y os haga blanco, donde tantos aduladores
tiren, més & la estafa que 4 vuestro provecho,

Tiene el mapa desta Corte tan varios linajes
de gentes, como el mundo de provincias y na-
ciones, y porque la experiencia que della tengo
me ha dado 4 conocer los sujetos que son poli-
llas de las casas de los sefiores, no quieroc dejar
de advertiros dello, para que los conozeiis, hu-
yendo de su pernicioso contacto.

Hay en esta Corte una céfila de personas en-
tretenidas acerca de las mesas de algunos seiio-
res, que parece que & ellas se incularon, méis
ciertos & la hora del medio dia que el indice del
reloj 4 sefialar el ndmero de las doce. Estos se
Haman gorras fijas en voluntades errantes, y son
de la calidad de los censos perpetuos. No vale
contra esta pegajosa gente paje sordo, maestre-
sala de corta vista, mayordomo avaro ni bebida
caliente, porque el hechizo de la Corte los tiene
en ella asistentes con el socorro de una comida,
firmeza de sus estémagos. Por eso han usado los
sefiores las cenas clandestinas, que & ser n facie
populi, se comieran de pegotes, como los cuer:
pos muertos de gusanos.

Tienen éstos la materia de la adulataenla
ufta, con tal artificio, que aungue el seiior teng#
la del socarronismo muy sabida, en la primera
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ooasion que ven la suya por el recovece de la
vanidad entra su demanda. Ksta no se extiende
4 mucho porque aungue sea brivia con chapines,
se contenfa con poco, por no perder su mesa, y
dejar la puerta abierta para otra peticién.

Coches y caballos ya se sabe, que estén ex-
puestos 4 la inclemencia del empréstito de los
continuos, y si alguno se piea de toreador, & la
de un toro, que 4 costa del sefior es mondongue-
ro de su panza. _

La contrahierba deste contagio de gorra y pe-
gotes cotidianos es la hipocresia,

Impértele al seiior fingirse muy retirado del
mundo, poco dado 4 las conversaciones, buscdn-
dogelas & solas, y menos amigo de la bueélica,
aunque sea un Heliogibalo en lo secreto, éste
es un conjuro que destierra esta pedigiiefia cas-
ta, como el flagellum demonorum 4 los espiritus
de los cuerpos humanos.

Hay otra jerarquia, si menos bien contentadi-
za, que es la de los truhanes 6 bufones, gente
insulsa, y por la mayor parte fria, porque ya no
se usan buenos dichos en ellos, sino.sétiras mal
razonadas, contra otros seilores gue estin au
sentes, cosa tan perniciosa que merecia por ellos
més castigos que dadivas. z‘i éstos les es grande
apadrinadora la vanidad del mismo sefior 4 quien
cortejan, pues porque vayan 4 decir 4 palacio y
& las casas de otros que es un Alejandre, un
prédigo v el mds generoso principe de Espafia,
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le dardn el rico vestido de su persona, y la joya
que compran para sélo esto, que aqui hacen me.
jor sus papeles lag lisonjas que las gracias, va-
liendo un dicho de sus bocas un ojo de la cara,
porque no se hallan. Esta canalla son los morta-
les enemigos de los criados de los sefiores, vien-
do gue con elle se usa de largueza, ecuando ellog
por sus servicios la merecen mejor.

Contra éstos no hay tapaboca como la severi-
dad y poca celebracién de sus gracias, porgue
del aplauso dellas se origina el mérito y se acre-
cienta la paga, y como ésto falte 4 la primera
vista, huye la tal sabandija de la presencia del
Principe, y si bien le acreditan de avaro, mal
aplaudido y peor pagado, él se califica de pru-
dente, con lo que lo son, y son estas caravanas
para aspirar 4 la dignidad de ministro.

Otra jerarquia hay con distineién gue es la de
los poetas, los buenos que por sus escritos mere-
cen lugar y honor en las casas de los sefiores.
Confieso que deben ser admitidos en ellas, ¥
honrarlos para que con el favor se animen en
sus obras 4:-sacarlas 4 luz con su aprobacién y
aplauso, y asimismo ge les deben premiar los es-
eritos que les dirigiesen; pues es cierto que 4 los
principes y caballeros de ilustres familias, se
han de consagrar que no # los hombres humil-
des. Y por la eleccién que hacen en esto es justo
que se les satisfaga con obras y alabanzas. No
es muy & propésito para guardar la hacienda el-
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ser franco con éstos, porque & la fama de que un
geflor es premiador de versos acuden & su casa
m#s legiones de poetas buenos y malos gue tuvo
el ejército romano. '

Contra esto han tomado algunos sefiores ex-
pediente, que es admitir sus direeciones, alabar
sus escritos, hacerles grandes honras y no dar-
les nada por hacer cierto el proverbio, que nunca
ge halla junta con el provecho; éste se le quitan
dejdndoles su trabajo mal premiado y escarmien-
to en las demds para huir dellos como de lugar
apestado. Pénese 4 peligro que en la segunda
impresién muden la dedicatoria 4 otro sefior, que
@8 decir con esto lo corto y civilmente que lo ha
hecho con él.

El hechizo de la hermosura es fan fuerte que
ol més ajustado 4 la razén la suele perder, y el
més retirado no se escapa de estar obediente &
su dominio. La experiencia nos dice que puso el
demonio toda su eficacia en la tentacién de una
mujer, para gque el hombre aficionado della pier-
da la hacienda y el alma que es lo mds impor-
tante.

Es en la Corte una hermosa cara una alcorza-
da briva, una estafa dulece y una demanda sin
remisién, que como la sorda lima sin hacer ruido
labra el mas duro hierro, asi ablanda y labra el
és duro y empedernido pecho.

Los que han dado més documentos para su
#8capatoria han perdido pie en este profundo

26
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—

piélago, dejandose llevar de la costumbre, por
no singularizarse con nombre de groseros, mal
se puede uno asir 4 la aldaba de la negativa 4
cualguier demanda suya, sin incurrir en el des-
aire de poco galdn y menos cortés, los mismos
lances en gque uno se ve suelen ofrecer los reme-
dios, mas tal vez vienen tan apretados, que el
ofrecerse 4 la paga es aliviar la pesadumbre,

No hallo remedio méis conveniente con las da-
mag que fingirse muy enamorado y constante de
una, aungue no la tenga. Y aun esto no basta
para que por firme enamorado se escape de ser
estafado, que hay mujer que no repara en incon-
venientes cuando lleva puesta la mira en el in-
terés; porque por conseguirle, se pondrd & las
ancas de cualquiera aficién por apretada gue
sea, y llevard esto de pensién por conseguir lo
que pide.

Estas y otrag muchas mds advertencias que d
su tiempo pienso decirte, te libren de la parte
de los mendigones, del garrotillo de las busco-
nas y de la apoplegia de un hartazgo de postas.

Cuadrironle més 4 don Fadrigue log civiles
advertimientos que su verdadero padre (con celo
de ayo) le dié, que los generosos del Conde, ¥
propuso no exceder un punto de lo que Santilla-
na le ordenare, gobernindose por su capricho.

Hizose nuestro caballero muy al tiempo, min-
tiendo de ventaja de suerte, que no se le hallaba
verdad en su boea, defecto que al més calificado
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sujetole deslustra yal més estimado desacredita,

Tratése un dia de caballos delante de algunos
geflores, y vino & decir que él los tenia de todos
los colores de raza que habfa, y en particular
uno pia melado negro y blanco, que le habia
prestado un Principe extranjero. Hallése presen-
te 4 la plitica un sefior que no sabia la costum-
bre de mentir de don Fadrique, y ofreciéndosele
galir dentro de cuatro dias & un acompafiamiento
de una dama de palacio, deuda suya, que salia
casada, quiso vestirse de los colores que ¢l ca-
ballo fenia, con dnimo de pedirle prestado para
salir conforme con él, y para esto le escribid
este papel:

«Lo extraordinario del caballo exiranjero de
V.8S., me ha dado motivo para sacar una gala
gue conforma con los colores de su pellejo, en fe
de que V. 8. me lp prestaria; suplicole que re-
ciba esta merced para que mi lucimiento se lo-
gre como deseo.»

A este papel le respondié don Fadrique con el
gue sigue:

«Su papel de V. S. llegé 4 tiempo que de mal
de ojo se acaba de morir el caballo que me pide;
para gue su vestido no desdiga en lo conforme,
le advierto que un cofrero que vive en la calle
de los Peregrinos, me compr6 su pellejo; acuda
V. 8. alld, que es justo que el cofre 4 quien eca-
bre tan vistosa piel, sea custodia de un vestido
de tan buen capricho.» -
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En otra conversacién se hallé donde tratin.
dose de la ausencia de su padre, dijo haber par-
tido 4 desposarse con poder suyo con la mayor
sefiora de Italia. Hallése, pues, un poeta, y esa
noche, 4 costa de sus ufias, la pasé con todo des-
velo escribiéndole un epitalamio &4 sus bodag,
aun sin saber el nombre de la fingida sefiora, y
la siguiente mafana madrugé 4 llevarle & don
Fadrique. Topbse con Santillana, y como hom-
bre experto en conocer los sujetos de la corte,
supdb 4 lo que venia y dijole que el sefior don Fa-
drique estaba reposando; que habia pasade mala
noche, que dejase su papel y que le dijese su pos
gada. Hizolo asi el poeta pensando que era con
d4nimo de enviarle & olla algo en premio desu
trabajo. Entré Santillana después de ido con el
papel 4 la cama de don Fadrigue y didsele. Leyé
el epitalamio primero, donde vié tantos hipér-
boles y alabanzas de la hermosura de su fingida
dama, como si verdaderaments la hubiese visto
toda su vida 6 en su lugar una fiel copia de su
original del mis saliente pincel de Italia. Con
él venia un papel en que leyé estas razones:

«El deseo de servir 4 V. 8. alenté mi pluma
para escribir este epitalamio 4 sus felices bodas,
de que le doy la norabuena, tenga en V.S.el
lugar que degea su autor, que espera de su gé-
nerosa mano el premio de su desvelo.»

Era muy buen correspondiente don Fadrigue
de pluma, ya que no de dddivas, y asi quiso con
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In suya satisfacer al poeta socarronamente desta
suerte:

«Dudosomehatenidocudlsea demés embarazo:
el casarme yo ¢ escribir v. m. estos versos 4 mis
alegres bodas, y al fin me resuelvo en que serd
mas diffcil de llevar yo los malos dias que me
esperan, (ue v. m. otra mala noche como la que
ha pasado; consolémonos el uno con el otro, que
mal de muchos gozo es.»

Ofreciésele 4 nuestro migerable don Fadrique
verse con una dama en una gustosa conversa-
¢ién, donde por no perder la costumbre de men-
tir, la dijo que era gran poeta. Quiso averiguar
ésto la dama, y para brindarle le mostré nn ro-
mance que habia hecho un galdn 4 una dama al
verla dormida & orillas de Manzanares, la cual
al migmo tiempo que dormia lloraba.

No le parecian bien las cosas ajenas & don
Fadrique, defecto de los ignorantes que piensan
que todo lo que en otros exageran se lo quitan
de su opinién. En fin, él dijo que queria hacerle
otro romance por acreditarse de lo que habia
agegurado que era poeta. Y para esto bused uno
que se contentase (caso que quisiera paga de su
trabajo) con poca cosa y le sacase deste empeiio.
Acertd su desgracia 4 toparse con un culto de
los del nuevo idioma, tan obscuro en sus versos
como Noruega en la mitad del afio, hombre que
para exagerarle de poco entendido, bastars de-
oir que é1 mismo no sabia entenderse lo que es-
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cribia. Hste tal, después de un dia y una noche,
de desvelo, escribié en su nueva jerigonza (re-
medo del erndito estilo que no alcanzaba &4 en-
tender aunque le querfa imitar), tn romanece el
cual le llevo don Fadrique 4 la dama que se le
habia pedido, confiando que en lengna eults ha-
bia de ser bien recibido. Pero sucedid al revés
de lo que pensé, porque cuando estaba aguardan-
do grandes hipérboles de su hermosara, y suti-
les conceptos en su alabanza, hallé nuevas y ex-
quisitas voces extranjeras, de nuestra lenguay
mal entendidas della. Y lo qne le dijo el dia si-
guiente que la volvié & visitar, fué:

—Befior don Fadrique, si como no sois mi ga-
lan, lo fuérades, me diera por desobligada de
nuesbros versos, porque no os he entendido lo que
en ellos habéis querido decir; declarddmelos, por
vida vuestra, hasta que tenga su vocabulario de
esas voces (pues que tanto se usan ya la debe
de haber), 6 aprenda latin.

Aqui fué cogido en la trampa nuestro postizo
caballero, pues queriendo la curiosa dama saber
lo gque contenian las coplas del obscuro romance,
no se las supo declarar, con que se salié corrien-
do de la visita sin volver 4 ver méds la dama.

Quiso el culto poeta la paga de su trabajo, ¥
una mafiana cuando don Fadrique se levantaba,
le di6 un paje un papel, en que leyé estas ra-
Zones:

«Afectnosa puse mente el cuidado en seryir &
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V. 8. con los de mi musa meditados versos,
pednme intercesores con V. S., para que en una
que se me ofrece necegidad, se sirva de darme
treinta su generosa mano escudos, no por de mi
trabajo premio, sino por ser V. 8. quien es.»

Al alma ls llegd la peticibn, y la nota del pa-
pel 4 don Fadrique, y para no darle lo que le pe-
dia, form6 queja de qus no habian sido entendi-
didos sus versos, dindosela en la respuesta de
s papel, con éste que se sigue:

«Hiciera mal, si reales monedas, con catéli-
cas armas, y santas cruces, fueran premio de
versos herejes, apéstatas dela cristiana lengua
castellana.

En un armenio y un griego (cuyos idiomas
imita), puede buscar este socorro, que yo no
gasto mi dinero nato en calabriada de lenguas
extranjeras.»

Hate papel se lo di6 al culto poeta, wolviendo
por la respuesta del suyo, con esperanza de me-
recer por sus versos lo gque habia pedido. Enfu-
recidse habiendo leido el culterano, con el des-
precio del incostrastable don Fadrique, y no
quiso que se le fuese sin castigo, dando un va-
lioso filo 4 su pluma, é invocando una criminal
musa, que le dicté esta satira, la cual sele canté
la siguniente noche & la puerta de su casa, cerca
de las ventanas del aposento en que dormia, de
donde la pudo muy bien oir, que era desta
suerte:
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Anti-Alejandro espafiol
perdona pasados chistes
que 4 satiras criminales
les das motivos civiles.
Antipoda al liberal
cerrada la mano vives,
que aun 4 la buena ventura
nunca al gitano la abristes.
A la acufiada moneda
Con las armas de Felipe,
como otro Midas avaro
siempre por Dios la tuviste.
De Gastones de Moncada
nuneca envidiaste el origen
que sélo de Guardiolas
has estimado su estirpe.
No tengas antipatia
con francos ni francolines,
que no todos han de ser
Tenorios y Tenerifes.
Ser Conde en Villafranqueza
ni lo apeteces ni eliges,
que tu condicion te esfuerza
que al de Tentuvar te inclines,
Al capitin de la guardia
bien es que el cargo le envidies,
que oficio de pagador
no guiere que te acredite.
Después que en ser guardidn
tanta eficacia pusiste,
nunca apostata moneda
salid de tus camarines.

Al juego del deja y pon
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tu inclinaeién no se rinde,
que sélo con tus talegos

te alegras al escondite.
Miserable de valor

eres, pues cuando te embisten
con los asaltus del edacas
hallan tu fuervza invencible.
Cierto de tu condicién

estoy si la Iglesia sigues,
gue préstamos repudiares
por lo gue el nombre te aflige.
Y & ser jurista en la Corte
de los que & abogar asisten,
s6lo del eivil derecho
supieras leyes civiles.

Sé6lo un impulso eristiano

se te ve entre mil gentiles,
gque es tener contra paganos
siempre ojeriza terrible.-
Informado de tu gente,
conformes todos me dicen
que con membrillos y servas
panza y condicidn estringes.
Pleguo 4 cielo, joh miserable!
que boticarios malsines

esa indigestién que tienes
con sus clisteles te quiten,
Y que en cuadripeda forma
con el latén te jeriguen,
hecho blanco donde asesten
y terrero donde tiren,
Hasta despedir el alma
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desa cdrcel insufrible,
que por avara la asguardan
los pidlagos de alquebrite.

Oy6, como digo, cantar la sdtira el miserable
don Fadrique desde el principio hasta el fin, y
asi mismo Santillana, su verdadero padre. Me.
nos sinti6 este agravio el estritico mozo que el
avariento viejo, porque temeroso de que viniese
4 saber esto el ausente Conde, reprendit (contra
#u natural) 4 don Fadrique por no haber conten-
tado al enojado poata, desde que le escribié por
su orden los primeros versod, para excusar con
esto que le perdieran el respeto. Y lo que se te-
mia era que log demds, quejosos de su poeca li-
beralidad, no hiciesen otro tanfo. Todo esto era
cansarse y perder tiempo Santillana, porque su
hijo era tan inexorable de bolsa como inexpug-
nable de condicién, y gqueria mas un real que
todo ecuanto podian decir dél. No se contento el
ofendido poeta con haberls hecho cantar la sé-
tira 4 sus puertas, sino que pasé adelante en su
venganza, sacando traslados del romance, dan-
doselos & todos los sefiores de la corte, con qua
hacian donaire y burla de su migeria, llamén-
dole el caballero inexpugnable, apellido que
nunca le dejé, sino fué con el conocimiento del
engaiio de su codicioso padre, como después di-
Temos.

Quisieron unas damas por curiosidad, sino
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fué por codicia, tentar & este miserable joven,
procurando la mds hermosa hacerle en una igle-
sia donde acudia 4 misa, muchos favores, ya
descubriéndose, ya mirdndola con amoroso sem-
blante, ya dltimamente llamdndole con la blanca
‘mano desnuda del oloroso guante; pero c¢on todo
esto no fué posible llegarse 4 ella, la cual, pre-
sumiendo que otra dama qus debfa de tener alli
estorbaba no hacer su gnsto, dejé de hacerle
més sefiag, pero llegada 4 su casa quiso saber la
ocagiéon de su encogimiento, y asl le escribid
este papel:

«Nunca me prometi de vunestra cortesia los
despegos que he experimentado tan 4 mi costa,
enando los deseosos de mis favores envidiaban
que yo os llamase. Atribuyo la remisién vuestra
4 causa superior de vanestro gusto, gue estaria
presente. Kl desengafio desto espero con la res-
puesta deste; y la enmienda, en que paguéis una
voluntad gue de veras se os inclina.»

Recibié este papel don Fadrique, y con acuerdo
de Santillans, respondié & él desta suerte:

«La remisién en hablar 4 mujeres en los tem-
plos corre ahora en los hombres, desde la poea
gque vemos en log ministros, que castigan por
ésto; baste la pena en que ponéis & quien vé
vuestra hermosura sin que otre agrave més este
accidente. Esta fué la cansa de no admitir vues-
tro favor, que rehusaré todas las veces queen la
iglesia se me hiciere, determinando antes ser



412 OABTILLO SOLORZANO

catdlico mudo, que pagano hablador. Lo de la
voluntad egtimo, como no sea vendible, que si
es al uso, ni tendré envidiosos de ser llamado, ni
menos de ser escogido.»

Més dificultosa se le hizo la empresa 4 Ia
dama que se pensaba, siendo el retiro de don
Fadrique en hablarla por temor de su dinero, y
al recelo que asimismo tenia de que su voluntad
era interesable. Aseguréle los temores con favo-
recerle y regalarle con unos dulces y agnas olo-
rosas, fingiéndosele por papelos muy enamorada.
Nunca se persuadid don Fadrique (conociendo el
estilo de la Corte), que aquello se hacia con fun-
damento de solo quererle. Y asi (aunque se co-
rrespondia con ella), siempre fué con adverti-
miento de gastar largamente la prosa y ser muy
avaro de bolsa.

Bien se holgara la dama que don Fadrigue
tuviera otra condicién de la que tenfa, para te-
ner una larga correspondencia; m4s conociendo
su temor y recato, que le estorbaban no enten-
derse 4 despejar con ella, hizo profesién de pro-
bar por todos los caminos 4 estafarle. Intenté
varias trazas, hallindose en algunos lances, y de
todos escapé diestramente, sacando limpia la
bolsa, como el buen toreador en la suerte del
garrochén. Hizose la dama mala; y de ahi & dos
dias fingié haberse sangrado; enviole un cabe-
zalero de cambrai ensangrentado y un listén
leonado con este papel:



TIEUPO DE REGOCITIO 418

«ll susto con que estuve agnardindoos ano-

- ¢he, me ocasioné una calentura, de la cnal ha

gido fuerza sangrarme, porque el mal no pase
adelante, hay os envio las insigniag del sacrifi-
cio, haréisle de mi en tenerme sin vos, El cielo
os guarde.»

Bien entendié don Fadrique 'al blanco donde
tiraba la dama, y como era més prédigo de plu-
ma que de bolsa, satisfizo con otro papel desta
guerte:

«Del susto de haber sabido vuestra sangria ha
gido fuerza el purgarme, que no cumplia menos
con la fineza de amante vuestro. Copioso fué el
sentimiento de ver vuestro precioso humor des-
perdiciado, y & ese paso, el mal humor gne he
expelido. No tengo insignias que enviaros de-
centes para testigos de mi purgatorio, como vos
de vuestro sacrificio; yo le ereo asegurdndoos el
cabezal y listén, el médico de mi receta os ase-
gurard de vuestra operacién. No permita el cielo
que vuestro mal pase adelante, porque en mi no
hagan vnestras sangrias el efecto que los pepi-
nos y agua fria.»

Vano lo salié el lance 4 la entendida sefiora, y
asl quiso sin reboso pedirle por otro papel un
vestido para unas fiestas gue se esperaban; con-
tenia estas razones:

«De leonado y azul me pide el alma aficionada
vuestra, que vista al cuerpo; antojos della son
deudas que corren por cuenta de su duefio, que
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sois vos. El leonado sea tabl y la guarnicién
rago azul, y pasamanos de plata le bastan. Hg-
pero la respuesta con la generosidad de vuestro
dnimo,»

Esta respuesta cobré brevemente la dama sin
poner dudas en volvérsela don Fadrique, ni cos-
tarle algin rato de cuidado el hacer la cuenta
de lo que costaria la demanda, antojo de su da-
ma, y asi la escribid estas razones:

«Yo niego, 4 juntos pies, al paso que los vais
apartando de mi condieidn; pide vuestra alma
colores de congoja y celos; mal cortesano fuera
y poco galdn si aun en vestidos os los diera, y
y asi con el buen despejo que Dios me did niego
deudas gue no conozco, por no contraerlas con el
mercader. No se nos niegue 4 los dos, gue tenéis
gracia en pedir, como yo en no conceder, Del
tabi que me pedis, se asegnra mi dinero detris
de muchos tabigues, y con el raso cumplo en ha-
beros desengafiado rasamente. La plata se queda
en el buen metal de voz, con que os diré esto
mismo & boca, porque os huele mal la vuestra.»

Estas cartas anduvieron por toda la Corte de
mamno en mano, de suerte que asi damas como ca-
balleros, todos las sabfan de memoria, y no ha-
bia otra conversacién en las visitas, sino la mi-
seria del caballero inexpugnable, llegando & es-
tado que se lo decfan cara & cara, mas como &l
la ponia de perro 4 todos, para no dar ni prestar
hacia ya gala de su defecto.
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Volvié el Conde de Italia, cada dia mds obli-
gado de Laurencio, y 4 pocos dias que estuvo en
la Corte, supo de la manera que don Fadrique
ge habia portado en ella, sin ocultarle cosa al-
guna de cuantas le habian sucedido, con que es-
tuvo 4 pique de perder el juicio de pena. Disi-
mulé por algunos dias, y uno al tiempo de la
siesta, cuando vid que todos estaban reposando
ge entré al cnarto de don Fadrique, 4 quien le
dijo (algo reportada la célera) estas razones:

—Nunca menos me prometi (Fadrique) de
vuestra avara condicién gue las experiencias
que della han visto tantos, y la ruin fama que
os ha adquiride. En vano os amonesté & mi par-
tida con los paternales preceptos, pues tan poco
os habéis aprovechado dellos. Dudoso puedo es-
tar del amor gue como hijo debéis tenerme, si
veo que el interés estd tan apoderado de vos, que
por poseer mi hacienda, presumo que me desea-
réis la muerte. Amar log bienes con tanto afecto,
y adquirirlos para sélo poseerlos, es de hombres
imprudentes y faltos de razén; porque ese dia
pierde los guilates de la honra, y opinién el que
se lleva del vicio de la avaricia, pues ni cumple
con sus obligaciones, ni se ofende (como vos) de
los que murmuran sin rienda deste vil defecto.
Las riguezas, por si no son buenas ni malas, sino
el uso dellas, pues él engrandece 4 quien las po-
see, & le desacredita; y asl no es rico el que
tiene mucho, sino el que con lo que tiene se
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contenta, y no hay mayor pobreza gque por em-
plear el deseo en un metal (que sin buen uso no
aprovecha), dejar los hombres lo mucho que pue-
den adquirir con él. No soy tan viejo que no po-
dria tomar estado, y tener hijo legitimo que he-
redase el mio, que vos queréis perder por vues-
tras bajezas. Halle en vos desde hoy en adelante
enmienda en esto; y sirvaos de ejemplo ese man-
cebo que me sirve, pues siendo hijo de un pobre
hidalgo, eriado en la miseria de una corta aldea,
es tal su poder y buen proceder, que podéis se-
guramente aprovecharos de vuestras acciones
para saber ser sefior. Esto os advierto con amor
de padre, que si riguroso le pierdo, pondréisme
en ocasion de que os castigue con lo diche.
Dejé con esto el Conde & don Fadrique, el cual
ge quedd por un rato suspenso, sentado en una
silla, metido en varias imaginaciones. Obligd-
rale su padre 4 forzar su misero natural, que era
hacer otro hombre de nuevo, y con esto desespe-
r4base. Consideraba gue con su venida habia
cesado el gobernar la casa y manejar la hacien-
da con que juntaba dinero para guardar, y que
esto habia de durar misntras la vida del Conde,
y como el amor de hijo faltase en quien no lo era,
determinése un dia (falto de razén y de pruden-
cia) 4 matar & su padre, cogiéndole descuidado
durmiendo. El modo de su muerte era ahogarle
con una liga, porque aunque pudiera dérsela con
veneno, dudé mucho de fiarse de nadie, por ser
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tan poco afecto & todos sus criados, y de la edad
de Santillana no esperaba consejo 4 propésito
de su riguroso intento. Finalmente, él ge deter-
miné para de alli & geis dias, poner su deseo en
ejecucidn,

En este interin, Laurencio acudié & su aldea
& ver 4 la hermosa Leonora, con quien se habia
correspondido todo el tiempo que estuvo en Ita-
lia, por orden de un amigo suyo, que encamina-
ba las cartas. Halléla tan fina en quererle eomo
el dia de su partida, holgdndose sumamente con
su vista. Diéle cuenta como sn padre trataba de
casarla con un hidalge muy lucido de la Corte,
el cual habia venide una noche acompaiado de
un anciano caballero, y que en ella trataron de
que dentro de seis dias se desposasen, que se
cumplia el plazo el dia signiente. Leonora le
consolaba diciéndole que no bastaria el rigor de
su anciano padre para que ella se casase contra
su gusto, aunque hallase muchas partes en la
persona que la proponian, y para que echase de
ver cuanto le queria, dispusiese el llevarla con-
sigo aquella noche & Madrid, que ella dejaria la
caga de sus padres con mucho gusto, pero que
esto habia de ser con pretexto de ser su esposo,
de que le habia de dar palabra primero. Estimé
en mucho Laurencio esta amorosa fineza, y asi
se dieron palabra de ser esposos luego, determi-
nandose Leonora aquella nmoche 4 cumplir la
suya, yéndose con su amante. Llegé la hora con-

21
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certada, y habiendo prevenido Leonora sug
vestidos, joyas y algunos dineros, se fué 4 me-
dia noche con Laurencio, el cual lo pudo hacer
sin ser visto de nadie en la aldea. Llevéla 4 lag
ancas de una jaca andadora & casa del Conde, s
duefio, donde tenia un buen cuarto, en que pudo
tenerla secretamente sin ser juzgado de nadie,
Siendo echada menos esotro dia en la aldea con
mucho sentimiento de su padre, hizo grandes di-
ligencias por hallarla, pero fueron en vano
todas.

Llegé en este tiempo el dia de la determina-
cién de don Fadrique, que fué 4 tiempo que San-
tillana, su ayo, estaba ausente de Madrid en una
cobranza de su duefio, dos leguas de la Corte.

Hallé el desalumbrado mozo 4 su propésito la
ocasién, porque el Conde se habia echado & doz-
mir, en una silla de descanso, la siesta, y no
habia alli paje de guarda ni otro alguno, que
todos estaban reposando & aguella hora. Llegése
quietamente donde dormia, la liga en mano con
que le habia de ahogar, y teniéndosela echada al
cuello, al tiempo que queria apretérsela para
acabar con su vida, desperts el Conde con grande
susto, el cual, reconociendo en el estado en que
se hallaba, y que el autor de aquel yerro era
don Fadrique, se levanté de la silla. El mozo
que vio malogrado su intento, y descubierta st
traicién, ciego de todo punto y perdido el res-
peto & Dios y al que tenia por padre, saco una
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acerada daga para que ella hiciese lo que la liga
no pudo. _

Abrazése con el Conde y andando Iuchando los
dos, él por quitar la daga 4 Fadrique y Fadrique
por ofenderle con ella. Entré 4 este tiempo Lau-
rencio que iba &4 dar cuenta al Conde 4 aguella
hora del casamiento que habia hecho con Leo-
nora, el cual, viendo & los dos de aquella suer-
te, y alevosia de don Fadrique contra el que te-
nfa por padre, hizo en su pecho el amor de ver-
dadero hijo su poderoso efecto, Tlegd 4 ellos y
aparté al Conde de los brazos de Fadrique, heri-
do de un piquete de la daga en una mano, y ha-
biendo hecho con la suya, dié dos puiialadas al
alevoso don Fadrique, con gque le tendid 4 sus
pies. Acabar quisiera con su vida sino le estor.
bara el Conde hacerlo abrazdndose con él. Mandé
luego poner 4 Fadrique en un aposento, y que
alli le viniesen & curar los cirujanos, los cuales
hallaron no ser penetrantes las heridas, dando
buenas esperanzas al Conde de que no tenia pe-
ligro su vida.

El estaba admirado de lo sucedido, y retirdn-
dose & su cuarto, como hombre prudente, comen-
z0 & discurrir & solas sobre esto largamente.
Consideraba el modo con que habia sido aguel
mozo llevado 4 criar & la aldea por Santillana.
Cuan parecido habia salido 4 sus civiles costum-
bres,

Y por el contrario, veia en Laurencio cuanto
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asimilaba 4 las suyas, siendo franco, generogo
y amigo de todos.

Vistas estas cosas y el haber negado Santilla-
na que tenia hijo en su aldea, sospeché si acago
Fadrique no era su hijo legitimo, y que en esto
habia algtin oculto secreto.

En esto estaba cuando Bantillana (que habia
venido de su jornada) entrdé en el aposento del
Conde, descuidado de lo que habia pasado. Halls
la ocasién & su propésito, y cerrando la puerta
se qued6 con él & solas. Donde habiéndole econ-
tado el caso, con la misma daga que habia gui-
tado & Fadrique (declarando su sospecha) lo
amenaz6 que le habia de quitar la vida sino le
confesaba la verdad. Viéndose en tal aprieto
Santillana, le obligé el miedo & declarar el true:
que gue de log dos habia hecho. Con lo cual, con-
tent{simo el Conde de haber averignade lo gque
tan bien le estaba, le dijo mostrando célera:

—Bien mereciades, avaro y codicioso viejo,
que yo os quitara la vide si no mirara gue era
bajeza ensuciar mis manos en tan vil sangre. No
en balde, el corazén me decia (conociendo las
partes del fingido Laurencio) que él era el ver-
dadero hijo mio; su conocimiento os salva del
riguroso castigo que mereciades, Ahi esta vuestro
alevoso Laurencio, llevadle 4 vuestra aldea lue-
go, que no quiero que estéis uno y otro mds en
mi pregencia, por no me irritar con vuestra vista
4 hacer un disparate.
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Hizo al punto poner el coche y que al verda-
dero Laurencio le llevasen 4 la aldea, el eual,
herido como estaba, con su padre se volvieron 4
su toseo traje. Digno castigo de su ambicién y
alevosia, Parecié don Fadrique (antes Lauren-
cio) en la presencia de su padre, el cual fué mu-
cho no perder el juicio de contento, no acabando
de darle mil abrazos. Con haber sabido Fadrique,
cuyo hijo era, se resolvié 4 no dar cuenta & su
padre de cémo tenia alli é& Leonora, presu-
miendo que lo llevaria mal que, siendo quien era,
£9 casase con una villana. En esto estaban cuan-
do entré un Alealde de Corte acompaiado de
muchos alguaciles y gente.

Traia 4 su lado un caballero anciano amigo
del Conde. Hizole saber cémo esta alli, y junta-
mente con su hijo salieron 4 ver qué mandaba
en su casa con aguella gente. El Alcalde, en bre-
ves razones, le dijo que él venia & prender un
criado suyo, llamado Laurencio, 4 quien se le
imputaba haber sacado una doncella de casa de
sus padres, en Vallecas, y que la tenfa alli en
la suya, de lo cual tenia hecha bastante infor-
macién con tres testigos que la habian visto
puesta 4 una ventana de su aposento, y que era
fuerza mirar toda la casa, por si estaba alli
como afirmaban, El Conde, haciendo poco caso
desto, por parecerle que no era cosa para darle
cuidado, dijo al Alcalde:

—El que hagta ahora ha estado con nombre
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de Laurencio, y por criado mio, acabo en egte
punto de conocer por hijo, averiguando un enga-
fio, con que habia sido trocado de la persona &
quien se di6 & criar recién nacido. Si él (como
v. m. dice) ha traido & esa labradora, presente
estd, diga lo que hay en eso, y si pasa asi, ha-
cienda tengo con gue satisfacer la queja de su
padre, ddndole bastantemente con que sa reme-
die, 6 casdndose, 6 entrando en un convento.

Aqui salié el caballero que acompaiiaba al
Alealde, diciendo al Conde:

—Mal pedrd contentarse el padre desa donce-
lla con la satisfaceidn que le prometéis cuando
no os debe nada en calidad, y para que no ha-
blemos confusamente, ella es mi hija, y como tal
se ha criado en casa deste labrador, en su aldea.
Ved la satisfaccion que Liaurencio, ya conoeido
por vuestro hijo, le puede dar,

Agui dijo don Fadrigue:

—La que pide la obligacién gue yo le debo,
pues aficionado della la saqué de casa del que
tenia por padre, y es mi esposa.

—Yo soy contento, dijo el Conde, con gue se-
pais, Fadrique, cumplir tan bien con vuestras
obligaciones, empledndoos en hija del sefior don
Rodrigo. Decid dénde la tenéis, para que luego
os desposéis con ella, como lo manda la iglesia.

Entonces fué don Fadrique & su aposento, ¥
haciendo que Leonora se vistiese un rico ves-
tido que la habia traido de Italia, la bajé de la
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mano al cuarto del Conde, sin decirla para qué
la llevaba. Y puesta en su presencia, conociendo
4 su padre, la salieron nuevos colores al rostro,
¢on que acrecentd mas su belleza.

Mucho se holgé el Conde de ver & Leonora,
calificando la buena eleceitn de su hijo, y abra-
zandola la dijo:

—Todasg las dichas me suceden hoy 4 medida
de mi deseo. Don Fadrigue, mi hijo (no ya Lan-
rencio como hasta aqui se llamaba), es vuestro
esposo con mi gusto y bendicién, y vos, seflora,
gois hija mia y del sefior don Reodrigo, vuestro
verdadero padre.

En esto llegé don Rodrigo, y ddndole la mano
ge la besd, v él la abrazé con tiernas ldgrimas
de contento; que esta dama se criaba al modo
que don Fadrique, por cuenta de don Reodrigo,
en Vallecas, pasando plaza de hija de aquel la-
brador. Desposdronse los dos amantes, luego,
déndoles la enhorabuena el Alealde, y después
todos los caballercs de la Corte, admirados del
suceso del engafioso trueque. Santillana y su
hijo Laurencio vivieron en Vallecas, siempre
agistidos con un honrado socorro del Conde, que
lo hizo noblemente con ellog, si bien jamds los
quiso ver; y don Fadrique y su amada esposa
vivieron muy contentos, teniendo hijos de su
alegre matrimonio, que les heredaron.

Entretuyvo 4 todos los caballeros y damas, con



424 OASTILLO SOLORZANO

su novela, don Félix, y habiendo prevenido lag
mesas en otra cuadra bien aderezada, se entra-
ron en ella 4 cenar.

Diéles don Rodrigo una cena con mucha pun-

tualidad, servida de gustosos y bien sazonados

manjares, frutas, dulces y ensaladas. Acabada
se volvieron & sus asientos los caballeros y
damas. Y apenas se acomodaron en ellos, cuande

cuatro musicos, para proseguir con la fiesta, can-
taron, al son de cuatro bien templadas guitarras

este romance con sonoras y acordadas voces,

Para dar més luz al sol
¥ 4 los campos alegria,
al soto de Manzanares
sale la hermosa Lucinda.
Con su presencia las aves
se alegran y regocijan
¥ las olorosas flores
su fragancia multiplican.
Libre salié de su aldea,
que 4 su condicion altiva
jamdg el amor tirano
se mueve & hacerle earicias.
Y los arroyuelos y fnentecillas
Bullen, corren, y juegan entre las guijas
v 4 sus liras undosas de plata
sonoros motetes las aves cantan.
Pastores de las riberas
huid de su hermosa vista,
que libertades sujeta
¥ corazones cautiva.
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Ocioso vive el amor,

después que en sus ojos libra
rigores de sus desdenes,
poder de su tirania.

Que este prodigio ocasiona
con su beldad peregrina

en los pastores cuidado

¥y en los zagales envidia.

Y los arroyuelos, efe.

Acabado de cantar el romance con mucha
destreza y gusto del aunditorio, aquellas damas
pidieron 4 don Claudio que dijese algunos ver-
sos, y él dijo de memoria este romance, gque ha-
bia escrito por un amigo con qman le pasé esta
historia:

Erase, aunditorio insigne,
érase Laura una moza
pimienta de los donaires
v la sal de las chacotas.
Cuyo verémico palmo,
hablando en culto idioma,
fué brindis del apetito,
fué de la nota lisonja.

En tanto que el verde Abril
vertié en sus mejillas rosas,
vertié en sus labios claveles
¥y azahares en su boca.
Siempre en las necesidades
fué (sin que pecase en boba),
para las gentes buscada

¥ por la propia buscona.
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La entereza de su garbo
nunca se dobld sin dobla,

ni la miel de su hermosura
admitié mosea sin mosea,
Siempre la accién del amago
de sus umbrales remonta,
por hallar que es solo buena
para pintura y estofa.

Que en la esgrima del amor
al que es,mds diestro le importa
contra reparos del «daca>
las conclusiones del «tomas
Contra bogquirrubios, Laura
fué pirata destas costas,

sin librarse de su saco

cofre avaro, cauta bolsa.

En parangén desta harpia
era un mandria Barbarroja,
Morato Arrdez, una duefia
y el Draque inglés una monja.
Entre los que 4 sus estafas
rindieron sus fuerzas todas,
fué mi bolsa, y 4 sus ancas
mi pureza virginosa.

Hallé en su belleza grillos

y en sus donaires esposas;
era, en efecto, inocente
Laura Herodes, degolldla.
Seis afios sin pausa alguna,
que no se me hicieron horas,
(tanto puede un torpe hechizo),
fui macho de su tahona.
Donde con vida gentil
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esta Lamia y esta Flora
me forzd 4 ser su pagano
desde el chapin 4 la toca.
En la posesion estaba

con tan humana sefiora,

si bien presencias ajenas
suplian ausencias propias.
Cuando lince mi cuidado
tal vez columbraba sombras,
4 quien el sol de mi daifa
desvanecid cautelosa.
Frecuentaban sus esquinas
desde la noche 4 la aurora,
por su aceite mdis lechuzas
que la capilla de Atocha,
Llegé al fin el desengafio

4 desollar mi mamona,

con que pude (aunque & caballo)
descartarme de tal sota.
Pisé Galicas provincias

al salir de su mazmorra,

v aungue de alhajas pelado
no me escapé sin pelona.
Mudanzas del tiempo vano
mis conyunturas pregonan,
que hizo un humor castellano
ser profetizas franchotas.
Estimar pudiera Arabia

el granjear mi persona,
sino por Fénix de bubas
por Arbol de tantas gomas.
Fisicos y magistrales

mi rota salud taconan



428 CASTILLO SOLORZANO

& quien por culpas de d libra
dar purgatorios por onzas.
Ensayos para difunto
me previno estrecha alcoba,
donde en la tumba me encierran
y en la mortaja me embolsan.
Hecho viviente alquitara
con el fuego y con la ropa,
lo que me holgué paso 4 paso
vine 4 sudar gota 4 gota,
Libre ya destos naufragios
y seguro de sus olas,
sin peligrar en estatua
miraba el fuego en Sodoma,
E1 hajel de nuestra Laura
(que en nueve lustros se engolfa)
arribé 4 Civita Vieja
sin tener que hacer en Roma,
Hizo el tiempo de las suyas;
¥y como & nadie perdona,
en su casa le cantaron
lo de castafia pilonga.
Rugas, ostenta en la frents,
en los claros ojos motas,
perigalos en su cuello
¥ en sus mejillas alforjas.
Los epictireos marfiles
de su oficina golosa,
apostatas de raices
en ser muebles se conforman.
Segura por lo atentado
toda corteza derogan,

, acogiéndose al refugio
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del molledo y de la ropa.
En su casa el desengafio
juzga (si bien pesarosa)

que Jlegd rompiendo cinchas
y desorejando postas.

Con el cual y conocerse

por fin al remedio toma,

ser en los cambios de Venus
corredera de sus lonjas.
Tanto supo en este oficio
que fué quien dié caprichosa
mag primores al engarce,
més timbres al cornucopia.
Tanto presumid del trato,
que 4 fin de propagadora
juntaba en acto venéreo

un vencejo y una zorra.
Parecidle de poquito

esta ciencia perniciosa,

v metiose con los diablos

4 saber su jerigonza.

Supo la magia en dos meses
y & una prefiada antojona,
trujo aleachofas de Persia
y almendrucos de Moscovia.
¢Qué musela se hallé segura
en boca facinorosa

sin darle nocturno asalto
en la tumba 6 la picota?
4Qué temporar se vié quieto;
que laguna perniciosa,

ni que nube traginante

no la aplico 4 su tramoya?
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En su cubo la consultan

los que en la tabla redonda
del Erebo almuerzan chispas,
comen brasas, cenan bombas.
Ya la fama desta maga,
desta circe cavilosa

como tasa de concejo

andaba de boca en boca.
Pusola en nuevo cuidado

que la olian (aunque Roma)
4 papeldn las dos sienes

¥y & esparto nuevo la gorja.
Cuando la sefiora Parca

de nuestras vidas glotona,
tocd con priesa 4 jarrete

y la guadaiia tronchéla.
Hizosele entierro 4 Laura,
pocas misas, mucha pompa,
que & quien de virtud es falto
todo sufragio le sobra.

Mucho rieron todos con el romance de don
Claudio, que dijo haberle hecho por un amigo
suyo. Pidieron 4 don Félix que dijese otros ver-
sos, y mientras se vestian sus criados para re-
presentarles una comedia, él les entretuvo con
estas endechas muy del tiempo:

Musa que en la cumbre
del Parnaso asistes
con tu jefe Apolo
docta sabia virgen.
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El licor me infunde
que espele Aganipe,
y entre sus guijuelas
bulle, salta, rie.
A una dama quieren
que la satirvice
¥ que de su amante
mofe, burle, fisgue.
Paciencia si &4 caso
han venido 4 oirme
que contra ellos parfen
chanzas, pullas, chistes,
Erase don Breque
galdn de Alfediique,
y entre letras de hombres,
punto, coma, tilde.
Tan breve de cuerpo
que lo que Timique
por sustento escoge,
pasta, arroz, alpiste,
Dib en enamorarse,
dié en no corregirse,
gastando con hembras
lovas, galas, dijes.
Siguié esta derrota,
que mal se resiste
quien tiene 4 los ojos
vino, trazas, brindis.
De tales andanzas
tuvo, Dios nos libre,
baldado de humores,
brazos, piernas, ingles.
Sacd una pelona
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de hacerse alambique;
tal es el sudar:
muele, cansa, aflige.

Viendo que en su calva
los ojos se imprimen
(pues lo liso espele,
piojo, pulga, chinche),

e adoptivo pelo
quiere gue se abrigue,
y el célebre mondo,
cubre, forra, viste,

Retoiid su gala,
amé a4 doiia Tisbe,
en quien se conocen
sal, primor, melindres.

Dama indubitable,
doncella infalible,
si bien como todas
habla, toma, pide.

Su trigueiio rostro
de artificios vive,
pues en él congrega
color, blanco, pringue.

Con cuya frecuencia
(uso aborrecible)
de color de dientes,
llora, grita y gime.

Hasta que el gatillo,
brindado de mices,

4 comer raigones
llega, emprende, embiste.

Del ebiirneo hueso

socorros admite,
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que por lo atentado
suplen, mascan, sirven,
Topose en la calle
con su don Confite,
cnya voluntad,
fuerza manda, rige.
Quitéle la gorra
tan cortés y humilde
que el cerebro deja
mondo, calvo, libre,
Ella en ser suamante
pudo con reirse
expeler 4 un tiempo
aire, voz, marfiles.
Sus mueblés dejaron
POT 1O Ser raices
donde se los lleven,
carro, escoba, riche,

Pregunté don Rodrigo si los que habian de
representar estaban vestidos; y habiéndole res-
pondido que brevemente acabarian en el interin
dijo don Lorenzo que cada uno dijere un epi-
grama jocoso, y comeuncando él, dijo asi:

Fabia, hoy te da tu caudal,
de tomajona renomhbre ,
que tu originaste el nombre
4 Tomar en Portugal.

Y asi, en diversos corrillos,
murmuran por lo tomado
que eres ti la que ha inventado
guarnicidn de tomadillos,
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DON LOPE

Destrozos de tu vestido,
te tienen Celio de suerte,
que siento llegue 4 tenerte
retraido un retraido .

Tu justo dolor te venza
para que nota no dés,
gue quien tan rafdo es
no ha de ponerte vergitenza.

DON MELCHOR

I'abio grueso, Lama flaca,
en su maridable unidn
me parecen un cabdén
atado & una seca estaca,

No hay temer que se descarne
pues su desdicha no sients,
ni que la carne le tiente
4 quien nunca tienta carne.

DON FELIX

A ser la ealle Mayor,
como fué el mar siciliano,
Ulises tuviera en vano
contra sirenas valor.

Que agui los més advertidos
por mas que dellas se alejan;,
tales van que no les dajan
aun la cera en los oidos.
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Acabdronse los versos y luego entraron los
misicos & cantar, con que se di6 principio 4 la
comedia, que fué representada con tanto con-
cierto, gracia y bizarria de galas, que los oyen-
tes quedaron muy gustosos de oirla, dando gra-
cias 4 don Rodrigo por lo bien que les habia en-
tretenido y agasajado., En esto ya en los mis
conventos de la Corte avisaban las campanas
que se tocaba & maitines, ser ya la media noche,
con lo cual todos se recogieron & sus posadas
cuidadosos de cumplir el dia siguiente con la
ceremonia de la ceniza; y el autor deste libro da
fin &4 él, deseando que salga 4 satisfaccién de
los lectores, por animarse 4 dar 4 la estampa &
La reina Cleopatray acabar los Escarmientos de
amor, que saldrén presto con el favor de Dios.

FIN
EN MADRID
POR LUIS SANCHEZ
M.DC.XXVIL
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